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Hoofdstuk 1

	New beginnings are often disguised as painful endings. Lao Tzu

	 

	Cat vroeg zich af hoelang het zou duren voor ze weer lucht kreeg. De aanblik van haar vriendje en haar stagiaire poedelnaakt en innig verstrengeld op de grond van haar kantoor deed haar adem stokken. Al hing haar leven ervan af, ze kon zich niet meer bewegen. Haar lichamelijke functies waren tijdelijk uitgevallen. Zelfs haar hart was gestopt met kloppen. Het was toch gebroken nu, in duizend stukken. Eindelijk registreerden haar hersens het zuurstoftekort en hapte ze naar adem. Dankbaar vulden haar longen zich met lucht, en haar stembanden deden ook meteen een dappere poging tot functioneren. Het benauwde geluid deed het heftig vrijende koppel op de grond opschrikken en verstarren.

	Grappig, nu zijn zij verlamd. Een gedeelte van haar brein begon langzaam weer te werken.

	‘Tableau vivant,’ mompelde Cat zachtjes. Het thema van de cover waar ze voor in voorbereiding was, waarvoor ze op dit late tijdstip nog even op kantoor moest zijn: Tableau Vivant. Morgen was de deadline voor de feestelijke decemberuitgave. Het stel op de grond kwam uit de verstarde toestand en vanaf dat moment ging alles in de hoogste versnelling. Haar zeer binnenkort ontslagen stagiaire Christien en haar soon to be ex-vriend Marc graaiden panisch, met schuldbewuste gezichten hun kleding bij elkaar. Niemand zei wat. Cat sloot heel beheerst de deur, een handeling waar ze achteraf trots op was, en dwong zichzelf zich om te draaien.

	‘Kom op nou, Cat,’ commandeerde ze zichzelf. ‘Lopen, ademhalen, in, uit!’ Ze liep door de gang op de vierde verdieping van het ultramoderne gebouw waar de redactie van Glozz! zat. Was die gang echt zo lang? Het duurde voor haar gevoel een eeuwigheid voor ze bij de lift was. Door een mist van tranen drukte ze blindelings op de knopjes. Woedend veegde ze over haar gezicht. De lift liet eindeloos op zich wachten, dus opende ze de deur naar het trappenhuis, dat op dit tijdstip nauwelijks verlicht was. waardoor ze bij de eerste paar traptreden bijna haar nek brak. Vloekend ging ze op de trap zitten en trok haar elegante zwarte Manolo’s uit. Laat me maar de trap af lazeren, laat me maar zo hard op mijn kop vallen dat de beelden die ik net voor altijd heb opgeslagen ‘gedeletet’ worden. Ze drukte haar handen tegen haar slapen. Alsof ze de herinnering van de rug van Marc waar de oranjerode nagels van Christien in stonden uit haar hoofd probeerde te persen. Ze kon wel kotsen.

	Achter haar ging een deur open.

	‘Cathelijn?’

	De stem van Marc deed haar opspringen en als een speer verder naar beneden rennen.

	‘Cat? Hé, Cat wacht nou even! Het komt wel goed. Het spijt me, echt. Ik was mezelf niet. Ik… ehm… Cat! Please?’

	Witheet draaide ze zich om en gooide een voor een haar pumps in de richting van haar vriend. De tweede pump trof doel. Ze merkte het aan de hartgrondige vloek die uit het halfduister kwam. Hopelijk was het een voltreffer, op zijn gezicht. Ze wist hoe zuinig hij was op zijn gladde, perfecte uitstraling als acteur en fotomodel. Ze voelde een lichte voldoening, al werd die enigszins overschaduwd door het feit dat de schoenen haar een klein fortuin hadden gekost. Op haar blote voeten rende ze verder de trap af naar de begane grond, langs de receptie waar de beveiliging zat, zo de garage in. Vanuit haar ooghoek zag ze de beleefd gefronste hoofden van de twee geüniformeerde mannen, die gebiologeerd haar sprint naar de auto volgden. Blind graaiend in haar tasje op zoek naar haar autosleutels voelde ze een scherpe pijn aan haar vinger. Geschrokken trok ze haar hand uit de tas om te zien dat de wijsvingernagel van haar perfect gemanicuurde rechterhand volledig was afgescheurd. Het bloedde een beetje.

	Een van de bewakers kwam naar haar toe gerend. ‘Mevrouw, alles in orde? Bent u oké?’ Bezorgd keek hij om zich heen. Zijn blik eindigde bij haar blote voeten. Hij fronste.

	‘Hoi, Rogier, ik heb…’ Cat kon even geen fatsoenlijke zin formuleren. Ze leunde met haar rug tegen haar grijsgroene vintage Peugeot en staarde weer naar haar hand. De wereld begon een beetje te draaien, ze haatte bloed. Ze haalde diep adem, wilde niet flauwvallen.

	‘Mijn nagel is gebroken en gescheurd. Het bloedt.’ Ze probeerde haar tranen weg te knipperen en haar ogen te ‘bewapperen’, wat sinds Oprah de manier was om ‘mooi’ te huilen. Maar dat stadium was ze ruimschoots voorbij; de ‘ugly cry’ kon elk moment doorzetten. Ze sloeg haar handen voor haar ogen voor een ouderwets potje janken met snot, snikken en geluiden die het dichtst kwamen bij een dier dat op een verschrikkelijke manier gemarteld werd. Ondertussen zakte ze langzaam onderuit tegen haar autootje. Ze voelde de ongemakkelijke blik van de beveiliger op haar. Hij kon dealen met inbrekers en noodsituaties zoals het gebouw ontruimen en zo. Hij was master in de Russische gevechtskunst krav maga had hij weleens verteld, maar dit was duidelijk een situatie waar hij niet dagelijks mee te maken had.

	‘Ehm… mevrouw Van der Molen?’

	‘Ja, Rogier,’ snikte Cat.

	‘Heeft u medische hulp nodig?’

	Cat schudde haar hoofd; hij probeerde duidelijk in te schatten of ze labiel of gek was, misschien een snuiver of pillenslikster. Het enige waar hij haar van kon verdenken was dat ze een workaholic was aangezien ze hier op de gekste tijden verscheen. Dat ze misschien een tikje overspannen was, iedereen had een burn-out tegenwoordig.

	‘Uw nagel is gebroken?’

	Ze was dankbaar voor zijn neutrale professionele toon.

	‘Cat?’ galmde de stem van Marc absurd hard door de garage.

	Alert draaide de bewaker zich om naar Marc, die de garage in kwam rennen, twee pumps in zijn hand. Cat kreunde hardop en kroop nog dichter tegen haar auto aan. Ze wou dat ze eronder kon kruipen. De bewaker richtte zijn aandacht nu volledig op haar vriend, die eerder deze avond het gebouw binnen was gegaan. Zonder haar en met Christien, gokte Cat. De bewaker leek diezelfde conclusie te trekken. Hij deed een paar stappen in de richting van Marc en tot Cats opluchting hield hij hem op fatsoenlijke afstand.

	‘Geef die maar aan mij,’ zei de bewaker, en hij gebaarde naar de zwarte pumps, die Marc nog steeds tegen zijn borst gedrukt hield. Hij wierp een blik achterom en grijnsde breed naar haar. Ze vroeg zich af waarom.

	‘Dat wordt een flinke blauwe plek, meneer,’ zei de bewaker, en Cat vermoedde de reden.

	‘Het lijkt me het beste als u naar huis gaat,’ hoorde ze hem tegen Marc zeggen. Ze keek naar de rug van de gezette bewaker. Zijn voeten stonden een beetje uit elkaar, hij stond breed en had de ‘ik ben overal op voorbereid en deins nergens voor terug’-houding aangenomen: gewicht ietsje meer op de bal van zijn rechtervoet, handen losjes langs zijn lichaam.

	Cat wilde hem zeggen zich vooral geen zorgen te maken. Marc was geen vechter. Geen held. Deed wel stoer, maar als het erop aankwam, had je niks aan hem. Geen reet. Cat snufte woedend.

	‘Zeg, mooiboy,’ zei de beveiliger. Cat hoorde aan zijn toon dat hij hem maar een omhooggevallen soapie vond en niet onder de indruk was van het feit dat half vrouwelijk Nederland in katzwijm viel voor deze man. Ze gluurde voorzichtig om zijn rug heen.

	‘Mooiboy’ wist duidelijk niet goed wat hij moest doen en keek besluiteloos naar de pumps. ‘Weet je wel wie ik ben?’ probeerde hij.

	‘Jazeker, ik weet het wel, maar u bent het even kwijt? Was het zo’n harde klap dan?’ Hij wees nogmaals naar Marcs wang. Cat keek gefascineerd naar de vuurrode plek onder zijn oog.

	‘Ja, erg geestig. Haha.’ Marc haalde twintig euro uit zijn zak. ‘Laat ons even alleen, wil je? Ik ben haar vriend.’

	‘Dat valt nog te bezien,’ antwoordde Rogier, terwijl hij de uitgestrekte hand met het geld negeerde en hem rustig bleef aankijken.

	Uiteindelijk haalde Marc gemaakt onverschillig zijn schouders op, stak het geld weer in zijn zak, gaf hem de schoenen en droop af.

	Cat voelde hoe de beveiliger naast haar op de grond kwam zitten. Ze schaamde zich kapot. Hij zou haar waarschijnlijk een labiel wijf vinden, wat op zich wel een goede inschatting was op dit moment.

	‘Neutralize the threat and avoid injury.’

	‘Pardon?’ vroeg Cat.

	‘Een belangrijk principe van krav maga.’

	‘Ah.’ Cat knikte.

	‘Een paar corrigerende tikken uitdelen was toch lekker geweest.’ De beveiliger keek spijtig naar de camera’s in de garage. ‘Maar helaas,’ liet hij erop volgen. ‘Pepermuntje?’

	Cat schudde haar hoofd.

	‘Zakdoekje?’

	‘Het gaat wel weer, dank je wel.’

	‘Schoenen?’

	Cat lachte. ‘Ja, graag.’

	‘Ik hoop dat je hier een vergunning voor hebt?’ Rogier overhandigde haar de pumps.

	Cat keek hem niet-begrijpend aan.

	‘Je kunt er iemand aardig mee verwonden, zelfs uitschakelen. Alles is een wapen, hè.’ Hij wees op de naaldhakken.

	‘O ja.’ Cat wist een geluid uit te brengen dat voor een lach moest doorgaan.

	‘Kom van die koude vloer af,’ zei hij. Hij stond op en stak zijn hand uit.

	Ondamesachtig krabbelde ze op en wriemelde zich weer in haar schoenen.

	‘Kan ik nog iets voor u doen, mevrouw?’

	Cat schudde haar hoofd. ‘Ontzettend bedankt.’

	Voor ze wist wat ze deed, pakte ze hem vast voor een stevige knuffel. Het kon haar niet schelen dat ze zich belachelijk maakte. In gedachten zag ze zijn collega grinnikend achter de bewakingscamera’s. Hier werd vast nog uitgebreid over gesproken.

	Ze voelde hem onhandig en net iets te hard op haar schouders kloppen. ‘Ik deed gewoon mijn werk, mevrouw, gewoon mijn werk.’

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 2

	I gave him my heart, and he took and pinched 

	it to death; and flung it back to me. 

	Emily Brontë, Wuthering Heights

	 

	Langzaam vocht Cat zich door de verschillende lagen van haar bewustzijn heen. Ze vermoedde dat ze wakker was toen het opdringerige deuntje van haar mobiel door de nevel in haar hoofd sneed.

	Er moest een andere ringtone op, dat rotding ging om de haverklap. Ze wist niet dat ze het geluid zo intens was gaan haten. De mist begon iets op te klaren en ze opende voorzichtig één oog om te zien dat ze in haar kleren op de bank lag.

	‘Erg chic,’ mompelde ze.

	De binnenkant van haar mond smaakte naar oud leer en rotte druiven. Niet zo gek als ze naar het glas wijn keek dat ze gisteravond laat tot keer drie keer toe tot de rand had gevuld met rode port. Geen goedkope port, dat scheelde misschien in de kater die elk moment kon toeslaan. Ze was geen goede drinker. Cat sloeg kreunend haar handen voor haar ogen toen de beelden van de vorige avond onvermijdelijk naar boven kwamen.

	‘Waarom heet het eigenlijk “een gebroken hart”? Mijn hele lijf voelt gebroken. En ik praat weer in mezelf,’ zei ze, nu wat harder maar nog steeds mompelend. Een gewoonte die ze al haar hele leven had. Misschien door gebrek aan broertjes of zusjes of gewoon een tikje gestoord. Zal ik wel van mijn moeder hebben, dat gestoorde gedeelte dan.

	Hoe laat was het trouwens? De klok in haar appartement die de tijd in New York, Tokyo en Amsterdam aangaf, liep voor de Nederlandse tijd al richting het middaguur. Cat sprong vloekend op. Een actie waar ze onmiddellijk spijt van had. De kamer draaide op een misselijkmakende manier, en jawel, daar was het: een zwaar gebonk dat begon vanuit haar nek, verspreidde zich langzaam maar onverbiddelijk naar elk gedeelte van haar hoofd, om vervolgens verbinding te maken met haar maag. Net toen ze probeerde in te schatten of ze de wc ging redden, zakte het een beetje weg. Opgelucht keek ze naar haar crèmewitte, peperdure hoogpolige tapijt van honderd procent scheerwol, waarop ze meteen haar mobieltje vond. Ze snapte dat het een tikje onrealistisch was, maar eigenlijk wilde ze nooit meer iemand spreken. De hele situatie was momenteel onrealistisch. Zonder onverhoedse bewegingen te maken, en met respect voor haar kater, raapte ze haar telefoon voorzichtig van het tapijt.

	‘Laura’, gaf het schermpje in haar telefoon aan. Godzijdank, dat trok ze wel. Vijf jaar geleden had Laura haar aangenomen als hoofdredacteur van Glozz! Ze had zeker vijftien jaar meer ervaring dan Cat in het tijdschriftwereldje en was op zijn minst twintig jaar ouder, maar zag in haar een hoop potentie en dat was een gouden greep geweest. Samen hadden ze Glozz! binnen twee jaar tot een groot succes gemaakt. Het had vanaf het begin geklikt en inmiddels waren ze veel meer dan collega’s. Ze durfde wel te zeggen dat Laura voor haar inmiddels een soort moederfiguur was geworden.

	‘Sorry, Laura,’ begon ze verontschuldigend, maar ze werd abrupt onderbroken door een geagiteerde woordenstroom. Het duurde even voor het tot haar doordrong wat ze precies zei.

	‘Cat! Het spijt me zo. Er staan foto’s van Marc en Christien op de cover van Privé, heftig zoenend op de parkeerplaats bij dat chique sushirestaurant net buiten Amsterdam. Ik kom even niet op de naam. Alle bladen staan er vol mee. Privé, Party, Weekend en eh… Story heb ik nog niet gezien, maar die zal ook wel meedoen. Hier.’ Laura las voor: ‘Cathelijn van Glozz! te druk voor haar acteur en topmodelvriendje Marc?’ en deze: ‘Een stiekeme zoenpartij op de parkeerplaats’.

	Cat voelde haar maag weer opspelen. Dat kon er ook nog wel bij, wat een nachtmerrie.

	‘O, Cat, ik vind het zo vreselijk voor je. Ik heb Christien proberen te bellen, maar die neemt niet op, die vieze…’ De verbinding viel even weg.

	Laura’s tirade eindigde met een opsomming van soa’s die ze hoopte dat Christien had. En over het oudste beroep ter wereld, dat Christien maar professioneel moest gaan oppakken. Ondanks dat Laura moeder van vier dochters was voldeed ze niet echt aan het standaard-plaatje van de ideale moeder of keurige huisvrouw.

	‘Ik hoef toch niet te stoppen met leven voor mijn kinderen?’ ‘Leven’ betekende voor Laura ‘werken’. ‘Ik heb ze gemaakt, ze zaten in mijn buik, hij zorgt er maar voor,’ was haar statement. Vaak volgde er nog een opsomming van dieren die ook niet helemaal aan de stereotypes voldeden. ‘Neem nou de Zuid-Amerikaanse nando, een soort struisvogel waarvan het mannetje alleen voor de kuikens zorgt. Hij paart met verschillende vrouwtjes en die vrouwtjes leggen dan hun eieren in zijn nest. Waardoor er op een gegeven moment meer dan vijftig eieren in kunnen liggen. Allemaal in één nest! Mijn man heeft maar op vier kids te letten. Hahaha! En weet je wat het mooiste is? Vervolgens gaan die nandoedames weer weg, op zoek naar andere mannetjes om mee te paren. Fantastisch!’ gierde Laura, met een vlakke hand op haar dijen slaand. De gevlekte hyena was haar persoonlijke favoriet. Hiervan kon ze over de bar gevouwen liggen bij de vrijdagmiddagborrel. ‘Weet je dat het vrouwtje zo’n grote clitoris heeft dat het wel een piemel lijkt?’ Ongelovige en lichtelijk geneerde blikken om haar heen deden haar alleen maar harder lachen. Ze ging door tot de tranen over haar wangen stroomden. ‘Ik heb het belangrijkste gedeelte gedaan, hoor.’ Haar man was kunstenaar, werkte veel thuis en leek zich volledig te schikken naar deze taakverdeling – voor zover je daarvan kon spreken.

	‘Lieverd, als je tijd voor zichzelf nodig hebt, dan geeft dat niets. We redden het hier wel. Moet ik anders even naar je toe komen?’

	‘Eh, Laura,’ onderbrak Cat haar, de sneue klank in haar stem verafschuwend. ‘Ik wist het al, gisteravond heb ik ze ehm… ze zelf betrapt. Op de vloer van mijn kantoor, ze waren… Nou ja.’

	Verblufte stilte aan de andere kant van de lijn.

	‘Dat meen je niet, hier op kantoor!?’ Aan het geluid op de lijn hoorde Cat dat Laura haar kantoor in gelopen was voor wat meer privacy. Door de telefoon hoorde Cat het vertrouwde gerinkel van de tientallen armbanden om de pols van haar werkgeefster. Ze had een fetisj voor sieraden, waardoor je haar altijd eerst hoorde voordat je haar zag.

	Op gedempte toon ging Laura geagiteerd verder. ‘Ik heb altijd wel een neus voor die dingen, maar ik heb nooit iets vermoed. Jullie zijn goddomme ruim twee jaar samen!’

	‘Drie,’ verbeterde Cat haar somber.

	‘Hè, gadverdamme Cat, wat is dit naar, ik weet even niet wat ik moet zeggen.’

	Ze schraapte haar keel, ze wist ook even niets te zeggen. Wat kún je zeggen? Ze merkte dat ze niet eens kwaad was op Christien. De vernedering en woede die streden om een eerste plaats waren volledig op Marc gericht. Gelukkig won de woede steeds meer. Ze verwelkomde de gitzwarte wolk die langzaam over haar emoties gleed, in de wetenschap dat ze net als haar vader een kort lontje had als ze voelde dat ze oneerlijk of onrechtvaardig behandeld werd. Als kind uitte zich dat in met deuren smijten en gooien met alles wat er binnen handbereik lag. Haar eerste herinnering aan een serieuze woede-uitbarsting was dat ze in de auto in haar veiligheidszitje moest. Ze was een jaar of vijf. Exact wist ze niet meer waar het was, maar ze wilde er in ieder geval niet weg. De gordel die om moest was voor haar een ongewilde beperking in haar bewegingsvrijheid, en na een hoop kabaal en misbaar van haar kant en gehannes van haar vader, die met een rode kop aan haar gordel prutste, zat ze op zeker moment toch muurvast. De machteloosheid maakte haar woedend en ze zette het op een krijsen. Na twintig minuten was ze nog niet uitgekrijst. Haar lievelingsknuffel, die haar moeder haar gaf, moest haar tot bedaren brengen, maar ze gooide hem zonder pardon midden op de snelweg uit het open raam van de rijdende auto. Dat had geresulteerd in nog een woedeaanval en een lichte zenuwinzinking van haar moeder. Er zou geen tweede kind komen, dat kon ze echt niet aan. Haar vader zat stoïcijns achter het stuur in een dappere poging de hysterie op de achterbank te negeren en zijn eigen irritatie te temperen.

	Cat leerde daarna te gooien met dingen waar ze minder gehecht aan was. Elke keer behield haar vader zijn kalmte, tot hij op een dag besloot dat het genoeg was. Cat was twaalf jaar en ze zaten midden in een verhuizing. Haar vader had de stap van de provincie naar de stad zo lang mogelijk weten te rekken ondanks het jarenlange geklaag van haar moeder. Ze wilde weg uit het provinciale leven, ze wilde eindelijk eens ‘interessante cliënten’, haar talenten en gaven kwamen hier niet tot zijn recht, ze kwijnde weg. Toen Cat eenmaal de leeftijd kreeg om naar de middelbare school te gaan leek het een natuurlijk moment om te breken met het dorp, en naar de stad te verhuizen.

	Cat, op het randje van de puberteit, was al dagen in een opstandige, donkere stemming. Ze had zich opgesloten op haar nieuwe zolderkamertje in het smalle maar kapitale grachtenpand door de deur met een kastje te barricaderen. Haar vader, die zo’n beetje in dezelfde stemming verkeerde, vroeg haar even te helpen, dan zou alles snel klaar zijn. Maar Cat weigerde mee te werken aan de verhuizing waar ze zelf niet om had gevraagd.

	‘Dit helpt niet echt, Cat, kom op nou, je gedraagt je als een verwend prinsesje.’ Haar vader kon de frustratie niet uit zijn stem houden. Hij bonsde op haar deur en liep weer weg. Cat was woedend, met name op haar vader. Hij was hier verantwoordelijk voor, hij had dit moeten voorkomen. Het kastje kreeg een trap. Ze rukte de deur open en begon het arme meubeltje de trap af te duwen.

	‘Als je het maar uit je hoofd laat, jongedame,’ waarschuwde haar vader. Maar Cat schopte het zonder pardon de zoldertrap af. Haar vader staarde verbijsterd naar het hoopje planken beneden. Maar Cat was nog niet klaar. Ze liep vastbesloten terug naar haar kamer, naar haar steigerhouten bed. Ze hoorde haar vader tierend weglopen, maar negeerde hem. Na de eerste woedende ruk aan het voeteneinde van het bed hoorde ze iets boven haar hoofd tegen de muur kapotslaan. Geschrokken keek ze op. Haar vader stond in de deuropening met een verhuisdoos waar met grote rode letters op stond: Cat afblijven. Páts! Er kletterde weer iets tegen de muur achter haar. Cat keek met verbijstering naar de roze vlek op de muur, gevolgd door de onmiskenbare geur van nagellak. Haar vader grabbelde blind in de doos, hij had een uitdrukking op zijn gezicht die ze niet eerder gezien had. Met vertrokken gezicht trok hij een paarse leren map uit de doos. Haar tekenmap.

	‘Nee!’ Geschrokken hief ze haar armen omhoog in een poging de map op te vangen. Het zware ding vloog door de lucht en sloeg tegen de muur open, waardoor er honderden vellen papier door de lucht dwarrelden. Haar leven sloeg stuk tegen de muur. Al haar tekeningen, schetsen, aquarellen en penkrabbels van de afgelopen jaren belandden op de grond. Aan elke tekening hing een herinnering of gevoel. Ontwerpen van schoenen, schilderijtjes van landschappen op vakantie in Italië, pentekeningen van portretten van mensen in de trein. Talloze tekeningen van de boerderij; die van opa met Cat op schoot was haar favoriet. Schetsen van allerlei soorten dieren, de schattige ottertjes in de dierentuin van Amersfoort, exotische vogels en insecten nagetekend uit boeken van haar vader, die er als bioloog een kleine bibliotheek op nahield, een paar zelfportretten en eindeloos veel illustraties die ze bij zelfverzonnen verhaaltjes had gemaakt.

	Cat viel op haar knieën, haar woede vervangen door intens verdriet, en graaide blind om zich heen naar haar kostbaarste bezit.

	Haar vader, onmiddellijk ontnuchterd door haar tranen, kwam bij haar zitten en sloeg stevig zijn armen om haar heen. ‘O, het spijt me zo. Dat was echt niet mijn bedoeling.’

	Ze ving zijn gezichtsuitdrukking op, en zag haar eigen wanhoop en frustratie weerspiegeld. Dat maakte dat ze nog harder moest huilen. Haar moeder, gealarmeerd door al het kabaal, kwam de trap op gerend en keek geschrokken om de hoek van de deur. Met één blik nam ze de situatie in zich op en hijgde geïrriteerd.

	‘Ik weet niet wat er aan de hand is, maar hier heb ik zo geen tijd voor.’ Ze liep weer naar beneden, aanwijzingen roepend naar de verhuizers.

	Cat en haar vader bleven onverstoorbaar op de grond zitten, terwijl Cat doorsnikte op de schouder van haar vader.

	Die dag leerde Cat dat ze nooit op haar moeder zou kunnen rekenen. En dat was prima, stelde ze zichzelf gerust, ze had haar vader. Wist zij veel dat ze hem dat jaar nog zou verliezen.

	Cat onderbrak Laura, die midden in een zin zat over ‘de overschatte waarde van een stagiaire’.

	‘Lau, ik stap even onder de douche en dan kom ik eraan, ik ben er met een uurtje, ik wil per se bij de vergadering zijn voor de shoot van morgen.’

	Toen ze ophing, zag ze dat ze zeventien oproepen had gemist. Marc. Even had ze de impuls om hem te bellen. Wat een idiote reflex om troost te zoeken juist bij degene die de oorzaak is van je verdriet. Stilletjes schold ze zichzelf uit voor watje. Cat schudde geïrriteerd haar hoofd en was blij dat ze haar neiging had weten te onderdrukken. Nog wat gemiste oproepen van privénummers. Ongetwijfeld de bladen, en met een beetje pech Shownieuws en RTL Boulevard. Op weg naar de badkamer zag ze de grote stofschaar op haar werktafel waar ze moodboards maakte voor elke nieuwe uitgave van Glozz! Voordat ze besefte wat ze deed, greep ze het scherpe werktuig en liep met een grimmige vastbeslotenheid naar haar walk-in closet.

	Ze woonden officieel niet samen, maar het laatste halfjaar was Marc min of meer wel bij haar ingetrokken. Hij had kleding, persoonlijke bezittingen en toiletspullen in haar woning achtergelaten. Een stemmetje in haar zei dat wat ze ook van plan was, ze het niet moest doen; dat ze het beschaafd moest houden. De eer aan haarzelf houden en zo. Ze negeerde het stemmetje met glans. Het jasje van Oger was het eerste waar haar oog op viel. Hij had het aangehad op de première van zijn film Uit de bocht. Die première was hun eerste verschijning in het openbaar geweest. Marc was knap, maar in dat jasje zag hij er pas echt adembenemend uit. Langs de rode loper hadden honderden meisjes gestaan, gillend om een handtekening. Wat was ze verliefd geweest toen.

	Hun eerste ontmoeting was op de set geweest van Uit de bocht. Cat ging hem interviewen voor het vaste item in het blad Glozz! ‘BN’ers behind the scenes’. Ze liep dan altijd een paar uur mee. Zo kreeg ze inzicht in hoe BN’ers zich voorbereidden, en met een beetje geluk deden ze ook wat persoonlijke onthullingen. Al was Cat geen voorstander van alleen maar roddels; het moest professionaliteit en klasse uitstralen. De BN’er moest er trots op zijn dat hij of zij in het blad had gestaan.

	De film ging over een racecoureur die na twee bijna-fatale ongelukken moet kiezen tussen zijn liefde voor het racen of de liefde van zijn leven. Toen Marc op het circuit van Zandvoort uit zijn raceauto stapte en zijn helm afzette had zijn blik zich onmiddellijk op haar gericht. De bijbehorende oogverblindende glimlach kon haar tot gisteren nog vlinders in haar buik geven. Ze had nog heel koeltjes en professioneel gedaan in het begin, en zijn duidelijke geflirt genegeerd. Zo gemakkelijk was ze niet te krijgen, vertelde ze zichzelf. Ze had genoeg knappe BN’ers gesproken om niet meteen in katzwijm te vallen, maar aan het einde van de dag had ze nauwelijks nog verweer tegen zijn charmes toen ze zichzelf erop betrapte dat haar ogen steeds naar de halsopening van zijn witte overhemd werden getrokken. Ze had iets met mannelijke decolletés, en dat van hem was spectaculair. Het gesprek kwam op hoe ‘technisch’ een filmzoen eigenlijk was omdat je rekening moest houden met bepaalde camerastandpunten en hoe onnatuurlijk lang je soms in elkaars ogen moest kijken. Marc was heel nonchalant opgestaan en had voordat ze kon protesteren haar hand gepakt en haar uit de stoel getrokken.

	‘Ik zal het voordoen.’ Hij droeg een paar zinnen uit het script voor en begon nadrukkelijk met haar naam.

	‘Cat, ik heb er alles voor over om die glans in je ogen weer te zien. Je hebt geen idee hoe spectaculair het is voor een man wanneer je naar me kijkt alsof ik de enige voor je ben. Dat in een kamer vol met mensen je ogen mij vinden en oplichten, alleen voor mij.’

	Hij had ondertussen subtiel zijn arm om haar taille geslagen en haar dichter naar zich toe getrokken.

	‘Ik kan niet meer denken, niet meer slapen, ik heb geen honger of dorst zolang ik jou niet bij me heb. Blijf alsjeblieft. Ik kies jou…’

	Zachtjes was hij met zijn duim over haar onderlip gegaan, en ze was haar eigen voornaam al vergeten toen hij langzaam zijn lippen naar de hare bracht.

	Een harde klop op de deur verbrak de betovering, anders had ze zich zeker laten kussen. De opnameleider stak zijn hoofd om de deur met de mededeling dat de opnames verdergingen. Ongemakkelijk had ze afscheid genomen met een formele handdruk.

	De volgende dag stond er een enorme bos rozen op haar kantoor. Er zat een kaartje bij dat Laura, niet gehinderd door enig gevoel voor tact of privacy, al gelezen had.

	‘Je hebt duidelijk indruk gemaakt, jongedame. Chique tent voor een first date, toe maar. Wat doe je aan?’

	De rozen waren uiteraard van Marc, die vroeg of ze met hem ging eten, liefst zo snel mogelijk, want hij wilde graag nog wat ‘teksten met haar doornemen’.

	Dagen voor de date was ze uitgebreid en intensief voorbereid door haar wereldwijze vriendin Julie. Als iemand iets wist over mannen, seks en het hele datinggebeuren, dan was het Julie wel, een bloedmooie, bekende tv-presentatrice en een van de eerste BN’ers die Cat ging interviewen toen Glozz! nog in de opstartfase zat. Omdat ze totaal verschillende karakters hadden – Cat afwachtend, een beetje naïef en introvert, en Julie luidruchtig, op de voorgrond en een tikje hysterisch – vulden ze elkaar goed aan. Cat genoot van de bijdehante vlotte babbel van Julie, en ze wilde dat zij dat ad remme gevoel voor humor had. Julie had weer veel aan de nuchterheid en rust die Cat uitstraalde. Hun sterren waren tegelijkertijd gerezen: Cat had succes met Glozz! en Julie met haar eigen succesvolle lifestyleprogramma Live met Julie. Hierdoor troffen ze elkaar op dezelfde social events, waardoor ze langzaam maar zeker een innige vriendschap hadden opgebouwd en wanneer het maar kon elkaar opzochten. Toen ze Julie vertelde dat ze een date had met de soapacteur en ‘hottie’ Marc de Wilde had ze, om acute doofheid te voorkomen, haar oor van de telefoon moeten halen.

	‘AAAAAAHHH! Echt? Donder op! Dat is zooooooo’n lekker ding. Hoe krijg je het voor elkaar??? Ik ben jaloers!!!’ En toen op meer zakelijke toon: ‘Ik kom na de uitzending naar je toe. Ik weet dat je bij een hip magazine werkt, maar jou kennende hou je het weer veel te bescheiden. Iets meer borsten en benen tonen mag weleens, je hebt een jaloersmakend prachtig figuur. Ik zit verdomme weer op een poederdieet en jij kan gewoon alles eten. Enne… geen seks, hè, op de eerste date! Je weet toch hoe je voorkomt dat je meteen met hem het bed in duikt?’

	‘Nee, maar dat doe ik natuurlijk ook niet,’ had ze verontwaardigd uitgeroepen. ‘Maar uit pure nieuwsgierigheid: please, do tell me!’

	‘Vanaf nu: je niet meer scheren,’ commandeerde Julie.

	‘Pardon?’

	‘Als ik wil voorkomen dat ik me op de eerste date laat verleiden door goede tafelmanieren, een verblindende glimlach en een goddelijk lijf, dan scheer ik me een paar dagen van tevoren niet. Het idee dat een man mij in ongeschoren staat onder ogen krijgt is zo afgrijselijk dat het niet uitmaakt hoeveel mojitos ik opheb: het gebeurt niet. Geen gevoos, gekets of gerampetamp.’

	‘Een beetje haar is toch niet erg?’ vroeg Cat gespeeld bezorgd.

	‘Cat,’ was Julie op zachte en dringende toon doorgegaan, een toon die altijd voorafging aan een schandelijk ordinaire of seksistische opmerking.

	‘Zegt de verschrikkelijke sneeuwman je iets? Als ik me niet scheer, lijken mijn kuiten op het onderstel van een lesbische West-Duitse kogelstootster met een overschot aan mannelijke hormonen. Het gebied tussen mijn liezen wordt de Bermuda Triangle: alles wat erin gaat zal nooit meer teruggevonden worden. Ik bespaar je het beeld van mijn okselregionen in ongeschoren staat, maar dat je de laatste inheemse stammen daar kunt vinden moet jou genoeg zeggen.’

	‘Het is toch een natuurlijk iets?’ hield Cat vol.

	‘Een “natuurlijk” iets? Jazeker, schat, maar dat is doodgaan ook.’

	Maar ze had zich wel geschoren, en zich zonder enige problemen ‘het bed in laten lullen’. Ze voelde haar wangen branden van schaamte. Wat was ze makkelijk te krijgen geweest, wat had ze zich eenvoudig laten versieren, gênant gewoon. Bij hoeveel meisjes had hij die ‘ik zal het even voordoen’-truc uitgehaald? Dat had ongetwijfeld ook gewerkt bij Christien.

	Ze pakte de schaar stevig vast, de stof was schitterend, maar haar liefde voor mooie en exclusieve stoffen verloor het vrij snel van haar woede. Ze zette de schaar in het jasje en knipte het exact doormidden. Het volgende kledingstuk was een designerspijkerbroek, gekocht tijdens hun weekendje Milaan. Dit kostte wat meer kracht, maar het denim was geen partij voor een professionele textielschaar. Na een minuut of tien, toen haar hand pijn begon te doen, was Cat door alle kleding van Marc heen. Ze keek naar de ravage die ze had aangericht. Geschokt door het uitblijven van enig schuldgevoel pakte ze vuilniszakken uit de keuken en stopte alle kleding er netjes in. Dit weekend kon hij zijn spullen komen halen, als ze die al niet eerder van het dakterras naar beneden zou smijten. Ze voelde zich een stukje beter en pakte een makkelijke zwarte jurk maar gooide hem bij nader inzien opzij. Een ‘petite robe noir’ moet iedere vrouw hebben. ‘Geschikt voor elke gelegenheid’ hoorde ze haar stylist zeggen, maar ze wilde niet de indruk wekken dat ze in de rouw was. Dat gunde ze hem niet. Het werd dus een knalgeel jasje met zwart kokerrokje en gele suède pumps.

	Voor ze onder de douche stapte, pakte ze twee paracetamol en een groot glas water. Pas toen het koele water door haar kurkdroge keel ging, besefte ze hoe uitgedroogd ze was. Ze zette de mengkraan extra heet en voelde beetje bij beetje de spanning uit haar lijf trekken. In gedachten nam ze de dag door. Vandaag de fotoshoot voor de cover van alweer de 21e uitgave van september. Ze maakte er altijd een punt van om bij de redactievergadering aanwezig te zijn, zodat alles precies zo ging zoals zij dat in gedachte had, dat iedereen exact begreep wat de bedoeling was.

	Ze zouden werken met een bekende actrice en twee mannelijke modellen voor de Tableau Vivant-uitgave. Haar blik viel op scheerspullen en douchegel van Marc, en even voelde ze een brok in haar keel. Ze draaide vlug haar gezicht in de hete stralen en dwong zichzelf naar de dag die voor haar lag te kijken. De actrice die was gevraagd voor de cover zou door twee mannelijke modellen gedragen worden, terwijl ze een schitterende jurk van Addy aanhad. Uitgebreid had ze met Addy gesproken over hoe hij dat zag, hij had goed geluisterd naar haar input, en het resultaat was ronduit spectaculair te noemen. Godzijdank had ze haar werk nog, dacht Cat dankbaar terwijl ze de kraan dichtdraaide.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 3

	If you can’t fly then run, if you can’t run then walk, if you can’t walk then crawl, but whatever you do, you have to keep moving forward. Martin Luther King

	 

	Achteraf gezien vond Cat het nogal naïef van zichzelf. Ze wist hoe de pers werkte. Haar ex(!)-vriend was een BN’er, zij was daardoor inmiddels ook een beetje een BN’er en bovendien een van de jongste hoofdredacteuren van Nederland bij een zeer succesvol tijdschrift. Allebei waren ze graag geziene gasten op feestjes, vaak samen gefotografeerd als ‘droomkoppel’. Maar toch had niets haar voorbereid op het groepje paparazzi en de twee cameraploegen die zich verzameld hadden voor de ingang van de garage van het kantoor van Glozz! Ze ontkwam er niet aan om het raampje te openen en haar pasje langs de scanner te halen, eeuwig dankbaar voor haar grote donkere Michael Kors-zonnebril, die haar halve gezicht bedekte.

	‘Hé, Cat! Kijk eens even naar de camera?’ Tussen de mannen herkende ze de blonde krullenbol van Edwin Smulders, een van de bekendste roddelfotografen van het land. Wat die man niet al had verdiend aan de ups en downs in de levens van bekende Nederlanders.

	Ze kon niet direct zien van wie de cameraploeg was, in ieder geval geen regionale zender. Was ze maar onzichtbaar, voor de rest van haar leven of zo. Met bonzend hart reed ze de parkeergarage in. In de relatieve rust van haar kleine autootje haalde ze een paar keer diep adem. De klanken van Psycho vulden haar auto. Ze kreunde hartgrondig, de Hitchcock-ringtone betekende maar één ding: haar moeder. De kater gaf zich nog niet gewonnen en begon zich ondanks de paracetamol weer omhoog te vechten. Op een gewone niets-aan-de-hand-dag was haar moeder al een ware aanslag op haar geduld en uithoudingsvermogen, maar niet opnemen was, met de neigingen en kwaliteiten van een professionele stalker die haar moeder zeker bezat, geen optie. Als ze geluk had, wist haar moeder nog van niets over de situatie met Marc en kon ze het gesprek snel afronden.

	‘Hoi, mam, hoe is het?’ Ze perste het laatste restje opgewektheid dat ze kon vinden eruit.

	‘Lieverd! Wat een afschuwelijk nieuws, ik ben er helemaal kapot van, ik huil al de hele dag.’

	De moed zakte Cat in de schoenen. Natuurlijk, ze had kunnen weten dat haar moeder er kapot van zou zijn.

	De overdreven articulerende stem hakte genadeloos in op haar rauwe zenuwen: ‘Zo gênant.’ Het klonk een tikje buiten adem. ‘Ik ben gebeld door alle bladen, en ook nog Shownieuws en RTL Boulevard.’ De kick dat ze volop in de belangstelling stond, wat de reden ook was, wist haar moeder nauwelijks te onderdrukken. Praktisch heel Nederland kende haar moeder inmiddels als ‘de afvalgoeroe van de sterren’. Van eenvoudige dorpsdiëtiste had ze zich omhooggewerkt tot bekende dieetgoeroe. Als er iemand genoot van aandacht was het wel Pamela van der Molen. Als een levensgrote gele huishoudspons zoog ze gretig en effectief alle aandacht op. En alle energie, dacht Cat vermoeid.

	Met haar boek W(eten) en Be(wegen) had ze in de boekentoptien gestaan en Saskia Bakker van de troon gestoten. Dat was geweldig, maar niet echt bevorderlijk voor het narcistische karakter van haar moeder. Ze was nu in de voorbereidingsfase van een eigen lifestyleprogramma waar ze ook ‘gewone’ mensen hielp met afvallen.

	‘Dat is zooo goed voor die mensen, zij hebben daar toch ook recht op. Bovendien doe ik het zooo graag, het is zuuulk dankbaar werk.’ Dit zei ze dan op een toon en met een gezichtsuitdrukking alsof ze deze uitzonderlijke groep mensen in Nederland maar net op tijd van de rand van de afgrond had weggetrokken.

	Liefdesverdriet, een kater en de stem van haar moeder waren een combinatie die meer verdoving nodig had dan paracetamol kon bieden. Cat leunde met haar voorhoofd tegen het stuur. Een luide claxon echode door de garage. De hoofdpijn en misselijkheid die op dit signaal volgden, kwamen als een welkome onderbreking. Het gejammer van haar moeder viel even stil.

	‘Lieverd, zit je in de auto? Ach, popje, waar ben je, ik kom nu naar je toe.’ Ze klonk vastberaden. Ze zou iedereen wel even laten zien dat ze een geweldige moeder was door ‘het meest stijlvolle bekende koppel’ van Nederland (volgens het tijdschrift Grazia dan) tot verzoening te brengen.

	‘Mam, ik ben op kantoor, ik moet ophangen, ik zit met een belangrijke deadline vandaag.’ Cat slaagde er niet in de irritatie uit haar stem te weren.

	‘Ik heb Marc gesproken.’ Het kwam er razendsnel uit.

	Balend van zichzelf dat ze niet ophing hield Cat haar duim boven de uitknop van haar telefoon. Bij gebrek aan een zinnige reactie liet Cat maar een stilte vallen. Waarom wilde ze überhaupt nog iets van hem weten? Omdat dit verdomme bijna drie jaar haar grote liefde was geweest, ze had erin geloofd. Ze had van deze man gehouden. Maar het was een illusie, ze was verliefd op een man die niet bleek te zijn wie hij was. Hoe kan je er zo verschrikkelijk naast zitten? Ze gaf zichzelf over aan een kort moment van heel erg veel zelfmedelijden.

	‘Ja, hij is totaal van slag, hij heeft er alles voor over om het weer goed te maken, het is gewoon een dipje in je relatie, lieverd, dat overkomt de besten,’ tetterde haar moeder onverstoorbaar door. Cat besefte ineens dat het Pamela helemaal niet goed uitkwam dat haar dochter volop in de belangstelling stond. Net nu haar eigen ster zo rijzende was. Daarnaast paste het niet in het plaatje: Pam als hoofd van een ‘showbizzfamilie’ met haar succesvolle dochter die zo’n beetje de meest felbegeerde man van Nederland aan de haak had geslagen. Dit misverstand moest zo snel mogelijk rechtgezet worden.

	Cat voelde de zorgvuldig opgebouwde muur van zelfbeheersing afbrokkelen. Ze gaf zich gewonnen. ‘Een dipje, mam? Hij lag gewoon in mijn kantoor mijn stagiaire te neuken! Flikker toch op!’

	Voor de tweede keer die ochtend viel er een verblufte stilte aan de andere kant van de lijn.

	‘Je hoeft niet zo grof te worden, Cathelijn,’ zei Pamela toen, nadrukkelijk haar volledige naam gebruikend. ‘Als je vader nog geleefd had…’

	‘Dag, mam.’ Cat drukte haar moeder weg. De kater was terug in zijn volle glorie, samen met de misselijkheid. Ze voelde haar slapen bonzen. Wat miste ze haar vader op dit soort momenten. Hij had alles laten vallen, waar hij ook was, om de problemen op te lossen. En hoppa, daar kwamen die klotetranen weer.

	De telefoon ging opnieuw. Ze keek op het schermpje: oma. Zou het nieuws al buiten Amsterdam liggen? Dat leek haar sterk. Oma had wel een tv, maar die werd gebruikt door de dikke, rode, bejaarde kater Tom om op te slapen. Er was genoeg te doen voor oma op de boerderij, zeker sinds opa er niet meer was. Oma zou nog wel van niks weten.

	Cat drukte oma tegelijk met haar schuldgevoel weg. Het was belachelijk lang geleden dat ze haar had gesproken, de laatste keer dat ze haar had gezien, was ruim vijf jaar geleden op de begrafenis van opa. Lamgeslagen en overspoeld door herinneringen aan opa en oma en hun schapenboerderij bleef Cat besluiteloos in de auto zitten. De verleiding om nu alles te laten vallen en de stad uit te rijden en naar oma toe te vluchten was groot. Ze had haar eigen kamertje nog daar, met een groot gedeelte van haar boeken en tekeningen. Niemand zou haar storen, niemand zou haar daar zoeken. Ze zou oma wel helpen met van alles. Hout halen voor de open haard of zo. Rond deze grauwe tijd van het jaar zouden ze dan bij het vuur zitten en een plan maken voor de moestuin volgend jaar… Vroeger had ze oma geholpen met haar moestuinboek. Ze tekende plattegrondjes met de namen van planten en gewassen erbij. Wanneer had ze voor het laatst getekend? Ze had vaak naast opa op de bank gezeten terwijl hij becijferde hoeveel wol ze konden verkopen rond de zomer en hoeveel ooien drachtig zouden zijn in het nieuwe jaar. Welke voor de slacht en welke voor de wol en voor de fok waren. Het schapenscheren was altijd een groot evenement in het dorp. Ze kon de vettige zoete lucht van de wol nog bijna ruiken.

	Kom op, Cat, even terug naar de realiteit, je bent verdomme geen meisje van twaalf meer. Ze greep vastberaden haar handtasje, stapte uit en zette zich mentaal schrap voor de redactie. Iedereen zou inmiddels op de hoogte zijn. Stik maar… Ze kon er toch niks aan doen. Uiterlijk koel en in balans liep ze met opgeheven hoofd langs de beveiliging. Rogier groette haar kort met een zakelijk maar vriendelijk knikje. In gedachten viel ze hem weer dankbaar om de nek.

	De redactieruimte was verlaten. Iedereen zat in de vergaderzaal. De deur stond op een kier, en Laura had het woord. Er werd gesproken over het licht in de studio in verband met de glitterende pailletten op de jurk. Of ze diezelfde zilverglans terug konden laten komen in de letters van de cover of dat effect beter konden gebruiken voor de kerstuitgave.

	Cat liep zachtjes naar binnen. De gesprekken vielen stil. Uiteraard vielen die stil.

	‘Ga rustig door, mensen,’ wist ze er op luchtige toon uit te krijgen. Beheerst nam ze plaats naast Laura. Ze pakte haar bruin lederen aantekeningenschrift, sloeg het open en bladerde er geconcentreerd doorheen alsof ze echt ergens naar op zoek was. Het was nog steeds pijnlijk stil.

	‘Ga door, alsjeblieft,’ zei Cat vanuit haar mondhoek tegen Laura.

	Laura schraapte haar keel en pakte de bespreking weer op.

	Hoofd styling en zeer goede vriend Peter, die aan haar andere kant zat, keek fronsend naar haar gele jasje en fluisterde in haar oor: ‘Het is nog geen Pasen, dus ik neem aan dat je gaat voor het thema woede en verraad?’

	‘Hmm?’ Cat keek hem verward aan.

	‘In veel landen staat de kleur geel voor woede en verraad. Als ik Marc was, zou ik voorlopig onvindbaar zijn.’

	‘Als ik de juiste connecties had, zou ik hem onvindbaar maken.’

	Cat en Peter grinnikten samen. Als iemand kon zorgen voor een lichtere stemming was hij het wel. Ze keek de tafel rond, waarom zat iedereen haar nog aan te staren?

	‘Je hebt je zonnebril nog op, schat,’ zei Peter zachtjes.

	 


Hoofdstuk 4

	Nature is not a place to visit. It’s home. Gary Snyder

	 

	‘Even twee dagen ertussenuit zal je goed doen. Je weigert op vakantie te gaan, dus zie dit maar als een werkvakantie. Zorg dat alles op rolletjes loopt daar. Het is een schitterende locatie, want je hebt het zelf uitgezocht voor die shoot.’ Laura was achter haar bureau vandaan gekomen en was rinkelend met al haar armbanden op haar afgelopen. Ze had Cat bij haar gezicht gepakt en haar doordringend aangekeken.

	‘Ga met je bekkie in de zon. Adem wat frisse lucht in, je bent witter dan Casper het spookje. We redden het echt wel even zonder jou.’

	Cat nam het aanbod van Laura dankbaar aan. Ze moest er inderdaad even uit. De modeshoot voor de uitgave van januari met prachtige wollen winterjurken en vesten op een Zweedse schapenboerderij had ze nota bene zelf voorgesteld en gepland. Ze deden met het oog op de kosten niet vaak shoots in het buitenland, maar het ging zo goed met Glozz! dat er steeds vaker iets over de grens kon worden gepland.

	Na lang aandringen van Laura had Cat na de redactievergadering haar weekendtas gepakt, en vanochtend vroeg was ze naar Stockholm gevlogen. De rust en uitgestrektheid van de Zweedse natuur hadden een onverwachte maar zeer welkome uitwerking op haar overbelaste geest. Met de huurauto reed ze keurig de toegestane maximumsnelheid van 100 kilometer per uur door het licht glooiende landschap. Het was rustig op de weg.

	Onvermijdelijk gingen haar gedachten steeds in de richting van Marc. Ze wilde hem nooit meer zien, maar besefte dat dat eigenlijk een soort van onmogelijk zou zijn. De zoveelste diepe zucht ging door haar lijf. Zo voelt dat dus, belazerd worden. Het was veel meer dan alleen liefdesverdriet. Het deed haar denken aan die keer dat ze een kopstoot had gekregen van een van de geiten van oma, waar ze naast een levenslang wantrouwen jegens gehoefd kleinvee diverse pijnlijk gekneusde ribben aan had overgehouden. Het voelt een beetje alsof je je ribben hebt gekneusd, niemand ziet wat aan je, maar elke beweging doet pijn. Lachen kan niet meer, en hoe voorzichtig je ook ademhaalt, het doet verrotte zeer.

	Ze baalde ervan dat ze, ondanks de doorstane vernederingen, Marc miste. Hun ochtendritueel op zo’n dag als vandaag, een zaterdag, bestond uit uitslapen, in bed hangen, wat lezen, vrijen, tv-kijken. Dat was voor altijd voorbij. Soms hielp Cat hem met zijn teksten voor de komende week. Hij had altijd genoeg scènes te doen als succesvol soapacteur en ze hielp hem met de dialogen, wat vaak resulteerde in de slappe lach wanneer Cat zich probeerde in te leven in haar rol. Het leidde tot verhitte stoeipartijen, tot ze weer bij zinnen kwamen en zich moesten klaarmaken voor een belangrijke première van een film of musical van een collega van Marc. Of een feestje, borrel of wat voor soort belangrijke gelegenheid waar Cat acte de présence moest geven. Er was altijd wel wat, en de laatste tijd voelde het als een steeds grotere opgave. Cat probeerde nog weleens onder sommige dingen uit te komen, en stelde voor om gewoon eens iets samen te doen, zonder de hele wereld erbij. Maar dat lukte maar zelden tot nooit. Ze realiseerde zich dat de keren dat ze echt met Marc alleen was, ze altijd onderweg naar of terug van een openbaar optreden waren.

	Ze reed in wat ruiger gebied nu. Al was het pas drie uur, in november begon het hier al donker te worden. Kijk, een waarschuwingsbord met een eland erop. De vrouw van de autoverhuur had er nog iets over gezegd: ‘De helft van alle ongelukken in Zweden wordt veroorzaakt door overstekend wild, dus neem die borden serieus. Zeker in de ochtend en tijdens de schemering.’

	Cat zag steeds minder vaak de karakteristiek roodbruine huisjes voorbijkomen. Bossen werden afgewisseld door meren, waarop nog meer bos volgde. Het navigatiesysteem gaf aan dat ze nog veertig minuten van haar eindbestemming verwijderd was.

	‘It must have been love but its over now…’ Roxette, op het plaatselijke radiostation. Cat drukte woest op de uitknop. Elk liedje leek haar persoonlijke ellende te bezingen. Ze moest even stoppen, ze was al een uur onderweg en ze merkte dat ze moe was. Bovendien moest ze even Marion terugbellen. Bij de landing op Stockholm had ze gezien dat ze een oproep gemist had van haar beste en oudste vriendin. Zou ze inmiddels ook op de hoogte zijn van ‘de situatie’? Marion kende ze al praktisch haar hele leven. Ze hadden de hele lagere school bij elkaar in de klas gezeten, en waren eigenlijk bijna altijd bij elkaar over de vloer blijven komen. Marion en Cat deelden alles met elkaar, maar nu had Cat vermeden haar te bellen. Waarom eigenlijk? Omdat ze wist dat alles wat ze Marion vertelde echt was. Als ze haar belde, zou de realiteit pas serieus tot haar doordringen. Marion kende haar als geen ander, zij wist precies hoe Cat zich voelde. Na de gênante huilbui twee dagen geleden op de grond van de garage had ze de tranen steeds weg kunnen drukken. Dat wilde ze graag nog even zo houden.

	Altijd wanneer Marion in de weekenden bij Cat was, gingen ze naar de boerderij. De moeder van Cat bracht hen weg, allang blij dat ze niet op de twee vriendinnen hoefde te letten. Maar na de dood van haar vader kon haar moeder het niet goed meer hebben; vlak bij de boerderij leverde ze Cat en Marion af; ze gooide hen nog net niet uit de rijdende auto.

	Cat stopte bij een klein meertje en stapte uit. Al geeuwend en zich uitrekkend nam ze het landschap in zich op. De laatste zonnestralen gleden over het water. Het was fris maar helder. Voor het eerst sinds lange tijd had ze geen mensen om zich heen. Er was echt geen hond te bekennen, ze genoot even van het moment voor ze haar mobieltje pakte en het nummer van Marion intikte.

	De telefoon werd na één keer al opgenomen door de moeder van Marion.

	‘Cat.’ Ze wist direct dat er iets mis was. Niet zozeer doordat de moeder van Marion opnam maar vanwege het verdriet dat in haar stem doorklonk. Sinds de dood van haar vader herkende Cat die emotie meteen.

	‘Hoi, Judith, gaat het wel?’ Cat probeerde de steen in haar maag niet te voelen.

	‘Ik ben in het ziekenhuis. Ze is opgenomen, Cat, acute leukemie.’ De laatste twee woorden werden met een snik uitgesproken. ‘Ze is nu in gesprek met een arts. Misschien weten we daarna meer.’

	Cat voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. De schittering van de zon op het meer, de bomen en de verlaten weg waar ze net nog zo van had genoten maakte nu opeens dat ze zich verschrikkelijk alleen en machteloos voelde. Ze was niet aan de andere kant van de wereld, maar ze was ook niet zomaar terug.

	Ze moest een paar pogingen doen voor haar stem weer werkte. Eindelijk zei ze: ‘Judith, ik ben in het buitenland, ik zit in Zweden, maar ik kom er meteen aan.’ Cat liep al terug naar haar auto.

	‘Wacht even, Cat.’

	Er klonken gedempte stemmen in een onduidelijke discussie, toen was er wat gerommel en ineens de heldere stem van Marion zelf.

	‘Cat van der Molen.’ Het klonk gemaakt streng. ‘Jij blijft waar je bent.’ Het kenmerkende lachje volgde.

	‘Marion, hoi.’ Cat voelde de tranen in haar ogen prikken. Haar vriendin klonk niet ziek.

	‘Je bent toch niet aan het huilen, hè?’

	‘Nee,’ antwoordde Cat harder dan bedoeld, maar ze wist de brok in haar keel te maskeren.

	‘Ik ben nog niet dood, hoor.’ Bij het woord ‘dood’ kon ze een snik niet onderdrukken.

	‘Ik kom direct naar je toe.’

	‘Echt niet, je bent in Zweden, begrijp ik van mijn moeder, en daar blijf je lekker. Dat kun je wel gebruiken na de acties van dat achterlijke vriendje van je. Nou, hou alsjeblieft op met huilen.’

	Cat antwoordde met wat onduidelijk gesnotter.

	Marion had er nooit een geheim van gemaakt dat ze Marc niet bepaald de ideale partner voor haar vriendin vond. Marion was altijd eerlijk op het botte af. ‘Jij bent gekker op hem dan hij op jou, heel simpel,’ zei ze toen ze afgelopen zomer samen over een boekenmarkt liepen.

	Het was hun vaste jaarlijkse uitje. Als kinderboekenuitgever en verzamelaar van oude kinderboeken was Marion hier gek op, en Cat hield van oude illustraties, zowel van kinderboeken als van volwassenliteratuur. Ze wist dat ze een goede tekenaar was, maar na de dood van haar vader had ze er niet veel meer aan gedaan. Er was gewoon niemand die zo oprecht genoot en trots was op haar talent als haar vader. Marion had haar al een paar keer proberen te strikken om een kinderboekje te illustreren, gewoon klein beginnen, maar Cat hield dat altijd af. Te druk. Bovendien: tekenen was iets van vroeger.

	‘Je verspilt je talent bij dat tijdschrift,’ mopperde Marion altijd.

	Cat ontkende dat hartgrondig. Dit was haar leven, ze had haar levensdoel gevonden en ze was er nog verdomd goed in ook. En Marc was haar grote liefde. Tja, hij was nu eenmaal een bekende Nederlander die het superdruk had.

	‘Cat, alsjeblieft. Bekende Nederlander of niet, we hebben allemaal evenveel uren in een dag. Jij hebt het ook druk, maar je maakt tijd voor hem. Hij ziet jou niet echt als zijn prioriteit. Meer als een optie. Maar ehm… luister vooral niet naar mij, ik heb nog geen enkele relatie tot een succes weten te brengen.’

	Desondanks had Marion gelijk gehad. Cat was een ‘optie’ voor Marc geweest, en diep van binnen had ze dat geweten. Ze voelde niet langer alleen zelfmedelijden, maar begon ook kwaad op zichzelf te worden. ‘Waar ben je nu?’ vroeg ze aan Marion.

	‘In het Diak in Utrecht. Ik ben al opgenomen, ze gaan een aantal tests doen. Ik gok dat ik voorlopig moet blijven. Iemand roept “kanker” en dan gaat de hele wereld rennen, dus luister: nu niet halsoverkop terugvliegen.’

	‘Oké, goed, hoe voel je je?’

	‘Tja, niet zo fit, maar dat ben ik nooit geweest. Ik zit mijn hele leven met mijn neus in de boeken, ik ben al buiten adem als ik een trap zie. Mijn best werkende spier is mijn lachspier. Ik heb geen geld voor een personal trainer zoals jij, bovendien zou ik die beste man tot waanzin drijven, denk ik. Maar nu was ik zo moe dat ik maar eens bloed heb laten prikken en…’ Marion onderbrak zichzelf: ‘Wacht even.’ Er volgde een discussie waar Cat niks van kon verstaan.

	‘Cat, ik moet door.’ Marion klonk alsof ze bij de kassa in de supermarkt stond.

	‘O. Oké. Ik vlieg maandag terug en kom vanaf Schiphol meteen naar je toe.’

	‘Ja, joh, don’t worry, dan ben ik vast alweer thuis. En Cat: waag het niet om nu terug te komen! Je bent in het land van onze favoriete kinderboekenschrijfster, je bent in het land van de gebroeders Leeuwenhart, besef je dat eigenlijk wel?’

	‘Ja hoor,’ zei Cat een tikje gelaten. ‘Het is prachtig hier… Je zou ze zo op hun paard voorbij kunnen zien komen.’ Ze viel even stil. ‘Ik hou van je Marion, hou je taai.’

	‘Niet zo emotioneel doen nu,’ zei Marion. ‘Maar, ik hou ook van jou, later Cattie!’ De verbinding werd abrupt verbroken.

	Cat staarde naar het landschap en zag witte spikkeltjes. De grond onder haar voeten leek te bewegen. Haar hartslag versnelde; het koude zweet brak haar uit. Ze haalde diep adem, maar had het gevoel dat ze geen lucht kreeg. Nog eens; ze nam een grote hap lucht, maar het hielp niet. Een lichte paniek overviel haar. Er was hier niemand om haar te helpen als er iets met haar was. Misschien kreeg ze wel een hartaanval. Dat zou echt iets voor haar zijn. Ze zag de kop in de bladen al voor zich: ‘Cats gebroken hart wordt haar fataal.’ Ze rilde, het werd nu echt donker en ze had het ijskoud. Ze ging met haar rug tegen de huurauto zitten met haar hoofd tussen haar benen. De afgelopen maanden had ze zich vaker een beetje duizelig gevoeld en het werd steeds een beetje erger, maar ze had het genegeerd, te druk om er echt aandacht aan te besteden.

	‘Doe verdomme normaal, Cat, je gaat niet dood. Blijf rustig, het gaat zo weer over.’ Ze zat op de grond tot het lichte gevoel in haar hoofd voorbijging. Gewoon een ordinaire paniekaanval. Ze geneerde zich dat het zover gekomen was.

	Op de een of andere manier kreeg ze de verwarming in de auto niet goed ingesteld, en voor haar gevoel duurde het een eeuwigheid voor ze volgens de TomTom de juiste afslag had. De digitale begeleiding ging over op mondelinge instructies van de eigenaresse van de boerderij: ‘Vanaf de grote weg is het nog een kilometer of twee over een onverhard weggetje. Rij rustig als je in het donker aankomt in verband met kuilen in de weg en eventueel overstekend wild.’ Cat tuurde geconcentreerd in het donker, de banen van de koplampen van de auto volgend. Ze hield niet zo van de nacht, als ze eerlijk was. Eigenlijk kon je gerust stellen dat ze bang was in het donker.

	De weg maakte een scherpe bocht naar rechts, en tot haar opluchting zag ze verlichte ramen. Ze minderde vaart, vergeefs uitkijkend naar een parkeerplaats en reed toen tot bij het huis. De stilte die haar omringde was overweldigend. Even stond ze te luisteren voor ze haar trolley van de achterbank pakte en naar de voordeur liep.

	Een bekende geur omringde haar. Schapen. De onmiskenbare lucht gaf haar het vreemde gevoel thuis te komen. In gedachten verzonken kreeg ze een kleine hartverzakking toen een paar harige gedaantes vanuit het niets opdoemden, maar een natte neus in haar hand en de kwispelende staarten van twee blije bordercollies tegen haar been stelden haar gerust. Trots op zichzelf dat ze een gil had weten te onderdrukken liep ze door naar de voordeur, vond geen bel en maakte aanstalten te kloppen toen ze zachte pianomuziek hoorde. Het klonk een beetje melancholisch en ze was even verloren in de klanken, die perfect bij haar gemoedstoestand leken te passen. Een felle blaf bracht haar met een schok terug naar het heden. Blijkbaar vonden de honden nu ze voor de deur stond dat ze officieel aangekondigd moest worden. Het pianospel stopte abrupt; Cat hoorde naderende voetstappen. Ze deed een stapje terug, ze wist eigenlijk niet wat ze kon verwachten maar de verschijning die opendeed in elk geval niet. Een lange, rijzige vrouw met spierwit haar, getooid in een gebreide plaid in de kleur van haar ogen, stond in de deuropening. Een onpeilbare leeftijd. Ze kon vijftig zijn, maar ook tachtig. Cat merkte dat ze omhoog moest kijken. Gek dat een oudere vrouw zoveel langer was dan zij.

	‘God kval,’ groette de vrouw met een melodieuze zachte stem. Ze trok er een vragend gezicht bij.

	‘Hi.’ Cat vroeg zich af of ze soms bij het verkeerde adres was. Had ze zich in de afslag vergist? Ze legde in het Engels uit wie ze was.

	‘Ah, jij bent Cat? Ik ben Solveigh.’ De vrouw gaf haar een stevige handdruk.

	‘We hebben uitgebreid contact gehad via de mail. Ik wist niet of je nog zou komen en ik dacht eerlijk gezegd dat je in het hotel zou verblijven net als jullie fotograaf en het model.’

	Cat stond even met haar mond vol tanden. Het leek wel alsof ze nu pas wakker werd, ze was als een zombie naar de locatie gereden. Wat moest ze zeggen? Sorry, ik ben een beetje moe en in de war, want mijn vriend heeft me belazerd, ik heb liefdesverdriet en mijn beste vriendin gaat misschien wel dood? Ze zag even zichzelf in de ogen van deze onbekende: bleek, mascaravegen onder haar ogen, vettig haar, verder fashionable met een witte blouse op een blauwe jeans maar eigenlijk te koud gekleed voor het hier en nu. Ze maakte stamelend excuses en bereidde zich voor op een lekker potje janken in de koude auto, maar voor ze zich kon omdraaien, pakten twee handen haar bij de schouders.

	‘Ho ho… het is bijna etenstijd, en het is koud en stikdonker. Kom binnen, eet wat, drink wat. Daarna kun je altijd nog beslissen of je naar een hotel gaat.’

	Cat werd praktisch naar binnen gesleurd, en de twee bordercollies werden met onbegrijpelijke commando’s naar een warm plekje bij de open haard gestuurd.

	‘Cat. Dat komt van Katarina, een Zweedse naam,’ merkte Solveigh op.

	‘Nee, van Cathelijn,’ verbeterde Cat haar vriendelijk.

	Solveigh probeerde het te herhalen, dat was blijkbaar lastig. ‘We houden het maar op Cat,’ zei ze lachend.

	Cat stond een beetje verloren in het midden van de huiskamer met haar trolley in haar ene hand en haar handtas om haar schouder. Solveigh pakte haar bagage aan. ‘Geef dat maar aan mij. Heb je geen jas bij je?’

	‘Die ligt nog in de auto,’ zei Cat.

	Daarop volgde een afkeurend geluid, gevolgd door een Zweeds woord. Solveigh pakte de plaid die om haar eigen schouders lag en sloeg die om Cat heen. ‘Kom, ga bij het vuur zitten.’ Ze dirigeerde Cat richting de bank. ‘Kaffe?’

	‘Ja, graag,’ zei Cat dankbaar.

	Solveigh liep met soepele tred naar de keuken, die aan de huiskamer grensde. Cat keek om zich heen. Het vertrek was met warmte en rust ingericht. Praktisch met eenvoudige meubels, maar vrouwelijk dankzij de zachte pastelkleuren. Ruim maar knus. In een paar ingelijste zwart-witfoto’s van een ballerina meende ze Solveigh te herkennen.

	Ze trok de plaid stevig om haar schouders en liep naar de open haard. De geur van het vuur deed Cat voor de zoveelste keer aan de boerderij van haar eigen grootouders denken. Het beeld van haar grootmoeder die net zo goed met de bijl overweg kon als haar grootvader kwam omhoog. Ze plofte neer in een comfortabele leren bank waar ze bijna in verdween.

	‘Doe je schoenen lekker uit!’ riep Solveigh vanuit de keuken.

	Cat schopte dankbaar haar laarsjes uit, leunde achterover met haar verkleumde voeten dicht bij het vuur. Ze sloot even haar ogen, genietend van het geknetter van het vuur en het huiselijke gerommel van serviesgoed in de keuken, maar schrok op van de hond die op de bank sprong en z’n kop op haar schoot legde. Cat kroelde hem achter de oren.

	‘Boefje, mag jij wel op de bank?’

	‘Ze mogen niet op de bank, hoor!’ riep Solveigh uit de keuken.

	Cat keek streng naar de zwart-wit gevlekte hondenkop, wat onmiddelijk werd beantwoord met een onschuldige blik, een poot op haar schoot en triomfantelijk gekwispel. Wie had daar nou verweer tegen? Ze sloot haar ogen weer, omringd door de geur van koffie en kaneel. Ze voelde hoe haar lijf zich langzaam ontspande en zwaar werd.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 5

	Outside of a dog, a book is man’s best friend. Inside of a dog it’s too dark to read. Groucho Marx

	 

	Cat kwam tot de ontdekking dat ze voor de tweede keer in korte tijd in haar kleren geslapen had. Het werd nog een gewoonte. Ze herkende alleen de bank niet waar ze op lag, tot ze een enthousiaste lik in haar gezicht kreeg van de hond en het langzaam tot haar doordrong. Ze duwde de hond grinnikend weg. De geur van koffie en vers brood vulde haar neus en haar maag begon enthousiast te rommelen.

	‘Godmorron!’ Het hoofd van Solveigh stak om de hoek van de keukendeur.

	Cat stond een beetje onhandig op van de bank. Ze was bij een praktisch wildvreemde op de bank in slaap gevallen en begon mompelend excuses te maken.

	Solveigh onderbrak haar meteen. ‘Het zag ernaar uit dat je wel wat slaap kon gebruiken, je lag niet echt in de weg en ik schat je niet in als het type dat mensen berooft en vermoordt in hun slaap.’ Ze lachte hartelijk om haar eigen grapje. Een aanstekelijke lach. Cat deed vanzelf mee.

	‘Ah, je kan het wel,’ zei Solveigh.

	‘Wat?’ vroeg Cat.

	‘Lachen!’

	Cat voelde dat ze lichtjes moest blozen.

	‘Ik had je graag nog even laten liggen, maar over een halfuurtje staat de fotograaf weer voor de deur. Het licht is in de ochtend en in de vroege middag op zijn best. Vanaf een uur of twee is het eigenlijk niet meer te doen. En ik moet zo de schapen naar de juiste plek brengen. Eerst douchen of eerst eten?’

	‘Een douche zou erg fijn zijn,’ zei Cat.

	Solveigh ging haar met grote stappen voor naar de eerste verdieping, Cat moest bijna rennen om haar bij te houden, en bracht haar naar een klein slaapkamertje, waar haar spullen al op bed waren gelegd.

	‘De badkamer is op de gang, daar vind je ook handdoeken. Neem je tijd. Ik ben zo al buiten. Als je me zoekt, je hoeft alleen maar af te gaan op het geblaat, gefluit en geblaf. Kan niet missen, die herrie. In de keuken staan koffie en broodjes.’ Ze haastte zich weer de kamer uit.

	‘Die vrouw is minstens twee keer zo oud als ik, maar heeft twee keer zoveel energie.’ Cat schudde haar hoofd.

	‘En doe een van mijn jassen aan!’ kwam het nog van beneden.

	Grinnikend wist Cat de neiging om ‘ja mama’ te zeggen te onderdrukken. In plaats daarvan zei ze netjes ‘dank je wel’.

	Het uitzicht vanuit haar kamer was adembenemend. Een paar grote weiden omringd door bossen. Dit was nou ‘the middle of nowhere’. Afgezien van een paar roodbruine houten schuren was er geen andere boerderij of huis te zien. Het was een schitterende dag met een strakblauwe lucht. Cat ging snel onder de douche, kleedde zich om en besloot dat een hoge staart zonder make-up prima was voor vandaag. Ze kon niet wachten Solveigh te volgen naar buiten. In de keuken stouwde ze drie goddelijke naar kaneel smakende bolletjes weg vergezeld van een flinke sloot koffie. Haar maag reageerde met een tevreden gerommel.

	Cat kon zich haar laatste fatsoenlijke maaltijd niet herinneren. Ze nam een vierde bolletje, ook al was het het laatste. Extra genietend bij de gedachte hoe haar moeder met verbijstering en afgrijzen zou hebben gereageerd op zulk ‘onverantwoord eetgedrag’.

	Op weg naar buiten bedacht ze iets, en ze rende terug naar boven. Met het opruimen van Marcs spullen had ze haar schetsmap gevonden, en in een opwelling de tekenmap en een paar potloden in haar tas gestoken.

	De geleende wollen jas van Solveigh was geen overbodige luxe, merkte ze toen ze de frisse buitenlucht in stapte.

	Bij daglicht zag de boerderij met de herkenbare en typische roodbruine kleur er idyllisch uit, alsof ze in een kinderboek van Astrid Lindgren was beland. Emil van de Hazelhoeve zou hierop gebaseerd kunnen zijn, een boek dat bij haar grootmoeder in de kast stond. Met Marion had ze uitgebreid naar de tv-reeks gekeken. Marion… De plotselinge gedachte aan haar vriendin zorgde dat ze zich schuldig voelde dat ze in zo’n opgewekte stemming was. In het prachtige heldere Zweedse ochtendlicht leek het allemaal een boze droom. Bijna. Ze greep onwillekeurig naar haar zakken, maar haar telefoon lag binnen aan de oplader. Even bleef ze besluiteloos staan. Zo meteen maar even bellen hoe het ervoor stond.

	Een hoog, bijna onhoorbaar gefluit trok haar aandacht, gevolgd door wat kort gekef en geblaat. Cat volgde de weg tussen een paar schuren door richting de open weide. De bekende lucht van wol, hooi en schapenmest deed haar goed. Om de hoek van de laatste schuur op het terrein zag ze in de verte Solveigh met haar twee bordercollies en een flinke kudde schapen. Wat ze precies aan het doen waren, was niet helemaal duidelijk, maar Solveigh communiceerde met de honden, en de schapen leken op redelijk gecontroleerde wijze een bepaalde richting van de wei op te worden gedreven.

	Cat zocht een plek op een grote zwerfkei aan de rand van de wei, waar ze even later werd opgemerkt door Solveigh, die enthousiast zwaaide. Cat zwaaide terug. Solveigh zwaaide weer, en Cat besefte dat ze aan het gebaren was bij haar te komen. Ze liet haar tekenboek en spullen op de kei liggen en ging op een drafje naar de kudde toe. Ze werd blij begroet door de twee honden, die na een ruige knuffelpartij snel weer aan het werk werden gefloten door hun bazin.

	Solveigh begroette haar met twee handen op haar schouders en een indringende blik. ‘Goed gegeten? Je mag wel wat meer spek op je botten kweken.’

	‘Ja hoor, dank je.’ Cat keek met een zelfbewuste blik naar haar eigen lijf.

	‘Het leven is te kort om jezelf uit te hongeren, hè.’

	‘Ik heb gewoon niet altijd zin in eten, ik honger mezelf niet uit.’

	‘Ik wel,’ zei Solveigh. ‘Althans, dat heb ik jaren gedaan… Nu worden ze allemaal fantastisch begeleid, maar dat bestond in mijn tijd nog niet.’

	Het duurde even voor Cat wist waar ze op doelde. ‘Die foto’s van de balletdanseres, ben jij dat?’

	Solveigh knikte bevestigend.

	‘Wow,’ zei Cat. Dat verklaarde haar veerkrachtige gracieuze tred. ‘Hoelang heb je dat gedaan?’

	Solveigh hield haar blik op de kudde schapen gericht. Ze floot een aantal keer. Cat keek gefascineerd hoe de honden en schapen andere posities innamen. ‘Te lang, veel te lang.’

	Cat wachtte af, ze was dol op levensverhalen, bovendien leidde het even af van haar eigen sores.

	‘Zware jaren, maar ik was beroemd. Ik was niet gelukkig, daar had ik geen tijd voor maar ik was heel beroemd. Ik had een aantal keer zelfs het koningshuis in het publiek. Weet je: ik kwam er pas laat in mijn leven achter dat je zelf je leven kunt bepalen. Niet andersom. Niemand anders kan jouw leven leiden. Pas toen ik merkte dat mijn lijf er genoeg van had en me realiseerde dat ik nog best een lange tijd moest doen met dit lichaam dat veel te vroeg begon af te takelen, moest ik een paar belangrijke keuzes maken. Ik besefte dat mijn grote talent voor mij geen waarde meer had. Het was genoeg geweest.’ Bij dat laatste dramatische statement maakte ze een sierlijke beweging met haar handen en armen, en ze deed nog een pirouette op laarzen.

	‘Ze noemden me “de koningin van het ballet”, maar na bijna twintig jaar was ik moe, had ik chronische pijn en het ergste: ik had er geen plezier meer in. Natuurlijk was ik trots, maar wat had ik nou uiteindelijk? Een map vol pamfletten en aankondigingen van premières. Mijn moeder hield een plakboek bij van wat de pers allemaal over mij schreef. Soms blader ik erdoorheen, dan lijkt het wel alsof het over een ander gaat. Ik ben jaloers op mijn broers. Die hebben een gezin, ik niet. Ik heb nooit een kind van mezelf in mijn armen kunnen houden, ik heb nooit een hartstochtelijke liefde beleefd, ik ben vervreemd geraakt van mijn naaste familie en vrienden. Dat komt ervan als je er nooit bent. Andere dingen leken altijd belangrijker.’

	‘Wat had je dan graag willen doen als je geen balletdanseres was geworden?

	‘Je gaat lachen,’ zei Solveigh.

	‘Ik beloof van niet,’ zei Cat plechtig.

	‘Ik wilde altijd schapenherder worden. Ik ben gek op die domme, pluizige dieren. Ik hou van de wol, ben verzot op breien, kleedjes, wandtapijten, bedspreien, sjaals, mutsen. Ik weiger ze alleen op te eten. Daar trek ik echt de grens. Mijn ouders waren boeren, maar mijn grootvader was een echte schapenherder, dat was nog in de tijd van wolven en beren. Als klein kind mocht ik vaak mee. Ik had de tijd van mijn leven. Soms, in de zomer waren we dagen van huis, en in het voorjaar werd ik van mijn bed gelicht als het lammeren begon. De kunst van het schapenscheren, die eigenlijk gezien werd als een klus voor mannen, heeft mijn grootvader mij geleerd. Toen ging het nog met een ouderwets mes… De tijden zijn veranderd. Ik ben uiteindelijk geen schapenherder geworden in de officiële zin van het woord, maar ik heb een paar kuddes onder mijn beheer en inmiddels verkoop ik mijn eigen wol, en ik mag wel zeggen… Met veel succes.’

	‘Een paar kuddes?’ Cat keek verbaasd om zich heen.

	‘Jazeker.’ Solveigh wees naar de drie schuren bij de boerderij. ‘Denk je dat die leegstaan? Het is zondag, dus ik hou het rustig, maar mijn extra hulp komt morgen weer, en dan laat ik ze er allemaal uit.’

	‘Mijn grootouders hebben ook altijd schapen gehad,’ vertelde Cat. Voor de wol en voor het vlees. Schapen hoeden deden ze niet. Daarom vind ik jouw boerderij zo leuk, denk ik, hij doet me denken aan vroeger. Ik kan een schaap scheren als het moet,’ voegde ze er nog aan toe.

	‘Dat meen je niet.’ Solveigh leek opnieuw een inschatting van haar te maken. ‘Dan had je net zo goed de shoot bij jullie kunnen doen,’ zei ze lachend.

	‘Mijn grootvader leeft niet meer, en mijn grootmoeder is al een tijdje met pensioen. Ze heeft nog een paar schapen, dacht ik, en wat dieren voor de gezelligheid, maar niet meer voor de handel.’

	‘Je doet me erg aan mezelf denken, van vroeger,’ zei Solveigh. Cat keek haar verrast aan. ‘Je bent koppig en eigengereid, je bent een doorzetter, maar je hebt nog niets wat de moeite waard is om voor te vechten.’

	‘Dat heb je in die korte tijd allemaal gezien?’ Cat lachte schamper.

	‘Je hebt net iets erg naars meegemaakt, maar je bent te trots om dat te laten zien, dat ook.’ Solveigh haalde haar schouders op. ‘Ik zie het doordat ik het herken, ik ben geen helderziende of zo.’

	Cat wilde reageren, maar ze werden opgeschrikt door de claxon van een auto. Een witte huurauto kwam de weg af rijden.

	‘Daar zul je ze hebben.’ Solveigh zwaaide enthousiast, en Cat deed mee.

	‘Ik loop ze wel tegemoet,’ bood Cat aan.

	De fotograaf was een bekende voor Cat. Glozz! werkte vaak met hem. Het vrijgevochten surfertype. Wilde bos blond haar, sprekende ogen met pretrimpeltjes, goed lijf en meer charme dan goed voor hem of de vrouwen om hem heen was. Het model dat hem als een hondje volgde met benen tot haar oksels was al als een blok voor hem gevallen. Haar holle bambi-ogen verraadden haar.

	‘Hé, beauty,’ begroette Kas haar terwijl hij met soepele tred op haar af kwam lopen, statief over zijn schouder en fototas in de andere hand. Het katoenen batikshirt met lange mouwen zat net strak genoeg om zijn gespierde torso goed te laten uitkomen. Met een intense blik, eigen aan de meeste fotografen, plantte hij een kus op haar wang die iets langer duurde dan nodig was, en hij nam haar nog eens op met een blik die iets onder haar knieën begon en eindigde met een ondeugende knipoog toen Cat zijn geflirt beantwoordde met een bestraffende tik op zijn bovenarm.

	‘Gedraag je.’ Ze kon nog net een blos onderdrukken.

	‘Nooit.’ Met een brede grijns keek hij op haar neer.

	Ze sloeg haar armen over elkaar en bleef hem rustig aankijken, ze zou niet toegeven door een stap naar achteren te doen. Ze kende hem langer dan vandaag en was gevleid door zijn aanhoudende pogingen, maar aan iemand als Kas wilde ze haar vingers niet branden. Alhoewel, bij hem wist je in ieder geval waar je aan toe was. Hij deed zich niet anders voor, zoals sommige mannen…

	‘Je bent weer op de markt, hoor ik uit betrouwbare bron?’ Het was een grapje, maar ze miste de geïnteresseerde ondertoon niet.

	Cat moest er even over nadenken. Zo had ze zichzelf nog niet gezien. Op de markt…

	‘Je bedoelt de roddelpers? Ja, ik ben weer vrijgezel.’ Raar woord.

	‘Je hebt mijn nummer, waarom bel je niet?’ reageerde Kas semigekwetst. ‘Ik ben ook vrijgezel! Kunnen we samen vrijgezel zijn.’

	Ze beantwoordde zijn opmerking met een schaterlach en ving meteen een ijzige blik op van het model. Oei, ze had blijkbaar een vijand voor het leven gemaakt.

	‘Je bent onweerstaanbaar wanneer je lacht,’ flirtte hij verder.

	‘Ja ja. Nou… hup. Jullie moeten aan het werk,’ Cat wees naar de lucht. ‘Het licht en zo.’ Ze maakte zich uit de voeten.

	‘You can run, but you can’t hide,’ riep Kas haar na, en ze kon een giechel niet onderdrukken.

	‘Je bent onverbeterlijk,’ zei ze, in stilte dankbaar dat hij haar, ook al was hij een onverbeterlijke vrouwenversierder, even een beter gevoel over zichzelf had gegeven.

	Weer terug op de grote zwerfkei zag ze dat Solveigh erbij was komen staan. Ze overlegden samen voor de beste foto’s. Cat pakte haar map en begon te schetsen. De eerste pogingen gingen stroef en ongemakkelijk. Het was lang geleden. Maar al snel vonden de schapen met de honden, het landschap, de wei, de bomen en de boerderij een plek in haar schetsboek. Gewoon zitten en tekenen, dat had ze gemist.

	Voor ze het wist reden Kas en het model met de bambi-ogen wier naam ze nooit zou weten weer terug over de weg waarlangs ze gekomen waren. Kas gebaarde nog vrolijk dat ze hem vooral moest bellen. Het was tegen drieën, zij zouden vanavond nog terugvliegen, maar Cat was blij dat ze nog even kon blijven.

	Het begon al flink af te koelen. Ze ging naar binnen om Marion te bellen en eens te kijken waar Solveigh gebleven was. Op haar kamer zag ze dat ze een appje ontvangen had van haar baas.

	Ik hoop dat je je even kunt ontspannen. Is het hotel oké? Maak lekker gebruik van de spafaciliteiten! My treat. Hier mis je niks, ik zie je morgenmiddag weer. X Laura

	Er was ook een appje van Kas: een mooie foto van haar op de zwerfkei met het schetsboek op schoot. De nadruk lag op het dramatische landschap, maar zij bevond zich exact in het middelpunt, als op een schilderij uit de Romantiek met een intense beleving van natuur en een diepe verwondering over de indrukwekkende schoonheid. Hij was duidelijk fotograaf in hart en nieren. De prent drukte precies haar gevoel van die dag uit. Er zat een begeleidende tekst en smiley met kusje bij.

	Het jachtseizoen is geopend!

	Ze schudde geamuseerd haar hoofd. Hij wond er geen doekjes om. Vlug toetste ze het nummer van Marion in.

	‘Hoi, Cat.’ Marion nam direct op. ‘Heb je het een beetje leuk, bevalt Scandinavië?’ Ze klonk geforceerd opgewekt alsof ze hard moest nadenken over het formuleren van haar vraag.

	‘Ja, super, in de middle of nowhere, maar wel schitterend. Jij zou het fantastisch vinden. Hoe gaat het ermee?’ Cat was bang voor het antwoord dat ze zou krijgen.

	‘Nog steeds in het ziekenhuis, helaas. Ze willen zo snel mogelijk met de chemo beginnen. Schijnbaar is acute leukemie minder gunstig bij volwassenen dan bij kinderen. Die mazzel heb ik dan weer.’ Ze lachte kort en humorloos. ‘Ik heb morgenvroeg een gesprek met mijn hematoloog over hoe die behandeling er dan precies uitziet. Mijn ouders zijn nu wat spullen halen bij mij thuis. Wel fijn dat ze even weg zijn, ze zitten voortdurend op mijn huid, om gek van te worden, pffffff.’

	Cat wist even niet goed wat ze moest zeggen. ‘O,’ was alles wat ze kon uitbrengen.

	‘Ja…’

	‘Ben je erg beroerd?’

	‘Ik heb niet veel trek, maar wat wil je ook met dat ziekenhuisvoer.’

	‘Ik land morgen vroeg in de middag, en dan kom ik meteen naar je toe. Ik breng wat lekkers voor je mee.’

	‘Lieverd, maak je niet zo druk, ik ga voorlopig nergens naartoe en jij kunt hier toch niks voor me doen. Geniet nog even van je avond in Zweden. Er is later genoeg tijd om mijn hand vast te houden. En als het echt erg wordt mag je me voeren en mijn kont afvegen.’ Deze keer lachte Marion haar herkenbare lach met lange uithalen.

	Cat lachte dankbaar mee. ‘Je voeren, oké, tot daaraan toe. Wat betreft je kont afvegen, dat vraag je maar aan de verpleging. Lopen er nog aantrekkelijke doktertypes rond?’

	‘Goede openingszin.’ Marion lachte. ‘“Zeg, lekker doktertje van me: zullen we een drankje doen? Maar kun je eerst mijn kont afvegen? Goed je handen wassen, hoor.”’

	Ze gierden van het lachen.

	‘Ik wil niet dat je doodgaat,’ zei Cat, ineens angstig dat dit soort momenten weleens voorgoed voorbij konden zijn.

	‘Dat wil ik natuurlijk ook niet, gekkie, ik zie je morgen, Cat. Dan is er weer een nieuwe dag.’

	Cat snufte.

	‘Hou op,’ zei Marion.

	‘Sorry,’ snotterde Cat. Ze voelde zich schuldig dat haar vriendin haar moest troosten terwijl zij degene was die in het ziekenhuis lag. ‘Slaap lekker, Marion.’

	‘Slaap lekker, Cat.’

	‘Tot morgen,’ zei Cat, maar als antwoord kwam alleen nog een zachte klik.

	Solveigh zat beneden op de bank voor een knapperend vuurtje druk in haar tekenmap te bladeren. Schuldig keek ze op.

	‘Sorry. Ik vond dit op de keukentafel en ik meende mezelf en mijn honden te herkennen. Ook mijn schapen. Jij kunt echt schitterend tekenen.’

	Cat plofte naast haar op de bank. ‘Dank je wel, je mag ze hebben, hoor.’

	‘Meen je dat?’ Ze keek haar onderzoekend aan. ‘Je hebt gehuild.’ Het was niet echt een vraag.

	Cat haalde haar schouders op. ‘Het is een beetje een rotweek.’ En voordat ze het wist vertelde ze Solveigh over de afgelopen dagen, zowaar met droge ogen.

	‘Wat naar voor je.’ Solveigh pakte haar hand en hield die stevig vast. Cat voelde het contrast met haar gladde, gemanicuurde jonge handen tussen de oudere en ruwe werkhanden van Solveigh. Het gaf een vreemde geruststelling.

	‘O, ik heb ook iets voor jou.’ Solveigh veerde op en stormde nog net niet de kamer uit. Cat hoorde haar rommelen in de kamer ernaast voor ze met grote passen terugkwam met een boek. Ze legde het bij Cat op schoot.

	De prachtig geïllustreerde kaft van twee jongens op een paard maakte dat Cat onmiddellijk wist om welk boek het ging. Ze probeerde de titel uit te spreken: ‘Bröderna Lejonhjärta.’

	‘Het is wel in het Zweeds,’ zei Solveigh.

	‘De gebroeders Leeuwenhart.’ Cat zei het bijna fluisterend, en ze opende het boek. ‘Het is gesigneerd.’ Ze gleed met haar vingertoppen over de krabbel van haar favoriete kinderboekenschrijfster.

	‘Geef het aan je zieke vriendin, dat zou Astrid fijn gevonden hebben.’

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 6

	To lose a friend is the greatest of all losses. 

	(Bron onbekend)

	 

	De baksteen op haar maag werd groter en zwaarder. Gore vliegtuigkoffie geserveerd met een deegbrokje dat moest doorgaan voor een gebakje in combinatie met het feit dat ze Marion niet meer te pakken kreeg voor ze opsteeg vanuit Arlanda Airport, zorgde voor serieuze ongerustheid. Nog voor de landing inzette, haalde ze haar mobiel van de vliegtuigmodus, hopend op een berichtje, maar het bleef angstvallig stil. In de slurf van het vliegtuig belde ze Judith, maar ook die nam niet op.

	Gelukkig had ze alleen handbagage, dus ze kon meteen doorlopen. Ze keek op haar horloge, nog een uurtje en dan kon ze in het ziekenhuis zijn.

	Diep in gedachten, turend op haar telefoon, alvast de route en tijd naar het Diak intikkend liep ze door de deuren van de vertrekhal die geluidloos opengingen. Een warme muur hield haar tegen en sloeg stevig zijn armen om haar heen.

	‘Hai, Cat,’ zei een vertrouwde stem. Verbijsterd keek ze omhoog, recht in het gezicht van haar ex-vriend Marc. Zijn lijf, geur en gezicht ineens zo dichtbij zorgde voor een shock waardoor Cat zeker een paar seconden besluiteloos in zijn armen hing. ‘Yes!’ juichte haar lijf. ‘No fucking way!’ schreeuwde haar brein. Die paar seconden van innerlijke strijd was precies genoeg voor paparazzi om een paar sensationele foto’s te schieten.

	Het gretige geklik en geflits van de camera’s zorgde ervoor dat ze weer vlug bij haar positieven kwam. Ze worstelde zich los uit zijn greep en gaf hem een fikse mep die gehinderd door handtas, telefoon en trolley niet echt doel trof, laat staan effect had.

	‘Flikker op, Marc, ik wil je nooit meer zien, wat doe je hier in vredesnaam?’ Woedend liep ze weg.

	‘Cat, wacht!’

	‘Nee!’ snikte ze. Tranen van vernedering brandden op haar wangen. O, wat ging de pers hier weer van smullen.

	‘Cat, het gaat niet om ons. Toe, wacht nou even!’ Iets in zijn stem maakte dat ze zich omdraaide. Marc overbrugde snel de afstand tussen hen. ‘Luister.’ Hij probeerde haar bij de schouders te pakken, maar ze deinsde terug. Gefrustreerd stak hij vlug zijn handen in zijn zak, zoekend naar woorden.

	‘Wat, Marc? Wát?’ Ze schreeuwde bijna. Erg chic, zei het laatste en steeds kleiner wordende gedeelte van haar zelfbeheersing, maar ze negeerde het.

	‘Marion is vanochtend vroeg overleden.’ De woorden vlogen uit zijn mond en sloegen stuk voor stuk kleine kraters in haar brein.

	‘Hè?’ Ze had hem uitstekend verstaan, maar hij moest zich vergissen, dat kon niet anders, het was een misplaatste grap. Een manier om haar terug te krijgen. Ze probeerde zich te concentreren op wat hij verder zei. Misschien had ze hem niet goed begrepen.

	‘Er waren complicaties en ze… ze heeft het gewoon niet gered,’ ging Marc op zachte toon verder.

	Ze schudde haar hoofd vol ongeloof. ‘Maar dat kan niet, ze kan niet… Ik heb haar gisteren nog gesproken. Ze zou vandaag met haar hematoloog praten over de behandeling.’

	‘Het ging helemaal niet goed, maar ze wilde niet dat je je zorgen zou maken.’

	Ze keek naar het strakke, bleke gezicht van Marc en voelde dat haar benen het gingen begeven. Ze hapte naar lucht, maar had het gevoel dat ze stikte; de wereld begon te draaien.

	Voordat ze de grond raakte, ving hij haar op. Hij sloeg een arm om haar middel en fluisterde dwingend in haar oor: ‘Niet instorten, niet hier, kom mee.’

	In een reflex stribbelde ze tegen, maar al snel liep ze gedwee met hem mee, de vertrekhal uit en regelrecht naar een grote taxi, die al klaarstond. Marc gaf instructies aan de chauffeur, en voor de lenzen van de flitsende paparazzi zoefde de donkere Mercedes weg.

	Van de rit naar huis registreerde ze weinig. Ze had het gevoel alsof ze met haar hoofd onder water zat. Alles kwam vertraagd en vervormd binnen. Pas op de bank in haar appartement kwam ze langzaam bij zinnen toen Marc haar een hete kop koffie tussen haar verkleumde handen duwde. Ze brandde haar tong, maar zelfs dat leek niet door haar verdoofde staat heen te dringen.

	‘Ik heb je moeder gebeld. En Julie. Je moeder is druk, iets met een spabehandeling die ze niet zomaar af kan zeggen, maar ze beloofde vanavond te bellen. Julie komt direct na haar uitzending. Op je werk word je pas vrijdag weer verwacht. Laura wenst je heel veel sterkte.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet gaan, schatje.’

	Het woord hing even ongemakkelijk tussen hen in.

	‘Sorry…’ begon Marc. ‘Voor alles.’

	Cat knikte, het leek allemaal niet meer uit te maken. Het was allemaal volledig onbelangrijk. Dit was een prettige vorm van gevoelloosheid. Marion was dood. Ze was dóód. Haar oogkassen voelden alsof ze opgevuld waren met vette watten waar geen tranen doorheen konden komen. Ze wist zeker dat ze nooit meer zou huilen.

	‘Dank je wel, Marc,’ antwoordde ze stijfjes, ‘ik red me verder wel.’

	‘Luister, Cat, je bent in shock. Kunnen we misschien, als dit allemaal voorbij is…’

	‘Nee, dat kan niet,’ onderbrak Cat hem resoluut. Ze zette haar koffie neer en stond op van de bank. ‘Bedankt dat je me hebt opgehaald, en fijn dat je mijn moeder en Julie hebt gebeld.’ Daar was ze hem oprecht dankbaar voor, ook al diende hij waarschijnlijk zijn eigen belangen. ‘Ik, ehm… We bellen nog. Ik heb nog spullen van jou…’ zei Cat hakkelend.

	‘Ja, dat heb ik gezien.’ Hij keek even besluiteloos uit het raam. ‘Was dat nou echt nodig? Heb je ze door de versnipperraar gegooid of zo? Jezus, Cat!’ Hij maakte een afwerend gebaar. ‘Dat komt later wel. Sterkte.’

	Hij maakte aanstalten om haar te omhelzen, bedacht zich op tijd, haalde een hand door zijn haar en vertrok. De deur viel met een zachte klik achter hem dicht, Cat als een standbeeld in haar appartement achterlatend. Zijn herkenbare luchtje hing nog even om haar heen en werd langzaam vervangen door leegte. Ze voelde zich hol en doorzichtig. Bij gebrek aan een beter idee, voor haar knieën het weer begaven, ging ze languit op haar buik op het zachte witte tapijt liggen en deed haar ogen dicht. De licht zoete geur van de zachte wol deed haar denken aan vroeger, haar grootouders, Solveigh met haar schapen… Ze voelde een vreemde vorm van troost.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 7

	Do not stand at my grave and weep. I am not there. 

	I did not die. Mary Elizabeth Frye

	 

	‘Een schitterende dag om begraven te worden,’ mijmerde Cat half hardop.

	‘Obsceen vrolijk gewoon,’ fluisterde Julie in haar oor terwijl ze haar fuchsiaroze mantelpakje gladstreek. ‘De aula lijkt wel klaar voor een Hare Krishna-bijeenkomst.’ Ze zaten samen met de ouders en broer van Marion vooraan met zicht op de kist, die volledig bekleed was met kleurige kaften van haar favoriete kinderboeken. Een speciaal verzoek van Marion, die tot ieders verbazing, behalve haar eigen familie en Cat, een volledig testament had liggen, compleet tot in de kleinste details, waar onder andere in stond dat op haar begrafenis geen zwart of wit gedragen mocht worden en dat ze letterlijk in boeken begraven wilden worden.

	Voor iemand die zo gek was op kinderboeken was het treurig dat ze zelf nooit moeder was geweest, peinsde Cat terwijl ze naar de kist van haar vriendin keek. Gek. Daar hadden ze het eigenlijk nooit over gehad. Ze waren jong, maar ook weer niet zo jong, en vooral druk met andere dingen. Cat kon niet goed bedenken wat er nou zo belangrijk was geweest de afgelopen jaren. Marion was vooral druk geweest met werk, en Cats carrière en haar ex-vriendje hadden haar aandacht opgeëist. Kinderen en een gezin, dat waren dingen voor andere mensen.

	Ze tuurde naar het rode programmaboekje. Na een woord van de vader van Marion en haar oudere broer zou Cat wat zeggen. In het openbaar spreken was niet haar sterkste kant, en helemaal niet op de plechtigheid van haar beste vriendin, maar na de smeekbedes van Judith was ze toch gezwicht. Daarnaast voelde ze wel dat ze dit op zijn minst verplicht was aan Marion. Als het andersom was geweest, had Marion gesproken. Het leek een absurde gedachte: dat het andersom had kunnen zijn.

	‘Schat, your turn.’ Cats gedachten werden onderbroken door Julie, die vanuit haar mondhoek fluisterde. Ze onderdrukte haar zenuwen en verdriet door in de twee boeken die op haar schoot lagen te knijpen tot haar knokkels wit waren. De Nederlandse versie van De gebroeders Leeuwenhart had ze uit haar eigen boekverzameling opgezocht. Die hield ze vast, boven op de Zweedse versie. In de eerste helft van het boek zat een van hun favoriete passages – van haar en Marion. Zich bewust van alle ogen die op haar gericht waren, liep ze naar de spreekstoel. Ze keek dapper de zaal in, haar blik gleed over de kleurige aanwezigen met vooraan de ouders van Marion en haar broer. De van verdriet vertrokken gezichten waren hartverscheurend en weerspiegelden haar eigen emoties. Haar oog viel op haar eigen moeder, die met een idioot grote gele hoed zichzelf koelte toe waaide. Ze hadden elkaar even kort gesproken over de telefoon gisteren. Het was een gehaast gesprek, want Pamela was laat voor een behandeling met modder en algen.

	‘Marion was, net als ik, gek op kinderboeken. Ze heeft er uiteindelijk haar werk van gemaakt en richtte haar succesvolle kinderboekenuitgeverij de Boekjesfabriek op. Ik heb hier een van haar lievelingsboeken in handen. Die leek me vandaag het meest toepasselijk.’

	Ze schraapte haar keel. ‘Wanneer de oudste broer Jonathan Leeuwenhart om het leven komt…’ Haar stembanden begaven het even. ‘Wanneer hij om het leven komt doordat hij zijn broertje Carl uit een brand redt, overlijdt niet veel later ook Carl zelf aan een ziekte.’ Ze slikte krampachtig. ‘Gelukkig komen ze elkaar weer tegen in Nangijala. Sommigen zien dat als de hemel of het hiernamaals, anderen denken aan een nieuw leven in een andere wereld. Zo zie ik dat ook graag met Marion. Dat we elkaar weer zullen zien. Ik wil een passage uit het boek met jullie delen.

	Lichter en eenvoudiger en fijner dan op zo’n morgen als deze kon het ook niet zijn. Eerst word je in je keuken wakker van de zon die door de ramen naar binnen schijnt en de vogels die vrolijk in de bomen kwetteren, en je ziet Jonathan zachtjes brood en melk voor je op tafel neerzetten, en nadat je gegeten hebt, ga je je konijnen voeren en je paard roskammen. En dan ga je uit rijden, en het gras is bedekt met dauw, het glinstert en schittert overal, en hommels en bijtjes gonzen in de kersenbloesem, en je brengt je paard in galop, en je bent haast niet bang. Je bent niet eens bang dat het plotseling af zal zijn gelopen, zoals het altijd gaat met leuke dingen.’

	De laatste twee zinnen moest ze eruit persen, het voelde alsof haar keel steeds verder werd dichtgeschroefd. Ze legde Bröderna Lejonhjärta op het laatste plekje op de kist dat nog niet bedekt was.

	‘Met de groetjes van Astrid,’ fluisterde ze, nauwelijks hoorbaar. Ze ging weer zitten. Dat was het dan. Haar ledematen voelden loodzwaar.

	Julie sloeg een troostende arm om haar schouders. ‘Goed gedaan, Cattie.’

	De rest van de plechtigheid ging in een waas aan haar voorbij. Er volgde nog een collega van Marion en de ceremoniemeester met een algemeen verhaal, waarop hij afrondde. Geen koffie en cake; dat zou Marion afschuwelijk hebben gevonden. In plaats daarvan was er een borrel in een van haar favoriete boekhandels in Amsterdam voor familie en naaste vrienden. Op een zachte sofa tussen de stapels boeken zat Cat samen met Julie aan een borrel te nippen.

	‘Lieverd, ik snap dat het een rotperiode voor je is,’ begon Julie, die de hele dag geen seconde van haar zijde was geweken, ‘maar je ziet er knap beroerd uit, ik kan zo door je heen kijken.’

	Cat lachte zachtjes. ‘Ik kan wel een paar uur slaap gebruiken, ja,’ mompelde ze.

	‘Wat dacht je van een paar jaar?’ stelde Julie voor. Cat moest ondanks alles lachen.

	De ouders van Marion kwamen naar haar toe gelopen, en ze voelde zich schuldig dat ze net zat te lachen. Ze stond haastig op.

	‘Ehm… Cat?’ Judith haalde een grote envelop uit haar tas.

	‘Dit moest ik je geven van Marion. Toen het opeens snel slechter met haar ging, vroeg ze me deze envelop uit haar werkkamer te halen, en ik moest plechtig beloven dat ik die aan jou zou overhandigen als… nou ja.’ Haar gezicht vertrok en haar schouders begonnen te schokken. Haar man sloeg troostend een arm om haar heen, pakte de envelop over en gaf die aan Cat. Hij had dezelfde vrolijke pretogen als Marion, maar nu waren ze omlijst met diepe lijnen van rouw.

	‘Je was haar beste en oudste maatje, Cat,’ voegde hij toe aan de woorden van zijn vrouw.

	‘Dat was ze ook voor mij, dank je wel,’ wist ze uit te brengen. Ze wist niet of ze de envelop daar ter plekke moest openmaken, maar werd gered van een ongemakkelijk moment doordat andere genodigden Marions ouders met gedempte stemmen kwamen condoleren.

	‘Laat alsjeblieft nog wat van je horen af en toe,’ zei de vader van Marion met een zacht kneepje in haar arm voor hij in beslag genomen werd door het volgende gesprek. Cat knikte en stopte de envelop in haar tas; besluiteloos keek ze om zich heen.

	‘Wat dacht je ervan als ik je eens naar huis bracht?’ stelde Julie voor.

	Voordat ze kon reageren, werd ze van achteren stevig omhelsd. De wolk parfum die volgde, maakte dat ze meteen wist dat haar moeder, die ze tot nu toe had weten te ontwijken, haar gevonden had. Het laatste restje energie verdween als sneeuw voor de zon.

	‘Ach, lieverd, daar ben je, wat zie je eruit, zeg, had even een beetje make-up opgedaan, het wemelt hier van de fotografen.’ Daarna richtte ze een kritische blik op Julie. ‘Je lijkt iets voller dan de vorige keer dat ik zag, let je wel op je gluteninname, daar zit het hem vaak in, hè? Bovendien lijk je op televisie dikker, daar moet je echt rekening mee houden, Julie.’

	‘Dag, Pamela.’ Julie begroette haar met een stralende lach en poeierde haar in één beweging door af. Ze pakte Cat stevig bij haar elleboog en troonde haar mee, een verblufte Pamela van der Molen achterlatend. Cat zwaaide nog half verontschuldigend en gebaarde dat ze zouden bellen, ondertussen dankbaar meelopend met Julie.

	‘Zet je zonnebril op,’ commandeerde Julie vlak voor ze de grote boekenzaak uit liepen. ‘De roddelpers staat klaar.’

	En ze had gelijk. Gisteren hadden foto’s van haar en Marc op Schiphol op alle covers gestaan, voorzien van bijschriften als: ‘tweede klap voor Cat’, ‘Cat kapot van verdriet’ en ‘Cat vindt troost in de armen van ex’. Ook nu stond er een groepje strategisch opgesteld bij de ingang van het uitvaartcentrum.

	Zo hard als hun hakken het toelieten baanden Julie en Cat zich een weg door het groepje aasgieren naar de auto van Julie. Ze scheurden weg. Cat zag haar moeder met een speurende blik naar buiten komen, duidelijk in achtervolging van haar dochter, en voelde zich even een slechte dochter. Even maar. Toen zag ze hoe het verontwaardigde gezicht oplichtte en haar moeder haar professionele lach opzette terwijl de paparazzi zich dankbaar op haar stortten.

	‘Die is wel even zoet,’ giechelde Julie, die het tafereel ook had gevolgd.

	Cat grinnikte. In stilte reden ze verder naar huis, en Julie zette haar voor de deur af.

	‘Beloof me dat je me belt als je me nodig hebt, schat, ik ben er in een poep en een scheet.’

	Cat knikte en maakte aanstalten om uit te stappen, maar Julie hield haar tegen.

	‘Ik meen het. Het is nu donderdag. Waarom doe je niet even lekker rustig aan? Blijf thuis, morgen en in het weekend. Laura snapt dat heus wel. Neem gewoon even de tijd, dat is echt niet raar.’

	‘Ik moet weer aan het werk, anders word ik gek, Julie. Het is maar één dagje, daarna heb ik weer weekend. Dan doe ik wel rustig aan. Dank je wel, je bent lief.’ Cat gaf haar een kus en omhelsde haar stevig voor ze snel uitstapte. Met een korte druk op de claxon en een dot gas ging Julie ervandoor.

	Haar appartement voelde leger dan anders. Ze zag dat Marc van haar afwezigheid gebruik had gemaakt om zijn laatste spullen weg te halen. Zijn horloges naast het bed. De vuilniszakken met versnipperde kleding, zijn collectie dure luchtjes uit de badkamer. Zijn winterjassen. Ze keek op de klok. Het was al laat in de middag, ze zou eigenlijk honger moeten hebben, maar ze moest nu niet aan eten denken. Misschien kon ze sushi laten bezorgen.

	Alhoewel ze haar hele leven verantwoord voedsel door haar strot geduwd had gekregen met een moeder als diëtist, en best aardig kon koken, was het niet een van haar favoriete bezigheden. De lol was eraf, en nu leek het helemaal een onmogelijke opgave. Over opgaves gesproken: de grote envelop van Marion in haar handtas leek met de minuut zwaarder te worden. Ze schopte haar pumps uit, gooide haar jas over een stoel en plofte met haar tas op de bank. De zwaartekracht leek extra aan haar ledematen te trekken. Ze kon wel een eeuw slapen.

	Snel, voordat ze een salto voorover in het steeds groter wordende zwarte gat zou maken, griste ze de envelop uit haar tas, maakte die in één beweging open en liet de inhoud op de bank vallen. Heel lichtjes vulde de herkenbare geur van Marion haar neus. De inhoud bestond uit stapels oude tekeningen van Cat. Tussen de stapel op een grote kaart herkende ze het handschrift van Marion met haar heldere en nuchtere hanenpoten. Met trillende handen pakte ze het eruit. Half hardop las ze wat er stond.

	Lieve Cattie,

	Als je dit leest, heb ik het dus niet gered. Laten we er verder niet dramatisch over doen. That’s life. Je bent mijn beste vriendin, Cat, altijd geweest. Ik heb zulke dierbare herinneringen aan onze vriendschap. Aan onze zomers op de boerderij. Daar wil ik je voor bedanken. Weet je nog dat we vanaf de hooibalen in de berg vers geschoren wol sprongen? Weet je nog dat omi altijd de appeltaartwedstrijd won? We aten ons misselijk aan die taart! Weet je nog dat eendenei dat we vonden en stiekem uitbroedden onder jouw bureaulamp? De hele zomer liep Alfred kwekkend achter ons aan, hij sliep zelfs bij ons op de kamer en ging mee in bad – zie jouw bijgevoegde tekeningen. Cat, je kunt zo schitterend tekenen, je kunt zulke mooie verhalen vertellen. Ik hoop dat je je dromen durft te volgen. Vroeger zat je vol plannen en wist je precies wat je wilde. Vertrouw op je gevoel en neem godverdomme eens een risico. No guts no glory. Wat kan het je schelen, het is je leven maar… Leef het!

	Kus, Marion

	PS Niet huilen, Cat! Tot ziens in Nangijala!

	Waar ze eerst bang was geweest nooit meer te kunnen huilen, was ze nu bang nooit meer te kunnen stoppen. Ze wist niet hoelang ze met haar hoofd tussen haar handen op de bank zat, maar op zeker moment wierp ze weer een blik op de stapel tekeningen. Haar oog viel op een groot stuk opgerold papier met een lintje erom. Ze maakte het lintje los en rolde het open. Boerderij van Cat en Marion stond er in versierde letters boven de tekening. Het was een fantasietekening van Cat met de boerderij van haar grootouders op de achtergrond en elk denkbaar boerderijdier. Ze wist niet precies wanneer ze deze tekening had gemaakt, maar de setting was bekend. Het was de zomer waarna alles anders zou worden. Cat verlangde even naar die tijd van gezegende onwetendheid. Ze wist wel dat er wat dingen zouden veranderen. Ze gingen naar de middelbare school, Cat ging in de stad wonen. Maar dat ze haar nieuwe leven in de stad zonder haar vader zou beginnen, had ze niet kunnen bedenken.

	Ze hadden praktisch op de boerderij gewoond, die zomervakantie, groot genoeg om inmiddels zelf met het openbaar vervoer te reizen. Opa had had twee fietsen voor hen geregeld. Oma was een oase van rust vergeleken met haar energievretende moeder, die altijd vond dat er iets aan haar kleding, haar kamer, haar kapsel en in die periode ‘haar houding’ gedaan moest worden. Het was nooit goed, zij was nooit goed. Oma was een verademing. ‘O, ik geniet zo van jullie,’ zei ze op onverwachte momenten en dan sloeg ze stevig haar armen om hen heen. Ze stribbelden tegen en trokken vreemde gezichten naar elkaar, maar genoten stiekem.

	Cat haalde er een paar schetsen van exotisch ogende kevers tussenuit. Ze was druk bezig geweest met studies van de insecten, geïnspireerd door haar vader, die die bewuste zomer ergens in Noord-Afrika zat, onder andere vanwege de neushoornkever en de mestkever. Ze raakte onbewust de lege plek bij haar hals aan; de plek waar haar zilveren scarabee had moeten hangen – een schitterend cadeau van haar vader.

	De letterlijke betekenis van ‘scarabee’ is: tot leven komen. De heilige kever uit het oude Egypte stond symbool voor de kracht achter de dagelijkse cyclus van de opgaande en ondergaande zon.

	‘De kevers leken spontaan uit de mest te ontstaan,’ vertelde haar vader. Hij grinnikte terwijl hij het kostbare sieraad om haar nek hing. ‘Toen wisten ze nog niet dat larven zich verpoppen en als kevers uit de bolletjes mest kruipen. Vandaar dat ze dachten dat ze onsterfelijk waren. De twee helften van het schild van de mestkever vertegenwoordigen onze linker- en rechterhersenhelft.’ Hij tikte met zijn wijsvinger tegen haar voorhoofd. ‘De linker heeft te maken met het denken, de rechter met het gevoel. Wanneer we deze twee helften goed hebben ontwikkeld en ze in balans zijn, handelen we vanuit onszelf en staan we in onze eigen kracht.’

	Ze was de kever kwijt. Niet zomaar verloren, dat was nog te verteren geweest. Ook niet gestolen. Nee, ze had hem in een vlaag van woede en machteloosheid weggesmeten. Cat kneep haar ogen stijf dicht. Het was een bijna fysieke pijn die ze voelde als ze daaraan dacht.

	Na de plotselinge dood van haar vader voelde het sieraad als een stomme leugen. Ze was geen klein kind meer dat in sprookjes geloofde. De hoop dat de scarabee die stond voor wederopstanding en onsterfelijkheid iemand terug zou brengen was absurd, maar ze had er even in geloofd. Na de begrafenis op weg naar de boerderij met haar grootouders en moeder had ze de hanger uit de auto gesmeten. Gewoon haar gebalde hand naar buiten gestoken en losgelaten. Ze had zo hard in het sieraad geknepen dat de afdruk van de kever tot de boerderij in haar hand gestaan. Daarna was ze hem voorgoed kwijt. Ze had spijt, maar hield koppig vol dat het de juiste beslissing was geweest. Het was makkelijker om boos te blijven op haar vader.

	Gezeten op een baal hooi in de schaduw met uitzicht op de boerderij had Cat Marion steeds uitgedaagd een dier te noemen dat zij zou tekenen terwijl ze heel serieus hun plannen bespraken. Marion en Cat hadden gezworen dat ze later als ze ‘groter’ waren ook op een boerderij zouden gaan wonen.

	Hun plan voor de toekomst was (waren ze nog maar twaalf jaar?) dat Marion kinderboeken zou gaan verkopen die Cat ging schrijven en illustreren. Dit gingen ze allemaal doen op een boerderij met zo veel mogelijk dieren.

	Nu keek Cat naar de stapel losse tekeningetjes en schetsen van verschillende dieren met verzonnen titels erbij: ‘De bange biggetjes’, ‘De Cat die geen muizen wilde vangen’ en ‘Het eenzame eendje’. Ze was verbaasd over de hoeveelheid, geschokt over feit dat ze het vergeten was. Ze had de herinneringen ergens ver weg opgeborgen.

	Na het overlijden van haar vader, die als bioloog een grote fan was van haar tekeningen van dieren, maar ook geloofde in de artistieke waarde, had Cat zich schuldig gevoeld tegenover haar moeder. Elke keer wanneer ze tekende, herinnerde ze haar moeder aan het verlies. Ze zou haar moeder erg hebben teleurgesteld als ze koos voor de tekenacademie of een studie kunstgeschiedenis. Ze wilde haar moeder niet nog meer pijn bezorgen, dus had ze haar talent iets omgebouwd naar modeontwerp, wat haar gemakkelijk was afgegaan. Toen ze werd toegelaten tot de Amsterdam Fashion Institute kon haar moeder haar geluk niet op. Toen ze ook nog eens baan bemachtigde bij een glossy die binnen korte tijd een enorm succes werd, en ze al vlug een setje vormde met Marc, was voor Pamela van der Molen het plaatje compleet: ze was zielsgelukkig.

	De telefoon trilde, hij stond nog op stil vanwege de crematie. Cat keek op het schermpje. Het was haar moeder, zoals te verwachten viel. Ze kon het niet maken om nu niet op te nemen. ‘Hoi, mam,’ wist ze met opeengeklemde kaken uit te brengen.

	‘Cathelijn van der Molen,’ zei Pam op een toon waaruit moest blijken dat ze diep gekwetst was.

	‘Ja, mam.’ Ze trok een grimas, dankbaar dat haar moeder haar niet kon zien, en wachtte rustig af. Ze kon toch niks anders doen dan dit ritje uitzitten.

	‘Ik neem in acht dat je niet jezelf bent, deze dagen, maar loop nooit meer zomaar bij me weg, en laat me zeker niet zomaar aan mijn lot over bij die afgrijselijke pers.’

	‘Sorry, mam.’ Cat zocht wanhopig naar een excuus om het gesprek zo snel mogelijk te af te ronden.

	‘Oma moet naar een tehuis,’ gooide haar moeder er plotseling uit.

	‘Pardon?’ De laatste keer dat haar moeder bij oma was geweest, was een eeuwigheid geleden. Het was ook de oma aan haar vaders kant, maar na het overlijden van haar vader als enig kind was Cats moeder ongewild contactpersoon geworden voor als er iets was met oma of de boerderij. Nota bene Pamela, die huiverde bij alles wat met natuur of dieren, of god verhoede, het ordinaire platteland te maken had. Had het veren, schubben of een aaibare vacht, dan moest het op een bord liggen of in je kledingkast hangen. Zolang het een hartslag had, ging je er niet een liefdevolle band mee opbouwen. Hoe haar vader en moeder elkaar toch ooit hadden gevonden zou voor haar altijd een raadsel blijven.

	‘Daarom moest ik echt even met je praten. De boerderij is aan het vervallen, en oma kan het niet meer aan.’

	‘Volgens wie?’ vroeg Cat verontwaardigd. Tegelijkertijd voelde ze zich schuldig dat ze zelf al jaren niet meer op de boerderij was geweest. Vorige week had ze de telefoon niet opgenomen toen oma haar geprobeerd had te bellen. Was dat nog maar een week geleden?

	‘Nou, volgens de mensen in het dorp en de poets…’

	‘Poets?’

	‘De dame die schoonmaakt zo nu en dan. Dat heb ik geregeld. Het is ook zo onhygiënisch daar.’

	Hulp in de huishouding zou voor een trotse vrouw als haar oma erg moeilijk zijn, dacht Cat. Die had ze er vast al uitgebonjourd. Ook al was opa er niet meer, ze redde het wel.

	Ze voelde een steek in haar hart. Haar opa en vader waren weggevallen, en nu ook haar vriendin. Oma moest naar een tehuis. Het gaf haar een verschrikkelijk hopeloos, machteloos en eenzaam gevoel. Joepie, zij was overgebleven. De laatste der Mohikanen, samen met haar moeder. Life sucks.

	‘Ik stel voor dat jij daar even langsgaat en contact opneemt met de plaatselijke makelaar. Ik regel wel een plek voor haar in De Uylenburgh en plan een verhuizing in. Ze zal een hoop moeten weggooien, waar ze naartoe gaat is het wat minder ruim.’

	Cat kromp ineen vanwege de zakelijke toon van haar moeder. Alsof er een meubelstuk verhuisd moest worden. ‘Je kunt haar niet zomaar in een of andere flat parkeren en wachten tot ze doodgaat!’ riep Cat uit.

	‘Een of andere flat?’ brieste haar moeder. ‘Ik heb het over exclusieve geriatrische verzorging, dat kost een aardige duit, maar dan heb je er verder ook geen omkijken naar.’ Het was duidelijk te merken dat Pam zelf nooit een liefdevolle relatie met haar ouders had gehad.

	Cat schudde vol ongeloof haar hoofd. ‘Dat is niks voor oma, daar zal ze doodongelukkig worden.’

	‘We moeten allemaal weleens iets doen wat we niet zo leuk vinden.’

	De onverschilligheid in de stem van haar moeder maakte haar ziedend.

	‘Bovendien ben ik executeur-testamentair, dat wil zeggen dat ik bepaal wat er met de boerderij gebeurt als ze overlijdt, ik ben al dat gedoe liever voor,’ verzuchtte haar moeder dramatisch.

	‘Mam, ik ga hangen, ik heb vandaag mijn beste vriendin begraven. Dat vond ík nou niet zo leuk,’ zei ze sarcastisch, en ze verbrak de verbinding. Ze plofte achterover op de bank tussen haar tekeningen, maar voelde haar telefoon alweer trillen. Woedend wilde ze hem wegsmijten, maar net op tijd zag ze dat het oma was. Vlug nam ze op. ‘Hai oma, met Cat.’

	‘Ach, lieve Cat, hoe gaat het? Gecondoleerd met Marion. Ik vind het zo erg voor je. Het was altijd zo’n lief en vrolijk kind.’

	‘Dank je wel, oma,’ zei Cat. ‘Ik mis haar vreselijk, ja.’

	‘Wat zul je haar missen. Sorry dat ik er niet bij kon zijn. Ik rij geen auto meer sinds je opa er niet meer is.’ De frêle, zachte stem van haar oma was een welkome afwisseling na de harde stem van haar moeder.

	‘Heb je zin om hiernaartoe te komen van het weekend? Dan zal ik een lekkere taart voor je bakken.’

	‘Dat lijkt me heerlijk, oma.’ Ze meende het vanuit de grond van haar hart.

	‘O, wat gezellig.’ Het klonk verrast, alsof oma die reactie niet had verwacht. Cat beet op haar lip. Het kwam natuurlijk al bijna vijf jaar niet uit, dus haar reactie was begrijpelijk. Oma had zelfs Marc nooit ontmoet, het was er op de een of andere manier nooit van gekomen.

	‘Ik zou het leuk vinden om ook eens je vriend te ontmoeten,’ ging oma door alsof ze haar gedachten had geraden.

	‘Het is uit met Marc,’ zei ze plompverloren.

	Er viel een stilte.

	‘Ach, wat naar, kindje. Wat een hoop pech voor je.’ Oma viel even stil en ging toen door: ‘Mij zit het ook een beetje tegen, hoor. Je hebt waarschijnlijk al gehoord dat ik de boerderij moet verkopen? Je moeder denkt dat dat het beste is. En daarna verhuis ik naar de stad…’ Ze eindigde de zin in onduidelijk gemompel.

	De gedachte dat haar oma haar laatste jaren zou slijten in de stad was een absurde en onverteerbare gedachte. Het idee dat de boerderij überhaupt zou ophouden te bestaan was zo mogelijk nog onrealistischer. Al was ze er sinds de dood van opa, bijna vijf jaar geleden, niet meer geweest. Het bestaan van de boerderij met oma erin gaf altijd een gevoel van rust, veiligheid. Hoe gek of druk haar leven ook was, sommige zaken zouden altijd hetzelfde blijven. De woorden van haar moeder net kwamen weer boven: ‘Ik bepaal wat er met de boerderij gebeurt als ze overlijdt.’ Er waren minstens twee mensen die zich in hun graf zouden omdraaien als de boerderij verkocht zou worden dacht Cat wrang. Opa en haar vader. Ze keek naar de stapel tekeningen en de brief van Marion… Wel drie, voegde ze daaraan toe. Ze ging rechtop zitten en drukte de telefoon stevig tegen haar oor.

	‘Oma, we bedenken er wel wat op…’

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 8

	No, no! The adventures first, explanations take such a dreadful time. Lewis Carroll, Alice’s Adventures in Wonderland & Through the Looking-Glass

	 

	‘Je gaat wát!?’ Laura veerde op en plofte weer neer op haar bureaustoel, die alarmerend kraakte. Ze haalde geagiteerd twee handen door haar warrige, roodgeverfde kapsel, waardoor de tientallen armbanden wild rinkelden.

	‘Ik ga voorlopig bij mijn oma wonen,’ hoorde Cat zichzelf zeggen, zelfverzekerder dan ze zich voelde. ‘Ik zeg aanstaande maandag mijn appartement op.’

	‘Je meent het serieus.’ Laura was een tikje uit het veld geslagen, wat opmerkelijk was. Zo had ze Laura, die na al die jaren veel meer was dan haar collega, nog niet gezien. Misschien kwam het ook wel doordat ze de ‘bom’ had laten vallen vlak nadat Laura haar een geweldig aanbod had gedaan. Partner worden bij Glozz! was een fikse stap omhoog – carrièretechnisch, en financieel helemaal.

	‘Kun je dat niet parttime doen of zo?’ probeerde Laura.

	‘Nee, ik ga stoppen met deze baan en met dit werk.’ Stoppen met dit leven, dacht ze in stilte. ‘Ik ga haar helpen op de boerderij, misschien wel mijn eigen schapen houden zoals mijn grootouders vroeger deden, en ik ga mijn eigen boeken schrijven en illustreren. Ik waag het erop.’

	Cat hoorde zichzelf voor het eerst hardop zeggen waar ze praktisch de hele nacht van wakker had gelegen. Deze beslissing had ze een groot gedeelte van haar leven steeds maar uitgesteld.

	‘Ik ga de stad uit,’ voegde ze eraan toe met de overmoed en overtuiging van iemand die het vliegtuig uit springt zonder parachute, maar denkt dat ze wel leert vliegen voordat ze de grond zal raken.

	De twee bekers koffie van Starbucks die Cat op verzoek van Laura had meegebracht stonden koud te worden op het bureau.

	‘Wauw… Dit is wel het laatste wat ik had verwacht.’ Lichte bewondering klonk door in haar stem. ‘Tja… Ik zeg altijd maar: “Volg je hart, want het klopt.”’ Ze lachten samen net iets te hard om het grapje.

	‘Verdomme, Cat. Ik zal je missen! Kom hier, meis.’ Rinkelend viel Laura haar om de nek. ‘We moeten dan wel allejezus snel iemand vinden die het van je kan gaan overnemen als dit je laatste week is. Ik zal kijken of Christien voorlopig het een en ander kan doen, het was tenslotte jouw stagiaire…’ Bij de totaal geshockeerde blik van Cat brak Laura in haar kenmerkende gierende schaterlach uit. ‘Sorry, geintje… Ehm, ga ik te snel?’

	‘O, wat ben jij erg.’ Cat verslikte zich bijna van schrik, maar van Laura kon je alles verwachten.

	‘Wat zei je moeder eigenlijk?’ vroeg Laura nieuwsgierig.

	‘Ze weet het nog niet, jij bent de eerste die ik het vertel,’ antwoordde Cat met een grijns.

	‘Ah, nou… Als je het gaat vertellen, wil je het dan filmen? Kunnen we er allemaal van meegenieten.’ Laura grijnsde duivels terug, en Cat was dankbaar dat ze het zo sportief opnam.

	‘Volgende week al dus?’ wilde Laura weten.

	Cat knikte. Ze had gisteravond nog een uur met oma aan de telefoon gezeten. November was een sombere periode op de boerderij. Oma voelde zich alleen en ‘veel dingen’ deden het niet of waren kapot. ‘Dat komt wel goed, omi,’ had Cat voortdurend gezegd. ‘Dat lossen we allemaal op’. Ze had het met oma gehad over haar dromen die wellicht al jaren aanwezig waren, maar door de gebeurtenissen van de afgelopen week uit hun sluimerstand waren gekomen. Wat er ook zou gebeuren, ze zou ervoor zorgen dat oma niet weg hoefde. Samen gingen ze het wel redden. Oma was bezorgd. Zo’n jonge meid in zo’n klein dorp op het platteland. Maar Cat wist haar te overtuigen dat ze van haar vergeten talent haar werk ging maken, en daar juist alle rust bij kon gebruiken. Bovendien, ze gingen ook het schapenbedrijf nieuw leven inblazen. En daar had ze oma echt voor nodig. Zo hielpen ze elkaar toch? De boerderij weer op orde en zij werkend aan haar droom. Cat zag het als een project dat binnen een jaar op poten kon worden gezet, daarna zou ze wel verder zien. Wat betreft oma en wat betreft zichzelf.

	‘Zo meteen, aan het einde van de dag bij de vrijdagmiddagborrel, moet je het zelf maar aankondigen, schat. Volgende week zullen we dan je afscheid vieren; is dat oké? En nu aan het werk; er is voorlopig genoeg te doen. Ik zal je volledig inzetten zolang het nog kan. Uitwonen zal ik je.’ Laura maakte er een grapje van, maar Cat zag dat ze het moeilijk had.

	‘Ja, baas,’ antwoordde Cat. Ze salueerde en verliet haar kantoor.

	Aan het einde van de dag hoefde ze geen officiële aankondiging meer te doen. Het nieuws was zoals ze wel had verwacht als een lopend vuurtje over de redactie gegaan. De reacties varieerden van totaal ongeloof tot bewondering, en hier en daar zelfs lichte afgunst.

	Het steeds opnieuw moeten vertellen over haar radicale plan maakte het voor haar wel steeds concreter. Tijdens de borrel werden de eerste geintjes en opmerkingen al gemaakt over haar nieuwe status als boerin. Of ze haar Facebook-pagina al had aangepast en of er ook een Tinder was speciaal voor agrariërs.

	Met elk geintje lachte ze hartelijk mee, maar op een gegeven moment vluchtte ze even naar het toilet. De realiteit van haar beslissing overviel haar toen ze op het punt stond een appje in te tikken naar Marion; een volledig ingesleten gewoonte die het gemis extra hard deed aankomen. Een aanval van duizeligheid en ademnood dreigde weer. Het was nog maar gisteren dat ze afscheid had moeten nemen van haar vriendin. Haar lijf voelde koud en stram alsof het van een ander was. Ze liet ijskoud water over haar polsen lopen terwijl ze langzaam weer tot zichzelf kwam.

	‘Doe normaal, het komt allemaal goed, echt,’ mompelde ze. Ze glimlachte geforceerd en dwong zichzelf in de spiegel te kijken. Donkere vegen onder haar ogen, maar wel met een schittering. Een tikje holle wangen, maar met een lichte blos. Haar maag knorde en ze was blij te merken dat ze weer honger had. Pizza pepperoni werd het vanavond, op de bank, alleen. Ze grijnsde naar zichzelf in de spiegel en werd geraakt door de treffende gelijkenis met haar vader. Hij als ‘avontuurverslaafde’ zou haar plan fantastisch hebben gevonden. Dit waren de momenten waarop ze hem het meest miste.

	Een flard van een herinnering aan het verregende weekend in de Biesbosch met haar vader kwam naar boven. Ze had de tijd van haar leven gehad, niemand had verwacht dat het uitje de maandag daarna op de intensive care zou eindigen vanwege een verwaarloosde longontsteking. Ze zou zich altijd schuldig blijven voelen omdat ze wist dat haar vader niet lekker was. Hij liep al weken met een rottig hoestje, opgelopen ergens in de tropische jungle van de Amazone. Ze had kunnen zeggen dat ze ook thuis konden blijven. Maar het was kostbare tijd met haar vader die ze niet zomaar van zich liet afpakken, dus ze had niks gezegd. Jezus, ze was twaalf jaar, hoe kon ze dat voorzien hebben? Een vader-en-dochterweekend om te vieren dat ze naar de middelbare school zou gaan na de zomer. Haar moeder bleef thuis om het huis verder in te richten, want iemand moest dat toch doen? Maar alle drie wisten ze dat de waarheid anders was. Met haar moeder erbij zou het geen uitje zijn.

	In hun gehuurde sloepje werden ze overvallen door een zomerse regenbui die in Nederland onvermijdelijk volgde op een bloedhete dag. Ze hadden zich nat laten regenen en lagen dubbel van het lachen van het kijken naar de pogingen van de dagjesmensen die alle kanten op vlogen om te schuilen.

	‘Ze kunnen net zo goed in het water springen,’ merkte Cat op. ‘Nat zijn ze toch al.’

	‘Mensen springen niet spontaan meer het water in, omdat ze niet weten waar ze hun iPhone dan moeten laten,’ merkte haar vader een tikje melancholisch op, terwijl hij de regen rustig op zijn gezicht liet vallen.

	‘Bovendien is hier geen wifi en kunnen ze hun avontuur niet op Facebook zetten, en tja… dan is het niet echt gebeurd, hè?’ In een impuls was Cat was op de rand van de sloep gaan staan.

	‘Let op, pap. Kijk, zonder iPhone!’ Ze had zich plat achterover laten vallen, pal voor de ogen van een groepje Duitse toeristen die tevergeefs met vijf personen onder één paraplu probeerden te schuilen. Haar vader was haar met een oerkreet achterna gesprongen.

	‘Maar goed dat we dit niet kunnen vastleggen, je moeder zou erin blijven,’ gierde hij toen ze hun pogingen om terug aan boord te klimmen opgaven en maar naar de kant zwommen, met de sloep achter zich aan trekkend. Maar Cat had dit moment voor altijd vastgelegd. Haar vader was twee dagen later dood, te verzwakt om nog tegen een fikse longontsteking te vechten.

	Ze bracht snel wat lipstick aan. Ze voelde zich altijd beter als ze een kleur op haar lippen had. Ze had twee kleuren, grapte Peter altijd, rood en vuurrood. Een van de dingen waar Marc op gevallen was. Vlak na hun eerste ontmoeting was dat het enige waar hij nog aan kon denken, vertelde hij. ‘Die goddelijke lippen van je, Cat,’ kon hij op de meest uiteenlopende momenten zuchten. Die goddelijke lippen. Haar grijns was wel verdwenen.

	‘Hoelang sta je al naar jezelf te staren?’ Peter kwam het toilet binnenlopen. Cat schrok op en lachte zelfbewust.

	‘Ah, er is een kleur bij gekomen zie ik? Oorlogsrood?’ Peter knipoogde.

	‘Dit is het damestoilet, Peter,’ probeerde Cat streng.

	‘Ja ja ja.’ Hij wuifde het onverschillig weg. ‘Whatever.’

	‘Met wie moet ik nu iedereen bekritiseren en de laatste roddels doornemen?’ zuchtte hij melodramatisch. Hij kwam naast haar staan zodat ze elkaar aankeken via de spiegel.

	‘En wie moet Laura kalmeren wanneer de deadline weer nadert?’ Hij haalde twee handen door zijn haar en tuitte zijn lippen. ‘Je geeft toch wel een fatsoenlijk afscheidsfeestje?’

	‘Hmm… Daar heb ik nog niet bij stilgestaan. Ik hou niet echt van feestjes, Peet, dat weet je, zeker niet als ze voor mezelf zijn.’

	Peter schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Dat jij het nog zo lang hebt volgehouden hier. “Ik hou niet echt van feestjes,” deed hij haar met overdreven stem na. “Ik hou van schapen en boeken, veilig en lekker voorspelbaar.”’

	‘Zo klink ik echt niet,’ reageerde Cat quasibeledigd. ‘En ja, schapen en boeken zijn inderdaad lekker voorspelbaar, iets waar ik toevallig erg veel behoefte aan heb op het moment.’

	‘Ja, rustig maar, het was een grapje.’ Hij ging achter haar staan en masseerde haar schouders. ‘Ben je al bij je oma geweest?’

	‘Nee, ik moet nog honderdeneen dingen regelen, ik heb eigenlijk alleen dit weekend nog, volgende week zaterdag vertrek ik al. Ik ga maandag eerst contact leggen met een notaris om te zorgen dat de boerderij zo snel mogelijk op mijn naam komt te staan. Ik heb wat geld gespaard; bovendien heb ik nog wat uit de erfenis van mijn vader, daarmee kom ik wel een paar maanden vooruit. Ik krijg nog tijd genoeg om oma te zien en te spreken.’ Cat trok een grimas en voelde de spanning weer in haar schouders schieten. ‘O, mijn moeder krijgt een attack.’

	‘Ze weet het nog niet?’ Een soort gilletje volgde en Peter sprong klappend op en neer, om vervolgens zijn handen om zijn wangen te vouwen. ‘Serieus? OMG. Nou zet je maar schrap voor “Hurricane Pamela”.’

	Cat lachte als een boer met kiespijn. Ze probeerde daar nog even niet aan te denken.

	‘Mijn plan is om het haar te vertellen als het allemaal in kannen en kruiken is,’ vertelde ze.

	‘Je bent een wijze vrouw,’ vond Peter.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 9

	Be forgiving, be understanding, but do not be a fool. Maya Angelou

	 

	Twee seconden nadat Cat de deur van haar appartement opende, voelde ze dat er iets niet klopte. Ze had het licht niet aangelaten vanochtend, en de jassen aan haar kapstok waren niet van haar. Toen ze met de nog hete afhaalpizza de huiskamer in liep zag ze haar moeder op de bank zitten; haar ex stond enigszins nerveus opgesteld achter de bank. Op een van de grote fauteuils zat een onbekende man in een wit gewaad die ze met gebrek informatie het beste kon omschrijven als Gandalf. Hij leek op een stokoude, grijsgebaarde tovenaar. Cat moest de neiging onderdrukken te kijken waar zijn toverstaf was.

	Drie paar ogen keken haar met totaal verschillende emoties aan. Hoop lag in de ogen van haar ex, ze zag afkeuring en paniek bij haar moeder en Gandalf leek een soort begripvolle professionele inschatting te maken.

	‘O, schatje toch.’ Haar moeder sprong op en wilde haar vastpakken, maar Cat wist haar uit haar buurt te houden met de pizzadoos als effectief schild.

	‘Wat doen jullie hier in godsnaam? En wie is dit?’

	‘Lieverd, kalmeer. Dit is een liefdevolle interventie,’ deelde haar moeder mede.

	‘Een wat?’

	‘Je bent duidelijk getraumatiseerd, liefje. Het verlies van een dierbare kan dat met je doen. Ik weet het, je weet hoe kapot ik was toen je vader…’

	‘Laat papa hierbuiten,’ siste Cat.

	‘Marc vertelde me over je absurde plannen om te stoppen met je baan,’ ging haar moeder snel door.

	Met ingehouden woede richtte Cat zich tot haar ex. ‘Hoe weet jij dat?’

	Marc wreef ongemakkelijk met een hand over de achterkant van zijn nek en ontweek haar blik. ‘Iemand van de redactie… ehm… Dat soort nieuws gaat als een lopend vuurtje, ik vond dat je moeder het moest weten. Ik hou van je, Cat. Wij houden van je. Je bent duidelijk niet jezelf nu, en het spijt me, echt.’

	‘Een van de kenmerken van psychisch trauma is het vermijden van de plek waar het trauma is ontstaan, maar hou moed, ze zijn altijd bij je,’ sprak de man in het gewaad.

	Cat keek verbluft naar Gandalf. ‘Sorry. Wat? Wie is dit?’

	‘Dit is Lord Gabriel, hij is een spiritueel lifecoach. Hij geeft workshops in wonderen en werkt als een heler voor mensen die even de weg kwijt zijn. Hij heeft al heel wat BN’ers geholpen. Hij communiceert ook met engelen. Wat er ook is, hij kan je helpen,’ legde haar moeder overdreven articulerend aan haar uit, alsof ze een klein kind was.

	‘Lord Gabriel?’ herhaalde Cat verbijsterd.

	‘Dat is zijn spirituele naam,’ verklaarde Pamela geduldig.

	‘Mam, ik heb gisteren afscheid genomen van mijn beste vriendin, en híj daar heeft me belazerd. Dat heb ik niet gehoord of zo. Ik heb het gezien! Ik ben niet “even de weg kwijt”, ik ben verdrietig. Ik heb verdriet mama, verdriet! Een gewone menselijke emotie, ik snap dat jij dat kunt ervaren als iets wereldvreemds, maar het lijkt mij nogal normaal.’

	Haar blik viel op Marc, en ze vroeg zich af hoe de liefde van je leven van de ene op de andere dag kon veranderen in een wereldvreemde. Had ze echt zoveel van hem gehouden? Had hij van haar gehouden? Woede en trots kwamen in een opwelling omhoog. Ze zou hem niet laten merken dat hij haar hart gebroken had. Nooit.

	‘En jij.’ Ze wees naar Marc met haar pizza pepperoni. ‘Jij bent een ijdele, oppervlakkige, egocentrische paardenlul. Flikker op uit mijn huis.’

	Marcs wenkbrauwen schoten verbijsterd omhoog. Begrijpelijk, zo had hij haar nog niet eerder meegemaakt.

	Haar moeder sloeg gealarmeerd een hand voor haar mond, absoluut wel bekend met deze kant van haar dochter. ‘Cathelijn van der Molen…’ begon ze, en op haar wangen zaten rode vlekken.

	Maar ze werd onderbroken door Lord Gabriel, die bezwerend een bruin gerimpelde hand uit zijn gewaad stak. ‘Dit is goed… Haar hart is open, laat het spreken.’

	Er viel een verwachtingsvolle stilte.

	‘Eruit,’ zei Cat zo kalm als ze kon. ‘Jullie allemaal.’

	‘Nou, lieverd, is dat niet een beetje ondankbaar?’ protesteerde haar moeder.

	‘Iedereen,’ zei Cat, nu wat harder. Ze had het gevoel alsof ze een slapende vulkaan was die dadelijk tot volledige eruptie kon komen. Iedereen moest nu gaan rennen, anders gingen er slachtoffers vallen.

	Lord Gabriel stond op, liep haar rustig tegemoet en legde een hand op haar schouder. ‘Jouw engelen zullen je gids zijn, ze zullen je beschermen en van je houden in elke donkere fase van je leven. Ze zullen je helpen het licht opnieuw te vinden. Let op veertjes, munten, een liedje dat alleen jou wat zegt, knipperende lichten, plotseling kippenvel, een bekend luchtje, vlinders, het zijn allemaal tekens dat ze over je waken en bij je zijn. Ik wens je verlichting in je hart en sterrenlicht in je ziel,’ eindigde hij met een soort zegen. Daarna raakte hij zachtjes met twee vingers zijn hartstreek aan, en vervolgens Cat ter hoogte van haar hart.

	‘Kom.’ Lord Gabriel gebaarde naar Marc en haar moeder. ‘Wanneer ze er klaar voor is, zal ze haar deur weer voor jullie openen. Heb vertrouwen en laat de engelen hun werk doen.’ Meer tot haar ongeloof dan opluchting volgden Marc en haar moeder de goeroe gedwee.

	‘Nog één ding,’ zei Cat. Met verwachtingsvolle gezichten draaiden ze zich om. ‘De sleutel? Allebei… Dit is nog altijd mijn huis.’ Ze hield haar hand demonstratief op.

	Pamela en Marc keken allebei naar de goeroe.

	Gandalf knikte ze bemoedigend toe, en schoorvoetend gaven ze Cat de sleutel van het appartement. Cat liep het groepje voorbij en opende de deur. Beteuterd liepen ze naar buiten. Op het moment dat haar moeder nog iets wilde zeggen, smeet Cat met een zwaai de deur dicht. Het was niet helemaal de bedoeling, maar ze was blij met haar timing. Leunend met haar rug tegen de gesloten deur haalde ze diep adem, en ze staarde naar de doos in haar handen. Daar was haar ‘vrijdagavond lekker alleen op de bank vette hap’. De behoefte aan alleen-zijn was echter volledig over. Ze pakte haar telefoon en belde Julie.

	Julie nam meteen op. ‘Ja, lieve Cattie.’

	‘Pizza?’ vroeg Cat.

	‘Schijt een beer in het bos? I’m on my way.’

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 10

	You only live once? False! You live every day. You only die once. (Bron onbekend)

	 

	Cat haalde onder luid gejoel een knalroze boeren werkoverall uit het cadeaupapier en hield hem lachend voor zich. Ze legde hem naast de turquoise werkhandschoenen, de bijpassende rubberen paisley laarzen en de rode, met bloemen bestikkerde gereedschapskist. De vrijdagmiddagborrel was wat eerder begonnen dan gepland, maar Laura klaagde niet. Sterker: ze voerde het hoogste woord.

	‘Als je dan naar het platteland vertrekt, dan ook maar in stijl, hè?’ joelde ze, hangend over de schouder van hoofd styling Peter.

	‘Hij is op maat gemaakt.’ Peter wees naar de overall. ‘Ik heb de taille wat geaccentueerd en ingenomen, want overalls zijn echt killing voor je figuur.’

	‘Dank je wel, Peet.’ Cat gaf hem een kus en knuffel. ‘Je bent een schat.’

	Laura gaf haar een cadeau en een envelop. In het cadeau zat een prachtige koeienleren laptophoes en in de envelop stak een gratis abonnement voor een jaar Glozz!

	‘Zo kun je zien wat je mist elke maand. En ik hoop dat je ons mist, want dan bestaat de kans dat je over een jaar gewoon weer terug bent.’

	‘Laten we daarop klinken.’ Peter hield zijn glas omhoog. Iedereen proostte luidruchtig en iemand startte vanaf zijn laptop harde muziek.

	Het was echte folkmuziek met een suggestie naar het plattelandsthema, de drukke viool en banjo streden om de eerste plaats. Laura begon met oncontroleerbare bewegingen te dansen en te joelen alsof ze klompen droeg. Haar collega’s zei deze muziek niks. Ze hadden gewoon willekeurig ‘folkmuziek’ ingetikt op YouTube, maar Cat herkende de muziek onmiddellijk. Het was de muziek die opa altijd draaide, van de blinde folkartiest Doc Watson. Dit nummer had hij opgenomen met andere bluegrassgrootheden als Earl Scruggs en Ricky Skaggs. Ze moest aan ‘Lord Gabriel’ denken. Een teken van de engelen? Ze grijnsde.

	Stil te midden van haar feestende collega’s stond Cat om zich heen te kijken, met een licht zoemend hoofd van haar derde glas champagne. Ze probeerde in te schatten wat ze nou eigenlijk echt voelde. Spijt? Verdriet? Angst? Het was vooral opluchting die de boventoon voerde, verder kon ze het nog niet omschrijven. Haar hart versnelde bij de gedachte aan wat ze op het punt stond te ondernemen, maar ook op het punt stond achter te laten. Haar ogen liepen om de haverklap vol omdat ze dit niet met Marion of haar vader kon delen. Afgelopen nacht was ze panisch en gedesoriënteerd wakker geworden met het gevoel alsof er iemand op haar borst zat. Maar ze had in elk geval geen aanval van duizeligheid meer gehad. Ze had bij elke belangrijke stap afgelopen week met haar telefoon in de hand gestaan om Marion te bellen en te schreeuwen: ‘Ik heb het gedaan, Marion: ik heb mijn appartement opgezegd! Ik heb het gedaan: het huis van oma staat op mijn naam! Ik heb het gedaan: ik heb al mijn designershit en schoenenverzameling op Marktplaats gezet. Een paar had ze wel achter de hand gehouden waar ze geen afscheid van had kunnen nemen. Maar van de rest had ze niet het idee dat ze op een boerderij van pas zouden komen. Een gedeelte van de opbrengst had ze apart gehouden en van het overige geld had ze een lijst met boeken besteld via bol.com.

	De makkelijke moestuin ging over het extreem eenvoudig en zeer gevarieerd moestuinieren met een speciale techniek door op één vierkante meter wel bijna tien verschillende gewassen te kweken. Dat leek haar erg handig. Made From Scratch beschreef de waargebeurde avonturen van een jonge vrouw die de uitdaging aangaat zelfvoorzienend te worden wanneer het leven op kantoor haar naar de keel grijpt.

	In het Nederlands kon Cat weinig vinden over het starten van een boerderij. Haar hits kwamen steeds uit op kinderboeken met het thema boerderij, niks zinnigs over een vertrek naar het platteland. Opvallend gezien het succes van programma’s als Boer zoekt vrouw. Ze vond één boek dat enigszins in de buurt kwam, maar dat ging over de avonturen van een Nederlands stel dat naar het Franse platteland vertrekt. Uiteindelijk moest The Complete Illustrated Guide to Farming haar op weg helpen. Het zou voorlopig neerkomen op haar oma en haar uitgebreide praktijkkennis. Daarom bestelde ze ook geen boeken over schapen.

	Verder had ze zich geabonneerd op de online FarmHer, een site waar vrouwelijke boeren hun ervaringen konden delen en inspiratie konden opdoen. Ook de modernfarmer.com leek een inspirerende site. Speciaal schetspapier, potloden en verf haalde ze bij haar favoriete winkeltje in Amsterdam. Uiteindelijk had ze niet meer dan tien dozen gevuld met oude en nieuwe spullen. Haar meubels had ze voorlopig opgeslagen.

	Peter viel haar een tikje aangeschoten om de nek. ‘Hé, schapenvrouwtje. Klopt het echt, morgenochtend om zeven uur bij jou? Dat is een soort van midden in de nacht.’

	‘Ik wil niet zo laat aankomen. En oma had nog een lijstje met spullen die we onderweg moeten halen in het dorp. Tegen de tijd dat we het dorp binnenrijden zijn de winkels precies open. Bovendien,’ voegde ze eraan toe, ‘ben ik nu een boerin, hè. Ik sta dus vroeg op en ga met de kippen op stok.’

	‘Uch.’ Peter trok zijn neus op.

	Die nacht sliep ze onrustig door flarden van verwarde dromen waarin ze alles kwijt was en niemand meer kon vinden. Toen ze eindelijk in een diepe slaap viel, leek het of de wekker een paar seconden later afging. Cat schoot half comateus rechtovereind in haar bed. Er was een fractie van een seconde, een minuscuul moment voor ze echt wakker was voordat haar hartslag versnelde en haar blanco geest zich vulde met de realisatie dat ze het toch echt ging doen. Ze keek rond in haar slaapkamer. Leeg op een paar dozen na. Ze keek op haar mobieltje: 06.10 uur. Over een klein uurtje stonden de hulptroepen voor de deur.

	Ze sprong uit bed. Over een doos lag een outfit die ze de avond daarvoor had klaargelegd. Spijkerbroek, dik wollen vest en gevoerde leren winterlaarzen. Het zou met zes graden een frisse winterdag worden. Een gevoel van lichtheid gleed over haar heen; opgetogen zette ze haar iPod op de portable speaker. Ze stelde het volume iets naar beneden bij, want de buren vonden het wellicht een tikje te vroeg voor krachtige uithalen van PINK.

	Onder de douche probeerde ze het tot zich door te laten dringen dat dit de laatste keer was dat ze hier stond. Dat ze hier wat haar betreft nooit meer terug zou komen. Daar kon ze zich moeilijk wat bij voorstellen. Het gevoel dat in haar naar boven kwam, kon ze het best omschrijven als: ‘het begin van de vakantie’.

	Een tikje groggy en met kleine oogjes maar stipt om zeven uur stonden Peter en Julie voor de deur.

	‘Als dit geen vriendschap is, weet ik het ook niet meer,’ zei Julie. ‘Wat een allejezus onchristelijk tijdstip, ik heb een jetlag en wat zie jij er walgelijk fris en uitgerust uit.’ Ze leunde zwaar op Peter.

	‘Ik weet niet of ik een halve liter koffie en zes shots wodka of twee weken slaap nodig heb, maar ik weet wel dat ik snel een keus moet maken,’ mompelde Peter vanonder zijn dikke wollen muts.

	Cat wees lachend met haar duim naar de thermoskan op het aanrecht in de keuken. ‘Extra sterk,’ zei ze.

	Ze waren met een kwartiertje sjouwen klaar. Hoe emotioneel ze ook geweest was de afgelopen dagen, haar ogen schoten geen moment vol toen ze zoals afgesproken met de huisbaas de sleutel in haar postvakje gooide. De afgelopen jaren was ze meer onderweg geweest dan thuis. Het was een plek geweest om zich snel op te frissen, om te kleden en te slapen. Een tussenstation, geen thuis.

	Peter reed mee in de grote SUV van Julie. Ze volgden Cat, die haar eigen olijfgroene, volgepropte Peugeotje bestuurde. Hoeveel problemen dat ding ook gaf, hoeveel kuren hij ook had, ze zou er nooit afstand van kunnen doen. Hij was van haar vader geweest.

	In het weekend en op dit vroege uur was het rustig op de weg. Met een uurtje waren ze bij de boerderij. Tijd genoeg om nog even boodschappen te doen.

	De twee kassières van de kleine Deen-supermarkt volgden met een mengeling van nieuwsgierigheid en verbazing hun totaal ongeorganiseerde tocht door de kleine buurtsuper. Cat besefte dat Julie, Peter en zijzelf met hun drukke leven dikwijls hun toevlucht hadden genomen tot maaltijden die afgehaald of gebracht werden. Boodschappen deed de schoonmaakhulp, met wie ze via WhatsApp communiceerden. De logische plattegrond in elke supermarkt en die de meeste mensen zich wel eigen hadden gemaakt zat niet echt in hun systeem opgeslagen. Cat probeerde de laatste keer dat ze echt had gekookt voor de geest te halen.

	Onmiddellijk kwam het beeld van haar en Marion boven. Marion was een echte bourgondiër en er altijd op uit om haar eens ‘fatsoenlijk’ te eten te geven. Ze deden samen inkopen op de markt, een onderneming op zich aangezien Marion alles moest proeven: de kaas, de chorizo, de grote wijndruiven of de rozemarijnciabatta’s. Tegen de tijd dat ze terug waren in het kleine appartement van Marion zaten ze eigenlijk al vol, maar dat loste ze op door een fles wijn open te trekken en na een paar glaasjes alsnog een copieuze maaltijd te bereiden. Marion had zich kapot gelachen om deze ‘vertoning’.

	De oudere kassière reageerde af en toe op iets wat de jongere kassière met een onduidelijke haarkleur vanuit de hoek van haar mond fluisterde en knikte dan bevestigend. Zowel Peter, Julie als Cat hadden een mandje volgeladen. Oma had gevraagd de ‘weekboodschappen’ te halen, want daar kwam ze zelf niet meer aan toe. De auto had ze weggedaan na opa’s dood en op de fiets ging ze alleen als het zonnig en windstil was. Ze was een keer omgewaaid en had toen een lelijke smak gemaakt.

	‘Zijn de boeren massaal aan het verhongeren? Welke plattelandshongersnoodtragiek is mij ontgaan? Red de boer met voer? Mijn god, dit mag je geen weekboodschappen meer noemen. Gaan we zo met een vliegtuig boven Noord-Holland voedsel droppen?’ Peter legde mopperend de inhoud van zijn mandje op de band.

	De jonge kassière met de onbestemde haarkleur nam de enorme berg pakken koffie en thee, wasmiddel, bloem, beschuit, suiker, toiletpapier, schuursponsjes en vuilniszakken in ogenschouw. ‘Heeft u alles kunnen vinden?’

	‘Nee, ze laat het eerst even zien, en dan gaat ze het stelen,’ zei Peter met een uitgestreken gezicht. Julie giechelde en sloeg Peter op zijn arm. Cat beet op haar onderlip om niet te lachen en keek even de andere kant op.

	‘Ik haal boodschappen voor mijn oma. Ze is een beetje door haar voorraad heen. Mevrouw van der Molen… Misschien kent u haar wel?’

	De kassière deed haar mond open en dicht. Ze werd vuurrood. Haar gezette oudere collega perste haar lippen op elkaar en bestudeerde met overdreven aandacht haar nagels. Zonder nog met iemand oogcontact te maken haalde het meisje alles onder een ongemakkelijke stilte langs de scanner en ze vroeg zachtjes of Cat meedeed aan de zegeltjesactie en of ze nog een legeflessenbon had.

	Cat bedankte haar vriendelijk, ze had met haar te doen.

	Er was niet veel veranderd in het dorp, bedacht Cat, toen ze met ieder twee grote boodschappentassen naar buiten liepen. Het enige wat in het oog sprong was een nieuw zaakje aan de overkant van de supermarkt aan hetzelfde pleintje.

	‘Cupcakes van Jet,’ las Peter. De zaak viel op door het fuchsiaroze met wit gestreepte zonnescherm. Zo vroeg op de dag maakte het een verlaten indruk.

	‘Kom, we halen nog wat lekkers voor bij de koffie,’ zei Cat enthousiast. Ze propte de boodschappentassen op het laatste vrije plekje op de achterbank van Julie. Daarop liepen ze naar het tentje.

	Het was inderdaad helemaal leeg, maar wel al open. Ergens vanachter de toonbank klonk muziek van de Buena Vista Social Club. Het klonk exotisch op deze frisse winterdag.

	‘Joehoe! Volk!’ riep Julie.

	Een kralengordijn ging rinkelend opzij en een jonge vrouw kwam gehaast tevoorschijn. Ze was gekleed in dezelfde schreeuwerige kleuren die de voorkant van de winkel tooiden. Blozende wangen en een vriendelijk rond gezicht met een makkelijke lach maakten haar verschijning compleet. Ze was waarschijnlijk ouder dan ze eruitzag.

	‘Hoi, ik ben Jet. Welkom. Wat kan ik voor jullie doen?’ Ze leek dankbaar dat iemand de moeite had genomen om haar winkel te bezoeken op dit tijdstip.

	‘Kind, wat heb je een snoezig tentje,’ complimenteerde Peter.

	‘O, dank je wel.’ Jet begon te stralen.

	‘Ik ben op dieet, maar vandaag maak ik een uitzondering,’ zei Julie, verlekkerd de kleurige cupcakes in zich opnemend. ‘Dit ziet er echt té smakelijk uit.’

	‘Ik heb ook low fat en glutenvrije cakejes, op basis van boekweitmeel,’ zei Jet snel.

	‘Nou, dat is mooi. Dan neem ik er twee,’ zei Julie.

	‘Me too,’ zei Peter.

	‘Jullie zijn niet van hier, hè?’ vroeg ze vriendelijk terwijl ze een gebaksdoos pakte. Het was meer een conclusie dan een vraag.

	‘Nee.’ Julie schudde haar hoofd. ‘Maar zij heeft besloten hier te blijven.’ Ze knikte met haar hoofd richting Cat.

	‘O ja? Echt?’ Ongelovig en met hernieuwde belangstelling nam ze Cat in zich op.

	Cat haalde een beetje zelfbewust schouders op. Met drie paar ogen op haar gericht voelde ze zich verplicht iets zinnigs te zeggen, iets mooi spiritueels of over opnieuw beginnen na tegenslag. Maar er kwam niet veel meer uit dan wat ze net tegen de kassajuf had gezegd. Iets geestigs dan? Zoiets als in dat programma Ik vertrek, alleen ik blijf in Nederland en ik ga van de stad naar het platteland. Ze schraapte haar keel.

	‘Ehm, mevrouw Van der Molen. Misschien ken je haar wel. Dat is mijn oma.’

	Het gezicht van Jet lichtte op. ‘Ach ja, van de oude schapenboerderij, natuurlijk ken ik die, die kent iedereen. Alleen heb ik mevrouw Van der Molen al een tijdje niet meer gezien. Ik vroeg me af of ze misschien… ehm, nou ja… naar een verzorgingshuis was gegaan of zo.’ Jet stotterde een beetje. Alsof ze niet onbeleefd wilde zijn.

	‘Gerrit van der Molen, jouw opa, heb ik ook gekend. Jouw grootouders zijn zo lief geweest voor ons. Vlak voor hij overleed zijn mijn ouders…’ Ze viel even stil en wreef haar handen een beetje nerveus over haar schort. ‘Onze boerderij is ruim vijf jaar geleden afgebrand,’ liet ze er toen plompverloren op volgen.

	‘O, kind, wat afschuwelijk!’ riep Peter uit.

	Jet slikte. ‘Ja, mijn ouders hebben het niet overleefd.’

	Cat stond het vaag bij dat ze haar grootouders had horen praten over een brand van een bevriend boerenbedrijf, maar het was gebeurd vlak voor haar opa zelf overleed.

	Ze wisten even niet goed wat ze moesten zeggen. Jet onderbrak zelf de stilte door in haar handen te klappen.

	‘Ach, wat een zware onderwerpen voor de vroege ochtend. Daar wordt niemand vrolijk van. Wil je alsjeblieft je oma de hartelijke groeten doen? Ik kom haar graag snel een keer bezoeken – nou ja, jullie bezoeken dan,’ corrigeerde ze zichzelf. ‘Zal ik gewoon twaalf cakejes in een doosje doen, van alles wat?’ Julie en Peter knikte gretig.

	Ze richtte zich weer tot Cat: ‘Ga je de schapenboerderij nieuw leven inblazen? Treed je in de voetsporen van je opa? Het zou zo goed zijn als er weer leven in de brouwerij kwam hier. Daar is goed je brood mee te verdienen tegenwoordig. Mensen willen alles weer van de boer, puur natuur, vers van het land. Het is hier zo doods, de afgelopen jaren, het is soms trekken aan een dood paard,’ zuchtte ze dramatisch.

	‘Ja, zoiets,’ antwoordde Cat. ‘Een moestuin lukt me nog wel, daar heb ik vroeger veel mee geholpen, maar voor de schapen heb ik mijn oma nodig.’

	‘Dat heeft ze bijna veertig jaar lang gedaan,’ zei Jet. ‘Dus dat moet wel goed komen.’

	‘Ze gaat ook haar eigen kinderboeken uitbrengen,’ onderbrak Julie hen. ‘Dat kan ze echt heel goed, je zou haar illustraties eens moeten zien.’

	Jet keek verrast naar Cat. ‘Tekenen en schrijven?’ Zoals Jet het zei, klonk het opeens nogal kinderlijk. Als een onrealistisch, onhaalbaar plan.

	Cat haalde haar schouders op. Al haar twijfels kwamen omhoog. ‘Mag ik afrekenen?’ Het klonk onvriendelijker dan ze bedoelde.

	Toen ze op weg naar buiten waren, kwam Jet achter de toonbank vandaan. ‘Hier, mijn kaartje.’ Ze drukte Cat een knalroze kaartje in handen. ‘Welkom in het dorp. Als je hulp nodig hebt, voor wat dan ook, bel me. Echt doen, hoor. Fijn, een beetje leven in de brouwerij.’

	Cat knikte en gaf haar een hand. ‘Ik ben Cat, trouwens.’

	‘Leuk je te ontmoeten, Cat.’

	Ze stapten in de auto.

	Jet riep ze nog na: ‘Wat je overhebt, kan je invriezen! Het blijft wel een maand goed in de vriezer!’

	De rit van het centrum van het dorp naar de boerderij bracht een vreemd soort spanning bij Cat teweeg. Ze zag een paar gezichten die ze dacht te kennen van vroeger, maar een vriendelijke knik of zwaai leverde alleen een geërgerde afwezige blik op. Eerst een nieuwsgierige blik op haar groengrijze vintage Peugeotje, tot het dak volgepakt, en vervolgens een afkeurend gestaar naar de veel te grote SUV van Julie die zich maar net door het dorpsweggetje wist te persen. Ze checkte in haar achteruitkijkspiegel of Julie en Peter haar nog wel volgden terwijl ze de laatste huizen van het dorp achter zich liet.

	De boerderij stond ongeveer tien minuten rijden buiten het dorp, maar het voelde alsof er geen einde aan de weg kwam. Ze reed haar nieuwe leven in met niet meer dan een paar dozen uit haar oude leven. Had ze er wel goed aan gedaan? Ze zette keihard de radio aan om haar twijfels te overstemmen en zong vals mee tot ze bekend terrein zag.

	In eerste instantie werd het zicht op de boerderij rechts van de weg onttrokken door een rij knotwilgen die met de sloot parallel liep. De bomen stonden er in deze tijd van het jaar bij als reumatische kromgetrokken boze mannetjes. Ze waren duidelijk al een tijdje niet geknot. Dat moest elke drie tot vijf jaar gebeuren. Haar inschatting klopte wel, opa was er al vijf jaar niet meer. Ze perste haar lippen op elkaar en zag weer de kleine aula van het rouwcentrum voor zich, waar alles in de opwekkende kleur beige was ingericht. Oma wilde per se een open kist en daar was Cat haar dankbaar voor. Omdat ze hem daardoor nog één keer kon zien. Toch achtervolgde het beeld van haar opa, die erbij lag alsof hij alleen maar even aan het uitrusten was, haar nog steeds in haar dromen. Wereldkampioen dutjes doen was hij. Bergen werk kon hij verzetten doordat hij zich tussendoor altijd prima kon opladen. Cat minderde vaart. Toch was hij totaal onverwachts overleden, in zijn slaap. Een lichte tia, gevolgd door een allesvernietigende hersenbloeding. Als het overdag gebeurd was, had hij misschien nog een kans gehad, vertelde de arts, maar zo was het gewoon niet gegaan.

	Nog nooit had hij een bot gebroken of was een dag in zijn leven ziek geweest. Daarom voelde Cat zich een beetje belazerd toen hij er zomaar zonder enige waarschuwing tussenuit was gepiept. Hij had het ook niet anders gewild, peinsde ze. Een trotse, sterke, onafhankelijke man, die weg zou kwijnen op een ziekbed… Ondenkbaar. Zo diep in gedachten en overspoeld door herinneringen werd Cat zich pas echt bewust van de boerderij toen ze stopte, bijna aan het einde van de oprijlaan, enkele meters voor het gebouw.

	Haar mond viel open. Het terras voor de klassieke stolpboerderij was bijna aan het oog onttrokken door overwoekerend onkruid, het rieten dak vertoonde door algen aangetaste plekken en de verf bij de raamkozijnen zat onder de vochtplekken en was hier en daar gebladderd. In vijf jaar was er duidelijk geen enkel onderhoud gepleegd.

	Ze was niet meer langs oma geweest na haar beslissing de boerderij over te nemen, te druk bezig met de afronding en overdracht van haar werkzaamheden bij Glozz! Had het uitgemaakt? Niet echt, ze was vastbesloten. Ze liet haar ogen weer over de boerderij gaan. Ach, een likje verf hier en daar, praatte ze zichzelf moed in.

	De snoeiharde claxon van de auto van Julie schudde haar uit haar overpeinzingen. Ze zat met een schok rechtovereind, zette de motor uit, maakte haar gordel los en stapte uit. De koude wind prikte in haar ogen, waardoor ze begonnen te tranen. De voordeur ging open en in de deuropening verscheen oma Van der Molen.

	Voor de gelegenheid had ze haar lange grijze lokken keurig opgestoken. Cat schrok toen ze zag hoeveel ouder oma geworden was. Wat had ze dan verwacht? Dat de tijd hier stil was blijven staan? Oma maakte een verloren indruk, het was altijd een lange, stevige vrouw geweest, maar nu leek ze klein in de deuropening van de enorme stolpboerderij. Ze hief haar armen in de lucht alsof ze het hele gezelschap in de armen wilde sluiten, en Cat herkende haar oma weer terug. Met een paar stappen was ze bij haar om haar stevig te omhelzen. Het vertrouwde zoete, aarde-achtige luchtje van patchouli omringde haar, maar werd snel vervangen door een alarmerende brandlucht.

	‘Brand!’ riep Peter.

	Cat keek geschrokken de gang in. Achter oma vormde zich een kring grijszwarte rook, die langs haar hoofd omhoog de voordeur verliet.

	Peter schoot naar binnen, met Cat in de achtervolging. Julie stond nog met de deur van de auto in haar hand op haar hakken te balanceren en achterdochtig naar de diepe plassen op de oprijlaan te staren.

	De bron van de zwarte rook was al snel getraceerd. Het was de grote oven in de keuken. Peter greep twee ovenhandschoenen met Marjolein Bastin-print, haalde de zwartgeblakerde, ronde schijf uit de oven en gooide hem met een bijna professionele zwaai door de haastig door Cat geopende achterdeur.

	‘Volgens mij heeft ze de appeltaart gecremeerd,’ zei Peter toen ze somber naar de rokende puinhopen op de tegels keken. ‘Rust in vrede.’

	Oma en Julie kwamen de keuken binnen gesneld en keken om zich heen naar de oorzaak van alle paniek. Oma keek naar de geopende oven, en vervolgens naar Peter en Cat, die nog bij de achterdeur stonden. Ze staarde naar de geblakerde resten van wat vermoedelijk een appeltaart had moeten zijn. ‘GODVERDOMME!’ vloekte ze hartgrondig, voordat ze boos de keuken uit beende.

	Als drie kuikens in een uilennest stonden Julie, Peter en Cat elkaar met grote ogen aan te staren. Peters mond vormde een verbijsterde en stille ‘o’. Hij sloeg z’n hand met de ovenhandschoen er nog aan voor zijn mond. Cat was ook met stomheid geslagen. Julie, die zelden van iets onder de indruk was, keek alsof ze wakker werd op een andere planeet.

	Cat kwam het eerst bij haar positieven. Ze hield haar handpalmen in een verontschuldigend gebaar omhoog, en bij gebrek aan woorden wees ze met een duim in de richting waar haar oma was verdwenen en volgde haar.

	‘Kom, Peet, wij gaan uitladen,’ wist Julie overdreven luchtig uit te brengen, nog snel een zorgelijke blik met Cat wisselend.

	Cat vond oma op de grote groene sofa in de huiskamer bij de open haard. Ze wreef afwezig over haar schort en staarde in de lege ruimte onder de schoorsteen. Het vertrek maakte een rommelige indruk. Cat dacht terug aan het gesprek met haar moeder die ‘een poets’ betaalde voor werk dat ze duidelijk niet deed. De stofwolken vlogen haar tegemoet.

	‘Oma, gaat het wel?’

	Oma keek verrast op. Alsof ze verbaasd was Cat hier te treffen. ‘Ja, kindje, ik rust even uit.’

	Cat ging naast haar zitten, niet goed wetend wat ze met de situatie aan moest. Ze had in haar hele leven haar oma nog nooit horen vloeken, niet eens echt ooit boos gehoord, laat staan zich op dergelijke grove wijze horen uitdrukken.

	‘Jammer van je appeltaart, omi, maar maak je niet druk: we hebben genoeg lekkers meegenomen voor bij de koffie.’

	Oma veerde op. ‘O, dat is fijn. Dank je wel, lieverd.’ Ze pakte Cat stevig vast bij haar onderarm. ‘Blijf je nog even?’

	‘Oma… ik blijf hier. Ik kom hier wonen, dat weet je toch, dat hebben we afgesproken.’

	‘Ach ja, ik heb ook zoveel aan mijn hoofd. Kom, ik help je met je spullen.’ Ze stond op, liep in de gang Peter en Julie tegen het lijf en begon meteen te dirigeren. Boodschappen in de bijkeuken en dozen met spullen en koffers van Cat meteen naar boven.

	Uiteindelijk zaten ze met zijn vieren aan de keukentafel met een dampende pot koffie en de cupcakes van Jet. De sfeer was ontspannen en uit niets bleek de opmerkelijke situatie van kort daarvoor. Oma stelde geanimeerde vragen over het tv-programma van Julie en excuseerde zich meerdere malen dat ze het nog nooit gezien had, maar dat kwam doordat ze niet zoveel tv-keek en ook niet alle zenders kon ontvangen. Julie merkte op dat mevrouw Van der Molen ‘echt niks gemist had’, maar nodigde haar vooral uit een keer in het publiek plaats te nemen tijdens Live met Julie-opnames in de studio. Dat leek oma geweldig. Cat beloofde dat ze snel zou zorgen dat oma daar zeker een keertje in het publiek zou zitten, en ze zou zorgen dat ze meer zenders kon kijken.

	Peter was vooral geïnteresseerd in de stolpboerderij en wilde alles weten van de originele details. ‘Het is allemaal zo ontzettend rustiek en echt,’ mijmerde hij, terwijl hij om zich heen keek.

	Julie deed hetzelfde, maar zag duidelijk niet hetzelfde in de ruime keuken toen ze naar de gecraqueleerde tegeltjes, het oude zespits gasfornuis met oven en de doffe vloertegels keek. Ze stond op het punt wat te zeggen, maar keek op haar horloge en kwam overeind.

	‘Lieve Cat, ik moet gaan. Ik moet nog naar de kapper en mijn kast overhoophalen om te kijken wat ik in godsnaam aan moet. Wat doe je aan bij de presentatie van een fucking onderbroekenlijn?’ Ze keek wanhopig in een smeekbede naar de lucht, haar handen dramatisch naar boven zwaaiend. ‘Excuus.’ Zich te laat bewust van de aanwezigheid van oma, maakte ze een verontschuldigend gebaar voordat ze zich weer op Cat richtte. ‘Het is van die ene soapacteur, ik kom even niet op zijn naam, die met die enorme bos krullen, het is een collega van… ehm, Marc.’ Ze sprak zijn naam voorzichtig uit, zacht, om Cat niet te kwetsen. Daarna stond ze op.

	Cat lachte geruststellend en sloeg haar armen om Julie heen. ‘Maak je niet druk, lieve schat. Het is niet erg, je mag het gewoon over hem hebben.’ Tot haar verbazing voelde ze Julie lichtjes schokken. Ze huilde. Dikke mascarastrepen gleden over haar wangen.

	‘Ik mis je nu al. Wie gaat er nu met me mee vanavond? Met wie kan ik gniffelen en roddelen om al die types die nog hysterischer zijn dan ik?’

	‘Hysterischer dan jij?’ Cat lachte. ‘Onmogelijk.’ Ze voelde nog een paar armen om zich heen.

	‘Group hug,’ zong Peter zachtjes. ‘Ik ga met je mee vanavond, Juul,’ verkondigde hij. ‘En help je met je kleertjes, dat is mijn vak, hè.’

	Ze giechelden alle drie om het woord ‘kleertjes’ en werden zich bewust van oma, die een beetje ongemakkelijk haar lege koffiekopje tussen haar handen draaide.

	Peter pakte haar bij de arm en trok haar voorzichtig omhoog van de keukenstoel. ‘Kom wijfie, jij hoort er ook bij.’

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	
 

	 


Hoofdstuk 11

	If plan ‘A’ fails, remember there are 25 more letters… Claire Cook

	 

	Cat werd wakker van de geur van gebakken eieren met spek. Ze sloeg de dekens van zich af. Haar blik viel op de grote houten boekenkast. De kamer waar ze sliep was dezelfde kamer waar ze altijd met Marion had gelegen. In de loop der jaren was hun logeerkamer omgedoopt tot ‘de bibliotheek’. Niet alleen een hoop van haar eigen jeugdboeken stonden er nog, maar ook die van haar vader. Haar moeder wilde al die stoffige boeken niet in huis die alleen maar onnodig ruimte innamen. Opa en oma waren geen echte lezers, maar hadden wel genoeg bedrijfsgerelateerde naslagwerken die gingen over schapen, vee in het algemeen, het financieel gezond houden van een boerenbedrijf, ze bezaten een handboek voor de functionele moestuin, etc. En opa was gek van citaten. Hij verzamelde boeken met quotes, wijsheden, beroemde uitspraken en dichtregels. Van Albert Einstein tot Confucius en Nietzsche. Hij dreef oma tot waanzin door op alledaagse zaken op de boerderij vanuit het niets met een citaat te komen. Cat herkende de oude dikke leren kaft met gouden letters met de titel 1001 citaten. Ze sprong uit bed om het boek uit de kast te pakken, en het vervolgens met een smak plat op de grond te gooien. Een verontwaardigd gemiauw volgde.

	‘Ah, je leeft dus nog,’ mopperde ze, terwijl ze opkrabbelend over een pijnlijke knie wreef. De dikke rode kater gaf bevestigend kopjes. ‘Hoe oud ben jij inmiddels? 103?’ Ze tilde hem op en legde het dier met de macht der gewoonte half in haar nek en over een schouder.

	‘En hoeveel weeg jij inmiddels?’

	Tom begon tevreden te spinnen en zette zachtjes zijn nageltjes in haar schouder. Kroelend achter z’n oortjes met een grijs randje liep ze met Tom over zich heen gedrapeerd naar beneden.

	In de keuken was het aangenaam warm. Oma was volledig aangekleed en stond keurig gekapt met schort voor bedrijvig in kastjes te rommelen. Op het vuur stond een pan met eieren en op tafel lag een kruiswoordpuzzel. Uit de radio klonk zacht de regionale zender met het nieuws van acht uur.

	‘Daar ben je, schone slaapster. En je oude vriend heb je ook al gevonden, zie ik. Hij stond vanochtend vroeg al aan je deur te krabben. Ik heb hem er maar in gelaten voordat hij je wakker zou maken.’ Energiek draaide ze de eieren om in de pan.

	‘Hoe gaat het met jou, oma?’ vroeg Cat.

	Oma keek haar een beetje verbaasd aan. ‘Prima, lieverd, waarom vraag je dat zo?’

	‘Nou ja…’ Cat aarzelde. ‘We overvielen je gisteren misschien toch een beetje met zijn drieën en met al mijn dozen vol met spullen. Na al die tijd alleen is het best een overgang, dat snap ik heel goed.’

	Oma kwam naar haar toe lopen en nam Cats gezicht in haar handen. ‘Nonsens, lieverd, ik was een beetje moe en soms raak ik een beetje in de war, dan vergeet ik wat dingetjes. Niks om je zorgen over te maken, zegt de huisarts, ik word gewoon een dagje ouder. Maar daar kun jij me nu een beetje mee helpen. Drink je koffie of liever thee?’

	Hiermee leek de zaak afgedaan. Cat durfde niet door te gaan op haar heftige uitbarsting van de vorige dag, al vond ze de verwijzing naar de huisarts een tikje zorgelijk.

	‘Koffie graag.’ Ze zette Tom neer, die meteen luid miauwde.

	‘Hij miauwt steeds harder,’ grinnikte oma. ‘Ik vraag me soms af of hij het zelf wel hoort. Volgens mij is hij doof aan het worden, hij is tenslotte al zeventien.’

	‘Hij lag het liefst bij opa op schoot,’ zei Cat. Ze beet op haar lip en keek schuldbewust naar haar oma. ‘Sorry, ik wil je niet verdrietig maken.’

	‘Ben je gek, lieverd, je mag het wel over je opa hebben, hoor. Ik praat nog elke dag met hem. Hij heeft een mooi leven gehad. Ik had hem alleen wat langer bij me willen houden, dat we samen van onze oude dag hadden kunnen genieten. Marion is pas echt een verdrietig verhaal, die is veel te vroeg gegaan.’ Ze keek Cat treurig aan.

	Cat schoot vol.

	‘Nu moet ik sorry zeggen,’ zei oma. Ze pakte haar bij haar hand en dirigeerde haar naar een stoel aan de keukentafel. Ze wreef de snikkende Cat zachtjes over haar rug.

	‘Ik heb nooit afscheid kunnen nemen,’ jammerde Cat. Het voelde fijn te praten met iemand die Marion ook goed gekend had zonder haar tranen te hoeven inhouden.

	‘Ik weet het, ik weet het,’ zei oma sussend, en ze duwde haar een hete kop koffie in handen. Daarop kwam ze tegenover haar zitten. ‘Ze was een extra kleindochter voor ons, een slim kind ook. En erg grappig. Prachtige grote bruine ogen had ze. Jullie waren altijd op avontuur. Het was best een zware tijd toen met het bedrijf toen je opa nog leefde. We moesten keihard werken om de boel draaiende te houden, maar hadden het goed, al gingen we zelden weg of op vakantie. Jullie zorgden voor leven in de brouwerij, wat hebben we gelachen. En jullie hielpen me goed, al vanaf een jaar of acht konden jullie flink aanpoten. Marion klom best hoog in de appelbomen. Ik stond doodsangsten uit.’ Ze keek Cat lachend aan en schudde met haar hoofd. ‘En jij… Jij was een geval apart. Wat leek je toch op je vader. Ik moet er soms nog hardop om lachen. Weet je nog, die kikkervisjes die je in bad had gedaan? Weken mocht niemand in bad tot het kikkertjes waren. Ik geloof dat het er wel honderden waren. En onze huiseend Alfred? En die zwerfkat die je stiekem uit het dorp mee had genomen en in jouw bed een nestje jongen kreeg?’

	Cat glimlachte. Ze vermoedde dat rond die tijd haar passie voor tekenen was begonnen. Marion hield een dagboek bij, Cat tekende. Zo simpel was het. Een vlaag van heimwee overviel haar. Even verlangde ze terug naar de tijd dat alles nog zo eenvoudig was – of dat in ieder geval leek.

	‘Je zult wel moe zijn,’ zei oma. Ze klopte haar op haar hand.

	Cat haalde haar schouders op.

	‘Jammer van Marc,’ ging oma door. ‘Is het echt voorbij? Ik ben uit de tijd dat je bij elkaar blijft, hoe moeilijk je het ook hebt.’

	‘Ja, het is echt voorbij,’ zei Cat kalm. ‘Heb je dat ook met opa gehad?’ Oma had haar nieuwsgierig gemaakt.

	Oma schudde haar hoofd. ‘We hadden vaak genoeg discussies. Hij kon zo ongelooflijk koppig zijn. Man, man, wat was hij eigenwijs. Maar hij had een groot hart. Altijd bereid te helpen, hoe druk het ook was. Als een boer uit de omgeving hulp nodig had, dan kwam hij. Stond hij midden in de nacht met ontbloot bovenlijf een kalfje uit een koe te trekken, ook al had hij nog maar twee uur geslapen. Wanneer de dierenarts niet kon, belde ze opa, dat was zo gegroeid. De liefde voor dieren zit rotsvast in deze familie verankerd,’ zei oma, en ze staarde afwezig in haar kopje. Ze glimlachte.

	‘Op een gegeven moment was er een jonge stier losgebroken bij de buren. Volgens mij waren jullie er die zomer ook.’ Cat knikte. ‘Die zomer heeft hij nauwelijks kunnen lachen vanwege een paar gekneusde ribben.’

	Cat was verrast. Dat was ze bijna vergeten. Vergeten was misschien een groot woord. Het waren mooie herinneringen die onlosmakelijk verbonden waren met mensen die er niet meer waren, en ze had ze zo veel mogelijk weggestopt.

	‘O, ik was woedend,’ zei oma. ‘Die stier had hem vol op de horens genomen en hij had geluk dat het een jonkie was.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik zie hem nog door de lucht vliegen. Het was dat hij al crepeerde van de pijn, anders had ik hem gerust nog een paar tikken verkocht. Maar hij wist me altijd weer gerust te stellen. Hij sloeg eenvoudig zijn armen om me heen en zei dat het allemaal goed zou komen. Dat ik me niet zo druk moest maken. Alleen wat liefde en een goede maaltijd. En hij had gelijk: het kwam ook altijd goed.’

	‘Oma, wat zou je allemaal willen doen nu ik er ben?’

	‘Doen?’ Oma pakte vastbesloten Cats hand vast. ‘Voorlopig gaan we helemaal niets “doen”. We gaan eens genieten van elkaars gezelschap. Ik heb je veel te lang niet gezien. Jij gaat op je gemak je spullen uitpakken, je kamer een beetje inrichten. Heb je gezien dat al je boeken er nog staan? Pak je spullen uit, alsjeblieft. Ik vind verhuisdozen in huis zo ongezellig.’ Ze aaide Cat over haar hand. ‘Kind, je hebt een rottijd achter de rug. Kom eerst eens een beetje bij. Er is tijd genoeg om de handen uit de mouwen te steken, de winter moet nog beginnen. Bovendien: het is zondag. Ik ga lekker voor ons koken vanavond.’ Ze nam haar kritisch op. ‘Mager ding, nemen jullie wel tijd om te eten in de stad? Ik ga je lekker vetmesten. Ik ga een lekkere dikke boerin van je maken.’ Ze grijnsde ondeugend.

	De telefoon ging. Oma stond een beetje stijf op en pakte het toestel van het aanrecht.

	‘Met mevrouw Van der Molen?’ Oma’s gezicht bleef neutraal terwijl ze luisterde. ‘Ah ja… natuurlijk. Voor jou, Cat. Je moeder.’

	Cat schudde heftig haar hoofd, maar het was al te laat. Oma drukte haar de telefoon in haar hand, het woord ‘sorry’ fluisterend en verliet discreet de keuken. Haar moeder en oma waren nooit goede vrienden geweest, en dat zou ook niet meer gebeuren. Bij oma intrekken zou Cats moeder waarschijnlijk opvatten als verraad van de hoogste categorie.

	Ze had haar niet meer gesproken sinds ‘de liefdevolle interventie’, ruim een week geleden, en had eigenlijk voorlopig ook niet zo’n behoefte aan wat voor vorm van contact ook.

	‘Hoi, mam.’

	‘Cathelijn,’ klonk het met een matte zucht.

	Ze haatte het wanneer haar moeder dat deed. Als ze niet haar zin had gekregen. Als het niet was gegaan zoals in de planning en het perfecte plaatje van Pamela van der Molen paste. Als je haar niet de aandacht kon geven die ze opeiste, dan vond ze wel een manier. Cat zette zich schrap. Grove manipulatie zou nu volgen. De ‘waar heb ik dit aan verdiend’-kaart zou gespeeld worden.

	‘Ik maak me ernstig zorgen om je, Cathelijn, ik lig er gewoon wakker van ’s nachts. Wat heb ik je misdaan? Ik ben toch altijd een goede moeder voor je geweest?’

	Die was tricky. Cat beet op haar onderlip. Technisch gezien was Pamela geen slechte moeder. Onderdak, eten en studie, daar had ze allemaal voor gezorgd. Warmte, oprechte interesse en pure aandacht voor haar enige kind, daar had het aan geschort. Maar het plaatje was onberispelijk naar de buitenwereld toe. Cat wist door jaren ervaring soepel over de valkuil heen te stappen en antwoordde geduldig.

	‘Het heeft niks met jou te maken, mam, dit is iets wat ik zelf wil.’ Thank god dat ik meer op papa lijk dan op jou, voegde ze er in stilte aan toe.

	‘Het is toch ook geen plek voor zo’n jonge vrouw als jij, Cathelijn. De wereld ligt aan je voeten en jij gaat een beetje in de modder wroeten en de rest van je leven vergooien? Weet je wel wat jouw studie mij gekost heeft? Weet je wel hoe hoog het zelfmoordcijfer op het platteland is?’

	Daar moest Cat even over nadenken; ze kon zich niet herinneren daar ooit cijfers voor onder ogen te hebben gehad. Ze keek naar buiten, naar geit Jopie, die niet van houding leek te zijn veranderd sinds gisteravond. Niet iedereen was gelukkig hier, dat klopte wel.

	‘Mam, ik ben heus niet hier gaan wonen om zelfmoord te plegen, doe niet zo dramatisch. Het plan is dat ik eens iets ga doen wat ik leuk vind, waar ik gelukkig van word. En als ik met dezelfde moeite daar oma mee kan helpen, is dat mooi meegenomen. Ze heeft vroeger ook zoveel voor ons gedaan.’

	Wijselijk ging haar moeder die discussie niet aan. ‘Wat ga je daar dan doen in vredesnaam?’ Ze klonk als een drammerig kind. Cat realiseerde zich dat haar moeder niet meer wist dan dat ze de boerderij van oma had overgenomen, en nu daar ging wonen. Ze had zich niet geroepen gevoeld om haar moeder bij te praten.

	Ze haalde diep adem en waagde het erop: ‘Ik ga weer tekenen, en mijn eigen kinderboeken schrijven en illustreren, via de uitgeverij van Marion kan ik misschien, met een beetje geluk, mijn eerste boek op de markt krijgen, onder andere.’ Dat laatste hield in: weer schapen houden op de boerderij. Maar die informatie hield ze nog even voor zich. Het zou te veel ineens zijn voor haar moeder.

	‘O, Cat,’ klonk het, alsof ze net had medegedeeld dat ze haar hoofd volledig had kaalgeschoren, al haar aardse bezittingen had weggegeven en zich had overgegeven aan een sekte die dieren en kinderen offerde.

	‘Dat kan toch ook gewoon hier in Amsterdam? Waarom op een boerderij? Waarvoor bezorg je me zoveel onnodige stress, als kind kon je ook al zo moeilijk doen.’

	Cat legde haar voorhoofd tegen het koele keukenraam, die laatste opmerking geduldig incasserend. ‘Ik ben niet happy in de stad, mam, ik ben gewoon niet happy.’

	Er viel een broeierige stilte. Pamela was een beetje door haar verbale munitie heen maar dat duurde nooit heel lang.

	‘Nou je hebt je zin: ik heb hier een brief van je oma dat ze nu je meerderjarig bent jouw als executeur-testementair wil benoemen. Enig idee hoe ze op die briljante ingeving is gekomen?’ klonk het bitter.

	‘Dat scheelt jou toch een hoop werk?’ zei Cat poeslief.

	‘Hmm,’ mompelde Pamela. ‘Ik stel me ernstige vragen wat betreft haar mentale vermogens. Als ik daar een officieel bezwaar van maak kan ze voorlopig niks tekenen.’

	Cat fronste haar voorhoofd bij de onverwachte valsheid die doorklonk in de stem van haar moeder. Er ging een koude rilling over haar rug. Ze veranderde tactisch van onderwerp. ‘Mam, waarom kom je niet gezellig hier met de kerst?’

	‘Pardon?’

	‘Ja, gewoon met z’n drietjes, drie generaties.’

	‘Ik weet niet, jouw oma is niet mijn moeder, hè,’ kwam het afgemeten antwoord. Pam was onvermurwbaar.

	‘Dat weet ik, maar we zijn toch drie generaties vrouwen, en dat is toch bijzonder? Ik vind dat we dat moeten koesteren.’ Cat zei het zo poeslief dat het zelfs voor haar moeder te ver zou gaan om de uitnodiging botweg te weigeren.

	‘Ik zal erover nadenken,’ kwam het geforceerd terug.

	‘Fijn.’

	‘Oké, nou… tot horens.’

	‘Tot horens.’ Cat verbrak de verbinding.

	‘Alles in orde?’ Oma gluurde om de hoek.

	‘Ach ja, je weet hoe ze kan zijn, hè. Maar ik heb haar onder de duim, hoor.’

	‘Cat, ik wil je iets vragen.’ Ze zag er ineens broos en kwetsbaar uit in de deuropening van de keuken terwijl ze ongemakkelijk haar handen wrong.

	‘De boerderij, hè? Is die eigenlijk van mij? Mag ik hier blijven wonen?’ Haar ogen schoten onrustig heen en weer alsof ze haar elk moment zouden komen halen. Cat keek haar verbaasd aan, ze hadden dit al uitgebreid besproken. Het zou duidelijk moeten zijn.

	‘We gaan toch deze week naar de notaris, oma?’

	‘Je moet me even helpen, lieverd.’ Ze tikte met een hand tegen haar slaap. ‘Mijn geheugen, hè.’

	‘Omdat papa overleden is, kan hij de boerderij niet meer erven. En als jij er niet meer zou zijn…’ Cat slikte snel een brok in haar keel weg, ‘dan zou ik jouw erfgenaam zijn. Zolang ik minderjarig was, was mijn moeder aangewezen als executeur-testamentair. Zij zou dan bepalen hoe jouw erfenis verdeeld wordt.’

	Oma knikte langzaam, de informatie verwerkend. ‘Dat betekent dat ze de boerderij onmiddellijk verkoopt, ben ik bang,’ zei ze zachtjes.

	‘Maar gelukkig steek je daar een stokje voor door mij nu tot executeur-testamentair te benoemen. Dus om een lang verhaal kort te maken: het bedrijf en de boerderij staan op jouw naam zolang je leeft en zodra we bij de notaris zijn geweest, zal ik na jouw overlijden de erfenis beheren. Niet meer mijn moeder.’ Cat legde een hand op haar arm. ‘Je hoeft niet weg, je blijft gewoon hier.’ Oma haalde opgelucht adem. ‘Dat is fijn, lieverd, dat is echt heel fijn.’

	Cat zag hoe het onvriendelijke novemberlicht haar veel ouder maakte dan ze was. Ze staarde naar de vloer en leek zachtjes in zichzelf te mompelen. Cat had er niet echt bij stilgestaan dat haar oma best eenzaam geweest moest zijn de afgelopen jaren. Geen man of zoon meer in een lege boerderij. Zelf was ze te druk geweest met haar eigen leven om dat te beseffen, maar dat was allemaal anders nu.

	‘Zullen we een wandelingetje maken?’

	Oma schrok op uit haar gemijmer. ‘Goed idee, dan kunnen we meteen de schapen voeren.’

	‘Sorry?’

	‘Ach, ik ben in de war, ik bedoel natuurlijk onze geit. We hebben al een tijdje geen schapen meer. Waar ben ik toch met mijn hoofd?’ Ze lachte hartelijk om zichzelf.

	Cat lachte mee, maar het ging niet van harte.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 12

	If you always do what is easy and choose the path of least resistance, you never step outside your comfort zone. Great things don’t come from comfort zones. 

	Roy Bennett

	 

	De kou blies tranen in haar ogen, maar ze was warm genoeg. Cat concentreerde zich op het ritme van haar stappen en haar ademhaling. Witte wolkjes maakten zich los uit haar mond. De rij knotwilgen kwam in zicht. Tijd voor de laatste sprint, ze versnelde. Zo hard als ze kon rende ze de laatste honderd meter langs de bomen tot het begin van de oprit van de boerderij. Langzaam kwam ze tot stilstand en keek hijgend om zich heen. Het was een schitterende winterse dag. Strakblauwe lucht, min drie op de thermometer. Ze sloot haar ogen met haar gezicht in de zon en luisterde even naar haar rustig wordende hartslag en de stilte. Ze grijnsde, afgelopen nacht had ze daar gewoon van wakker gelegen. Het was te stil.

	Op haar gemakje liep ze over de oprit naar de achterzijde van de boerderij. De keukendeur was geopend, en oma stond op wat tapijten en kleden in te slaan alsof haar leven ervan afhing. Ze had de keukenstoelen naar buiten gesleept en vervolgens daar het een en ander overheen gedrapeerd. De stofwolken vlogen door de lucht. Ze keek opgetogen op toen ze haar kleindochter zag aankomen; de klopper zweefde even stil boven haar hoofd in de lucht.

	‘Met dit soort dagen, wanneer het zo helder en zonnig is, zie je opeens al dat stof. Afschuwelijk,’ mopperde oma vrolijk.

	‘Heb je hulp nodig?’ vroeg Cat.

	‘Ben je gek, ga lekker douchen.’ En met hernieuwde energie mepte ze door. Cat stond even geamuseerd te kijken. Het zou nog een uitdaging worden om haar te helpen.

	Er was anders genoeg te doen. Oma was geen vrouw die je makkelijk dingen uit handen kon nemen, maar na deze eerste week ging Cat actie ondernemen. Onder de douche bedacht ze zich iets waar ze zeker haar hulp bij nodig had. Op het digitale vlak was beslist verbetering nodig. De oude tv moest eraan geloven. Ze ging haar eigen flatscreen eens installeren. Leuk, zo terug naar het platteland, maar er moest wel fatsoenlijke tv zijn.

	Het oude bakbeest gaf meer weerstand dan ze had verwacht. De oude Philips liet zich niet zomaar verplaatsen, maar Cat had het toestel in een goede houdgreep genomen.

	‘Waar kan ik deze voorlopig neerzetten?’ pufte ze met een rood hoofd.

	Oma liep nerveus met een stofdoek om haar heen te slaan. ‘Ehm, buiten, in het oude schuurtje, ik loop wel voor je uit.’

	Cat stiefelde kreunend achter haar aan.

	‘Hij is toch nog prima?’ zei oma bezorgd. ‘Ik heb er nooit problemen mee.’

	‘Oma, je kunt maar drie zenders ontvangen, en geen enkele echt goed.’

	‘Ik keek toch niet zoveel.’

	‘Nee, dat snap ik,’ grinnikte Cat. ‘Ik kan nu zoveel leuke zenders voor je instellen. National Geographic en zo. Je houdt van natuurfilms. De avonturen van Dr. Pol…’

	‘O nee. Ziekenhuisseries interesseren me niet.’

	‘Dr. Pol is een dierenarts in Amerika, een Nederlandse dierenarts zelfs.’

	‘Echt waar? Tjongejonge.’

	‘Bovendien: nu kun je ook Julie af en toe eens zien met haar show.’

	‘O ja.’ Dat idee leek oma aan te spreken.

	Ze liepen samen over het terrein naar achteren. Cat had haar handen vol aan de loodzware tv, maar werd toch geconfronteerd met het besef dat de herinnering aan de boerderij zoals zij die had drastisch aangepast moest worden. Onkruid tussen de tegels, scheefgezakte omheiningen, afgebladderde verf, alles ademde verwaarlozing uit.

	Oma leek haar gezichtsuitdrukking te zien. ‘Er moet een hoop gebeuren, ik weet het,’ zei ze met een zucht, en Cat hoorde schaamte in haar stem.

	‘Oma, maak je niet druk, ik ben er nu. Samen gaan wij dit fiksen.’

	Oma deed de deur van het kleine gebouw open. Stof prikte in Cats neus. Vlug zette ze de tv neer voor ze overvallen zou worden door een flinke niesbui. Het kleine gebouwtje stond vol met nog heel veel andere troep. Wat oude meubels, tapijten, een bed. Een klein raam liet wat licht binnen door een gordijn dat ooit een kleurige print had gehad. Vroeger was het gebruikt om extra personeel de nacht door te laten brengen, mocht dat nodig zijn.

	‘Ik ga lunch maken,’ zei oma kuchend. Ze wapperde het stof weg met haar handen. Daarna begon ze harder te hoesten. ‘Laat de deur maar open. Hier moet ik even met de bezem doorheen.’

	‘Dat kan ook morgen, oma,’ remde Cat haar af.

	Oma stond even besluiteloos om zich heen te kijken. ‘De notaris belde trouwens toen je onder de douche stond,’ vertelde ze.

	Cat keek haar afwachtend aan.

	‘Hij vroeg of we morgenmiddag al kunnen.’ Ze deed een paar aarzelende pasjes heen en weer. ‘Waarom moeten we naar de notaris?’ Oma keek haar een beetje achterdochtig aan.

	‘Waarom moeten we naar een notaris?’ echode Cat. ‘Maak je een grapje?’

	Oma bleef stil en keek haar verloren aan.

	‘Je moet tekenen, oma. Zodat ik voor de boerderij kan zorgen als jij er niet meer bent. En ik blijf hier bij jou tot, ehm nou ja, jij kan gewoon blijven.’

	Oma knikte vaag. ‘Oké, ik ga lunch maken. Heb je zin in wentelteefjes?’

	Cat knikte. Ze keek verbluft hoe oma wegliep. Zou ze het toch allemaal geen goed idee vinden? Ze had het er duidelijk moeilijk mee.

	Piekerend liep Cat over het terrein terug naar de boerderij; haar oog viel op geit Jopie, die inmiddels was omgedoopt tot Remi. Ze liep naar hem toe om hem even te aaien. De afgelopen dagen was ze hem elke dag wat groenteafval komen brengen, maar hij raakte het niet aan tot ze weg was.

	‘Je bent het laatste boerderijdier,’ zei Cat. ‘Alleen op de wereld.’ Remi leek haar niet op te merken, of toonde in ieder geval geen interesse. Ze wist dat hij niet doof was. Hij negeerde haar. Konden geiten het zo hoog in hun bol hebben? Ze verwachtte ook nu niet dat hij enthousiast zou zijn, maar dat hij na een week nog geen enkele reactie gaf, baarde haar zorgen. Ze wist niet veel van geiten, maar deze maakte een depressieve indruk.

	‘Je hebt een vriendje nodig, jij.’ Ze maakte wat zachte lokgeluidjes met haar tong, maar Remi bleef stoïcijns in de verte staren.

	Een tijdje terug was er een filmpje viraal gegaan over een geit. Een zekere Mr. G, die jarenlang in een opvang had gezeten met een ezel die luisterde naar de fantastische naam Jellybean. Toen ze bij aparte adressen werden ondergebracht ging Mr. G in een hoek van de stal liggen en stopte met eten. Na vijf dagen bedacht een van de verzorgers dat de geit wellicht verdrietig was omdat hij zijn vriendje miste. Zijn omgeving verklaarde hem voor gek maar hij besloot tot een rit van een hele dag om Jellybean te halen. Zodra Mr. G herenigd was met Jellybean verdween de ‘depressie’ als sneeuw voor de zon en begon het beestje na een paar bokkensprongen en een vertederende neus-aan-neusbegroeting weer te eten. Cat had dit verhaal altijd onthouden omdat er een prachtig kinderboek in zat.

	Leunend over de omheining van Remi nam ze het terrein nog eens goed in zich op. De twee schapenschuren zaten dicht en waren leeg sinds opa met pensioen was. De moestuin, waar oma altijd zo trots op was geweest, omringd door fruitbomen, was non-existent zover Cat kon zien. Nu was november ook niet echt de meest vrolijke periode van het jaar. Ze dwong zichzelf optimistisch te blijven. De meeste klussen buiten zouden moeten wachten tot het voorjaar, maar het leek haar wel een goed idee om morgen samen met oma een to-dolist te maken voor de kleine klusjes. De feestdagen kwamen eraan. Ze konden Sinterklaas en kerst weer eens ouderwets vieren met cadeautjes, een boom, alles erop en eraan. In de afgelopen jaren was kerst bedolven onder verplichte kerst- en eindejaarsborrels. Op eerste kerstdag zat ze altijd traditiegetrouw bij haar moeder, waar het kerstgevoel volledig onderschikt was aan perfectie. En op tweede kerstdag gingen ze naar de ouders van Marc, in Amsterdam-Noord, zo lang of kort als sociaal aanvaardbaar was in zijn ogen. Hij werd er te veel herinnerd aan zijn eenvoudige afkomst. Dat vond Cat jammer. Zijn ouders waren lieve, eenvoudige mensen met het hart op de juiste plek en enorm trots op hun zoon, die beroemd was geworden. Ergens voelden ze wel dat ze de aansluiting met hem verloren waren, en ze waren zich pijnlijk bewust van zijn schaamte voor hen.

	Cat aaide de rug van de witte geit en voelde het stugge haar tussen haar vingers. ‘Het moet weer een boerderij worden, Remi, de ziel is eruit. Dit bedrijf heeft een ziel, en soms zelfs gevoel voor humor,’ prevelde ze, zachtjes de woorden van haar opa herhalend. De herinnering aan opa was zo sterk dat ze niet gek op zou kijken als ze hem nu zou zien staan als ze zich omdraaide. Haar hartslag versnelde niet, ze was niet bang, maar een sterk gevoel van verantwoordelijkheid overviel haar. Zij was verantwoordelijk voor haar oma met de vreemde reactie bij haar aankomst en haar warrige gedrag, en voor de boerderij. Ze had beide niet in al te beste staat aangetroffen. De opvatting van haar opa dat de boerderij een ziel had en er zelfs een mening op nahield was lichtjes ongemakkelijk. Alsof er voortdurend op haar gelet zou worden. Er was namelijk altijd wel wat met een boerderij, wist ze. Altijd wel iets kapot of ernstig aan vervanging toe. Vroeger al, en nu helemaal.

	Vanaf de stal van Remi had ze uitzicht op de keuken aan de achterzijde van de boerderij. Oma stond achter het fornuis. Alle kleden en meubels stonden nog buiten. Cat keek bezorgd naar de lucht en liep terug naar de boerderij.

	Uit de keuken dreef een heerlijke geur de tuin in. Cat snoof de lucht op en voelde het water in haar mond lopen. Hongerig liep ze naar binnen.

	‘Ah, precies op tijd.’ Oma lachte haar stralend toe. ‘Ga zitten.’ Ze pakte haar bij de hand, zette haar op een stoel en wreef over haar arm. Ze kneep ook in haar wang. Dat deed ze voortdurend, alsof ze zichzelf ervan moest overtuigen dat haar kleindochter wel echt was.

	‘Moeten de meubels en kleden niet naar binnen?’ vroeg Cat. ‘Zullen we dat eerst doen?’

	‘Ach ja.’ Oma tikte tegen haar hoofd.

	‘Ik doe weer te veel dingen tegelijk, dan heb ik af en toe kortsluiting.’ Ze grijnsde. ‘Die meubels komen zo wel. Hier, een dubbele portie voor jou,’ zei ze met een knipoog.

	‘Dat is veel te veel,’ protesteerde Cat, maar ze begon vervolgens gulzig te eten. Oma keek tevreden toe.

	Dit was weer de oma die Cat kende; de onvermoeibare, sterke, lieve hartelijke, levenslustige vrouw.

	‘Mis je het erg, het bedrijf, de schapen?’ vroeg Cat tussen twee happen door.

	Oma knikte. ‘Ik mis vooral opa, we waren zo’n goed team. Ik mis de invulling. Een boerderij zonder dieren is heel raar. Natuurlijk waren we al met pensioen, maar we zouden altijd wel wat dieren houden. Maar zonder hem is het gewoon niet hetzelfde.’

	‘Vind je het wel een goed idee als er weer schapen komen?’ wilde Cat weten.

	‘Natuurlijk, dat zou ik geweldig vinden – en opa ook, als hij er nog geweest was. Dan heb ik wat omhanden zonder dat het te veel is, ik word ook een dagje ouder, hè? In je eentje is zoiets onmogelijk, maar met zijn tweetjes lukt het wel, zeker met jouw natuurlijke aanleg en gevoel voor dieren. Zodra we voelen dat het te veel is, huren we extra krachten in of stoppen we er gewoon weer mee. Maar van mijn pensioentje kunnen we nauwelijks leven, dus we zullen ergens geld vandaan moeten halen.’

	‘Nou, met mijn spaargeld komen we ook niet ver, en je moet me wel helpen met de schapenbusiness, want ik heb daar weinig verstand van,’ zei Cat.

	Oma knikte. ‘Bovendien ga jij toch boeken schrijven en illustreren? Dat moet je echt wel doen, hoor. Dat kun je zo goed! Rien Poortvliet zou jaloers op je zijn geweest.’ Ze nam de handen van Cat stevig in de hare. ‘Wij worden rijk met boeken en schapen!’ Ze gierde het uit. ‘Heel Nederland… Nee, heel de wereld zal ons kennen!’

	‘Heel goed, oma, klein beginnen maar groot denken!’ vond Cat, en ze lachte voluit mee.

	 


Hoofdstuk 13

	Worrying will never change the outcome. 

	(Bron onbekend)

	 

	Oma zat stilletjes in de auto naast haar naar buiten te kijken. Af en toe perste ze haar lippen nerveus op elkaar. Cat checkte op haar telefoon het bevestigingsmailtje van de notaris, de heer Ten Broek, voor het adres.

	‘Gaat het wel, oma?’

	Oma reageerde niet. Ze bleef naar buiten staren.

	Ineens zei ze: ‘Je brengt me weg, hè?’ Haar toon was vlak. ‘En we komen niet meer terug.’

	Cat lachte. ‘Doe niet zo gek.’

	Oma begon prompt te huilen. ‘Ik wil nú weten waar je me naartoe brengt!’ gilde ze op hoge toon.

	Geschrokken zette Cat de auto aan de kant. ‘Oma, waar héb je het over? Ik breng je niet weg, we gaan naar de notaris,’ zei ze. Nu vooral kalm blijven, dacht ze. Oma leek ontroostbaar en snikte als een klein kind.

	Cat aaide haar onhandig over haar schouder en besloot haar maar even te laten huilen. Ze wist niet wat ze anders moest doen. Langzaam zakte de paniek bij oma weg.

	‘Zal ik vragen of het op een andere dag kan?’ vroeg Cat.

	Oma schudde haar hoofd. ‘Sorry, Cat,’ zei ze, en ze snoot haar neus. ‘Soms vergeet ik dingen. Raak ik een beetje gedesoriënteerd. Misschien is het een hormonaal dingetje.’ Ze hoestte langdurig.

	Cat keek bedenkelijk. Het was geen goede dag. Vanochtend bij het ontbijt hadden ze het over de moestuin gehad, oma’s grote trots. Het grote boek waar ze alles in bijhield had haar eerst enthousiast gemaakt, maar later werd ze stug en teruggetrokken. Cat had het laten rusten. Het leek alsof het oma soms zomaar ineens te veel werd.

	‘Rij maar door,’ zei oma, ‘het gaat wel weer.’ Ze glimlachte en klopte Cat geruststellend op haar knie. ‘Maak je geen zorgen om je ouwe omaatje. Ik ben niet zo lekker. Pijn in mijn keel. Een verkoudheid of misschien een beetje allergie voor het stof.’

	Notaris Ten Broek was een kalme man met meer haar op zijn gezicht dan op zijn hoofd. Ondanks zijn vriendelijke, kabouterachtige voorkomen leek hij weinig te lachen. Keurig in een somber zwart pak deed hij zelf open, en hij excuseerde zich na een plechtige handdruk. Zijn secretaresse was er nooit op vrijdagen; ze mochten meteen doorlopen naar het kantoor.

	De vloer onder hun voeten kraakte. Een serie oude ingelijste landkaarten en een collectie dierlijke geweien sierde de wanden. Het oude en bijna grootste dorpshuis was ooit een burgemeesterswoning geweest vertelde de notaris nadat hij had gevraagd ‘hoe de dames hun koffie dronken’. Hij rommelde onhandig aan het vuurrode Senseo-apparaat, dat nogal uit de toon viel in de oubollige inrichting van het kantoor.

	Hij vertelde nog meer over de oude burgemeester, maar Cat luisterde maar met een half oor, gefocust op oma, alert op nieuwe tekenen van verward gedrag. Maar oma leek volledig op haar gemak. Ze knikte geïnteresseerd en wist te vertellen dat ze goed bevriend was geweest met de oude burgemeestersvrouw voordat ze van hun pensioen gingen genieten in het buitenland. Ze had zo’n last van reuma en astma, en Spanje zou haar klachten verlichten. Notaris ten Broek ontdooide wat en nodigde hen uit om plaats te nemen aan het grote mahoniehouten bureau, waar hij de koffie neerzette. Hij ging aan de andere zijde van het bureau tegenover hen zitten.

	‘Zo, ik heb hier alle benodigde papieren voor me liggen. Eerst zal ik nagaan of de mensen op deze documenten ook de personen zijn die hier voor me zitten.’ Hij keek streng van oma naar Cat en hij maakte een gek keelgeluid. Het duurde even voor Cat begreep dat hij een grapje maakte. Ze lachte beleefd. Oma lachte mee.

	‘Ja hoor, wij zijn het, de Van der Molentjes,’ zei oma lollig. ‘Het wordt tijd het stokje door te geven, hè.’ Ze pakte Cats hand en hield die in haar schoot. ‘Ik ben niet alleen blij dat ze de boerderij overneemt, maar heb ook het geluk te kunnen zien hoe ze het bedrijf nieuw leven gaat inblazen.’

	‘Maar wel met hulp van jou,’ zei Cat bescheiden.

	‘Ze schrijft en tekent kinderboeken,’ zei oma trots.

	De notaris trok een wenkbrauw op en keek Cat aan. Hij leek niet echt onder de indruk en richtte zich weer op de documenten voor hem.

	‘Ik lees nu de overdrachtspapieren voor. Als er iets is wat niet klopt, of als er vragen zijn, dan mag u mij onderbreken. Daarna kunnen we overgaan tot het tekenen van de documenten.’

	Zijn monotone stemgeluid werd door het oplezen van de stukken zo mogelijk nog monotoner; Cat en oma wisselden een blik. Oma rolde met haar ogen en Cat giechelde. De notaris pauzeerde even en haalde vragend zijn wenkbrauwen op. Cat perste haar lippen op elkaar.

	‘Sorry, gaat u vooral door.’

	‘Uiteraard zal ik u de stukken ook digitaal doen toekomen.’ Cat hoorde de afrondingsfrase en ging prompt rechtop zitten. Oma leek ook weer wakker te worden. De ceremonie leek een eeuwigheid te duren.

	‘Dan rest mij u te vragen hier te tekenen.’ De notaris hield een zilveren pen omhoog en boog zich over het bureau naar oma toe. Ik zeg altijd dames eerst maar nu zit ik met twee dames, dus u mag eerst want het is tenslotte uw boerderij.’

	Oma keek verrast. ‘Eh ja… natuurlijk.’ Ze nam aarzelend de pen aan.

	‘Gaat uw gang.’

	Ze schoof op haar stoel naar voren en keek op het document. De pen zweefde boven het papier. Cat zag dat haar hand een beetje trilde. Oma legde de pen neer.

	Cat keek haar vragend aan. ‘Gaat het, oma?’

	‘Mijn bril, waar is mijn bril?’ zei oma nerveus. ‘Wacht.’ Ze rommelde geagiteerd door haar handtasje, pakte haar leesbril en zette die op haar neus. Ze pakte de pen weer op en staarde naar het papier.

	‘Hier, onderaan.’ De notaris wees behulpzaam waar haar krabbel moest komen.

	Cat kreeg een naar gevoel in haar buik. Ze hoopte dat ze geen al te bezorgde uitdrukking op haar gezicht had.

	Oma keek angstig om zich heen. ‘Ik weet het niet meer,’ zei ze.

	‘Pardon?’ vroeg de notaris.

	‘Mijn handtekening,’ zuchtte oma wanhopig.

	Cat keek haar verbouwereerd aan.

	Tranen vormden zich in de ogen van oma. Haar hand trilde boven het papier.

	‘Tja.’ De notaris kuchte. ‘Ik heb toch echt uw handtekening nodig.’

	‘Het is ook al zo lang geleden dat je een handtekening ergens onder hebt moeten zetten,’ zei Cat. Ze lachte opgelaten. ‘Het schiet je vast zo weer te binnen.’

	‘Ach ja, ik weet het al,’ zei oma opgelucht, en ze lachten alle drie hartelijk om de situatie, oma het allerhardst. Snel zette ze een duidelijke en vastbesloten krabbel en gaf gehaast de pen aan Cat alsof zij ook elk moment haar handtekening kon vergeten.

	‘Dit gebeurt weleens meer, hoor,’ zei de notaris onverwacht vriendelijk. ‘Cliënten worden soms overvallen door emoties, en er zitten een hoop herinneringen aan uw boerderij, u heeft daar een heel leven doorgebracht.’

	Cat en oma knikten.

	Ze liepen door de hoofdstraat van Kooidam terug naar de auto. Oma had stevig haar arm in die van Cat gehaakt.

	‘En hoe voelt het nou?’ vroeg oma met een grijns. ‘Je bent officieel de beheerder van mijn nalatenschap, voel je je al een beetje een boerin?’ Ze gaf Cat speels een por in de zij.

	Cat grijnsde terug. Haar oog viel op de roze etalage van Jet. ‘Kom,’ zei ze, ‘we gaan het vieren met een cupcake, ik trakteer.’

	‘Hoe bevalt het boerderijleven?’ vroeg Jet opgewekt aan Cat, nadat ze oma hartelijk had begroet.

	Cat knikte enthousiaster dan ze zich voelde. ‘Ach ja, er moet een hoop gebeuren, maar dat is niet erg. We zitten vol plannen en ik heb mijn vraagbaak bij de hand.’ Ze knipoogde naar oma, pakte haar hand en wreef erover.

	Oma knikte bevestigend. ‘Het is bijzonder fijn te weten dat de boerderij in de familie blijft. Eerlijk gezegd had ik de moed een beetje opgegeven, en dat zie je wel een beetje terug in de staat van de boerderij, ben ik bang.’

	‘Daar hebben we het over gehad. Maar het komt allemaal weer goed, want ik ben er nu,’ zei Cat.

	Oma knikte opgelucht. ‘Hoe is het eigenlijk met jouw broer, Jet? Wilde hij niet altijd het bedrijf van je ouders overnemen?’ vroeg ze toen.

	Jet knikte somber, en ze gebaarde hen te gaan zitten aan een van de roze tafeltjes. Het was verder stil in de zaak. ‘Koffie bij de cupcakejes, neem ik aan?’

	Cat en oma knikten.

	‘Verras me maar,’ zei oma.

	Jet vulde een schaal met kleurige cupcakejes en kwam bij hen zitten.

	‘Tast toe. Ja, mijn broer wilde dolgraag het bedrijf overnemen, maar het is allemaal een beetje anders gegaan. Hij kon hier niet langer blijven. Te veel pijnlijke herinneringen.’

	Oma knikte medelevend. ‘Die afschuwelijke brand heeft ontzettend veel indruk gemaakt in het dorp destijds. Het waren zulke lieve mensen, jullie ouders. Goede vrienden ook. Ik denk nog vaak aan hen.’

	‘Hoe gaat het met het tekenen?’ vroeg Jet. Ze richtte zich tot Cat.

	Cat lachte ongemakkelijk. ‘Nog niet zoveel tijd voor gehad.’

	‘Ach, ik vergeet de koffie,’ zei Jet. ‘Misschien een gekke vraag, maar teken je ook eten?’ Ze pakte drie kopjes van de toonbank en schonk koffie in.

	‘Eten?’ vroeg Cat.

	‘Ja, sorry. Meer specifiek: cakejes?’

	‘Cat kan alles tekenen,’ verklaarde oma.

	‘Ik wil een paar kleurige schilderijen van cakejes in de zaak hangen.’ Jet gebaarde om zich heen. ‘Het is nog een beetje kaal nu.’

	Cat haalde haar schouders op. ‘Ik weet niet…’ zei ze aarzelend.

	‘Je hebt je eerste opdracht binnen,’ zei oma. Ze lachte. ‘We doen het! En ik lust nog wel een cakeje!’

	‘Dat is je tweede,’ zei Cat, enigszins onder de indruk.

	Oma haalde haar schouders op. ‘Jij trakteert toch?’ Ze grinnikte.

	‘Je hebt het goed voor elkaar, Jet,’ ging oma door. ‘Zo fijn om te zien dat de jeugd blijft. Er zijn er zelfs die terugkomen.’ Ze knipoogde naar haar kleindochter.

	Cat bestudeerde haar oma terwijl ze geanimeerd met Jet zat te kletsen. Ze kon het lastig rijmen met de verwarde oma die net nog bij de notaris zat.

	Toen ze wilde afrekenen, schudde Jet haar hoofd. ‘Ik trakteer deze keer, welkom in het dorp, ik hoop dat je nog heel lang blijft.’

	‘Dat is wel de bedoeling! Dank je wel, dat is lief van je,’ zei Cat. ‘Wat betreft die tekeningen, ik doe het graag voor je Jet. Dank je wel voor de opdracht, stuur me wat foto’s ter inspiratie en dan ga ik snel voor je aan de slag.’

	‘Ik heb niet zo veel geld, hoor,’ zei Jet.

	Cat lachte. ‘Maar ik ben niet duur, dus maak je geen zorgen.’

	‘Je kent het vast wel, hè,’ antwoordde Jet buiten gehoorsafstand van oma.

	Cat keek haar verrast aan.

	Jet haalde verlegen haar schouders op. ‘Sorry, ik wil me nergens mee bemoeien, maar ik herken de frons op je voorhoofd. Die had ik ook toen ik net dit pandje had gekocht en besefte wat er allemaal nog aan gebeuren moest.’

	‘Ja,’ antwoordde Cat bedachtzaam. ‘Het is best een verantwoordelijkheid. Bedankt voor de cake.’ Dat ze zich meer zorgen maakte over oma dan over de boerderij hield ze voor zich.

	In de auto naar huis kneep oma zachtjes in haar arm. ‘Kun je je voorstellen dat we in het voorjaar de eerste lammetjes al in de wei hebben staan?’

	Cat keek naar de weilanden, waar fel winterlicht op de rijp glinsterde; ze grijnsde.

	‘Weet je nog dat je Marion en mij ’s nachts uit bed haalde om de wacht te houden bij een paar pasgeboren lammetjes? We zaten allebei in het stro met een lammetje in de ene hand en een fles in de andere. We wilden daar wel voor altijd blijven.’ Cat kon zich het gevoel van het kriebelende stro en het warme lijfje van het jonge dier zo weer voor de geest halen.

	Oma knikte. ‘Mooie tijden waren dat. Iedereen was er nog – je vader, mijn Gerrit…’ Ze zuchtte en keek Cat van terzijde aan.

	‘En Marion,’ zei Cat zachtjes.

	Oma knikte. ‘Wat ben ik blij dat ik jou nog heb, ik voel me echt gezegend. Dank je wel, Cat, voor alles.’

	‘Ben je gek, ik moet jou bedanken.’ Ze wreef oma zachtjes over haar been.

	Toen kwam de boerderij in zicht.

	‘We moeten een mannetje inhuren om de wilgen te knotten,’ zei oma toen ze bijna thuis waren.

	‘Inderdaad.’ Cat knikte. Ze sloeg af, de oprijlaan op. ‘We hebben genoeg te doen, laten we het project opbreken in kleine porties.’

	‘Goed idee. Het eerste wat ik ga doen zodra we thuis zijn, is al het stof uit de tapijten en kleden slaan. Met dit licht zie je echt elk stofdeeltje, en ik hoest me gek.’

	Cat stopte de auto een tikje abrupt. Ze opende verbijsterd haar mond en sloot hem weer. Wat moest ze ook zeggen? Het maakte ook niet uit; oma was al uitgestapt.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 14

	The little things? The little moments? They aren't little. Jon Kabat-Zinn

	 

	‘Alzheimer?’ Geschokt herhaalde ze de diagnose van de huisarts. ‘Hoelang al?’ Ze keek deze keer niet naar de huisarts, maar naar oma. In haar stem lag een beschuldigende toon.

	Oma kromp licht ineen.

	Cat had direct spijt. ‘Sorry, oma, ik ben erg geschrokken.’ Ze had wel gemerkt dat oma vergeetachtig was, maar alzheimer…

	‘Mevrouw Van der Molen is ruim vijf jaar geleden in mijn praktijk geweest, nog samen met haar man, vanwege een…’ De huisarts schraapte zijn keel en keek beleefd van oma naar Cat. ‘… vanwege een chronische vergeetachtigheid. Vrij kort daarna overleed uw man.’ Hij richtte zich vriendelijk tot oma. ‘En daarna hebben wij elkaar niet meer gesproken.’

	Oma wilde iets zeggen, maar bleef hangen in een nare hoest die maar erger en erger leek te worden. Uiteindelijk haalde ze haar schouders op. ‘Iedereen vergeet weleens wat.’

	De huisarts knikte bevestigend. ‘Absoluut, en destijds was er nog geen reden of aanleiding tot zorg. Ik heb u een paar keer gebeld, maar u gaf aan geen klachten meer te hebben, en tja…’ Hij keek naar Cat. ‘Vaak is er iemand in de familie die merkt dat er iets niet in de haak is en dan vinden ze vanzelf de weg naar een arts wel.’

	Cat voelde zich nu nog schuldiger. ‘En wat nu, hoe gaan we verder?’

	‘Het is een onomkeerbaar proces, maar er bestaan middelen om het wat af te remmen. De ziekte heeft nu helaas ongehinderd kunnen voortwoekeren.’

	Cat schoof ongemakkelijk op haar stoel heen en weer terwijl de huisarts uitweidde over het verloop van alzheimer, symptomen, onderzoeken en medicijnen. Midden in zijn betoog stond oma op met de mededeling dat de prullenbak naast zijn bureau geleegd moest worden. Ze pakte de bak met papierproppen en zette hem vervolgens in de hoek van de praktijk, daarna keek ze zoekend om zich heen.

	‘Gaat het, oma?’ Ze was na een paar weken inmiddels gewend aan de gekke situaties, de momenten van ‘kortsluiting’, zoals oma het zelf noemde.

	‘Ik ga naar de markt.’

	Cat stond op en pakte haar bij de hand. ‘Kom nog even zitten, ik moet eerst het gesprek met dokter Buis afmaken, we gaan zo naar de markt.’

	Oma keek naar de dokter alsof ze hem voor het eerst zag, maar ging braaf zitten, haar hand vasthoudend, en neuriede een melodie.

	Cat keek de huisarts hulpeloos aan.

	Hij knikte meelevend. ‘Gebeurt dit vaker?’

	‘Ehm ja, maar nu is het wel extreem. Soms lijkt ze volledig helder en dan is ze ineens weer compleet de weg kwijt. Het gekke is: ze weet alles van vroeger tot in de kleinste details, maar wat ze vanochtend voor ontbijt heeft gehad kan ze zich niet herinneren. Gisteravond stond ze te huilen omdat ze ineens niet meer wist waar de badkamer was. En dan is ze echt in paniek.’

	‘Zoals het er nu naar uitziet – maar ik ben geen specialist – zit mevrouw Van der Molen in stadium 2. Er zijn drie stadia. Je zult extra hulp nodig hebben in ehm… nou ja, het laatste stadium.’

	Oma liet Cats hand los en ging rechtop zitten. ‘Moet ik weg? Moet ik naar een verzorgingshuis? Nee toch, je had het beloofd!’ Als een klein kind schopte ze woedend tegen Cats stoelpoot.

	Cat was inmiddels gewend aan de plotselinge emotionele uitbarstingen en bleef rustig. ‘Stil maar, oma, je blijft bij mij, je gaat nergens naartoe.’ Ondertussen probeerde ze de informatie van de huisarts te verwerken.

	‘Ik geef je wat brochures mee, antibiotica voor de longontsteking en een verwijsbrief om zo snel mogelijk een afspraak te maken bij een specialist.’

	‘Hoelang ehm…’ Ze keek hulpeloos naar oma, en daarna terug naar de huisarts.

	De huisarts snapte waar ze op doelde. ‘Dat is lastig te zeggen. Daar kan ik moeilijk een uitspraak over doen. Ik vermoed dat dit dus al vijf jaar sluimert, eenzaamheid is niet echt bevorderlijk voor deze aandoening en we hebben ook geen gelegenheid gehad om het verloop enigszins te vertragen met medicijnen. Je zult snel genoeg merken dat ze sommige dingen gewoon echt niet meer kan en hulp nodig heeft. Haar weerstand wordt ook slechter, daar komt waarschijnlijk de longontsteking vandaan. Haar wereld wordt kleiner en kleiner.’

	Cat knikte. Een zware hoofdpijn, gevoed door frustratie, woede en machteloosheid begon op te komen.

	‘Maak een afspraak bij een specialist en bekijk het per dag.’ Hij keek op zijn horloge.

	Ze snapte de hint en stond op. Oma pakte weer haar hand en volgde haar, duidelijk druk met de versnipperde informatie die haar geest prijsgaf.

	Diep in gedachten verzonken reed Cat terug naar huis. Oma zat naast haar stilletjes naar buiten te kijken, af en toe flink hoestend. Er lag een wit plastic tasje van de apotheek op haar schoot.

	Ze reden langs een boerderij waar een groot bord met hier kerstbomen! bij stond.

	Over twee weken was het al kerst. Cat nam een besluit; ze keerde de auto. ‘Kom, we gaan een boom uitzoeken.’ Die specialist en alle verdere onderzoeken in het ziekenhuis kwamen in het nieuwe jaar wel. Ze gingen er eerst een fantastische kerst van maken, dit was misschien wel haar laatste keer met oma.

	‘Ik heb al zo lang geen boom meer gehad!’ zei oma opgetogen. Ze zat kaarsrecht. ‘En op zolder liggen nog een hoop kerstpulletjes. Opa was gek op kerst. Dan waren jullie er, tot… tot we je vader verloren, daarna kwamen jullie niet zo vaak meer.’

	Cat knikte schuldbewust, tijdelijk even opgeslokt door het verlies van haar vader. Oma was ook stil, waarschijnlijk met hetzelfde verdriet om het verlies van haar zoon.

	Traditiegetrouw was ze op tweede kerstdag met haar ouders bij haar opa en oma, en aangezien ze dan vakantie had, mocht ze blijven logeren. Er was altijd een excuus waarom haar ouders niet bleven. Haar moeder weigerde simpelweg langer te blijven dan nodig was en haar vader behield de lieve vrede door haar maar haar zin te geven.

	Ze reed tot vlak bij het gebouw. Een bleke, pukkelige jongen van een jaar of zestien in modderlaarzen en een blauwe overall kwam hen tegemoetlopen, een petje achterstevoren op zijn hoofd.

	‘Hallo!’ zei Cat opgewekt.

	Hij kwam meteen tot zaken. ‘Kerstboom?’

	Ze knikten, allebei bevangen door het kerstgevoel.

	‘Ja graag, we hebben er nog geen. Waar staan ze?’

	Hij wees met een duim vaag een richting aan. ‘Achter de schuur staan er nog een paar. Heb je een schep?’

	Cat keek hem vragend aan, deze jongen had duidelijk niet zoveel met het kerstgevoel.

	‘Zelf uitzoeken, zelf uitgraven.’

	‘O, ik heb geen tuingereedschap bij me. Kan ik dat misschien lenen?’ Ze gaf hem haar stralendste lach, maar het had geen effect. De jongen haalde onverschillig zijn schouders op en pulkte aan zijn neuspiercing.

	‘Staat ook achter de schuur, tegen de wand.’

	‘Dank je wel.’

	Ze hielp oma uitstappen en ging op zoek naar dat geheimzinnige veld vol kerstbomen achter de schuur.

	‘Je kunt alleen cash betalen, hoor, riep de jongen hen nog na, alsof dat wel moest afschrikken. ‘Twintig euro,’ voegde hij eraan toe.

	‘Oké.’ Cat pakte haar portemonnee uit haar tas. ‘Zal ik vast betalen?’

	Hij zette een stap naar voren. ‘Ja.’

	Cat duwde hem twee tientjes in handen. ‘Misschien kan je ons helpen?’ probeerde Cat nog. ‘Je hebt er vast meer handigheid in dan wij.’

	‘Mwah, ik weet niet.’ En hij liep op zijn dooie gemak weg.

	Achter de schuur stonden inderdaad nog een paar bomen van verschillende grootte en maten. Het was duidelijk geen plek waar bomen met aandacht en liefde waren gekweekt, eerder een waar bomen kwamen om te sterven. Krom, geknakt, schots en scheef wachtten ze lijdzaam tot hun tijd gekomen was. Cat keek geërgerd om zich heen naar de boerenzoon. Ze ging haar geld terugvragen, dit kon toch niet? Maar natuurlijk was hij in geen velden of wegen meer te bekennen.

	Oma had intussen een flinke schop gevonden en stapte ongehinderd door kluiten modder en gaten over de kerstbomenbegraafplaats, op zoek naar een geschikt exemplaar.

	Cat bekeek het geamuseerd. Af en toe vergat ze even dat zij geen standaard oma had. Misschien was oma al een dagje ouder en werd ze afgeremd door een beginnende longontsteking en een hersenaandoening, maar dat speelde nu geen enkele rol. Ze was het altijd gewend geweest aan te pakken en nog lang niet te zwak om haar eigen kerstboom uit de grond te graven. De vanzelfsprekende strijdvaardigheid waarmee ze nu omkeek naar haar kleindochter ontroerde haar. Dit was een beeld dat ze voor altijd wilde opslaan, inclusief het waterige decemberzonnetje over het nevelige terrein met al die scheve kerstbomen.

	Het deed haar denken aan de zwart-witfoto van haar oma met een lammetje om haar nek, de foto die opa zo lang als ze zich kon herinneren op zijn bureau had staan. Het lam keek samen met haar grootmoeder ontspannen in de lens, alsof het daar altijd al gelegen had.

	‘Daar liep een vrouw die schreed alsof zij nooit sterven zou,’ hoorde Cat opa zeggen. Ze wist dat het een herinnering was, maar keek onwillekeurig opzij. Zijn aanwezigheid sterkte haar. Hij kon dit hardop mijmeren terwijl hij naar oma keek, ergens op het erf, tussen de schapen of in de keuken. Zijn wederhelft die hij niet kon missen. In zijn stem lag trots. En oma leek te voelen wanneer hij naar haar keek. Ze beantwoordde zijn blik met een verlegen lach, zelfbewust een pluk haar achter haar oor strijkend. Die twee koesterden een liefde voor elkaar die Cat nooit had gezien tussen haar ouders. En zelf had ze die ook niet ervaren met Marc. Het was een liefde die Solveigh ook nooit had gekend.

	Maar voor ze in de verleidelijke val van romantische melancholie stapte, ging ze achter haar oma aan. ‘Wacht, ik kom je helpen.’

	Struikelend over wortels en hompen klei, een stuk minder elegant dan haar oma, spiedde ze om zich heen naar het minst treurige exemplaar. Uiteindelijk werd het een boom met een geknakte top, maar dat vond oma niet erg. Ze hoefde niet per se een piek. Hoe ze hem uiteindelijk de grond uit kregen konden ze achteraf moeilijk navertellen. De boom had meer leven in zich dan ze dachten. Om de beurt groeven en hakten ze tot hij eindelijk loskwam. Op aanwijzing van oma moest Cat toen nog de stronk kleiner maken door er met de schep op te slaan. Een kwartier en twee blaren verder sleepte Cat de boom naar de auto, waar ze voor een nieuwe uitdaging stonden.

	Het leek het beste de boom eerst met de kluit en al naar binnen te duwen via de achterklep. Het linkerachterportier moest openblijven, zodat de top erdoorheen kon. Het leek alsof haar auto door de boom was gespiest, maar deze methode werkte.

	Op de weg terug vroeg oma twee keer of de verwarming aan mocht. Cat moest twee keer uitleggen dat de achterklep niet meer dicht kon vanwege de boom en maakte zich weer zorgen om haar longontsteking. Ze hoopte maar dat het niet uitmaakte op dat kleine stukje.

	De rest van de dag werd besteed aan het op zolder neuzen naar kerstversiering. Cat sleepte uiteindelijk drie volle dozen naar beneden. Het stof dat vrijkwam bij deze onderneming was voor niemand echt bevorderlijk, en bij de derde doos begon oma zo onbedaarlijk te hoesten dat ze rust moest nemen op de bank. Cat besloot dat het genoeg was voor vandaag. Het optuigen van de boom kon wachten tot later.

	Zonder tegen te stribbelen liet oma zich naar de bank leiden. Cat hielp haar haar schoenen uit te doen, legde een wollen plaid over haar heen en zette de tv aan. Haar eigen flatscreen.

	‘Ik ga wat lekkers voor ons maken vandaag, oma,’ zei ze, en ze gaf haar een kus op haar voorhoofd.

	In de keuken besloot ze tot een maal van opgewarmde kliekjes, maar dat was prima. Toen ze terugkwam met een blad vol eten, geschikt voor een fatsoenlijke tv-maaltijd, zag ze dat oma in slaap was gesukkeld, met de kater Tom opgerold bij haar voeten. Ze voelde zich een tikje schuldig. Had ze te veel van het oude vrouwtje gevraagd? Ze was zelf ook moe van het gezeul met die boom, maar het had haar tegelijkertijd geholpen om even te vergeten wat voor donkere wolk er sinds vandaag boven hun leven hing. Zo dadelijk moest ze oma wakker maken voor de antibiotica, maar het kon nog even wachten. Alles kon wel even wachten.

	Ze deed de tv uit en maakte het zichzelf gemakkelijk op de luie stoel van opa. Met haar linkerhand pakte ze een opgewarmde kop soep van gisteren van het blad en met haar rechterhand tikte ze ‘alzheimer’ in.

	Na een half uur was het haar allemaal een stuk duidelijker geworden. Bezorgd en gerustgesteld tegelijk wierp ze een blik op haar slapende oma. Ze zou per dag moeten kijken hoe het ging. Natuurlijk zou er een specialist bij moeten komen. In het nieuwe jaar dan maar. Die periode van twee weken wist ze nog wel te overbruggen.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 15

	Sometimes you will never know the true value of a moment until it becomes a memory. Dr. Seuss

	 

	Ze stond even naar oma te kijken voor ze haar aanwezigheid aankondigde. Hoe vroeg Cat ook wakker werd, oma was altijd eerder op. Geconcentreerd zat ze in gebogen houding met haar leesbril op door een schrift te bladeren.

	‘Goedemorgen oma, wat ben je aan het doen?’ Ze snoof de welkome geur van cafeïne in de ochtend op en schonk zichzelf een verse kop koffie in.

	Oma keek opgewekt over de rand van haar bril naar haar kleindochter. ‘Ah, meisje, goedemorgen. Ik zat na te denken over…’ Ze haperde even, en gebaarde een beetje onhandig om zich heen. ‘… over wat ik je wil nalaten wanneer… ik er niet meer ben.’

	Cat zette haar kop neer en omhelsde haar oma staande van achteren. De tranen schoten in haar ogen. ‘Ach, zo ver is het toch nog lang niet, omi.’ Ze keek over de schouder van haar oma mee naar het schrift dat op de keukentafel lag.

	‘Ik ben er misschien nog wel even, maar…’ Oma tikte tegen haar hoofd. ‘… dit verlies ik steeds meer. Zo meteen weet ik niet eens meer wie jij bent.’

	Dat vond Cat een hartverscheurende gedachte. Ze hield haar oma nog steviger vast, alsof ze zo het proces kon stilzetten.

	Oma bewoog met een vlakke hand over het opengevouwen schrift. Het leek op een dagboek. Cat liet haar los en ging naast haar zitten.

	‘Dit is mijn kookschrift. Er staan inmiddels wel honderd recepten in, geloof ik. Nog een paar van mijn moeder, jouw overgrootmoeder…’

	‘Ook je beroemde appeltaartrecept?’

	Oma grinnikte; ze tikte weer tegen haar hoofd. ‘Dat zit hier nog wel maar ik zal het snel opschrijven voordat het te laat is. Het grappige is dat ik vroeger bij elk recept dat ik opschreef een herinnering had. Voor wie ik het had gemaakt, in welk jaargetijde het was en wat er die dag was gebeurd. Wat er uit de moestuin kwam en of het een succes was.’

	Cat knikte, dat kon ze zich nog wel herinneren.

	Oma sloeg haar kookschrift dicht en legde het weg. Ze zette haar bril af, pakte Cats hand stevig met twee handen vast en keek haar recht aan. ‘Lieverd, je zult geduld met me moeten hebben, meer en meer. Blijf alsjeblieft tegen me praten, al snap ik misschien niet meer wat je zegt. Ik zal me niet altijd alles meer weten te herinneren, daarom moet jij dat voor me doen. Herinner mij zo goed als je kunt.’

	Cat knikte, want ze vertrouwde haar stem niet meer. Oma veegde kalmpjes een traan van haar gezicht.

	‘Mijn geheugen zal me op een dag volledig in de steek laten, maar emoties zijn niet hetzelfde als herinneringen. Ik kan dan nog wel voelen, ik zal me gewaar zijn van jouw zorg en liefde. Ik voel me nu goed maar over vijf minuten, vanavond of morgen is het opeens weer heel anders. Het is afschuwelijk te beseffen dat ik steeds meer puzzelstukjes mis, het is nog erger te beseffen dat ik het op een dag helemaal niet meer weet, maar jij wel.’ Ze viel even stil. ‘Ik wil dat je weet dat ik zie hoe je voor me zorgt. Ik zie hoe bezorgd je bent en het spijt me verschrikkelijk dat ik je dit aandoe.’ Oma omhelsde Cat en hield haar stevig vast. ‘Sorry,’ zei ze zachtjes. ‘Ik wou dat het anders was.’

	Cat sloot haar ogen. Ze vocht tegen de ongecontroleerde huilbui die eraan zat te komen. Ze had het gevoel dat ze afscheid aan het nemen waren. Oma wiegde haar zachtjes heen en weer.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 16

	When you are old and gray and full of sleep/and nodding by the fire, take down this book/and slowly read, and dream of the soft look/your eyes had once, and of their shadows deep. Yeats

	 

	Cat opende haar ogen en lag zonder iets te zien naar het plafond te staren. Ze had geslapen als een blok. Het was stil in de boerderij. Wat zou ze vandaag gaan doen met oma? Het was oudejaaravond. De afgelopen week had in het teken van keukenactiviteiten gestaan. Cat probeerde zo veel mogelijk gerechten uit het kookschrift van oma nog eens met haar te maken, wat een hele uitdaging bleek in december. Bovendien wist oma, tegen de tijd dat ze terug was van de winkel, vaak niet meer waarom Cat weg was gegaan. Ze snapte ook niet waarom ze moest koken, maar ze deed het graag. Vanwege de longontsteking moest ze binnenblijven, en dat was moeilijk uit te leggen. Cat deed soms met een schuldig gevoel de deuren op slot. Oma droeg haar oude kookschrift bij zich als een bijbel. Het was haar anker. Te pas en te onpas sloeg ze het open en las hardop recepten voor, compleet met al haar aantekeningen, af en toe lachend om een herinnering. Soms lukte het zelfs om Cat er iets over te vertellen. Als ze het schrift kwijt was, raakte ze in paniek. Het moest naast haar bed op haar nachtkastje liggen, anders ging ze niet slapen.

	Cat schoot overeind. Ze had oma gisteren niet naar bed gebracht. Ze luisterde ingespannen. Het was doodstil. Te stil. Haar hart klopte in haar keel, en ze sprong uit bed. Ze schoot een paar sokken aan en griste al rennend haar badjas mee.

	De slaapkamer was leeg, maar dat vond Cat niet alarmerend. Dat het bed onbeslapen was wel. Halverwege de trap sloeg ijskoude lucht haar in het gezicht, en wist ze dat het mis was. De achterdeur van de keuken stond wijd open. Automatisch naar buiten kijkend zag ze bij het hok van Remi een klein figuurtje op een stoel zitten. Ze liep eerst aarzelend naar de stal, maar de laatste meters legde ze rennend af. Ze had het figuurtje in de tuin herkend.

	‘Oma?’

	Wat ze zag, kostte even tijd om te verwerken. Oma had ergens tussen gisteravond laat en vannacht, om redenen die haar altijd onduidelijk zouden blijven, een keukenstoel naar buiten gesleept en was met haar kookschrift bij Remi gaan zitten. In haar pyjama. De kanten zoom van haar lichtblauwe pyjamajurkje bewoog zachtjes in de vrieswind heen en weer. Haar kookschrift lag op haar schoot. Eén hand op het boek dat ergens halverwege was opengeslagen. Haar andere hand was van haar schoot gevallen en hing langs haar zij. Haar kin lag op haar borst, alsof ze tijdens het lezen was weggedommeld, maar ze wist dat ze niet lag te slapen. Ze moest het checken of zo, ze moest iets doen, maar ze kon het niet opbrengen haar aan te raken. Met een steen in haar maag besefte ze dat terwijl zij binnen heerlijk in haar warme bedje lag een paar meter verderop oma langzaam was doodgevroren op een keukenstoel.

	Cat kwam weer een beetje tot zinnen toen ze begon te klappertanden. De grond was ijskoud. Ze kon zich niet herinneren dat ze op de grond was gaan zitten. Het was een enorme inspanning om op te staan en oma zo achter te laten. Ze moest iemand gaan bellen, ze moest dingen gaan regelen. Ze sloeg wanhopig haar handen voor haar gezicht. Iedereen bleef maar weggaan en doodgaan. Zonder vrienden dicht in de buurt en bevangen door een totale weerzin om haar moeder om hulp te vragen, besloot ze Jet te bellen. Die reageerde verbaasd op een telefoontje van Cat zo vroeg op oudejaarsdag.

	‘Hé, Cat?’ Het klonk nog een tikje slaperig.

	‘Ze is dood,’ wist Cat in shock uit te brengen.

	‘Pardon?’

	‘Oma,’ stamelde Cat.

	‘Ik kom eraan,’ zei Jet.

	En ze was ook meteen gekomen: binnen een kwartier, op de fiets, met een rode neus en gloeiende wangen van de kou. Cat wachtte haar buiten bij de achterdeur op, nog in pyjama en badjas. Het was een schitterende dag, maar het vroor dat het kraakte. Het was zeker min tien.

	‘Hoi, Cat. Wat erg, gecondoleerd.’ Jet stapte af en viel haar om de hals om haar even vast te houden. Cat stond er als een standbeeld bij. ‘Gaat het wel, durf je niet naar binnen?’

	Cat schudde stil haar hoofd.

	‘Ligt ze ergens?’ Jet tuurde op haar hoede naar de boerderij. Cat knikte naar het hok met geit Remi. Jet volgde haar blik. Cat zag dezelfde reeks aan emoties over het gezicht van Jet gaan die ze kort daarvoor zelf ook had gevoeld: ongeloof, shock, verdriet, en toen weer ongeloof.

	Samen stonden ze daar van een afstandje enige tijd besluiteloos alleen maar te staan.

	Toen zei Jet voorzichtig: ‘De huisarts moet verklaren dat ze dood is.’

	Cat knikte afwezig. Ze viste haar mobieltje uit de zak van haar badjas.

	Dokter Buis had geen dienst, zei de assistente, maar ze zou de invaller sturen.

	Even later verscheen hij toch zelf, op de racefiets in een strak tenue dat alleen maar het product van totale kleurenblindheid kon zijn. Het was duidelijk te zien dat hij vlak voor de jaarwisseling nog het gevecht met zijn overtollige kilo’s was aangegaan. Cat en Jet probeerden niet te staren naar de plekken waar het lycra extra strak spande om lichaamsdelen die je beter niet kon accentueren. Hij knikte kort naar Jet en gaf Cat een hand. Bewust van haar blik verontschuldigde hij zichzelf.

	‘Ik heb geen dienst vandaag, maar ik wil altijd gebeld worden bij een sterfgeval. Ik was net weggegaan voor mijn duurtraining, en het was sneller om meteen te komen, ik was om de hoek.’ Hij zette zijn fiets tegen de schuur en begon energiek zijn fietshelm los te knopen terwijl hij zijn ogen op oma richtte. Cat en Jet liepen met hem mee.

	‘Ik heb haar als jochie nog gekend: een lieve vrouw. En… ze was al vijf jaar op rij kampioen appeltaart bakken. Iedereen wilde weten wat toch haar geheime recept was.’

	‘Ja, ik ook.’ Cat probeerde de absurditeit van het moment te negeren. Daar stond ze dan, in haar pyjama, vroeg in de ochtend op oudejaarsdag, in de vrieskou, bij een depressieve geit, over haar dode grootmoeder te kletsen over appeltaart met de dokter in Tour de France-tenue. Nog even en er kwam een groot wit konijn voorbijrennen, die riep: ‘Te laat, te laat!’

	Dokter Buis ging op zijn knieën naast oma zitten en voelde geconcentreerd aan haar pols, maar het was eigenlijk voor de vorm, want het was wel duidelijk dat ze niet meer leefde. Hij knikte bevestigend en legde met een respectvolle beweging haar hand terug op haar schoot. Hij pakte het boek voorzichtig op, vouwde het dicht en gaf het aan Cat.

	‘Gecondoleerd, mevrouw Van der Molen. Je houdt met een hoop dingen rekening, maar je kunt niet alles voorzien. De levensverwachting van mensen met alzheimer is aanzienlijk korter door allerlei complicaties. Ze kunnen cognitief niet meer de juiste inschattingen maken, zoals we zeker al gemerkt hebben. Buiten gaan zitten in je pyjama, hartje winter, wat haar intenties ook waren, is daar een treffend voorbeeld van. Haar zwakke gezondheid heeft ook niet geholpen.’

	Cat knikte. Ze rilde. Haar voeten waren gevoelloos geworden. Oma moest nog veel kouder zijn. Ze wilde haar zo snel mogelijk uit die kou weghalen, ook al leefde ze niet meer.

	Iedereen stond even stil in z’n eigen sombere overpeinzingen die doorbroken werden door een hartverscheurend gemekker van Remi. Jet gaf een klein gilletje. Met twee hoefjes over de rand van de afscheiding stond hij het schouwspel geïnteresseerd te bekijken. De dood van oma had het stomme beest eindelijk van zijn plaats laten komen.

	Nadat hij de dood van mevrouw Van der Molen officieel had bevestigd, belde dokter Buis de begrafenisondernemer. Jet verontschuldigde zich, de winkel moest open, mensen kwamen bestellingen halen op de laatste dag van het jaar, maar ze beloofde te bellen en te helpen met de adressen voor de rouwkaarten. Zij kende genoeg mensen die oma weer had gekend.

	Cat had geen idee waar ze moest beginnen. De rest van de dag stond ze op de automatische piloot. Aangezien oma thuis was overleden, kwam er binnen een uur een kist die ze nog snel even in een map moest aanwijzen. Ze koos het eenvoudigste houten model, rechttoe rechtaan. De kist werd in de huiskamer neergezet en oma werd er meteen in gelegd. De snelheid waarmee het allemaal ging was absurd. Oma had het afschuwelijk gevonden om in haar pyjama begraven te worden, dus zocht Cat wat passends in haar kledingkast. Ze koos voor de mooie rode blouse met rok die ze met kerst aan had gehad.

	Terwijl ze beneden bezig waren met oma, fatsoeneerde Cat zichzelf. Oma lag tenslotte al aangekleed in haar kist terwijl zij nog in haar pyjama rondliep, en over een uur kwam de begrafenisondernemer. Ze moest rouwkaarten bestellen, over de lengte van de dienst praten, werd het een crematie of begrafenis? Hoeveel mensen kwamen er? Onder de douche voelde ze pas hoe koud ze was. Het was alsof de kou haar emoties had bevroren.

	Eerst een warme douche. Ze koesterde zich onder de warme stralen. Toen het klappertanden eindelijk stopte en de warmte langzaam in haar botten drong, hielden haar benen haar gewicht niet meer. Ze ging met haar armen en hoofd op haar opgetrokken knieën op de tegels zitten. De warme regen op haar hoofd zorgde even voor een prettige semihypnotische toestand, en ze raakte haar besef van tijd volkomen kwijt. Ze wist niet hoelang ze daar zat, maar de boiler had al het warme water gegeven, dus kwam ze eindelijk onder de douche vandaan.

	Jet had gebeld, zag ze op haar mobieltje, en het begon te schemeren. Hoe laat was het eigenlijk?

	Ze belde terug, terwijl ze haar blik liet gaan van haar dode grootmoeder, die in de huiskamer lag opgebaard, naar het troosteloze weiland en de mogelijk nog troostelozere knotwilgen die stoïcijns de koude miezerregen trotseerden. Van alle scenario’s die ze in haar hoofd had, was deze niet bij haar opgekomen. De laatse dag van het jaar had niet zo mogen eindigen. Iemand daarboven had een bijzonder vreemd gevoel humor. Precies op deze plek had ze gestaan toen oma haar welterusten had gewenst gisteravond. Een eeuwigheid geleden leek het wel.

	‘Ga maar vast, lieverd, ik kan toch nog niet slapen. En, Cat, bedankt voor je hulp. Ik schrijf nog wat in mijn kookschrift.’ Ze pauzeerde even, iets wat steeds meer gebeurde. Steeds vaker stopte ze midden in zinnen of activiteiten. Je zag haar niet nadenken, maar gewoon stoppen. Het licht ging even uit, soms kort, soms lang.

	‘Ik vind het echt heerlijk dat je er bent, de feestdagen zijn zoveel beter met onze kleindochter erbij,’ ging ze door. ‘Maar doe zachtjes, alsjeblieft, opa slaapt al.’ Cat had geknikt. ‘Natuurlijk, omi.’ Ze had haar oma met een brok in haar keel een kus en knuffel gegeven. ‘Maak het niet te laat, hè? Morgen is het oudejaarsdag, dan wordt het ook laat.’ Ze was vast op bed gaan liggen met het voornemen over een kwartiertje ervoor te zorgen dat oma ook naar bed ging. Met die ‘kortsluitingen’ in haar hoofd schatte ze de tijd niet goed meer in.

	‘Hallo?’

	Cat schrok op uit haar gedachten en keek verdwaasd naar haar telefoon.

	‘Hoi, Jet,’ zei Cat. ‘Sorry, met mij.’

	‘Ja, ik had je gebeld. Misschien een gekke vraag op zo’n dag als vandaag, maar ik stel hem toch maar: kom je bij ons oud en nieuw vieren? Ik heb oliebollen, zelf gebakken.’

	‘Lief van je, Jet, maar ik kan haar hier niet alleen laten,’ antwoordde Cat. Ze was niet bang om weg te gaan, maar vooral om thuis te komen na middernacht in een huis waar haar overleden oma lag. Dat had iets spookachtigs.

	‘Ik snap het, hoor, maar je mag je op elk moment nog bedenken. Mijn broer is hier.’

	‘O?’

	‘Ja, dat is wel bijzonder, we vieren oud en nieuw voor het eerst samen sinds de dood van onze ouders.’ Haar stem haperde even. ‘O, Cat, ik vind het zo naar voor je.’

	‘Weet je, eigenlijk wordt haar wel een hoop ellende bespaard op deze manier. Dat hele aftakelingsproces waar ze zo bang voor was… Ze heeft tenminste, hoe warrig ze ook was, wel tot het laatste moment geweten wie ik was.’

	Het was even stil.

	‘Ja, dat is zo,’ gaf Jet toe. ‘En wat er is gebeurd, is niet jouw schuld.’

	Daar had Cat toch een ander gevoel bij. Zij had de achterdeur niet op slot gedaan, en ze was in slaap gevallen. Ze rilde en ging snel door op een ander onderwerp: ‘Ik heb haar adresboekje gevonden en zal iedereen in en om het dorp een kaart sturen.’

	‘Mag ik je een voorstel doen? Het scheelt je een hoop werk en bovendien aardig wat geld. Maak een aankondiging in het plaatselijke krantje, hang een kaartje bij de kerk, de supermarkt en de kroeg, en dan heb je wel iedereen bereikt die je wilt bereiken.’

	‘Dank je wel, Jet, dat is een goed idee.’

	‘Natuurlijk. Ik bel vanavond nog om je een gelukkig nieuwjaar…’ Jet viel stil.

	‘Laten we het nu maar vast zeggen,’ stelde Cat voor. ‘Ik zet zo mijn telefoon uit. Ik trek het anders niet, en ik heb geen zin om van alles te gaan uitleggen aan iedereen. Dat komt later wel. Dus: gelukkig nieuwjaar, lieve Jet, voor jou en je broer.’

	‘Dank je wel, Cat, jij ook. Ik denk aan je.’

	Ze hing op, zette haar telefoon uit en deed de tv aan. Ze gooide nog een blok hout op het vuur, duwde de oude fauteuil van opa zo dicht mogelijk bij de kist van oma en pakte voorzichtig haar koude hand vast.

	‘Slaap lekker, oma.’ Daarop liet Cat haar tranen de vrije loop tot ze op waren.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 17

	Never say goodbye because goodbye means 

	going away and going away means forgetting. 

	J.M. Barrie, Peter Pan

	 

	‘Ja hoor, natuurlijk. Jij ook al?’ Woedend sloeg ze tegen het stuur van haar trouwe Peugeotje. Ze deed nog één poging, maar de auto gaf alleen een zachte klik toen ze de sleutel omdraaide. Hij weigerde te starten.

	Briesend stapte ze uit, en ze gaf een harde schreeuw van frustratie. Haar adem zorgde voor witte wolkjes in de lucht. Alles en iedereen liet het afweten. Ze stampte naar de schuur, op zoek naar een ander vervoermiddel, langs Remi, die op zijn vaste plek onder het beschutte gedeelte de wereld stond te negeren. Even was ze jaloers op het beest. Kon zij ook maar doen alsof de wereld niet bestond.

	Na een korte inspectie bleek de fiets van oma in verrassend goede staat, en ondanks de snijdende tegenwind was ze er binnen een kwartier. Jet stond al bij de aula. Ze keek bezorgd.

	‘Alles oké?’

	Cat knikte. ‘Mijn auto is ook dood,’ zei ze morbide.

	‘O.’ Jet viel even stil. ‘Ik zorg wel dat-ie gemaakt wordt, maak je geen zorgen daarover.’

	De crematie werd bijgewoond door een bijzonder groepje mensen. Aangezien ze niet wist wie er überhaupt zou opdagen, stond ze samen met Jet bij de ingang de mensen te begroeten.

	Eerst kwamen de buren, de familie De Bruin, van het melkveebedrijf verderop. Cat zag ze voor het eerst sinds ze hier woonde – wat ook niet erg lang was, moest ze zelf toegeven. Anderhalve maand leek wel anderhalf jaar, zoveel was er gebeurd.

	‘Voor de duidelijkheid,’ zei buurvrouw De Bruin, een slanke vrouw van middelbare leeftijd, ‘wij zijn de buren op weg naar het dorp. Die op weg het dorp uit kennen we niet.’

	‘Die kent volgens mij niemand, maar ze zijn bezig met zo’n bed and breakfast,’ viel haar man haar bij. De Bruin gaf een stevige handdruk die paste bij zijn postuur, maar hij had een verrassend zachte stem. ‘“Landelijk logeren”,’ dat soort dingen. ‘Dat ga jij toch niet doen, hoop ik?’ Hij keek haar achterdochtig aan.

	Cat schudde geruststellend haar hoofd.

	De huisarts was er, met zijn vrouw, gevolgd door vier vriendinnen van oma, allemaal net als oma vrijwilligers van Oogstfeest Kooidam, een jaarlijks terugkerend evenement, dat oma een aantal jaren geleden had opgezet.

	Vervolgens maakten drie mensen hun opwachting die zich voorstelden als vertegenwoordigers van Kleindiercomité Klein maar Fijn Kooidam. Het comité had schijnbaar een aantal afdelingen, die ijverig werden opgesomd door een kleine vrouw met de treffende gelijkenis van gerimpeld rozijntje. Ze droeg een wollen grijsgroene trui en rok met praktische wandelloopschoenen met witte sportsokken. Ze bleef Cats hand maar schudden, en stoorde zich niet aan het handjevol andere bezoekers dat beleefd achter haar rug stond te wachten om ook naar binnen te kunnen. ‘Pelsdieren, hoenders en sier-en-watervogels, pluimvee, cavia’s en knagers…’

	‘Ah, konijnen en zo.’ Cat probeerde ertussen te komen om een eind aan het gesprek te maken.

	‘Nee!’ Het kwam naar buiten met een verontwaardigde uithaal. ‘Konijnen hebben een eigen afdeling.’

	Cat vroeg zich af wat de categorie ‘knagers’ dan wel inhield, maar durfde niks over ratten te vragen. Snel schudde ze de hand van de twee mannelijke metgezellen, die ze iets jonger inschatte, zo rond de zestig. Ze waren lang, mager en slungelig – wellicht broers? Ze was hun naam direct weer vergeten.

	‘Wij hebben Gerrit – ehm… je opa goed gekend; hij is zelfs erelid geweest,’ zei de een.

	‘Daarom is het niet meer dan normaal dat wij naar de crematie van mevrouw Van der Molen komen. Ze was er vaak bij, aangezien hij in de examencommissie zat en een zeer gewaardeerd jurylid was,’ vertelde de ander.

	‘Een heel verantwoordelijke taak. Bovendien schreef hij altijd het voorwoord in de jaarlijkse almanak,’ viel het gerimpelde vrouwtje hen bij.

	Cat knikte zo geïnteresseerd als ze kon opbrengen, wanhopig op zoek naar een natuurlijk moment om de conversatie af te breken.

	Hulp kwam uit onverwachte hoek, in de vorm van haar moeder, die hooggehakt, ongehinderd door de geïrriteerde blik van de rij wachtenden langsparadeerde en haar dochter om de hals viel.

	‘O Catjeschatje toch, ik ben er voor je, hoor.’ Ze klopte haar geruststellend op de rug.

	‘Het gaat, mam, het gaat, rustig maar…’ Cat klopte wat harder terug, in de hoop dat haar moeder haar snel uit deze verstikkende houdgreep zou bevrijden. Vanuit haar ooghoek zag ze dat Jet gelukkig de overige gasten opving.

	‘Ook de condoleances van Marc – dat meent-ie echt, hoor.’ Dat laatste voegde ze eraan toe nadat ze de sceptische blik van Cat had opgevangen.

	‘Ik heb de heeele dag vrij genomen.’

	‘O, fijn,’ zei Cat. Ze zuchtte inwendig. Gelukkig was Jet er ook, zodat ze niet helemaal in haar eentje aan haar moeder overgeleverd zou zijn.

	De ceremoniemeester vroeg op beleefde, zachte toon of Cat ‘zover’ was, en Pamela liet haar eindelijk los. Toen de ceremoniemeester net de deuren wilde sluiten, hoorde ze geren en gepuf achter zich, en ze was net op tijd om Julie en Peter op te vangen, die haar meteen om de nek vlogen.

	Cat moest ondanks alles lachen. ‘Wat lief dat jullie er zijn! Ik wist niet of het jullie nog zou lukken.’

	‘Ben je wel goed bij je hoofd? Natuurlijk zijn wij erbij!’ Julie snoof verontwaardigd. Haar duidelijke stem, gevormd door het jarenlang presenteren van uiteenlopende televisieprogramma’s, zorgde ervoor dat de gasten die al in de aula zaten zich omdraaiden. Niemand probeerde openlijk te staren, maar sommigen konden hun nieuwsgierigheid niet onderdrukken en zaten op hun gemak te kijken naar alle commotie in de gang. Cat besefte welke indruk ze maakte.

	Julie en Pam waren allebei in het zwart, maar ze konden zo over de rode loper van een feestelijke première van een musical. Peter had zich voor de gelegenheid ook opgedoft met een zwart leren jasje dat zeker extravagant genoemd kon worden. Sommige aanwezigen leken Julie van tv te herkennen en stootten elkaar aan. De ceremoniemeester, een kleurloze vrouw met een kortgeknipt asymmetrisch kapsel schraapte geduldig haar keel.

	‘Sorry, sorry,’ zei Cat. ‘We moeten beginnen.’ Dat was bedoeld voor Julie, Peter en haar moeder. ‘Vooraan zijn nog een paar plekken.’ Ze loodste hen onder doodse stilte door het gangpad naar hun zitplaats.

	Cat realiseerde zich dat ze voor de tweede keer in korte tijd moest spreken op de dienst van een dierbare. Ze had het gevoel dat ze tekortgeschoten was, aangezien ze beide sterfgevallen niet had zien aankomen. Niet echt. Ze voelde zich een tikje belazerd op de een of andere manier. Vervolgens voelde ze zich weer schuldig dat ze boos was op Marion en oma, alsof ze expres waren doodgegaan om haar dwars te zitten. Maar iedereen zat nu, en Cat werd gemaand naar voren te komen. Ze zette zich innerlijk schrap. Kom op, voor oma.

	‘Oma en ik hadden grote plannen,’ begon ze. ‘We gingen weer een beetje leven in de boerderij blazen. We zouden klein beginnen. Zoals mijn opa altijd zei. Eerst de gebouwen een beetje opknappen, en dan, zodra het weer beter werd, de moestuin in, haar grote hobby en passie weer opbouwen. We wilden in het late voorjaar weer wat schapen in de wei en wat kippen op het erf hebben.

	Haar ziekte zorgde voor een onverwachte tegenslag, maar we zagen die gewoon als een extra uitdaging. Er waren ons nog enkele goede jaren beloofd.’ Cat fronste om haar bittere toon. Ze schraapte haar keel en dwong zichzelf te glimlachen. ‘We hebben een heerlijke kerst gehad samen. En oma heeft toen gedaan waar ze zo spectaculair goed in was: koken. Oma kennende wilde ze niet te veel poespas op haar crematie, dus hier hou ik het bij.’ Ze richtte zich tot de kist:

	‘Lieve oma, hoe vaak heb je niet tegen me gezegd dat je opa zo miste en dat je je er soms op kon verheugen hem weer te zien. Waar je nu ook bent, ik hoop dat opa daar ook is. Je hebt geen idee hoe je me hebt geïnspireerd, niet alleen door je manier van leven maar gewoon om wie je was. Je bent op essentiële momenten in mijn leven ontzettend belangrijk geweest. Ik heb je daar misschien niet altijd genoeg voor bedankt.’ Cat besefte dat dit misschien niet leuk was voor haar moeder om te horen, maar dat was dan maar zo. Het was de waarheid. ‘Alsnog dank je wel, omi, het ga je goed.’ Ze pakte een rode roos en legde die op de kist en liep terug naar haar stoel.

	Wat zou het heerlijk zijn om nu de zaal gewoon uit te lopen en te blijven lopen tot ze wist wat ze nu moest. Weg van al die mensen die ze niet kende, en die ook niet echt stonden te trappelen om haar beter te leren kennen.

	De ceremoniemeester kondigde aan dat er twee muziekstukken gedraaid zouden worden en zei dat mensen die tijd konden benutten om langs de kist te lopen en afscheid te nemen van mevrouw Van der Molen. Cat had twee mooie nummers gevonden waarvan ze wist dat oma ze mooi had gevonden. Nat King Cole’s ‘Unforgettable’ neuriede ze mee. En een nummer van de artiest Reinhard Mey. Ze had nog nooit van hem gehoord, maar in de laatste weken moest ze het steeds opnieuw voor oma afspelen. Het was een prachtig liedje.

	Über den Wolken

	Muß die Freiheit wohl grenzenlos sein.

	Alle Ängste, alle Sorgen, sagt man,

	Blieben darunter verborgen und dann

	Würde, was hier gross und wichtig erscheint,

	Plötzlich nichtig und klein.

	Peter, die oma slechts kort had gekend maar een gevoelige ziel was, snotterde luidruchtig. Julie gaf hem tissues en depte zelf met gepaste emotie tranen uit haar ooghoek. Pamela had de beschaafdheid haar verdriet niet te overdrijven en hield haar gezicht gepast in de plooi.

	De dienst duurde alles bij elkaar nog geen twintig minuten. Na afloop was er de verplichte koffie met cake, die was vervangen door de verbluffend goede cupcakejes van Jet. Cat sprak nog even kort met verschillende gasten die opa en oma allemaal in mindere of meerdere mate hadden gekend.

	De dames van het oogstfeest vroegen of zij welllicht geïnteresseerd was in deelname in het nieuwe jaar. Daar wilde Cat graag over nadenken. Ze gaven haar een kaartje.

	Ook de mensen van het Kleindiercomité boden haar een lidmaatschap aan, al moest ze dan wel in het bezit zijn van één of meerdere dieren. Dat zou ze zeker overwegen. Ze bedankte hen vriendelijk, ze kwam graag eens langs.

	Ze werd bestookt met de meest uiteenlopende vragen en opmerkingen. Dat ze wel klein van stuk was om een boerderij te runnen. Waar ging ze haar schapen vandaan halen? Hoe groot wilde ze de kudde hebben? Vijftien was wel het minimum. Had ze weleens een schaap geschoren? Ging ze zelf de wol verkopen of via een bedrijf? Had ze weleens gebreid? Kon ze haar eigen wol spinnen? Voor de wol of ook voor het vlees? Wilde ze soms bij een breiclub? Iedereen was weleens op de schaapscheerdersfeesten geweest op de boerderij en had daar mooie herinneringen aan.

	Cat lachte beleefd bij alle vragen en zei dat ze het vooral zag als een project dat ze opzette en zou leiden. Dat antwoord werd een tikje achterdochtig ontvangen. Wilde ze zelf geen deel uitmaken van het bedrijf? Ze ging het toch niet verkopen aan mensen van buiten het dorp, net als hun buren die hun boerderij aan stadse mensen hadden verkocht voor zo’n ‘Landelijk Slapen Bed and Breakfast?’ Het eindigde hier en daar in gemopper dat de meeste jongeren wegtrokken en het dorp langzaam uit elkaar viel op deze manier.

	De aula was maar voor een half uur gereserveerd na de plechtigheid, dus voor Cat het wist stapte ze, nadat de laatste gasten waren vertrokken, samen met Jet weer op de fiets terug naar de boerderij. Haar horloge gaf tot haar verbazing aan dat het nog steeds ochtend was. Ze had het gevoel dat er al een hele dag op zat. Julie en Peter volgden met de auto.

	Ze hadden net een crematie achter de rug, maar toch voelde Cat dat er iets met Jet was. Praatgrage, lieve, hartelijke Jet was erg stilletjes.

	‘Is er iets?’ Cat wierp een zijdelingse onderzoekende blik op haar nieuwe vriendin.

	‘Nee hoor, wat zou er moeten zijn? Mooie dienst toch.’ Ze glimlachte geheimzinnig.

	‘Ja, het was een mooie dienst, precies zoals oma het zou willen.’ In ontspannen stilte fietsten ze verder naar huis.

	Thuis werd Cats vermoeden dat er ‘iets’ was bevestigd, want ze werd meteen door Jet meegesleurd naar de huiskamer, waar ze op de bank moest wachten. Peter en Julie hadden zichzelf al binnengelaten met de sleutel onder de mat en hadden een samenzweerderige blik in hun ogen.

	‘We hebben een verrassing voor je!’ riep Peter vrolijk, hij kon zich nauwelijks bedwingen. Cat hoorde de achterdeur een aantal keer open- en dichtgaan, er klonk gestommel in de keuken en uiteindelijk ging de huiskamerdeur open. Jet kwam binnen met Julie en Peter. Jet droeg een rieten boodschappenmand waar een dierlijk geluid uitkwam dat ze niet kon thuisbrengen.

	‘Wat heb jij nou?’ Cat probeerde in de mand te gluren.

	‘Ik heb je vrienden gevraagd of ze mee willen helpen om een van je plannen om de boerderij nieuw leven in te blazen mee op gang te helpen.’ Jet opende de rieten mand. ‘Je moet ergens beginnen, hè?’

	Een klein, stug gepluisd, roze met bruin en zwart gevlekt wezentje keek haar nieuwsgierig aan. Pas toen het knorde, herkende Cat het als een varkentje.

	‘Namens ons en met de hartelijke groeten van het Kleindiercomité, Klein maar Fijn… Dit is Sproet.’

	Cat pakte het kleine, warme bolletje uit de tas en onmiddellijk begon het zo onbedaarlijk te krijsen dat ze het van schrik bijna liet vallen.

	Peter en Julie hielden lachend hun oren dicht.

	‘Hij is nog een beetje van streek, laat hem maar even wennen!’ schreeuwde Jet boven het kabaal uit. ‘Het is een heel makkelijk huisdier, hoor. En zindelijk ook.’

	Cat ging met haar nieuwe huisgenoot op de bank zitten en het dier vlijde zich comfortabel in de hoek van haar arm, tevreden knorrend. ‘Wat een schatje,’ was het enige wat ze kon stamelen. ‘Wat een schatje.’

	‘Het is een minivarken; het groeit nog een beetje, maar het blijft klein, en je kan hem gewoon in huis houden – natuurlijk ook buiten. Maar hou hem in de winter voorlopig maar binnen,’ instrueerde Jet. ‘Ik heb wat spullen om je op weg te helpen, maar veel hebben ze niet nodig. Vooral aandacht en liefde. Alles wat je maar wilt weten over minivarkentjes is te vinden op internet.’

	‘Joehoe!?’ klonk het vanuit de keuken. Haar moeder was gearriveerd.

	‘We zitten hier, mam,’ antwoordde Cat.

	Pamela maakte haar entree, keek het groepje langs en eindigde met een achterdochtige blik op het varkentje.

	‘O, wat is dat?’

	‘Dit is Sproet.’ Cat hield hem enthousiast omhoog zodat haar moeder het varkentje beter kon zien. Sproet begon onmiddellijk weer te krijsen. Pamela slaakte een hardere gil dan nodig was en liep onmiddellijk de kamer weer uit.

	‘Gatverrrr… Hou dat beest uit mijn buurt! O, wat onhygiënisch!’ riep ze vanuit de keuken. Haar hakjes tikten geagiteerd over de keukenvloer.

	Cat grinnikte en kriebelde Sproet achter zijn oor.

	‘Ze meent het niet, hoor, je bent niet onhygiënisch.’ Julie en Peter kwamen naast haar op de bank zitten. Ieder aan een kant.

	‘Blijft ze de hele dag?’ siste Julie, in de richting van de keuken gebarend.

	‘Ze heeft vandaag vrij genomen, zei ze, speciaal om mij bij te staan.’ Cat rolde met haar ogen.

	‘Ik blijf niet de hele dag, hoor,’ klonk het vanuit de keuken.

	‘Ah, de plannen zijn gewijzigd. Wat een verrassing,’ zei Cat met een grijns naar Julie.

	‘Ik heb een heel belangrijke bespreking voor mijn eigen programma.’ De woorden ‘mijn eigen programma’, werden nadrukkelijk uitgesproken.

	Er gleed een verbijsterde blik over Julies gezicht. ‘Krijgt zij een eigen programma? Zij?’ Ze wees ongelovig met een duim naar de keuken. ‘Op tv?’

	Cat haalde haar schouders op. ‘Ik weet van niks nog.’

	‘We worden collega’s, Juul!’ klonk het triomfantelijk uit de keuken.

	Julie rolde met haar ogen, kreunde en snelde naar de keuken.

	Peter klapte zachtjes maar opgewonden in zijn handen en tuitte zijn lippen. ‘O, dit wil ik niet missen,’ mompelde hij, en hij ging er op een drafje achteraan.

	Jet keek Cat met opgetrokken wenkbrauwen aan.

	‘Hou maar op,’ zei ze vermoeid. ‘Alleen mijn moeder krijgt het voor elkaar om op zo’n dag als vandaag alsnog alle aandacht naar zich toe te trekken.’

	Jet kwam naast haar zitten. ‘Gaat het?’

	Cat schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet, ik had er zo op gerekend dit samen met oma aan te gaan pakken. Ik heb ook echt wel haar hulp nodig. Wat voor verstand heb ik nou van het leven op een boerderij, behalve dan dat ik hier als kind veel geweest ben. Ik heb toen echt geen aantekeningen gemaakt of zo. Ik wil echt dolgraag weer de schapenboerderij opzetten. Ik snap ook wel dat ik dat niet alleen met oma had gekund, maar ik rekende volledig op haar ervaring en kennis. Ik ben te overmoedig geweest.’

	Jet haalde haar schouders op. ‘Ach, overmoedig… Ik heb een groot gedeelte van de erfenis van mijn ouders en het verzekeringsgeld van onze boerderij gebruikt om mijn eigen cupcakewinkel te openen. Dat was mijn droom. Het loopt nog niet denderend, maar… er komt beweging in en ik geloof dat het wel goed komt. Mijn broer is zijn geluk in de stad gaan beproeven, maar is inmiddels weer terug. Tja, was hij overmoedig? Ik denk het niet; hij heeft het tenminste geprobeerd.’ Ze sloeg een arm om haar heen. ‘Denk aan hoe oma genoot van de kerst en denk aan hoe ze geloofde in jou. Zij zag geen moeilijkheden. En zij wist waar ze het over had. Je hebt haar kracht, je bent taaier dan je eruitziet. Geef het een kans.’

	‘Maar…’

	‘Geen gemaar! Geef het gewoon een kans. En je bent niet alleen, hè. Ik ben er ook, je hebt je vrienden, en bovendien: je hebt nu Sproet.’

	Sproet knorde bevestigend.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 18

	Aerodynamically the bumblebee shouldn’t be able to fly, but the bumblebee doesn’t know that so it goes on flying anyway. Mary Kay Ash

	 

	Ze tikte op de barometer, een rituele handeling die ze inmiddels elke ochtend herhaalde voor ze naar buiten ging voor haar dagelijkse jogrondje.

	Ze grinnikte om zichzelf, opa grinnikte waarschijnlijk over haar schouder mee aangezien ze van hem die gewoonte had overgenomen, met het enige maar essentiële verschil was dat hij de gegevens kon duiden. Maar ze wist dat er een februaristorm aankwam, dat had het weeralarm op haar mobiel haar verteld.

	In de warme keuken at ze een banaan bij het aanrecht; ze gaf er ook eentje aan Sproet, die er opgetogen mee wegrende, woest heen en weer schuddend alsof het een levende prooi was die eerst uitgeschakeld moest worden. Cat keek naar de grauwe ochtend met de strakgrijze lucht, honderdeneen excuses bedenkend.

	‘Je gaat gewoon, Cat, koud of niet, moe of niet, storm of niet!’

	De ochtenden waren het zwaarst, de stilte leek dan erger dan op andere momenten van de dag, maar ze dwong zichzelf, welke temperatuur het ook was, met welk weertype ze ook werd verrast, haar benen in thermische ondergoed uit oma’s kledingkast te steken en haar hardloopkleding eroverheen aan te trekken. Hoge, makkelijke staart in het haar en eerst een stuk rennen. Twintig minuten heen, richting het dorp, en twintig minuten terug.

	Inmiddels gewend aan het ochtendritueel van Cat zaten Tom en Sproet elke ochtend keurig naast elkaar in de keuken te wachten op haar terugkomst. De grote kater was keurig en elegant, Sproet een beetje wiebelig vanwege een te dikke kont om stabiel op te zitten. Het kleine huisdiertje had de hele benedenverdieping voor zichzelf en volgde haar overal. Ze had een traphekje moeten installeren om te voorkomen dat hij met haar de trap op ging. Tom was na een paar achterdochtige blikken op de nieuwe huisgezel vanaf de veilige servieskast uiteindelijk toch ontdooid. Hij had geaccepteerd dat ze tegelijk te eten kregen en deelde ’s avonds zelfs zijn favoriete plekje bij de open haard. Cat had al een paar mooie schetsen van de twee gemaakt met een opzetje voor een verhaal. Het waren dankbare modellen.

	Een week na oma’s crematie had ze in een opwelling een Instagram-account aangemaakt voor Sproet. Het diertje was zo’n grappig en dankbaar object dat het binnen korte tijd een hoop volgers had. Het was begonnen als een grap om iets omhanden te hebben. Op een nogal donkere winterdag had ze van oude kleding een jasje genaaid voor het minivarkentje. Daarop kwamen zoveel reacties dat ze besloot elke paar dagen iets leuks over Sproet te posten. Zo had ze een beetje het zwarte gat dat alsmaar dreigde in de eerste maand van het jaar op afstand weten te houden.

	Ook allerhande klusjes die door één persoon aangepakt konden worden, hielpen haar door de dag. De bibliotheek opnieuw indelen was een taak die bijna twee dagen in beslag nam. Alle boeken waar ze dacht wat aan te hebben had ze op alfabetische volgorde neergezet en de rest in haar meegebrachte verhuisdozen opgeslagen en op zolder gezet. Na een maand had ze eindelijk de kamer van oma netjes opgeruimd en schoongemaakt maar verder intact gelaten. Ze had niet het hart haar spullen weg te doen. Zelfs haar schoenen en jassen bij de kapstok met haar wollen muts en handschoenen hingen er nog. In de werkkamer van opa, waar zijn bureau stond en waar een wand bedekt was met foto’s van vroeger, kwam ze zelden. Het maakte haar melancholisch, deed haar te veel denken aan een tijd die nooit meer terug zou komen. Ze had een paar ritjes naar het grofvuil gemaakt met oude, kapotte meubels, de oude tv en andere gedateerde apparaten zoals het tostiapparaat dat bij elk gebruik de stoppen eruit deed vliegen.

	Ze ontdekte hoe verrekte handig YouTube en Pinterest waren voor het daadwerkelijk oplossen van alledaagse problemen, en niet alleen maar voor het verdrijven van de tijd. Simpele zaken als een stop vervangen, een rammelend slot repareren, of iets schijnbaar ingewikkelds als een nieuwe lichtknop installeren was redelijk makkelijk te leren als je zocht onder ‘tutorials’.

	De schuren op het erf waren in redelijke staat. In de schuur waar de grotere landbouwapparaten, zoals een kleine tractor, een maaimachine et cetera stonden opgeslagen, was ook een volledige wand met werkblok, waar opa al zijn gereedschap bewaarde. Oma was er duidelijk sinds zijn dood niet meer geweest; alles hing keurig geordend tegen de wand of was opgeslagen in stellingkasten. Ernaast was een ruimte waar alle benodigdheden voor de moestuin stonden. Ook daar was in geen jaren meer iemand geweest, leek het.

	Dat stemde Cat verdrietig. In gesprekken die ze met oma had gevoerd over de telefoon toen ze nog in Amsterdam woonde waren dat soort dingen gewoon nooit voorbijgekomen. Het was altijd over haarzelf en haar carrière gegaan. Een tikje egocentrisch was het geweest, en ook naïef, om te denken dat het leven op de boerderij gewoon door was gegaan. Ze was zich niet bewust van het feit dat oma vrij kort voor de dood van opa al bij de huisarts had gezeten voor haar vergeetachtigheid. Oma had zelf al wel een vermoeden gehad van wat haar scheelde, maar had haar kop in het zand gestoken. Het bedrijf was opgedoekt, haar man en zoon leefden niet meer. Cat snapte het wel. Het was niet echt iets waardoor je opgewekt en vrolijk doorging met je leven. Ze had oma echter nooit horen klagen – en om hulp vragen al helemaal niet.

	Terug van het hardlopen, nam ze een snelle douche en deed ze een oude spijkerbroek en makkelijk sweatshirt aan. Ze voelde zich zoals altijd na het hardlopen een stuk beter, en ze was klaar voor de klus die ze vandaag op zich genomen had: de houten huiskamervloer stofzuigen, reinigen met groene zeep en dan opnieuw in de was zetten. Op YouTube stond een goed stappenplan waar ze een flink eind mee moest kunnen komen. Dan zou ze vanavond snel genoeg in slaap vallen, geen tijd meer hebben om te piekeren. Zo diep slapen dat niks haar kon storen. Niet wakker liggen van de doden die ’s nachts om haar bed stonden. Haar vader, Marion, opa en oma maakten om de beurt hun opwachting, en met een beetje pech waren ze er allemaal tegelijk. En ze praatten allemaal tegelijk tegen haar, zich volledig onbewust van elkaars aanwezigheid, leek het. Deze dromen van nachtmerrieachtige kwaliteit maakten dan dat ze liever weer wakker lag. Maar als ze wakker lag, dacht ze aan van alles, bij voorkeur aan de dingen die haar verdrietig maakten, en de koude, stikdonkere nachten leenden zich daar uitstekend voor.

	‘Nou, kom op,’ zei ze tegen zichzelf, en ze klapte in haar handen. Sproet kwam meteen geïnteresseerd aandraven, zachtjes knorrend…

	‘Ha ha, nee, ik heb niks lekkers. Zo meteen weer.’ Ze krabbelde hem achter zijn oortjes. Sproet nam meteen van de gelegenheid gebruik en ging op zijn rug liggen zodat ze ook bij zijn buik kon. Wat was het toch een leuk, aanhankelijk beestje.

	‘Jij moet even in de keuken blijven, ik ga nu hard aan de slag!’ Voordat ze weer in het moeras van sombere gedachten kon wegzakken, slokte ze een paar teugen straffe koffie naar binnen en trok haar mooie rubberen paisleylaarzen aan, een van de afscheidscadeaus van Glozz! Ze pakte een warm fleecejack van oma.

	In opa’s gereedschapsschuur stonden een paar goede borstels, doeken en vooral nog een paar potten degelijke bijenwas. De koude lucht sloeg haar in het gezicht. Ze keek op de thermometer naast de achterdeur: min vijf graden. Ze had de kou net al gevoeld bij het hardlopen, maar als ze eenmaal opgewarmd was, had ze geen idee van hoe koud het eigenlijk was. Een grijze ochtend zou zich uitstrekken naar de rest van de dag met de belofte van storm. Nu stak er ook nog een guur windje op. Ze trok haar fleecejack wat dichter om zich heen en zette koers naar de schuur. Maar na een paar passen aarzelde ze; er klopte iets niet. Ze zag het al snel: Remi stond niet meer op zijn vaste plek. Sterker nog, zijn hok was leeg.

	Ze liep naar de omheining. Waar was dat stomme beest? Aha, er was een plank stuk. Daardoor was de geit ontsnapt. Cat keek vlug om zich heen en verwachtte hem ergens stoïcijns te zien herkauwen, maar zag zo gauw niks.

	‘Remi! Waar ben je?’ schreeuwde ze. ‘Stom beest, als je maar niet onder een auto loopt of zo,’ voegde ze er mopperend aan toe. Gevoed door die niet geheel onrealistische gedachte trok ze een sprint op haar laarzen naar de voorzijde van de boerderij. In haar fantasie doemden beelden op van een enorme kettingbotsing met zware gewonden en een geit over enkele meters over de weg gesmeerd onder de voorwielen van een auto. Ingewanden, bloed en… Was ze daar eigenlijk wel voor verzekerd? Als je moest uitwijken voor een plotseling overstekende geit op een glad landweggetje en tegen een boom knalde, kon dat je makkelijk je leven kosten. Haar hartslag bleef stijgen.

	De weg was volledig leeg. Ze speurde tussen de rij knotwilgen, maar zag geen spoor van een zwaar verkeersongeluk. Net toen ze terug wilde lopen, ving een kleine beweging haar blik. Tussen de bomen door zag ze iets grijs-wits in de sloot; het leek een reiger, maar het maakte absoluut niet het geluid van een reiger. Cat zette het op een rennen, enigszins in haar bewegingen beperkt door de laarzen en het dikke fleecejack.

	Halverwege de sloot lag Remi. Alleen zijn kop stak nog boven het water uit.

	Cat schudde wanhopig haar hoofd. ‘O, Remi…’

	Een zwak geblaat kwam er als antwoord.

	‘Wat ben je in godsnaam aan het doen? Kom eruit, kom hier!’ Ze besefte dat ze de geit niet als een hond kon toespreken, bovendien had het beest nooit ook maar enige bereidheid getoond om naar haar te luisteren of überhaupt haar aanwezigheid te erkennen. Ze keek zoekend om zich heen naar een tak of zo om hem eruit te vissen, maar zag niks. Zou ze hulp gaan halen bij de buren? Maar het was ijskoud en ze had geen idee hoelang hij er al in lag. De kans dat hij bevroren en verzopen was tegen de tijd dat ze terug was met assistentie was groot. Even stond ze besluiteloos langs de waterkant. Snel handelen was noodzakelijk nu.

	Met een vloek trok ze haar fleecejack uit en stapte uit de laarzen. De ongenadig gure wind verkilde haar onmiddellijk tot op het bot. Voor ze van gedachten kon veranderen sprong ze in de sloot. Geluidloos hapte ze naar adem. Cat wist niet wat ze precies verwacht had, maar niet deze allesoverheersende snijdende kou. Ze stond tot haar middel in de sloot. Remi stond twee armlengtes bij haar vandaan. De geit was even opgesprongen van de plons en in een schrikreflex wat verder weggezwommen.

	‘Kom hier, ongelooflijk stom kutbeest!’ Cat voelde de wind en de ijzige koude sloot heel snel alle warmte uit haar lijf trekken. ‘Kom hier, anders laat ik je hier gewoon creperen!’

	Remi keek haar onverschillig aan, weinig onder de indruk van haar dreigementen.

	Langzaam waadde ze dichterbij en ze wist hem bij de nek te grijpen. Remi verzette zich niet. Met de geit in een houdgreep koerste ze langzaam terug naar de waterkant.

	Haar maag draaide zich om van het gore gevoel van de slijmerige drek van de sloot onder haar sokken. Het ging veel langzamer dan ze gedacht had; ze had niet gedacht dat de geit zo zwaar zou zijn.

	‘Stomme, suïcidale klotegeit, eigenlijk moet ik je gewoon hier achterlaten. Wie loopt er nou midden in de winter een sloot in, wil je soms dood?’ Tierend en vloekend probeerde ze de afgrijselijke kou niet te voelen die haar steeds trager leek te maken. De kant van de sloot bleek een nieuwe uitdaging. Eerst probeerde ze Remi eruit te duwen, maar dat was een onbegonnen zaak. Het beest gaf op geen enkele manier mee en glibberde elke keer weer terug. Voor alle kracht uit haar spieren verdween, probeerde ze er zelf uit te klimmen, met het plan om dan de geit eruit te sleuren. Ook dat bleek een onbegonnen zaak. Nu begon ze toch een beetje in paniek te raken. Ze was al flink aan het klappertanden.

	‘Als ik dit overleef, dan wurg ik je alsnog, allejezus stupide, hersenloos hoefdier, had ik je maar nooit gevonden…’

	‘Hulp nodig?’ Een zacht gegrinnik volgde.

	Cat keek verrast in de richting van de stem, die vanuit het niets leek te komen. Even dacht ze dat ze hallucineerde. Er was nooit iemand hier. Het eerste waar haar ogen op vielen waren een paar donkerbruine leren werklaarzen. Een paar mannelijke benen in een spijkerbroek. Een groengrijze winterjas met een witte wollenkraag. Een gestoppelde kaaklijn, een brede grijns met een rij witte tanden. Daarboven de blauwste ogen die ze ooit gezien had.

	‘Huh?’ Meer intelligents kwam er niet uit, ze was inmiddels oncontroleerbaar aan het rillen, en praten was praktisch onmogelijk geworden.

	Het eerste wat haar opviel was zijn ontspannen houding. Op zijn dooie gemakje, met zijn handen in zijn zak stond hij daar te staan. De koude februariwind had duidelijk geen effect op hem. Hij stond haar gewoon uit te lachen; dat kon ze opmaken uit het lichte schudden van zijn schouders. De woede nam nu volledig bezit van haar. Ze was woedend op de geit, op zichzelf, op de situatie waar ze zichzelf in had gebracht. Hoe had ze ooit kunnen bedenken dat dit, deze hele onderneming, een goed idee was, dat ze dit wel ging redden? Ze zat in een verlaten, vervallen boerderij waar gigantisch veel aan moest gebeuren. Dacht ze nou echt dat ze dat in haar eentje zou gaan rooien?

	‘Ik be-bevries, s-stomme l-ul, help me nou gewoon…’

	Remi viel haar bij met een klagend geblaat.

	‘Je bent erg grof in de mond voor een meisje,’ zei hij lachend. ‘Nou, vooruit dan, anders kunnen jullie allebei zo naar het ziekenhuis.’ Met een soepele beweging pakte de man Remi bij zijn hoorns en sleurde hem het gras op. Remi zakte even door zijn hoeven, maar krabbelde tot Cats grote opluchting na een paar pogingen op en rende stijfjes, een hoop misbaar makend, terug naar de boerderij.

	‘En nu jij.’ Hij richtte zijn aandacht op haar. ‘Geef me een hand.’

	Cat voelde zich betutteld als een klein kind, maar hief haar beide handen omhoog. Hij pakte haar bij de polsen en sleepte haar moeiteloos op haar buik op de kant.

	‘D… dank je wel’, wist ze uit te brengen. Ze lag nog net niet met haar gezicht plat in de modder, en kreeg het met moeite voor elkaar om op haar ellebogen te steunen. Ze rolde zich kreunend op haar rug en probeerde overeind te komen. Kansloos. Gedesoriënteerd keek ze om zich heen en liet haar hoofd op de koude grond rusten. Ze moest gewoon even bijkomen en sloot haar ogen. Ze zweefde terug naar de boerderij. Dat was gek. Haar ogen vlogen open, haar blik viel op een grote hand om haar benen en nog één om haar schouders. Ze werd gedragen door de onbekende man. In een reflex begon ze tegen te stribbelen, maar blijkbaar niet overtuigend, want het werd niet opgemerkt. In de bijkeuken zette hij haar voorzichtig op het houten bankje, maar ze gleed er als een voddenpop bijna weer af.

	‘Probeer even mee te werken, meisje.’ De helderblauwe ogen keken haar bezorgd maar vriendelijk aan. Ze knikte en probeerde rechtop te blijven zitten. Dat lukte deels. Ze was ongecontroleerd aan het klappertanden. De warmte in de bijkeuken voelde weldadig aan.

	‘Uit met die natte kleren.’ Het klonk zeer beslist, en hij sjorde haar sokken uit. Het was dat ze het zag, want het gevoel in haar voeten was er niet meer.

	Dezelfde handen gingen naar haar middel, naar de knoop van haar spijkerbroek. Cat stribbelde tegen, maar met weinig effect. Voor ze het wist lag ze op haar rug op de bank, en met wat geruk en getrek had hij in korte tijd haar broek op haar enkels. Fantastisch, dacht Cat. Bijna verzopen, om vervolgens aangerand te worden. Misschien zelfs vermoord. Zou het helpen als ze het op een gillen zou zetten?

	‘Maak je niet druk, ik heb wel vaker een paar blote vrouwenbenen gezien,’ zei hij. ‘Laat je nou maar helpen. Jet had gelijk, je hebt duidelijk hulp nodig.’

	‘J-Jet?’ wist Cat uit te brengen.

	‘Ja J-jet, mijn zus,’ zei hij lachend, en hij zette haar weer overeind. Zijn handen gingen naar de zoom van haar shirt. Cat schudde wanhopig haar hoofd.

	‘Zwemmen met je geit in de winter is misschien best leuk, maar niet echt een goed idee,’ ging hij door, haar zwakke pogingen hem tegen te houden wederom volledig negerend.

	Het shirt gleed al over haar hoofd en belandde ook op het hoopje natte kleding op de grond. Nu was ze zich ernstig bewust van het feit dat ze alleen nog haar ondergoed aanhad. Het was dat ze te onderkoeld was om te blozen. Het stonk naar drek, zij stonk naar drek. Ze zag er waarschijnlijk exact zo uit zoals ze zich voelde; als iets wat uit de sloot was gedregd met vieze beestjes en rottend riet op haar hoofd en op andere minder zichtbare plaatsen.

	‘De rest mag je zelf doen; kun je al een beetje lopen?’ Zijn stem verloor de plagende ondertoon en werd zakelijk.

	Haar lijf was langzaam aan het ontdooien. Ze merkte het aan de tintelingen in haar voeten, en deed een dappere poging te gaan staan, maar haar benen hielden haar nog niet helemaal.

	‘Onder de warme douche jij.’

	Voor de tweede keer in korte tijd werd ze opgetild en gedragen als een klein kind. Deze keer voelde ze zijn warme handen op haar blote huid. Ze protesteerde niet, dat was toch zinloos. Zijn wollen trui kriebelde in haar zij en had dezelfde kleur als zijn ogen. Alsof dat er iets toe deed! Het leek wel alsof ze niets woog; hij tilde haar zo de trap op.

	‘Links of rechts?’

	‘Huh?’ Inwendig zichzelf vervloekend voor de halfgare indruk die ze moest maken.

	‘De badkamer?’

	‘O. Links.’

	Voorzichtig zette hij haar in de douche op de grond en liet het water lopen.

	‘Niet te heet,’ mompelde hij, en hij liet het water over de binnenkant van zijn pols lopen. Daarna duwde hij de douchekop in haar hand.

	Cat kreunde zachtjes. Ze sloot haar ogen onder de warme stralen van de douche.

	‘Ga je het zelf redden verder?’

	Ze opende haar ogen en zag dat hij op zijn hurken op de grond naast haar zat en haar aandachtig aankeek.

	Die ogen. Ze werd zich ontzettend bewust van het feit dat haar bh en slip er als enige kledingstukken voor zorgden dat ze niet compleet naakt was. Ze knikte, ervan overtuigd dat er geen woord uit zou komen met meer dan één lettergreep.

	‘Ik ga gloeiend hete koffie zetten en kijken wat er geworden is van die, hoe noemde je hem ook al weer… suïcidale stomme klotegeit.’

	Ze trok demonstratief het douchegordijn voor zijn neus dicht. Zijn lach was te horen tot hij helemaal verdwenen was en ze voelde hem tot onder in haar buik. Er ontwaakte en ontspande iets in haar tegelijkertijd.

	Na een lange douche was ze weer helemaal ontdooid. Ze föhnde haar haar, trok droge schone kleding aan en merkte dat ze aarzelde om naar beneden te gaan. Waarom? Het was haar eigen huis. Ze schaamde zich, daarom… Haar maag rommelde en de geur van tosti en koffie lokte haar uiteindelijk.

	Het tafereel dat ze aantrof beneden in de huiskamer toverde een grijns op haar gezicht. Geit Remi stond bij de open haard, die flink was opgestookt. Er lag een deken over hem heen en er kwam stoom van hem af. Sproet, blij met al het bezoek, scharrelde er vrolijk omheen. Tom zat met een minzame blik op de grote servieskast beurtelings de geit en de onbekende bezoeker in de gaten te houden.

	Ze had even de gelegenheid om de onbekende man beter te bekijken. Dit was dus de broer van Jet. Hoe heette hij eigenlijk? Hij zat op zijn knieën bij de open haard het vuur op te stoken, een stevig gebouwde vent die ondanks zijn lengte geen lompe indruk maakte. Zijn bewegingen waren vloeiend en gecontroleerd. In zijn profiel zag ze de gelijkenis met Jet. Dezelfde mooi gevormde lippen en rechte neus. Zijn haar was, met gebrek aan een betere beschrijving, ongetemd en waarschijnlijk niet echt geschikt voor een specifiek kapsel.

	‘Beetje opgewarmd?’ vroeg hij zonder op te kijken.

	Cat voelde zich betrapt. Zijn blik richtte zich op haar. Met het vuur direct achter hem kon ze zijn uitdrukking niet goed lezen. Ze voelde een bepaalde alertheid, bedekt door een bedrieglijke nonchalance. Weinig ontging hem blijkbaar. Ze voelde zich opeens kwetsbaarder dan een halfuurtje geleden in haar ondergoed. Voor ze weer iets stoms ging zeggen, deed ze vlug een paar stappen naar voren en stak haar hand uit. Bijna doodgevroren of niet, ze had nog wel manieren. ‘Dank je wel voor je hulp, ik ben Cat trouwens.’

	Met een soepele beweging kwam hij overeind. Ze moest haar hoofd in haar nek leggen om hem aan te kijken. Hij was nog langer dan ze dacht.

	‘Dat weet ik, Jet heeft me over je verteld.’ Hij nam haar hand in zijn twee handen. ‘Je bent nog te koud om bij de open haard te zitten. Ik ben Siebren, zeg maar Sieb.’ Hij leidde haar naar de bank.

	Ze kreeg weer het gevoel alsof ze een klein kind was, of in ieder geval iemand die duidelijk niet goed voor zichzelf kon zorgen. Zoals hij haar net had aangetroffen in de sloot kon ze het hem ook niet kwalijk nemen. Ze ging braaf zitten.

	‘Wacht hier,’ zei hij, alsof ze zich elk moment weer in de nesten zou werken.

	Cat glimlachte. Hij was iemand die makkelijk de leiding op zich nam, en gewend was dat er dan ook geluisterd werd.

	Siebren kwam terug met dampende koffie en een stapel tosti’s.

	‘Hoe heb je die gemaakt? Ik heb het tostiapparaat weggesmeten. Elke keer vlogen de stoppen eruit,’ zei ze verbaasd.

	‘In de koekenpan gebakken. Maar wees niet al te erg onder de indruk, het is het enige gerecht dat ik kan maken.’

	Ze zette hongerig haar tanden erin. ‘Heerlijk,’ zei Cat met volle mond.

	‘Fijn dat je het kunt waarderen.’ Hij begon met smaak aan zijn eigen portie.

	Met de warmte van het knapperende haardvuur en het opkomen van een flinke februaristorm was het knus in de huiskamer. De stilte was niet ongemakkelijk. Ondanks dat de middag nog niet begonnen was, leek de avond alweer in te zetten.

	Maar met zijn koffie viel niet te spotten. Cat vertrok haar gezicht. Hier kon je doden mee tot leven wekken. Precies wat ze nodig had. Ze knikte naar Remi, die het zichtbaar gezellig had met Sproet, en pakte snel haar telefoon van de tafel.

	‘Sorry,’ zei ze tegen haar gast. ‘Dit moet ik even vastleggen voor de fans.’

	‘Je geit heeft fans?’

	‘Nee, mijn huisvarkentje, Sproet.’ Ze lachte verontschuldigend. ‘Het is vanuit verveling begonnen, een beetje als een grapje, en nu krijgt ze bekendheid. Ze heeft al meer dan 700 volgers. Sproet is een BV’er.’ Ze tikte snel een begeleidende tekst bij de foto en legde toen haar mobieltje weg. ‘Wat denk je van Remi? Moeten we niet naar een dierenarts of zo?’ vroeg ze. Hij vermaakte zich met Sproet, maar wat wist zij nou helemaal van geiten?

	Sieb grinnikte. ‘Ben je gek? Geiten kunnen wel wat hebben, hoor. Ik heb die losse plank al vastgezet, dan kan hij niet meer ontsnappen. Als hij helemaal droog is, en de storm is gaan liggen, kan hij weer terug naar zijn stal. De huiskamer is geen geschikte plek voor een geit.’

	Remi bevestigde dat door een paar keutels op de grond te laten vallen, en Cat giechelde. Het was een rare dag.

	Ze bedacht ineens iets terwijl ze naar haar onverwachte gast keek. ‘Ik wil niet onbeleefd zijn, maar wat kom je eigenlijk doen?’

	Hij zette zijn lege bord weg, pakte zijn koffie en leunde achterover. Het kopje leek klein in zijn handen. Hij keek haar recht aan. ‘Ik kom je redden,’ zei hij dramatisch.

	Cat lachte voluit, een prettige, bijna nieuwe ervaring. Haar gezichtsspieren voelden bijna ongebruikt, een beetje stijf en ongemakkelijk. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst zo’n lach had waar ze zichzelf mee overviel.

	Hij lachte met haar mee, blij dat hij haar aan het lachen had gemaakt.

	‘Nou dat is gelukt, ik denk serieus dat als je later was gekomen Remi en ik het waarschijnlijk niet gered hadden.’

	Die gedachte was ontnuchterend. Ze werd ongemakkelijk om twee dingen: één, ze kon zomaar een ongeluk krijgen hier door een onvoorzichtigheid of een ondoordachte beslissing, en niemand zou haar te hulp komen. Stel dat ik gestorven was van de kou, en de boel was dichtgevroren, dan was ze in het voorjaar misschien weer eens gevonden. Ze zag de koppen al voor zich in de roddelbladen. Cat van der Molen al maanden vermist… ook geit onvindbaar. Het andere waar ze zich steeds sterker bewust van werd was dat ze haar leven nu aan hem te danken had.

	Sieb tilde er blijkbaar niet zo zwaar aan. ‘Ik ben bij dat ik er toevallig op tijd bij was. Mijn zusje heeft me gestuurd, je schijnt een beetje pech te hebben gehad de laatste tijd en ik begreep dat je allerlei plannen hebt om de boerderij weer in oude staat te brengen. Ze zegt dat je weer een schapenbedrijf op wilt zetten. Hoe gaat het daarmee?’ Hij keek inventariserend om zich heen.

	Cat haalde haar schouders op en zweeg.

	‘Zonder de bezielende leiding van mijn oma en met het tempo waarin ik bezig ben… tja, waarschijnlijk een eeuwigheid?’

	Maar ze had geen eeuwigheid. Ook al was de boerderij van haar, ze moest hem wel opknappen, en snel ook. De gebouwen moesten onderhouden worden en zo ingericht dat ze er een bedrijf in kon vestigen waarvan ze kon gaan leven. Het potje met geld dat ze had, was eigenlijk bedoeld geweest om haar eerste boek te kunnen gaan schrijven. Ze had gedacht dat de boerderij wel al een soort van ‘liep’. Het idee voor de schapenboerderij, eerst een romantisch idee, was pure ernst geworden. Haar schrijfavontuur moest even op een laag pitje staan. Groente en fruit verkopen naast schapenwol bood een grotere inkomensgarantie dan boeken schrijven. Bovendien, dit was toch wat ze wilde? Zo veel mogelijk zichzelf kunnen bedruipen? Niet meer het snelle wegwerpleven in de stad, maar het leven op het platteland in alle rust en voldoening. Jezus, ze had ook even op vakantie kunnen gaan. Ze staarde naar de vlammen.

	‘Gecondoleerd met je oma trouwens,’ zei hij zachtjes.

	Zijn stem had een prettige, melodieuze klank die een fysiek effect op haar had. Ze wreef ongemakkelijk over het kippenvel op haar onderarmen.

	‘Nog koud?’

	Cat schudde haar hoofd, op haar onderlip bijtend om de tranen tegen te houden die opeens makkelijk kwamen. De bijna-doodervaring van kortgeleden droeg daar zeker aan bij.

	‘Niet doen,’ zei hij.

	Ze keek hem vragend aan. Hij had een uitdrukking in zijn ogen die ze niet kon thuisbrengen.

	‘Niet op je lip bijten, dat is zonde, zeker nu hij niet meer blauw is.’

	Ze lachte.

	‘Ah, dat is beter, veel beter.’

	Was hij aan het flirten, of wilde hij haar gewoon een beetje opvrolijken? Ze wist het niet. Ze baalde dat ze niet met wat meer aandacht in de spiegel had gekeken na haar douche. Waarom eigenlijk? Wat haalde ze zich allemaal in haar hoofd. Ze was opeens doodmoe.

	‘Het is niet helemaal gegaan zoals ik bedacht had de afgelopen tijd, laten we het daar maar op houden.’ Ze lachte humorloos. ‘Ik zit ergens tussen de handdoek in de ring gooien en afwachten hoelang ik het nog ga volhouden.’ Ze keek hem aan, op zoek naar een spoor van spot of minachting na deze persoonlijke en nogal sneue mededeling. Maar ze zag niets van dat alles. Hij was eenvoudigweg aan het luisteren, knikte en wachtte af wat ze verder te vertellen had. ‘Ik ben gewoon een beetje moe.’ Ze haalde haar schouders op, ze wilde eigenlijk niet dieper op de zaken ingaan.

	‘Verwar je vermoeidheid niet met verdriet?’

	Ze keek hem verrast aan. Hij beantwoordde haar blik met een beleefde zijwaartse knik van zijn hoofd. Alsof hij haar niet wilde beledigen. Ze dacht erover na en slikte, de tranen vervloekend die zo dicht onder de oppervlakte lagen. Ze wilde vluchten voor alles, maar ze was al gevlucht voor alles, dus dat schoot lekker op. Hoeveel koffie of slaap ze ook zou krijgen, ze stond op het punt op te geven. Haar ziel was moe. De onrustige wind die om de boerderij gierde, droeg bij aan alle emoties die in haar lijf over elkaar heen vielen: frustratie, verdriet en nog iets anders wat ze niet goed kon thuisbrengen, maar het had duidelijk te maken met de onverwachte aanwezigheid van haar redder.

	Ze schraapte haar keel en hoopte dat ze niet al te onvriendelijk klonk toen ze vroeg: ‘Wat kwam je nou doen?’

	Hij deed net alsof hij niet merkte dat ze geen antwoord gaf. ‘Ik kom mijn hulp aanbieden. Ik ben namelijk nogal handig.’ Hij knipoogde. ‘En heel bescheiden.’ Cat kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Mijn ouders hebben altijd een boerenbedrijf gehad, zoals je waarschijnlijk van Jet hebt gehoord,’ vervolgde hij. ‘Ik heb een hoop ervaring en weet best veel van het leven op een boerderij. Ik ben tenslotte een boerenzoon, hè. Wij hebben altijd koeien gehad, maar met schapen kan ik ook wel uit de voeten.’

	‘Ik hoorde van Jet wat er is gebeurd, ik bedoel die brand, dat moet een afschuwelijke tijd zijn geweest, je ouders op zo’n manier te verliezen,’ zei Cat.

	Hij knikte en staarde in het vuur.

	‘Ik heb hier op het terrein nog weleens meegedaan aan de schaapscheerwedstrijden. Daar heb ik jou zien rondhuppelen als klein meisje,’ vertelde hij.

	‘Meisje?’ Dat was de tweede keer dat ze hem haar zo hoorde noemen. Ze vroeg zich af hoeveel ouder hij eigenlijk was dan hij eruitzag, en ze probeerde hem te plaatsen in haar herinneringen.

	Hij lachte. ‘Je zult het wel niet meer weten. Je was veel te druk met andere belangrijke zaken. Je liep altijd met een beest in je armen, of er rende iets achter je aan, een lammetje, een puppy, volgens mij zelfs een keer eend… Maar om terug te komen op de reden van mijn aanwezigheid, ik ben op zoek naar een tijdelijk project.’ Afwezig staarde hij in het vuur en mompelde iets onverstaanbaars.

	‘Je zoekt werk? Bij mij?’ Cat keek hem ongelovig aan. ‘Voor geld?’

	Hij knikte een beetje verbouwereerd. ‘Ehm… ja, wat had je anders in gedachten?’ Hij grijnsde van oor tot oor.

	Cat bloosde nu tot in haar nek. ‘Ik bedoel gewoon… nou ja, ik heb nog nooit iemand in dienst gehad, ik moet even aan het idee wennen.’ In haar hoofd was ze al druk aan het rekenen of ze dat ging redden, een werkkracht. Niet echt.

	‘Ik heb eerlijk gezegd niet zoveel geld. Ik heb wel een potje, maar daar kan ik vooral materiaal en misschien de eerste paar schapen van aanschaffen en de moestuin van opstarten. Ik had gedacht dat ik dat allemaal wel ging redden. Zoals mijn grootouders dat ooit deden, het leek hen zo makkelijk af te gaan. Tikje onrealistisch, ik weet het.’ Ze stak haar handen verontschuldigend in de lucht.

	Hoe ze nog ergens haar boeken ging schrijven, illustreren en uitgeven wist ze niet, en al zou het lukken, hoe groot die droom ook was, dat was geen gegarandeerde vetpot. Ze wilde in ieder geval voor de volgende winter viel, zichzelf een beetje kunnen bedruipen. Al had ze alleen al de voorraadkast vol van wat de moestuin opbracht en misschien kon ze tegen die tijd al wat wol verkopen.

	‘Klein beginnen, groot denken,’ zei ze hardop tegen zichzelf.

	‘Pardon?’

	‘Sorry, maar ik denk niet dat het gaat lukken. Bedankt voor je aanbod.’

	De wind leek zo mogelijk nog harder te worden. Cat keek even bezorgd naar buiten en piekerde. Wat zou het fijn zijn; extra hulp. Alles zou twee keer zo snel gaan. Het zou haar droom wat realistischer maken.

	Hij leek niet erg uit het veld geslagen. ‘Ik denk dat je iets belangrijks over het hoofd ziet,’ zei hij. Haar wenkbrauwen gingen vragend omhoog. ‘Ik heb je leven gered, mij lijkt dat je me nu iets verschuldigd bent.’ Zijn gezicht stond neutraal.

	Zat hij haar nou voor de gek te houden? Ze schoof ongemakkelijk heen en weer.

	‘Erg bedankt voor je aanbod en ook voor het redden van mijn geit en mijn leven, maar ik kan het me simpelweg niet veroorloven,’ zei ze afgemeten. Ze begon zich op te winden. Ze wilde dat hij wegging, dan kon ze zelf in alle rust bedenken hoe ze het ging aanpakken. Hij maakte dat ze zich pijnlijk bewust werd van het feit dat ze voor een onmogelijke opgave stond; pijnlijk bewust van haar gebrek aan kwaliteiten als boerin.

	‘Ik doe je een voorstel,’ zei hij, alsof haar niet gehoord had. ‘Ik vraag de eerste paar maanden, tot de zomer, geen geld, alleen kost en inwoning, tot je een beetje op de rit bent. Ik zit nu bij mijn zus Jet in een veel te kleine woonruimte boven de winkel. Nog even, en we vliegen elkaar in de haren. Naar Amsterdam ga ik niet meer terug.’

	Ze dacht na over de definitieve toon in zijn stem en vroeg zich af wat hij in Amsterdam precies gedaan had en vooral waarom hij weer hier was. Hij zat haar afwachtend aan te kijken.

	‘Alleen kost en inwoning?’ Het was een aanbod dat ze niet kon afslaan. Sterker nog, dat kon ze zich eigenlijk ook niet permitteren.

	Hij knikte rustig. ‘That’s it.’

	‘Voor drie maanden, tot de zomer?’

	Hij stak zijn hand uit. ‘Deal?’

	Cat aarzelde een seconde, het ging haar te vlug. Ze wilde tijd om na te denken, alles op een rijtje zetten.

	‘Nu of nooit,’ zei hij.

	Ze zette haar twijfel aan de kant en nam de sprong. Wat had ze te verliezen? ‘Geen addertjes onder het gras?’ Ze pakte zijn uitgestoken hand aan.

	‘Geen addertjes.’ Hij hield haar blik vast met een schittering in zijn ogen die bij dit licht een prachtige donkerblauwe kleur hadden gekregen. Buiten leek de wind zijn best te doen de pannen van het dak te blazen. Met een klap sloeg de huiskamerdeur dicht. Het huis leek de deal te bezegelen. Cat sprong op van de bank, nog net een gil onderdrukkend.

	‘Rustig aan, de echte storm moet nog beginnen,’ zei Sieb geruststellend.

	Ze was niet echt gerustgesteld. Langzaam werd ze zich bewust van haar hand, die nog in de zijne lag. Ze lieten tegelijk los. Ergens had ze het gevoel dat ze in de val was gelopen.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 19

	There is nothing like a dream to create the future. Victor Hugo, Les Misérables

	 

	De ochtendstilte werd bruusk doorbroken door een luid klepperende brievenbus. Cat verslikte zich bijna in haar tandpasta. Behalve de streekkrant en wat reclamefolders had ze bijna nooit post, praktisch alles ging digitaal. Met haar tandenborstel nog in de mond rende ze nieuwsgierig naar beneden. Sproet was er eerder dan zij en stond al te snuffelen aan wat er op de mat lag. Het was de februari-uitgave van Glozz!, keurig in doorzichtig plastic verpakt.

	Op de voorpagina stond het model met de bambi-ogen en -benen, tot haar oksels in een schitterend witwollen vest verpakt, en omringd door de schapen van Solveigh. Zoals het een goed model betaamt, keek ze quasidromerig in de verte, alsof het spectaculaire landschap en de prachtige schapen haar geen bal interesseerden. Zij was mooi en onsterfelijk, meer was niet belangrijk. Cat haalde grinnikend het plastic eraf, er viel een envelop uit waar met grote pennenstreken in het handschrift van Laura haar naam op stond geschreven. Ze maakte hem vlug open.

	Lieve Cat,

	Je laatste bijdrage aan Glozz!, uiteraard weer een pareltje. Wanneer kom je terug? Er is niks aan zo zonder jou! Staat je schapenboerderij al? Eerste boek al uit? Nieuwe liefdes?

	Kus Lau

	Cat lachte om de suggestie. Ze voelde even een steek van heimwee. Normaal gesproken had ze aan het begin van de week in de redactievergadering gezeten, het programma van de week doornemend, taken verdelend. Het was druk, hectisch en energieverslindend, maar ze hoefde verder nergens anders aan te denken. Geleefd worden had ook zo zijn voordelen.

	Ze sloeg Glozz! open. De modereportage van de wollen vesten was prachtig gelukt. Ergens op een van de foto’s herkende ze het kleine figuurtje van Solveigh met haar honden tussen de schapen. Cat liep al bladerend wat verder naar de keuken en spoelde haar mond bij het aanrecht. Duizendeneen ideeën voor een volgende uitgave kwamen bij haar naar boven. Voor het voorjaar. Ze legde Glozz! snel weg op de keukentafel, naast de klussenlijst die ze gedeeltelijk had samengesteld met oma, en ze wist weer waarom ze deze keuze had gemaakt. Ze wilde echte dingen, tastbare dingen. ‘Kost en inwoning.’ Wat had ze zich er eigenlijk precies bij voorgesteld? Ze kreeg er in ieder geval een huisgenoot bij. Eentje met twee benen dan.

	Prompt ging de deurbel.

	‘Hier zijn de hulptroepen!’ Jet vloog haar om de hals en kuste haar.

	Sieb had een doos onder zijn ene arm en een gitaar onder de andere. Dat voorkwam een ongemakkelijke begroeting. Hand of kus? Allebei? Hoe begroet je iemand die je bij de eerste en laatste ontmoeting uit de sloot heeft gevist?

	‘Hoi.’ Hij knikte opgewekt maar beleefd.

	‘Hoi,’ zei Cat neutraal. O, die ogen, ze was het bijna vergeten. Ze raakte zelfbewust haar mond aan; er zat toch geen tandpasta op haar gezicht of zo?

	‘Kom binnen, kan ik je helpen met je spullen?’ zei ze zo luchtig mogelijk. Ze wilde de gitaar van hem aanpakken, maar hij hield het instrument buiten haar bereik.

	‘Nee, dat doe ik zelf, dank je wel.’

	‘Kom niet aan zijn gitaar, die is heilig,’ zei Jet. Ze keek er bloedserieus bij.

	‘Neem me niet kwalijk.’ Cat haalde een hand door haar haar. Ze had het niet los moeten doen maar in een staart, dan zat ze er niet voortdurend aan te plukken.

	‘Oké, ik laat je meteen zien waar je slaapt.’ Ze ging Jet en Sieb voor de trap op.

	‘Veel zullen we niet slapen, ben ik bang,’ grinnikte Sieb.

	Cat kon zijn gezicht niet zien doordat hij achter haar liep, en wist even niet hoe ze moest reageren, maar hij doorbrak zelf de stilte.

	‘Sorry, ik bedoel natuurlijk niet… Ik bedoel natuurlijk dat er genoeg te doen is hier.’

	Jet grinnikte.

	‘Ik ga koffiezetten. Willen jullie ook?’ vroeg Cat. Ze haatte het dat haar stem een octaaf hoger leek dan normaal.

	‘Heerlijk, ik heb wat lekkers meegebracht,’ antwoordde Jet.

	Siebren mompelde wat onverstaanbaars terwijl hij rondkeek.

	‘Pardon?’ vroeg Cat.

	‘Waar moet ik zijn?’

	‘O sorry.’ Ze wees naar het einde van de gang die leidde naar opa’s werkkamer en ging hen voor. Ze opende de deur met een zwaai. ‘Het is niet ruim, maar comfortabel.’

	Sieb zette zijn spullen op het bed. ‘Helemaal prima,’ zei hij goedkeurend. Zijn ogen gleden over de wand met foto’s en bleven hangen bij het portret van oma met het lammetje om haar schouders. ‘Wat een prachtig portret.’ Hij keek even naar Cat en weer terug.

	‘Je bent precies je oma.’

	‘Dank je wel,’ zei Cat. ‘Het is fijn om zo aan haar te denken. In de bloei van haar leven.’ De kamer van opa voelde opeens klein zo met z’n drieën. ‘Maak het jezelf gemakkelijk, ik ga koffiezetten.’ Cat maakte zich uit de voeten.

	Terwijl ze Jet en Sieb de trap op en af hoorde stommelen, schonk ze drie kopjes in, en ze schikte de cakejes van Jet mooi op een schaal. Net toen ze wilde gaan kijken of ze nog hulp nodig hadden, kwam Jet de keuken in. Ze had haar jas nog aan.

	‘Alles staat boven, ik kan maar kort blijven. Ik moet zo de winkel opengooien.’

	‘O.’ Cat wilde niet dat ze zo snel al weg moest. Ze moest nog wennen aan het idee van een huisgenoot.

	Jet pakte een kop koffie en beet gulzig in een van haar eigen cakejes. ‘Wortel met roomkaas,’ zei ze met volle mond tegen Cat. ‘Ik kan er niet van afblijven.’ Ze smakte gelukzalig. ‘Ik hoop mijn klanten ook niet.’ Om haar voeten scharrelde Sproet, hopend op kruimels. Jet ging door de knieën, gaf hem het laatste stukje en kriebelde het beestje over het kleine gedrongen lijfje.

	‘Wat betreft mijn broer, het is een schatje, al laat hij dat niet altijd merken, hij is soms een beetje stug op het onbeleefde af, maar vat het vooral niet persoonlijk op. Zijn hart zit op de goede plaats. Ik ben blij dat hij wat omhanden heeft nu; als hij iets goed kan, dan is het dingen bouwen en repareren. In mijn appartementje boven de bakkerij wordt-ie gek. En ik word gek van hem. Hij moet ruimte om zich heen hebben. Het boerenleven, buitenleven zit in zijn bloed. Maar noem hem alsjeblieft geen boer, dan wordt hij woedend.’ Ze schaterde het uit. ‘Als onze ouders er nog waren geweest, had hij het bedrijf overgenomen, dat weet ik zeker. Aan mij is dat niet besteed. Ik heb gelukkig mijn bakkerij waar ik hard voor moet werken, dat is iets waar ik superblij van word. Dat gun ik hem ook.’ Ze staarde in gedachten verzonken naar buiten.

	‘Het zal wel goed komen, Jet,’ zei Cat.

	‘Staan jullie over mij te roddelen?’ Sieb kwam binnengelopen. Zijn donkere stem rommelde door de keuken. En zijn blik gleed gespeeld achterdochtig over de twee vrouwen. Z’n haar zat netter dan ze zich kon herinneren, maar ja, bij de vorige gelegenheid had hij ook net een vrouw en een geit uit de sloot gered.

	‘Tijd om te gaan,’ giechelde Jet. ‘En ja, we staan natuurlijk over jou te roddelen.’ Ze gooide de laatste slok koffie naar binnen. ‘Ik mail je nog wel een uitgebreide handleiding.’ Ze knipoogde naar Cat. ‘Dag broer.’ En hij kreeg een knuffel. ‘Ik kom volgende week weleens kijken hoe het gaat. Gedraag je en wees lief voor haar.’

	Hij beantwoordde haar omhelzing en zijn blik kruiste die van Cat. ‘Als zij ook lief voor mij is.’ Hij grijnsde.

	‘Kom, ik laat je even uit,’ zei Cat tegen Jets rug, alsof ze zijn opmerking niet gehoord had. Ze vocht tegen een blos.

	‘Kom je vanavond eten?’ vroeg ze terwijl ze Jet uitliet. Ze hoopte dat het niet al te smekend klonk.

	Jet keek verrast. ‘O. Ja, natuurlijk, gezellig. Zodra ik de winkel heb dichtgegooid kom ik jullie kant op.’

	Terug in de keuken zat Sieb met zijn rug naar haar toe op een van de keukenstoelen door Glozz! te bladeren. Ze had de neiging hem het tijdschrift uit zijn handen te grissen, het voelde heel persoonlijk.

	Hij keek op. ‘Van Jet begreep ik dat je dit tijdschrift hebt opgezet?’

	‘Nou ja… opgezet… meegeholpen het op te zetten.’ Ze maakte een gebaar alsof het niks voorstelde.

	‘En het is een groot succes, hoorde ik,’ ging Sieb door.

	Cat knikte. ‘Ach ja, dat was een ander leven.’

	‘En nu zit je hier.’

	Cat knikte weer.

	‘Waarom ben je gestopt?’

	‘Ehm…’ Ze was even uit het veld geslagen, het klonk als: wat doe je hier dan in vredesnaam?

	‘Sorry, je hoeft geen antwoord te geven.’ Hij legde het tijdschrift neer en pakte de lijst met klusjes die ernaast lag. Hij begon hardop te lezen: ‘Een: alles verven.’ Hij keek haar fronsend aan. ‘Alles?’

	‘Ja, wel zo’n beetje.’

	‘Binnen en buiten dus?’

	Ze knikte.

	‘Dat wordt eerst flink schuren en hier en daar wat hout vervangen, ben ik bang. Hopelijk blijft het een beetje droog de komende tijd.’

	Hij las verder. ‘Twee: grind vervangen, onkruid, gras maaien en knotwilgen snoeien. Dat is iets voor de tweede helft van maart, nu nog niet.’ Hij streek met zijn hand over de stoppels van zijn onderkin, het maakte een licht raspend geluid.

	Ze vroeg zich verwonderd af waarom ze kippenvel kreeg van dat geluid en wreef over haar onderarmen.

	‘Drie: een kameraadje voor Remi zoeken.’ Hij keek haar weer vragend aan.

	‘Ja, hij is eenzaam.’ Ze zette zich inwendig schrap, hij ging haar uitlachen.

	Maar niets daarvan. Hij knikte en zei: ‘Je hebt wel gelijk, denk ik.’

	‘Vier: kippen?’

	‘Voor eitjes en voor de verkoop.’

	‘Vijf: moestuin klaarmaken.’ Hij keek haar lachend aan. ‘Dat is nogal een brede omschrijving, wel iets waar we zo snel mogelijk mee moeten beginnen.’

	Het woordje ‘we’ was nieuw. Ze ging het niet meer allemaal alleen doen. Ze ontspande zich een beetje.

	‘Zes: schapen. Hoeveel had je gedacht?’

	Cat stond op om nog wat koffie in te schenken en haalde haar schouders op. ‘Weet ik nog niet, wat kost een schaap eigenlijk?’ Dat waren zaken waar oma alles van wist. Wat betreft die kennis had ze op haar gerekend.

	Sieb dacht na.

	‘Minder dan een koe en meer dan een kip. Belangrijker is dat je weet wat een schaap uiteindelijk kan opbrengen en vanaf hoeveel schapen het winstgevend wordt.’

	Daar had Cat zich ook nog niet in verdiept.

	‘Als je schapen wilt gaan houden voor de wol, moet je kijken naar een ras dat zo veel mogelijk wol opbrengt. Kijk welk ras je grootouders hadden. Denk na over welke apparatuur je nog hebt, zijn de stallen nog goed? Wat ben je straks kwijt aan de veearts? Of ga je het ook doen voor het vlees?’

	Cat schudde haar hoofd. ‘Nee, gadver.’

	‘Nou, een schapenboutje op zijn tijd…’ Sieb grijnsde.

	Maar Cat bleef haar hoofd vastbesloten schudden. ‘Geen sprake van.’

	‘Je bent toch niet vegetarisch?’

	‘Nee, ik wil gewoon niet een beest opeten dat ik zelf heb gekend.’

	‘Hmm, dat is voor mij juist een pre, dan weet ik tenminste waar het vandaan komt. Maar goed, het is jouw feestje. Ga je de wol onbewerkt verkopen? Wat levert je dat per kilo op?’

	Het duizelde haar. Daar was ze nog niet echt mee bezig geweest.

	Hij legde de lijst neer. ‘Ik stel voor dat we eerst maar eens een bezoekje aan de bouwmarkt gaan brengen. Met de eerste paar punten zijn we voorlopig nog wel even zoet.’ Zijn blik bleef plots op haar gezicht hangen. ‘Is er iets?’

	Cat schudde haar hoofd. ‘Nee, hoezo?’

	‘Je bijt op je lip.’

	‘O.’ Cat wist even niets meer te zeggen. Ze hield schuldbewust een hand voor haar mond. Jezus, waarom kon ze niet gewoon leuker doen, leuker zíjn, zoals Julie, iets grappigs zeggen of zo. De humor leek haar volledig te hebben verlaten, haar geest was blank.

	‘Als je het goedvindt, loop ik zelf even rond de boerderij, en kijk ik wat er nog ligt aan gereedschap.’

	‘Natuurlijk.’

	Ze liet hoorbaar haar adem ontsnappen toen hij naar buiten stapte. Ze moest zich echt snel leren te ontspannen. Was ze na een paar maanden op het land al mensenschuw? Waar waren haar sociale vaardigheden? Sieb liep naar Remi en inspecteerde de schuren op het terrein. Hij had een zelfverzekerde manier van lopen. Hij keek even om, zag hoe ze hem na stond te staren.

	Ze zwaaide onhandig. Wat stond ze nou als een debiel naar hem te zwaaien? Hij glimlachte en haalde een hand door zijn haar, dat de wind onmiddellijk weer anders blies.

	Op aanwijzingen van Sieb reden ze naar de bouwmarkt. Haar Peugeotje voelde krap met hem naast zich. Cat deed ondanks de kou een raampje op een kier. Siebren zat gefascineerd het interieur te bestuderen.

	‘Hoe kom je aan dit unieke exemplaar?’

	‘Van mijn vader.’

	‘Je vader heeft goede smaak.’ Hij knikte waarderend.

	‘Heb jij geen auto?’ vroeg Cat snel. Ze had geen zin om over haar dode vader te praten.

	Siebren schudde zijn hoofd.

	‘Een motor; hij staat bij de garage.’

	‘O?’ Ze zou zweren dat ze, als ze nog één keer ‘O’ zou zeggen, haar tong eraf zou bijten. Maak gewoon een praatje, je kunt het.

	‘We zijn er, hier afslaan.’ Siebren gaf met zijn hand de richting aan. Het moment was voorbij, dat kwam later wel. Ze had nog drie maanden. Dat leek haar ineens een onvoorstelbaar lange tijd.

	‘Kan de achterbank plat?’ vroeg hij bij het uitstappen.

	Het was rustig bij de bouwmarkt. Sommige mensen hadden een echte baan.

	‘Ik ben ermee verhuisd en ik heb er een enorme kerstboom mee vervoerd, dus ja.’ Wauw, een volledige zin. ‘Ruimte genoeg en de achterbank kan plat.’ Bijna triomfantelijk sloeg ze de deur dicht, helaas met haar duim ertussen. De pijn was afgrijselijk. Ze vloekte als een ketter terwijl ze op en neer sprong. De tranen sprongen in haar ogen. In een oogwenk stond Siebren naast haar.

	‘Laat me eens kijken.’ Na twee pogingen ving hij haar wapperende hand uit de lucht en hield hem stevig vast terwijl hij de gehavende duim bekeek. ‘Hmm, dat wordt een blauwe nagel, ben ik bang.’

	Cat kreunde zachtjes. De scherpe pijn was overgegaan in een doffe, kloppende pijn.

	‘Heb je toevallig pleisters bij je? Het is een beetje bloederig namelijk.’

	Ze schudde haar hoofd.

	‘Kom. Binnen kunnen ze ons wel helpen.’ Hij troonde haar mee de bouwmarkt binnen, en ze liepen naar de klantenservice. Cat voelde zich misselijk.

	‘Gaat het wel? Je bent een beetje wit, moet je even zitten?’

	‘Het gaat prima,’ snauwde ze, woedend op zichzelf.

	Bij de klantenservice zat een oudere man intens op zijn computerscherm te turen. Hij bewoog zijn muis woest heen en weer. Toen ze dichterbij kwamen, keek hij vermoeid over zijn bril naar Siebren en Cat, waardoor hij zijn kin weer bijna helemaal op zijn borst moest leggen. Het was komisch geweest als ze niet zo’n pijn had gehad.

	‘Heeft u een pleister? We hebben een klein ongelukje gehad,’ vroeg Siebren beleefd. Hij hield als bewijs de duim van Cat omhoog.

	‘Hmm.’ De man gooide zijn hoofd weer in zijn nek om op het scherm te kijken. ‘Even wachten.’ Hij klikte wat aan, zuchtte en tuurde daarna weer over zijn bril naar Sieb, toen naar Cat, en weer terug naar Siebren.

	‘Je bent die zoon van de familie Vermeer.’ Het klonk niet bijzonder aardig. Niet van: hee, hoe gaat het, goed je weer te zien. De man stond op van zijn stoel en verdween achter een deur. Cat keek vragend opzij. Sieb haalde zijn schouders op en vermeed haar blik.

	De man was snel terug met een doosje pleisters in de hand. Hij gooide ze zonder iets te zeggen op de balie en ging door met zijn drukke bezigheid achter de computer. Siebren negeerde hem, pakte de grootste pleister uit het doosje en plakte die voorzichtig op haar duim.

	‘Ben je een pechvogel of ben je gewoon niet zo handig?’ bromde hij.

	Cat haalde haar schouders op. De pijn was houdbaar geworden. ‘Het eerste sowieso, en het tweede begin ik steeds meer te vermoeden.’

	‘Dan zal ik dicht bij je in de buurt moeten blijven.’ Hij grijnsde.

	‘Op eigen risico.’ Ze grijnsde terug, de adrenaline had haar overmoedig gemaakt. Toen sloeg ze haar ogen neer en verbrak het oogcontact, zich er plots van bewust hoe dicht hij bij haar stond.

	‘Dank u wel,’ zei ze beleefd tegen de man achter de balie. Hij mompelde wat.

	Cat vroeg zich af of het aan haar lag. Maar hij kende haar niet en ze kon zich niet voorstellen dat het kwam omdat ze een zogeheten ‘buitenstaander’ was. Het stond niet op haar voorhoofd of zo. Het leek iets te zijn wat met Sieb te maken had. Hij kende zijn familie. Of had misschien gewoon een slecht humeur.

	Met de lijst van Sieb gingen ze door de bouwmarkt. Cat zou zelf kriskras door de zaak zijn gerend als een kip zonder kop, voortdurend iedereen in een T-shirt met het logo van de zaak aanklampend, maar hij wist precies wat hij nodig had. Na een half uur hadden ze genoeg materiaal om de komende weken mee aan de slag te kunnen.

	Ze vroeg zich af wat ze zich eigenlijk had voorgesteld van deze samenwerking. Werd zij verondersteld hem te vertellen hoe alles moest? Wanneer had zij voor het laatst een boerderij gerund, laat staan opgeknapt? Ze keek bedenkelijk naar haar linkerduim. Gelukkig was het niet haar tekenhand.

	‘Doet het nog erg veel pijn?’ vroeg hij, haar blik misinterpreterend.

	‘Nee, ik zit te bedenken dat ik wellicht een tikje te makkelijk heb gedacht over dit hele opknapgebeuren. Ik ben ook naïef geweest door niet eerst eens te kijken in wat voor staat de boerderij zich eigenlijk bevond voor ik besloot me er te gaan settelen met oma.’

	Sieb haalde zijn schouders op. ‘Had dat uitgemaakt?’

	Dat had ze zichzelf ook afgevraagd. ‘Nee, dat had uiteindelijk niks uitgemaakt. Maar dan had ik me misschien iets beter kunnen voorbereiden. Dan was ik niet zo halsoverkop hiernaartoe gekomen. Eerst alleen in de weekenden of zo, en daarna rustig verhuizen.’

	‘Ach, dingen gaan zoals ze gaan, blijkbaar had je haast. Ik heb je zien hardlopen, de afgelopen weken. Het leek alsof je haast had.’ Hij stuurde het karretje richting de kassa.

	Cat bleef even verbluft staan. ‘Je hebt me zien hardlopen?’

	Hij knikte. ‘Heb je niet iemand zien rijden op een motor af en toe? Hij maakt best veel herrie, dat kun je haast niet missen.’

	Cat schudde haar hoofd. Nee niet echt. Als ze hardliep, was ze volledig in haar eigen wereldje; dan lette ze niet echt op wat voor soort verkeer er voorbijkwam.

	‘Ik heb een aantal keer wat spullen moeten halen ’s ochtends voor de winkel van Jet, en dan zag ik je rennen. Alsof de duivel je op de hielen zat.’ Hij lachte. ‘Ik kon niet uitmaken of je voor iets op de vlucht was of juist ergens naartoe rende.’

	‘Je overdrijft,’ zei ze verontwaardigd.

	Maar hij had een punt. Man, wat was ze op de vlucht geweest, op de vlucht van het zich alsmaar opstapelende verdriet van de afgelopen maanden, zichzelf uitputtend zodat ze tenminste kon slapen. Ze staarde naar de bak met aanbiedingen bij de kassa zonder iets te zien. Ze was nog lang niet uitgerend. De rust die ze hoopte te vinden leek nog ver weg. Zeker als ze in die blauwe ogen keek die door haar heen leken te kijken. Zoals nu.

	‘Of ben je zo’n gezondheidsfreak die elke dag per se moet sporten en haar calorieën telt?’ Zijn blik ging schattend over haar lichaam, wat haar het gevoel gaf dat ze in haar nakie stond. Hij had haar al praktisch zonder kleren gezien, bedacht ze. Er begon zich weer een blos vanaf haar borst omhoog te werken.

	Ze haalde ongemakkelijk haar schouders op en gaf geen antwoord. Overdreven geïnteresseerd graaide ze in de bak met aanbiedingen, terwijl ze een ongeduldige blik op de rij voor hen wierp.

	‘Sorry, ik stel veel vragen. Maar ik wil je gewoon wat beter leren kennen; de komende maanden zullen we toch samen moeten werken, en dan is het fijn om elkaar een beetje te kennen, toch?’

	Het probleem was dat als ze iemand beter leerde kennen, als ze mensen toeliet in haar leven, diezelfde mensen ook weer weg konden gaan – weg of dood. Ze haatte haar negatieve gedachten, zo was ze helemaal niet.

	‘Sorry, natuurlijk wil ik je graag leren kennen.’ Ze draaide zich naar hem toe en dwong zichzelf te glimlachen. ‘Ik heb even tijd nodig, ik zat in een emotionele achtbaan, de afgelopen tijd.’

	Hij knikte kort. ‘Daar weet ik alles van.’

	Ze waren aan de beurt; samen laadde ze alles op de loopband. De klant voor hen was een vrouw van ongeveer hun leeftijd met een jengelend kind in een buggy. Ze propte drie rollen behang in de ruimte onder het stoeltje. Af en toe keek ze een beetje schichtig naar Cat en Sieb. Nadat ze had afgerekend sprak ze hem haastig aan: ‘Je bent weer terug?’

	Sieb keek haar vragend aan.

	‘Ik ben Jacqueline, we hebben vroeger bij elkaar op school gezeten.’

	‘O, sorry,’ zei hij, ‘ik had je niet herkend.’

	‘Niet bij elkaar in de klas, hoor.’ Ze werd een beetje rood. ‘Mijn ouders hebben jouw ouders goed gekend.’

	‘Ah.’ Er viel een ongemakkelijke stilte.

	‘Als je maar weet dat ik er niks van geloof hoor, van al die rare verhalen.’

	Sieb leek even uit het veld geslagen. ‘Oké, ehm… dank je wel, denk ik,’ bromde hij, en hij haalde zijn hand door zijn haar. De kassière en Cat volgden het gesprek met grote interesse.

	‘Sorry, ik moet door,’ zei Sieb zich met een strak gezicht.

	De vrouw knikte. ‘Sterkte verder.’ Ze liep weg, met één hand de buggy duwend en met de andere hand haar telefoon uit haar achterzak halend. Ze stond even stil om wat in te tikken. Cat herkende de blik van lichte sensatie in haar houding. Die was op zijn minst een groepswhatsapp aan het aanmaken met spectactulair nieuws.

	Onder een enigszins ongemakkelijke stilte laadden ze alle spullen in de achterbak van haar auto.

	‘Ik zet het karretje wel terug,’ mompelde Sieb.

	Cat knikte en ging vast in de auto zitten. Ze wilde van alles vragen, maar hoe ze het ook zou formuleren, ze zou toch het gevoel hebben dat ze zich bemoeide met iets wat haar niet aanging.

	Sieb ging weer naast haar zitten. Zijn gezicht had iets onverzettelijks gekregen. Het lag duidelijk nogal gevoelig.

	Er waren roddels, en dat betekende dat meer mensen ergens iets van wisten of ergens wat over vonden. Cat hield haar mond; als iemand wist hoe erg roddels waren, was zij het wel. Onvermijdelijk gingen haar gedachten naar haar ex en de gênante foto’s in de bladen.

	‘Ik wou eigenlijk meteen beginnen, als je het goedvindt,’ zei Sieb toen ze de oprijlaan naar de boerderij opreden.

	Cat schrok op uit haar eigen sombere overpeinzingen. Ze knikte. ‘Ja, natuurlijk.’ Ze bestudeerde zijn profiel. Lijntjes om zijn ogen die haar niet eerder waren opgevallen. ‘Gaat het wel?’ Dat kon ze toch wel gewoon vragen. Ze zette de auto zo dicht mogelijk bij de schuur. Remi stond weer in zijn vaste hoek de wereld te negeren.

	Hij haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Prima hoor.’

	Hij pakte haar beschadigde hand met de pleister van het stuur. In een reflex trok ze hem terug, maar hij leek het niet te merken en hield hem stevig vast. Onverstoorbaar richtte hij zijn blik op haar gezicht. Haar hand was koel, de zijne warm.

	‘Kan ik je even alleen laten? Of moet ik om de vijf minuten komen kijken?’ Cat lachte, maar Sieb bleef serieus. ‘De kleur rood staat je mooi, vooral op je lippen en je nagels, mevrouw Van der Molen.’

	‘Dank je wel, ik zal voorzichtig doen.’ Ze trok haar hand zachtjes terug, en deze keer liet hij los.

	‘Oké dan, denk erom,’ grinnikte hij.

	Ze stapte vlugger uit dan nodig was uit en haalde diep adem. Verwelkomde de frisse winterwind in haar warme gezicht.

	‘Laat mij uitladen, dan weet ik meteen waar ik alles heb gelaten.’ Sieb liep om de auto heen en opende de achterklep.

	‘Goed, ik zorg voor lunch,’ zei Cat, en ze liep naar de boerderij.

	Ze gebruikte de middag om de keuken eens helemaal schoon te maken, alle kastjes uit te ruimen en alles weg te smijten uit de voorraadkast en in de bijkeuken wat over datum was. Dat bleek aardig wat te zijn. Sproet volgde met enthousiasme al haar bewegingen, en ging tevreden wroetend en knorrend door alle losse troep op de keukenvloer.

	Het was pijnlijk soms, om potjes jam met etiketten met oma’s handschrift leeg te gooien en de etiketten eraf te weken. ‘Ik zal ze allemaal weer vullen, oma,’ beloofde Cat plechtig.

	Jet stond net na zessen voor de deur. ‘Hoe gaat het hier?’

	Cat lachte en hield haar even vast voor een warme omhelzing. Jet was altijd oprecht blij, een baken van licht en energie.

	‘Dag, lieve Jet, wat fijn dat je er bent, je moet me helpen.’

	Jet beantwoordde lachend de omhelzing en keek haar vragend aan.

	‘Mijn broer heeft zich toch wel gedragen, hè?’

	‘Dat gaat prima. Hij is de hele middag druk geweest met het herinrichten van de gereedschapsschuur. En hij is nog een paar keer op en neer gereden naar de bouwmarkt. En ik ben aan het koken, ik probeer een recept uit oma’s boek. Alleen… Het is nogal lastig zonder haar erbij.’

	‘O? Wat ben je aan het maken?’ vroeg Jet. Ze snoof.

	‘Mosterdsoep met zelfgebakken brood, en beschuitpudding toe.’

	‘Klinkt goed, waar heb je mijn hulp voor nodig?’ Ze tilde nieuwsgierig de deksel van de soeppan en roerde. ‘Als je alles onder controle hebt?’

	‘Ehm nou… De beschuitpudding is gebaseerd op custard en mijn eerste poging is waarschijnlijk mislukt. Zoals oma dat deed leek het zo makkelijk.’ Cat haalde een steelpan uit de gootsteen en liet Jet de treurige inhoud van onappetijtelijke klonten zien.

	‘Waarschijnlijk mislukt? Je weet toch dat je wel moet blijven roeren?’

	‘Dat snap ik, ja, maar ook dan lukt het me niet.’ Cat pakte een tweede pannetje uit de gootsteen met dezelfde treurige inhoud.

	Jet schaterde het uit. ‘Ga zitten, voordat je jezelf bezeert. Heb je een schort?’

	Cat deed lachend de hare af en gaf die aan Jet. Ze plofte neer op een stoel aan de keukentafel.

	Sieb kwam binnen. ‘Hé, zus, dat ruikt goed!’ Hij liep naar de ijskast en bestudeerde de inhoud. Zijn gezicht lichtte op. ‘Wauw, een van mijn favoriete biertjes.’ Hij pakte een flesje Zware Hufter. ‘Hoe wist je dat? Instructies gehad van mijn zus?’ Hij opende het flesje en nam een grote slok.

	‘Dat wist ik niet; ik heb het gebruikt voor door de soep,’ zei Cat.

	‘Door de soep?’ herhaalde hij geschokt, alsof ze heiligschennis had gepleegd.

	‘Ja, door de soep,’ antwoordde Jet voor haar. ‘Dat heet koken, broer.’ Ze wendde zich tot Cat. ‘Mijn broer wil ooit zijn eigen bier brouwen, hij weet alles van bier, maar dan ook echt alles.’

	Cat dacht even dat ze een grapje maakte, maar niemand lachte.

	‘O echt?’ Ze keek geïnteresseerd naar Sieb, die een beetje onverschillig zijn schouders ophaalde, bevestigend knikte maar er verder niet op doorging.

	‘Heb je dan voor mij een wijntje?’ vroeg Jet.

	‘Dat lust ik ook wel,’ zei Cat, en ze stond op. Sieb stapte opzij om haar ruimte te geven om de glazen te pakken. Hij rook naar buiten, vers bier, hout en nog iets kruidigs wat ze niet thuis kon brengen. ‘Ga jij zitten, je hebt hard gewerkt,’ zei ze quasistreng.

	‘Ja, baas,’ zei hij gehoorzaam.

	Het kookschrift van oma lag midden op de keukentafel en was geopend bij de mosterdsoep. Sieb pakte het op. Er vielen een paar losse papiertjes uit.

	‘O, neem me niet kwalijk.’ Hij keek geïnteresseerd naar wat er uit was gevallen en pakte een blaadje op.

	Bij de recepten die ze met oma had gemaakt in de dagen voor kerst zaten schetsjes van Cat: krabbels van oma achter het fornuis, krabbels van dikke Tom en Sproet die altijd rond etenstijd in de keuken rondhing. Tekeningen van een bord met eten, tekeningen van losse ingrediënten.

	Cat voelde haar wangen kleuren, ze wilde het tekeningetje snel uit zijn handen grissen en hoopte dat ze een onverschillige uitdrukking op haar gezicht had toen hij op zijn gemakje door haar culinaire illustraties ging.

	‘Heb jij die gemaakt?’ Bewondering en ongeloof klonken door in zijn stem. Ze knikte nonchalant, hem niet aankijkend, terwijl ze een glas wijn voor Jet en zichzelf inschonk. Het voelde vreemd intiem, haar tekeningen in zijn handen.

	Jet haalde haar pan van het vuur en kwam er ook bij staan. ‘Wauw, echt?’

	Ze keken haar allebei aan. Er viel een verwachtingsvolle stilte in de keuken. Alsof ze wel even wat uit te leggen had, dacht ze geamuseerd.

	‘Ik heb vroeger heel veel getekend,’ zei Cat, alsof dat alles verklaarde.

	‘Nou, ik ben geen expert, maar zou je daar niet eens wat mee doen? Je hebt echt talent denk ik,’ zei Jet.

	Cat knikte. ‘Dat vond Marion ook,’ gooide ze eruit en ze nam snel een slok wijn.

	Sieb en Jet keken haar vragend aan.

	‘Marion was mijn oudste en beste vriendin,’ legde ze uit. Ze gaf Jet haar glas wijn. ‘Ze had haar eigen kinderboekenuitgeverij. We waren vroeger vaak samen in de zomervakantie hier. Opa en oma hebben haar goed gekend.’ Langzaam draaide ze de wijn rond in haar glas. ‘Marion zat me al zolang als ik weet op mijn nek wat betreft mijn “talent”. We hadden samen een droom. Ze is drie maanden geleden plotseling overleden. Acute leukemie.’ Ze beet op haar onderlip, maar de tranen kwamen toch. Soms was de pijn zo acuut en scherp alsof het net gebeurd was.

	Jet kwam bij haar staan, scheurde met een nuchter gebaar een stuk van de keukenrol af en gaf het aan Cat. ‘En ik maar denken dat je verdriet had om je ex-vriendje toen je hier net kwam.’ Ze schudde haar hoofd.

	‘Dat mocht-ie willen,’ snoof Cat. Ze ging verder: ‘Het ging uit in de periode dat Marion overleed.’ Ze voelde zich een sneu figuur, en wierp een voorzichtige blik op Sieb, die rustig aan de keukentafel zat. Ze kon niet uit zijn houding opmaken wat hij van de situatie vond of dacht. Hij was waarschijnlijk een smoes aan het bedenken hoe hij zo snel mogelijk kon maken dat hij wegkwam; hoe hij zich strategisch kon terugtrekken zonder al te bot over te komen. Maar het enige wat hij deed was met zorg de verschillende tekeningen op elkaar stapelen en ze terugleggen in het kookschrift, dat hij respectvol dichtvouwde.

	‘Ik ken je nog niet zo goed, maar ik denk dat je echt die droom van jou en je vriendin na moet jagen. Als het met tekenen te maken heeft, dan ben je er vast beter in dan in schapen houden.’ Hij gaf haar een knipoog. ‘Gok ik.’

	Ze moest lachen om zijn praktische advies.

	‘Helemaal mee eens,’ viel Jet haar broer bij.

	Cat snoot haar neus zo beschaafd mogelijk, nam een flinke teug van haar wijn en klapte in haar handen. ‘Zo, genoeg gepraat. Tijd om te eten. Ik ga de tafel dekken!’

	De maaltijd verliep ontspannen met vooral gezellig gekeuvel van Jet over haar klanten in de winkel, onderbroken door geïnteresseerde vragen van Cat. Haar hart voelde lichter. Ze genoot van haar gasten, die op weg waren goede vrienden te worden. Sieb zei niet veel, liet vooral Jet en Cat praten en dipte ondertussen met enthousiasme het brood in de soep en schepte zichzelf nog twee keer op. Ze maakte een mentale aantekening dat ze in de toekomst extra zou moeten koken voor hem. Grote man, grote eter.

	‘Ik moet nog een berg administratie doen,’ zuchtte Jet kort na de beschuitpudding zonder klontjes.

	‘Ga,’ wuifde Cat. ‘Ik doe de afwas.’

	‘Wíj doen de afwas,’ verbeterde Sieb haar.

	‘Nee, jij gaat de open haard aansteken.’

	‘Oké.’ Hij lachte. ‘Het orders geven gaat je steeds beter af.’

	Cat liet Jet uit.

	‘Hij bloeit op hier. Dat zie ik nu al,’ zei Jet. Ze gaf Cat een kus. ‘Fijn dat je werk voor hem hebt.’

	‘Ach, ik heb echt hulp nodig, hoor.’

	Terwijl ze Jet uitzwaaide, vroeg ze zich af in hoeverre Jet wist wat hun regeling precies inhield.

	In de keuken zette ze twee kopjes koffie op een blad, waarmee ze naar de huiskamer liep. Het vuur brandde al. Sieb zat op de bank met zijn gitaar, wat voor zich uit pingelend. Tom en Sproet lagen op hun vaste plekje.

	Cat stond in de deuropening het plaatje in zich op te nemen. Ze haalde diep adem alsof ze de muziek kon inhaleren. De klanken gingen door de kamer en zweefden om haar hoofd. Het was maar een seconde, misschien nog niet eens maar er leek van alles te verschuiven in haar lichaam en een nieuwe, betere plek te vinden.

	‘Blijf je daar nog lang staan of kom je gezellig bij ons zitten?’ Zonder op te kijken wist hij dat ze er stond. Hoe deed-ie dat toch?

	Ze lachte zelfbewust. ‘Ik wilde je niet storen. Het klonk erg persoonlijk.’ Ze was bijna vergeten dat ze een blad met koffie in haar handen had. Ze liep naar de bank.

	Sieb legde zijn gitaar weg, stond op en pakte het blad aan. Ze plofte op de bank neer en schopte haar schoenen uit. Hij gaf haar haar mok aan en vlijde zich naast haar. Hij tikte zachtjes met zijn mok tegen de hare. ‘Op de eerste dag.’

	In ontspannen stilte slurpten ze van het hete brouwsel.

	‘Ga vooral door met spelen,’ zei ze. ‘Ik heb je gestoord.’

	‘Nee hoor, ben je gek.’

	‘Speel nog wat,’ drong ze aan. ‘Alsjeblieft? Je hebt mijn tekeningen gezien, nu wil ik jouw muziek horen.’

	Hij keek haar verrast aan, gooide zijn hoofd in zijn nek en lachte voluit. Een prettige lach. Hij haalde zijn handen door zijn haar, waardoor hij iets ongetemds kreeg.

	Hij zette zijn koffie weg. In een vloeiende beweging deed hij zijn wollen trui uit, wat zijn haar zo mogelijk nog meer verwarde; hij pakte zijn gitaar er weer bij. Ze probeerde niet te staren naar zijn blote armen en het stukje huid onder zijn stoppelbaard waar zijn nek en een stuk van zijn borst zichtbaar waren voor ze verdwenen in de brede boothals van het shirt. Hij was duidelijk sterk. Niet ‘opgeblazen sportschoolsterk’ maar een natuurlijke gespierdheid die extra opviel door de sierlijke manier waarop hij de gitaar in zijn armen hield. Hij gleed met zijn vingers over de snaren.

	‘Heeft u nog een speciaal verzoek mevrouw Van der Molen?’ Zijn ogen leken haar gevangen te houden terwijl zijn handen verschillende akkoorden aansloegen.

	Cat schudde een tikje ademloos haar hoofd. Het gaf haar de vreemde sensatie alsof ze de bijrijder was in de auto die hij bestuurde. Maar hij lette niet op de weg omdat hij te druk was met haar aankijken. Er ging een hypnotiserende werking uit van zijn blik in combinatie met de klanken van de gitaar. Ze knipperde met haar ogen en staarde naar een veiligere plek ergens op de vloer. Verrast keek ze weer naar hem op toen hij zachtjes begon te zingen. Hij keek inmiddels niet meer naar haar, maar staarde in de vlammen van de open haard.

	Zowel de melodie als de tekst was haar onbekend, het kwam vooral door de melancholische uitwerking van het liedje dat ze werd geraakt. Op de een of andere manier ging het ongehinderd door alle omleidingen en versperringen die haar lijf en geest de laatste tijd, misschien wel een leven lang, hadden opgebouwd. Het nummer kwam het meest in de buurt van een gezongen gedicht, maar ze werd afgeleid door zijn stem, waardoor ze weer vergat naar de woorden te luisteren. Te veel opgeslokt door de sensatie dat er opeens eens licht kwam op plekken die al erg lang in het duister lagen, sloot ze haar ogen. Ze wist niet hoelang hij speelde, maar toen het stopte hield ze nog even haar ogen dicht.

	Ze voelde hem naast zich bewegen en opende haar ogen weer. Hij had de gitaar achter zich gelegd en zat nog naast haar, alleen een stuk dichterbij dan ze zich herinnerde. Eén arm leunde op de rugleuning achter haar. Onderuitgezakt met haar kop koffie vergeten in haar handen keek ze naar hem omhoog. Hij had een onpeilbare blik in zijn ogen. Ze moest de neiging onderdrukken een hand door zijn warrige haar te halen. Haar ogen vlogen over zijn gezicht en eindigden op zijn lippen, die een lichte glimlach vormden. Hij boog zich lichtjes naar haar voorover. Cat hield op met ademen.

	‘Zal ik deze wegzetten voor je in slaap valt?’ Hij pakte lachend de koffie uit haar handen en zette haar kop weg.

	Cat ging abrupt rechtop zitten. Ze had het gevoel bruut te zijn gewekt uit een mooie droom. ‘Ik viel niet in slaap! Ik was gewoon geconcentreerd aan het luisteren.’ Ze schraapte haar keel, zich bewust van de plotselinge heesheid in haar stem.

	‘Je vond het dus niet saai?’

	Ze schudde beslist met haar hoofd. ‘Het was het mooiste wat ik in lange tijd heb gehoord.’ Dat meende ze.

	Het was even stil.

	‘Bedankt,’ zei hij eenvoudig. Hij keek haar in gedachten verzonken aan. ‘Je vriendin en je oma verloren, en ook nog pech gehad in de liefde dus?’ vroeg hij op zachte toon.

	De vraag overviel haar. Ze schrok van zichzelf, ze schrok van het feit dat ze op het punt stond haar hart te luchten bij deze relatief onbekende man die een onverklaarbare aantrekkingskracht op haar had. Deze situatie begon heel erg te lijken op hoe ze ooit voor Marc gevallen was. Hoe ze zich had laten inpakken door iets wat later een simpele truc was geweest. Marc met een paar gladde woorden, Siebren met een paar gladde muzieknoten. Hoe vaak had hij al voor een vrouw gespeeld? Ze was vast niet de eerste. Irritatie verving de verwarring die ze voelde. Wat was ze toch naïef.

	‘Ja, laten we het maar houden op pech, ik ga slapen, het is laat.’ Ze stond gehaast op. Hij bewoog moeiteloos met haar mee, een armlengte van haar af, en keek geamuseerd op haar neer. Zijn nabijheid had een verontrustende invloed op haar ademhaling en hartslag, en dat irriteerde haar nog meer, vooral omdat ze er geen controle over leek te hebben.

	‘Morgenochtend weer rennen?’ vroeg hij.

	Cat knikte. Ze wilde nu al rennen. ‘Slaap lekker,’ zei ze. Ze liep de huiskamer uit en draaide zich om in de deuropening. Waarom draaide ze zich om? Hij stond nog op dezelfde plek, zijn armen ontspannen langs zijn lichaam, zijn ogen nog op haar gericht.

	‘Slaap lekker, Cat,’ zei Sieb.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 20

	The grand essentials to happiness in this life are something to do, something to love, and something to hope for. Joseph Addison

	 

	Geneurie en gerommel in de badkamer maakten haar wakker. Ze kon een glimlach niet onderdrukken; haar nieuwe huisgenoot had haar een onrustige nacht bezorgd. Maar ze zou zich niet het hoofd op hol laten brengen door de eerste de beste man die interesse in haar toonde. Of de eerste de beste man die zij aantrekkelijk vond. Misschien was dat eerlijker geformuleerd. Van haar reactie op hem was ze zich inmiddels pijnlijk bewust, het had geen zin om dat te ontkennen. Wat hij precies van haar vond, durfde ze niet te onderzoeken. Niet echt. Ze had andere prioriteiten. Ze ging werk maken van haar eerste boek. Ze zou meer tijd hebben nu met de extra hulp van Sieb, en daar moest ze gebruik van maken.

	Ze pakte het kookboek van oma van haar nachtkastje, het boek dat oma tot het laatst bij zich gedragen had, en bladerde het door. Ze wilde het niet meer uitstellen, dat had ze lang genoeg gedaan. Ze ging oma’s kookboek uitbrengen. Het was een redelijk makkelijk en snel op te zetten boekproject, aangezien de basis er al lag. Nu nog hopen dat ze voet aan de grond kreeg met haar idee. Voor ze de moed verloor pakte ze haar mobieltje en tikte in: Marion werk (De Boekjesfabriek). Ze had het niet over haar hart kunnen verkrijgen het te wissen.

	Na een kort belletje met de compagnon van Marion wist ze dat er interesse bestond voor haar idee. De werktitel was: Koken met oma en ze moest de eerste opzet zo snel mogelijk op de mail zetten. Cat vroeg zich af in hoeverre Marion hier de hand in had gehad; dit ging wel erg gemakkelijk. Het antwoord op die vraag werd prompt geleverd:

	‘Marion heeft me op het hart gedrukt dat waar je ook mee zou komen, wij er iets mee moesten doen, en eerlijk gezegd: ik heb je werk gezien, dus ik durf het er wel op te wagen.’

	‘Dank je wel,’ zei Cat. ‘Je krijgt zo snel mogelijk mijn opzet. De eerste tekeningen heb ik al, die krijg je vandaag nog.’ Ze hing op en staarde even voor zich uit, verbijsterd hoe snel het geregeld was.

	Wauw, ze ging het doen. Ze sprong enthousiast haar bed uit. Plassen, tanden poetsen en hardlopen. Ze moest haar energie kwijt.

	‘Can’t you feel a brand new day…’ Al zingend liep ze de gang op en botste bijna tegen Sieb op die net de badkamer uit kwam. De kruidige geur van douchegel, fris gewassen haar en tandpasta omringde haar.

	‘Ook goedemorgen!’ Geamuseerd keek hij op haar neer. ‘Begin jij je dag rennend?’

	‘Sorry.’ Ze kreeg de grijns niet van haar gezicht.

	‘Goede nacht gehad zeker?’

	‘Goed nieuws,’ zei Cat.

	‘O?’

	‘Ik ga een kookboek uitbrengen: de recepten van oma met mijn illustraties erbij.’

	‘Dat is zeker goed nieuws,’ beaamde Sieb lachend. Zijn blik viel op haar blote voeten, en hij lachte. ‘Ik zou wel een paar sportschoenen aandoen, het is fris buiten.’

	Cat werd zich bewust van het feit dat hij volledig aangekleed was en zij niet. Ze bleef zich naakt voelen in het bijzijn van deze man. Ze duwde hem demonstratief opzij. ‘Ha ha, erg grappig.’ Ze glipte snel de badkamer in.

	‘Ik ga koffiezetten!’ riep Sieb door de gesloten deur. Ze hoorde hem fluitend de trap af lopen en tegen Sproet praten. ‘Kom op, Sproet, we hebben wat te vieren.’

	Cat schudde lachend haar hoofd. Hoe ging ze het contact met hem zo zakelijk mogelijk houden? De boerderij was niet klein, maar ook weer niet zo groot dat je elkaar nooit tegen het lijf liep. Daar ging ze zo maar eens over nadenken tijdens het rennen. Dan kon ze het best haar gedachten op een rijtje krijgen.

	Na een eerste week waren ze in een soort gezamenlijke routine gekomen die voor hen beiden goed leek te werken. Cat ging ’s ochtends hardlopen, waardoor ze elkaar voor het ontbijt eigenlijk nooit troffen. De lunch was ook een ieder-voor-zich-situatie. Cat zorgde voor een gevulde koelkast en Sieb zorgde voor zichzelf. Het avondeten was wel iets wat ze samen deden, en daar keek ze altijd meer naar uit dan ze aan zichzelf toe wilde geven. Ze hield zich voor dat het vooral praktisch was aangezien ze konden bespreken hoe het werk vorderde, wat er klaar was, wat de volgende uitdaging zou zijn, en of ze binnen het budget bleven.

	Cat was gestopt met het aanbieden van hulp. Siebren sloeg elk aanbod beleefd maar vriendelijk af, en gezien haar onhandige gedrag nam ze het hem niet kwalijk. Tegen de tijd dat hij klaar was met uitleggen en omschrijven welk stuk gereedschap ze moest aangeven of ophalen had hij de klus al twee keer kunnen klaren. De fase dat ze vond dat ze alles wel zelf kon doen was voorbij.

	De overtuiging dat ze even goed kon klussen als een man had ze nog steeds wel. Dat ze dezelfde dingen kon als déze man geloofde ze allang niet meer. De efficiëntie en snelheid waarmee hij werkte waren onnavolgbaar. Het gaf haar een hoop meer ruimte in haar hoofd, waardoor ze meer tijd had voor haar geïllustreerde kookboek.

	De gebruikelijke koffie na het eten nam Cat mee naar de keuken, waar ze beter licht had om te tekenen. Sieb zat in de huiskamer op de bank met zijn gitaar en Sproet aan zijn voeten. Cat was sinds de eerste avond twee weken geleden niet meer bij hem gaan zitten, hoe mooi en verleidelijk de klanken van zijn gitaarspel ook waren. Hem leek het niet uit te maken, hij vroeg in elk geval niet meer of ze hem gezelschap hield, en ze wist niet of ze dat wel zo rustig vond of eigenlijk toch een beetje teleurgesteld was.

	Ze was dus verrast toen hij tijdens de avondkoffie de keuken in kwam lopen en bij haar aan tafel kwam zitten.

	‘Het is vrijdagavond, moet zo’n hippe mooie vrouw als jij niet lekker de stad in en gaan stappen? Een beetje ontspannen? Je werkt aan één stuk door.’

	Cat keek hem met gefronste wenkbrauwen aan en legde haar potlood neer. Ze liet het handig verpakte compliment even op haar inwerken.

	‘Dat kan ik net zo goed aan jou vragen,’ zei ze lachend.

	‘Ik ga inderdaad even wat drinken met wat vrienden, het is weer een poos geleden. Is het goed dat ik een fiets leen?’

	‘O ja, natuurlijk. Veel plezier.’

	‘Dank je wel.’ Hij stond aarzelend op. ‘Ehm…’

	Cat keek hem afwachtend aan.

	‘Morgen is er een kleinveemarkt net buiten het dorp. Nu ik toch al één stal op orde heb, kunnen we op jacht gaan naar die schaapskudde van jou en een begin maken met je schapenimperium.’

	Cat knikte. ‘Ja, natuurlijk, heel graag!’ Ze hoopte dat de teleurstelling niet van haar gezicht was af te lezen. Wat had ze dan gewild? Dat hij haar mee had gevraagd?

	Hij knikte kort.

	De deurbel ging. Ze keken elkaar vragend aan.

	‘Verwacht je iemand?’ vroeg Sieb.

	Cat schudde haar hoofd. ‘Jet misschien?’

	‘Die is op vrijdagavond geheid op pad,’ zei hij.

	Cat keek op haar horloge, stond op om open te doen en liep naar de voordeur.

	Ze wist niet wat ze in gedachte had, maar ze had in ieder geval niet verwacht hem ooit nog te zien. Hij stond met een grote doos in zijn handen en een bos bloemen onder zijn ene arm geklemd en lachte onzeker naar haar. In een donker maatpak met grijze sjaal en zijn haar naar achteren gekamd was hij adembenemend knap. Een duur luchtje omringde hem.

	‘Marc?’ Verbluft keek ze naar haar ex.

	‘Hoi, Cat, je ziet er goed uit.’

	‘Dank je,’ wist ze uit te brengen. Haar geest ging er in volle galop vandoor. Ze staarde stompzinnig naar de doos in zijn handen.

	‘Dit was voor je bezorgd bij je appartement, maar aangezien je daar niet meer woont, is het doorgestuurd naar het adres van je moeder.’

	Zo had ze het geregeld: de post voorlopig door laten sturen naar haar moeder. Al had ze niet gedacht dat er nog post zou zijn. Ze was straal vergeten in alle chaos van de afgelopen tijd dat ze op de valreep nog een enorme stapel boeken besteld had. En hij was duidelijk speciaal voor haar het hele eind hiernaartoe gereden.

	Besluiteloos sloeg ze haar armen over elkaar, nijdig op hem dat hij haar in deze situatie bracht, maar ook op zichzelf dat ze niet de ballen had hem meteen weg te sturen.

	‘Je had het ook gewoon door kunnen sturen,’ zei ze.

	‘Luister, Cat,’ begon Marc. ‘Ik weet hoe diep ik je gekwetst heb, maar misschien kunnen we gewoon eens praten. Je hebt me nooit de gelegenheid gegeven mijn kant van het verhaal te doen. We waren een goeie match toch? Uit respect voor de drie jaar die we samen hebben gehad kun je me op zijn minst…’ Hij stopte verbaasd midden in zijn zin.

	Ze voelde hem eerder dan ze hem zag. Sieb was naast haar komen staan, sloeg een arm om haar taille en drukte haar bezitterig tegen zich aan. ‘Goedenavond,’ zei hij met een vriendelijke knik naar Marc, en toen tegen haar: ‘Laat je gast niet buiten staan, het is koud.’

	Er viel een ongemakkelijke stilte.

	‘Ach, laat mij dit van je aannemen.’ Hij pakte de doos en de bos bloemen uit de handen van Marc en verdween de gang in.

	Cat had een sterk vermoeden dat haar blos zichtbaar moest zijn. In het halfduister gaf ze vast meer licht dan het bescheiden buitenlampje naast de deur. Het resultaat van de ongemakkelijke situatie en de herinnering van de hand van Siebren om haar middel.

	Ze schraapte haar keel. Zou ze hem een kop koffie aanbieden? Ze waren tenslotte volwassen mensen.

	‘Wil je misschien binnenkomen?’ Inwendig stompte ze zichzelf vol op haar neus. Ze hoefde hem niet uit te nodigen, ze was hem helemaal niets verplicht. Maar voordat Marc antwoord kon geven, stond Siebren weer naast haar. Hij had zijn jas inmiddels aan.

	‘Ik ga, Cat, blijf niet voor me op.’ Hij knipoogde vrolijk naar Marc. Cat keek hem hulpeloos aan, zoekend naar een stille regieaanwijzing, dankbaar voor zijn onverwachte hulp maar een te slechte actrice om het spel goed mee te spelen. Sieb pakte met één hand haar kin en plantte nonchalant een kus op haar mond, kort genoeg om beschaafd te blijven waar iemand bij stond, lang genoeg om een onuitwisbare indruk bij haar achter te laten. Hij tikte haar vervolgens zachtjes met een vinger op het puntje van haar neus, gaf een beleefde knik naar Marc en vertrok fluitend.

	‘Ja,’ wist ze uit te brengen. ‘Ja, dag. Tot zo.’ Ze was dankbaar dat haar stembanden nog werkten.

	‘Ik moet weer gaan,’ zei Marc.

	‘O. Zeker weten?’ vroeg Cat.

	Hij knikte. ‘Fijn te zien dat je de draad weer opgepakt hebt.’ Hij keek haar zijdelings aan, alsof hij probeerde in te schatten wat er precies speelde. Hij kon het duidelijk niet geloven. Niet geloven dat ze haar ‘leven had opgepakt’.

	Dat maakte haar woedend. De arrogante hufter kon het zich niet voorstellen dat zij kon herstellen van de breuk met de grote Marc de Wilde. Hij was hier vanwege zijn enorme ego. Het had niets maar dan ook helemaal niets met liefde te maken.

	‘Ja, het is ongelooflijk maar ik ben de klap te boven gekomen. Onvoorstelbaar, ik ben niet getekend voor het leven.’ Ze lachte humorloos. ‘En weet je, ik ben niet boos. Sterker nog, ik voel helemaal niks meer voor je.’ Ze liet even een pauze vallen, en toen besefte ze dat het echt zo was. ‘Helemaal niks,’ zei ze opgelucht. ‘Als er iets is, dan is het wel dankbaarheid.’

	Marc keek haar verbijsterd aan.

	‘Ja, ik ben je dankbaar dat je me op tijd hebt laten inzien wat voor klootzak je eigenlijk bent.’ Oké, nu begon ze toch een beetje te schreeuwen, maar het interesseerde haar niet meer. ‘Ik heb heel veel aan Sieb, hij is mijn steun en toeverlaat.’ Daar was in elk geval niets aan gelogen. ‘Ontzettend bedankt voor het brengen van het pakketje en de bloemen, maar als je het niet erg vindt wil ik je echt nooit meer zien. Nooit meer.’

	Marc knikte. ‘Je moeder had me hier al voor gewaarschuwd. Je bent jezelf niet meer.’

	Cat lachte overdreven hard. ‘Ik ben juist heel erg mezelf, ik ben eindelijk mezelf.’

	Ze draaide zich om en sloeg de deur met een bevredigende klap dicht. Ze haalde een paar keer diep adem. Wat een avond. Ze legde haar handen tegen haar brandende wangen. Daarna hield ze een paar vingers tegen haar lippen. De herinnering aan Siebs lippen was vers. Wat was er zojuist allemaal gebeurd? Ze had een borrel nodig.

	Haar mobieltje ging in de keuken. Het was Sieb.

	‘Eh… hoi,’ zei ze.

	‘Zo, meisje, jij kan behoorlijk tekeergaan.’ Ze hoorde hem grinniken boven het geruis van de wind uit, hij zat blijkbaar op de fiets.

	‘Heb je dat allemaal gehoord?’ vroeg ze enigszins opgelaten.

	‘Je denkt toch niet dat ik je zomaar achterlaat met je ex voor de deur. Ik heb even gewacht tot ik hem weg zag rijden.’

	‘Hoe wist je dat hij mijn ex was?’ vroeg ze verbaasd.

	‘Ik heb een tijdje bij mijn zus gewoond, hè. Zij weet altijd alles van iedereen in het dorp en daarbuiten. Ze leest de bladen, kijkt naar die afgrijselijke soap, tja, dan ontkom je er niet aan.’

	Cat sloot haar ogen van schaamte toen het tot haar doordrong dat Sieb die afgrijselijke bladen onder ogen had gehad waar zij met Marc op had gestaan. Ze had op de een of andere manier gehoopt dat ze hier anoniem was. Dat ze een verse start had gemaakt.

	‘O, oké, dank je wel voor je hulp.’ Moesten ze het nog hebben over de kus?

	‘Graag gedaan, goed te horen dat ik je steun en toeverlaat ben.’

	Cat opende haar mond en sloot hem weer. O ja, dat had ze ook gezegd.

	‘Bel als er iets is, oké?’

	‘Zal ik doen. Fijne avond jij.’ Ze hing snel op. En nu een borrel.

	Ze negeerde de belachelijke grote bos bloemen in de gootsteen, die eruitzag alsof hij een aardige duit gekost had. Iets kouds, ze had vast nog wel witte wijn. Ze opende de ijskast.

	Toen ging de deurbel opnieuw.

	‘Dat kan je niet menen,’ zei ze hardop, en ze beende woedend door de gang naar de voordeur. Ze was er zo klaar mee. Met een ruk trok ze de deur open.

	Daar stond Julie, die een klein sprongetje van schrik maakte. Cat schrok ook, maar niet omdat Julie voor de deur stond. Ze moest zichzelf dwingen niet al te geschokt te kijken. Dat lukte deels.

	‘Niet schrikken, ik word niet gezocht door de politie, ik ben geen slachtoffer van zinloos geweld, ik heb gewoon wat dingen laten doen.’ Julie lachte voorzichtig alsof elke beweging zeer deed.

	Cat sloeg twee handen voor haar mond, haar vriendin was bijna onherkenbaar. Ze zag eruit of ze een paar rondes had gebokst met haar handen achter haar rug. Opgezwollen ogen met grote, donkere plekken eromheen. Ze leek op een in elkaar geroste menselijke wasbeer.

	‘Sorry, Cat, ik heb je gebeld, maar je nam niet op. Ik werd gestalkt door paparazzi, ze waren er op de een of andere manier achter gekomen en stonden me buiten de kliniek gewoon al op te wachten. Ik ben door de achterdeur gesneakt, heb thuis zo snel mogelijk mijn spullen gepakt en ben jouw kant op gereden. Kan ik een paar dagen bij jou crashen, schat, in ieder geval het weekend? Please?’

	‘Natuurlijk.’ Cat wilde haar om de hals vallen, zo blij was ze om haar te zien.

	Julie hield met een pijnlijk gezicht haar handen op. ‘Pas op.’ Ze wees met twee wijsvingers naar zichzelf. ‘De puppy’s zijn ook een maatje groter.’

	‘Ah.’ Cat keek gefascineerd naar haar boezem, die inderdaad wat gegroeid leek. ‘Kom binnen, ik was net bezig met het inschenken van een borrel. Wil je ook? Geef mij je tassen.’

	‘Tssss, Cat, wat heb ik gezegd over in je eentje drinken? Altijd eerst mij bellen.’ Ze grijnsde. ‘Ik zit aan de pijnstillers, dus eigenlijk mag ik niks hebben, maar ach, een paar slokjes kan best.’

	Cat pakte haar toch even heel voorzichtig vast. ‘Wat heb ik jou gemist, fijn dat je er bent. Je bent altijd welkom, dat weet je.’

	Julie aaide haar zachtjes over haar rug. ‘Gaat het wel goed?’ Ze keek haar vragend aan.

	Cat zuchtte en rolde met haar ogen. ‘Tell you later, kom zitten.’ Ze pakte Julie bij haar hand, installeerde haar op de bank bij de open haard en bracht haar spullen naar boven. Ze betwijfelde of Julie in het bed van oma zou willen liggen en liep met de bagage naar haar eigen kamer. Er was genoeg ruimte in het tweepersoonsbed. De werkkamer van opa was al bezet door een zekere persoon. Ze beet op haar onderlip. Dat werd nog wat als ze aan Julie zou vertellen dat ze een mannelijke huisgenoot had. Eerst maar wijn, en wel nu. Met twee grote glazen koude witte wijn plofte ze voorzichtig naast Julie op de bank.

	‘Cat, je ziet er best goed uit, gezien dit afschuwelijke donkere winterweer,’ merkte Julie op. Ze klonken. ‘Maar die kleur op je wangen komt niet door zon,’ ging ze door.

	Zou ze Julie vertellen over de plotselinge kus van Sieb? Over die zachte maar onmiskenbare indruk die zijn lippen hadden achtergelaten en ervoor hadden gezorgd dat ze nog steeds niet helemaal terug op aarde was?

	‘Marc stond net voor de deur,’ zei ze.

	Julies ogen werden groot, ze verslikte zich bijna in haar wijn.

	‘Donder op, echt? Marc is hier geweest? Wat wilde hij? Jullie hebben het toch niet weer bijgelegd?’

	Cat schudde haar hoofd. ‘Nee, alsjeblieft zeg, hij kwam me post brengen.’

	‘Ach, zo attent van hem,’ zei Julie sarcastisch.

	‘Ik heb hem afgepoeierd, maar wel met hulp van ehm… mijn huisgenoot.’

	Julie ging geïnteresseerd rechtop zitten. ‘Huisgenoot? Je begint weer te kleuren, dus ik neem aan dat het een mannelijk exemplaar is. En dat ik er nog niets over gehoord heb zegt me dat het vermoedelijk om een woest aantrekkelijk mannelijk exemplaar gaat?’ Julie was net een bloedhond die een spoor te pakken had.

	‘De broer van Jet,’ zei Cat. Ze wist dat dat niet echt een antwoord was en nam snel een grote slok.

	‘Ik luister,’ zei Julie plagend.

	‘Er is niks te vertellen verder, echt niet, niks bijzonders.’

	‘Bijzonder genoeg om bij je in te trekken.’ Julie wist dat ze beethad.

	‘Nee, zo zit het niet. Hij helpt me met het opknappen van de boerderij, hij heeft onderdak nodig en ik moet hulp bij de boerderij hebben, het is puur zakelijk.’

	‘Zeg dat maar tegen die rode wangen van je.’

	‘Hij heeft mijn leven gered, een paar weken geleden, en zojuist mijn waardigheid, dus ik ben hem hoe dan ook erg dankbaar.’

	Julies wenkbrauwen schoten vragend omhoog.

	Cat maakte een afwerend gebaar. ‘Ik probeerde de geit uit de sloot te redden, maar dat pakte bijna fataal voor mezelf uit.’

	‘Ik wil het ook niet weten!’ riep Julie lachend uit. ‘Is die gitaar van hem?’ Ze wees op het instrument, dat op een standaard in de hoek van de kamer stond. ‘Kan hij het goed?’

	Cat knikte hulpeloos. Ze hield het koude glas tegen haar slaap.

	‘O jee,’ zei Julie. ‘Klinkt als een dodelijke combinatie.’

	‘Laten we het over jou hebben, waarom heb je je in godsnaam zo laten verbouwen? Je bent prachtig,’ zei Cat in een poging de aandacht even van zichzelf af te leiden.

	Julie zuchtte. ‘Niet volgens die afschuwelijke, snoeiharde HD-televisie. Elke rimpel lijkt wel een opgedroogde rivierbedding. Niet te doen. Ik lijk wel een Picasso met die wallen. Hoe vroeg ik ook naar bed ga, waar ik overigens geen zin in heb, ik zie er bij elke close-up uit als een shar-pei, ik moet toch wat doen. Met botox alleen red ik het gewoon niet.’

	Cat gierde het uit en schudde vol ongeloof haar hoofd. ‘Je moet het zelf weten, maar toch vind ik het zonde. En je borsten dan? Daarmee ben je toch niet op tv, althans niet bloot?’

	‘Nee, maar ik dacht: als ik er nou toch ben… Ik lag toch al op de operatietafel. Ik ben niet gezegend met zo’n volle buste als jij, Cat. Jij hebt gewoon goeie jetsers, daar ben ik altijd al jaloers op geweest.’ Ze boog zich voorover, pakte Cat ongegeneerd bij haar borsten en schudde triomfantelijk. ‘Kijk! Meer dan een handvol, daar is iedere man toch blij mee?’

	Cat proestte het uit. Zij had ze juist altijd iets te fors gevonden in verhouding tot haar verder redelijk tengere bouw. De wijn begon zijn werk te doen.

	Ze haalde haar schouders op, schonk hun allebei nog eens in en maakte het zich gemakkelijk op de bank.

	‘Wat zijn de laatste roddels? Praat me even bij.’

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 21

	In the daylight we know what’s gone is gone, 

	but at night it’s different. Nothing gets finished, 

	not dying, not mourning. 

	Margaret Atwood, Morning in the Burned House

	 

	Cat opende haar ogen. Het was vrijwel donker, op het zachte licht van het spaarlampje na. Ze was geen fan van het donker. Daarom zorgde ze altijd voor een vorm van licht ’s nachts, zodat ze zich kon oriënteren wanneer ze weer eens uit een onrustige droom ontwaakte.

	Ze vroeg zich af waar ze nou wakker van geworden was. Het was doodstil. Julie lag naast haar en snurkte niet, haalde niet eens zwaar adem, ondanks haar comateuze toestand als gevolg van de combinatie van pijnstillers en alcohol.

	Voor de zekerheid checkte Cat of haar vriendin nog ademhaalde. Ze hield de binnenkant van haar hand dicht bij haar neus, maar haar vraag werd al beantwoord toen Julie zich kreunend in haar slaap omdraaide. Cat had haar ingepakte borsten gezien en kreunde bijna met haar mee.

	Toen hoorde ze iemand zachtjes praten. Onmiddellijk herkende ze de stem van Sieb. Met wie was hij in godsnaam in gesprek? Ze keek op haar mobieltje, dat 02.40 uur aangaf. Een vrouwelijke bezoeker? Ze moest de teleurstelling onderdrukken bij die gedachte en liet die gauw los. Het leek of hij ruzie had. Zachtjes sloeg ze de dekens opzij en gleed uit bed. De kou sloeg meteen op haar blote huid, wat een rilling door haar lijf joeg. Ze had alleen een kort pyjamabroekje en een topje aan. Ze tuurde door de kier van haar slaapkamerdeur naar de gang in de richting van de deur van Siebrens kamer. Daaruit kwamen gemompel en een onderdrukte kreet. Snel liep ze dichterbij, en ze drukte haar oor tegen de deur. Ze hoorde een soort snik. Voor ze het wist opende ze de deur en keek naar binnen. Bij het schaarse licht van de gang zag ze hem rechtop in zijn bed zitten, zijn handen voor zijn ogen geslagen. Zat hij nou te huilen?

	‘Sieb?’ fluisterde ze zachtjes. Er kwam geen reactie. Ze liep naar hem toe en boog zich voorover. Zijn bovenlichaam was bloot, zijn deken zat losjes om zijn middel geslagen. ‘Siebren?’ probeerde ze nogmaals. Hij haalde zijn handen van zijn gezicht en keek haar richting op maar ze had niet het gevoel dat hij haar zag. Ze legde een hand op zijn schouder. Hij leek te gloeien onder haar koele handen. ‘Gaat het wel?’ Ze schudde hem zachtjes heen en weer. ‘Je hebt gedroomd, denk ik. Wil je een glas water?’

	Als antwoord sloeg hij zijn beide armen om haar heen, en hij hield haar stevig vast. Zijn gezicht lag tegen haar blote buik. Cat haalde geschokt adem, verstijfd van schrik. Zijn armen en gezicht brandden op haar blote huid. Hij was heel erg van streek.

	In een poging hem te troosten haalde ze haar handen door zijn warrige haar en streelde licht masserend zijn hoofdhuid. Hij wreef zijn gezicht over haar blote huid en haalde diep adem. Alsof hij haar lucht in zich opnam. Hij leek rustiger te worden. Overspoeld door emoties die werden opgewekt door het onverwacht intieme gebaar probeerde ze voorzichtig zijn armen om haar middel los te maken, wat kansloos bleek. Hij hield haar in een houdgreep. Om haar balans te bewaren, legde ze allebei haar handen op zijn rug. Toen voelde ze een stuk onregelmatige huid ter grootte van haar hand. Het leek op een groot litteken. Even plotseling als hij haar had vastgepakt liet hij haar los, ging weer liggen, draaide zich op zijn zij en leek verder te slapen. In gedachten verzonken stond ze naar zijn rug te staren in het halfduister. Ze drapeerde de dekens over hem heen en kon het niet laten met haar hand nog eens door zijn haar te gaan. Ze glimlachte in het donker toen hij een tevreden geluid maakte. Ze sloop de kamer uit en trok zachtjes de deur achter zich dicht.

	Bibberend van de kou kroop ze weer onder de dekens naast Julie, maar het duurde even voor ze weer in slaap viel, en dat kwam niet door de kou. Het gevoel van zijn gezicht met zijn lichte baard tegen haar buik en zijn hoofd in haar handen zorgden ervoor dat ze geplaagd werd door onrustige dromen. Ze besloot eruit te gaan toen haar telefoon half acht aangaf… Van slapen zou toch niet veel meer komen.

	Tijd voor een stevige bak koffie. Op zoek naar haar laptop in de huiskamer keek Sproet haar vanuit haar mand slaperig aan, maar besloot dat het nog niet de moeite waard was en snurkte zachtjes verder. Ook kater Tom negeerde Cat vanaf de bank. Hij deed niet eens zijn ogen open. Bedelen om een ontbijt kwam later wel. Ze opende haar laptop en tikte een paar zoektermen in. Uiteindelijk stuitte ze op een zeer interessant artikel.

	Brand op boerderij kost het leven aan twee bewoners

	Kooidam, Noord-Holland, 19 maart 2011

	Bij een grote brand op een zuivelboerderij in de Noord-Hollandse plaats Kooidam zijn afgelopen nacht een man en een vrouw om het leven gekomen. Het waren de bewoners van de boerderij. De zoon van het stel is zwaargewond afgevoerd, de dochter was op dat moment niet in de woning aanwezig. Het vuur ontstond rond 02.30 uur vannacht. Vanwege de grootte van de brand rukten meerdere korpsen uit verschillende regio’s uit, maar tegen de tijd dat de hulpdiensten arriveerden, was de boerderij niet meer te redden; datzelfde gold voor een groot gedeelte van de stallen. Ruim tweehonderd koeien overleefden de vlammenzee niet. Er is geen asbest vrijgekomen, zo liet de Veiligheidsregio Noord-Holland weten. Over de toestand van de zoon is nog niets bekend.

	Die laatste zin bracht tranen in haar ogen. Ze scrolde door het krantenbericht heen. Ze wist van de brand: Jet had erover verteld, niet in detail weliswaar. En Siebren had er nog niet veel over losgelaten in de korte tijd dat ze hem kende, ze snapte nu waarom. Haar oog viel op de datum van het bericht, en toen checkte ze de datum die haar laptop rechtsboven in het scherm aangaf. 19 maart 2016. Vandaag precies vijf jaar geleden.

	Ze zocht verder en vond een andere krantenkop.

	Brand kapitale boerderij Kooidam vermoedelijk aangestoken

	Kooidam, Noord-Holland, 25 maart 2011

	De politie doet onderzoek naar de brand in de zuivelboerderij in Kooidam waarbij vorige week twee van de bewoners en een groot gedeelte van het vee om het leven kwamen. Het pand was niet meer te redden. De zoon van het stel overleefde de brand, maar ligt nog in kritieke toestand in het ziekenhuis. Het bedrijf verkeerde in financieel zwaar weer. Onderzocht wordt of er sprake is van een verzekeringskwestie.

	‘Vroeg vogeltje,’ bromde Siebren. ‘Slaap jij weleens?’

	Met een klap sloeg Cat haar laptop dicht.

	Op blote voeten, in boxershort en T-shirt, kleding die ze afgelopen nacht niet had gezien, stond hij in de deuropening van de keuken haar slaperig aan te kijken.

	Weinig mensen zagen er sexy uit als ze slaperig waren. Hij wel, ze probeerde niet naar zijn mooi gevormde gespierde benen te kijken.

	‘Beetje onrustige nacht.’ Ze lachte opgelaten. ‘We hebben een logeetje.’

	‘Dat vermoedde ik al, die dikke SUV op de oprit is niet echt jouw stijl,’ grinnikte hij.

	Ze kon niet uit zijn houding of gezichtsuitdrukking opmaken of hij herinneringen had aan wat er afgelopen nacht was voorgevallen. Hij had duidelijk gedroomd. Maar de kus van gisteravond in de deuropening met haar ex-vriendje als verbijsterde getuige zou hij zich toch zeker wel moeten herinneren, dat was beslist geen droom geweest.

	Prompt steeg het bloed naar haar gezicht. Ze stond snel op. ‘Koffie?’ vroeg ze, lichtjes buiten adem.

	‘Heerlijk.’

	Uit de plotselinge twinkeling in zijn blauwe ogen leidde ze af dat hij haar op de een of andere manier vermakelijk vond. Ze wist niet wat ze daar nou van moest denken, dus het irriteerde haar vooral. Ze gaf hem zijn kop koffie aan. Haar blik viel op een lichte blauwe plek die zijn linkeroog ontsierde. Onwillekeurig raakte ze hem aan. Hij deinsde een beetje achteruit.

	‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze bezorgd.

	Hij haalde zijn schouders op. ‘Een klein misverstand in de kroeg.’

	Cat keek hem fronsend aan. ‘Een klein misverstand waarbij je tegen iemands vuist aan loopt? Ik ben benieuwd hoe je omgaat met een groot misverstand!’

	‘Ik heb gezorgd dat het niet groot werd,’ zei hij cryptisch, en hij ging zitten.

	Ze vermoedde een verband met het drama met zijn ouders vijf jaar geleden, en wilde doorvragen, maar eigenlijk ging het haar niet aan.

	‘Ben je klaar voor de veemarkt?’ Hij nam een flinke teug koffie en zuchtte tevreden. De zaak was wat hem betreft afgedaan.

	‘Eén stal is inmiddels gebruiksklaar voor wat schapen. We moeten nog voer halen, maar stro ligt er al, je kan gaan bouwen aan je imperium.’ Hij knipoogde.

	Ze vergat hoe hard hij had gewerkt en hoeveel werk hij verzet had in korte tijd. Ze kon het zien aan haar rap slinkende financiën, het werd tijd dat er geld binnen ging komen. Bovendien: tot de zomer was de afspraak, daarna zou ze hem moeten gaan betalen.

	‘Goedemorgen!’ Julie maakte een, geheel ongebruikelijk voor haar karakter, stijve en onzekere entree in een grijs joggingpak. Bij daglicht zag ze er mogelijk nog angstaanjagender uit, en Cat bewonderde de manier waarop Siebren zijn gezicht in de plooi hield.

	‘Goedemorgen, Sieb, dit is Julie. Julie, dit is Siebren.’ Cat stelde ze netjes aan elkaar voor. Siebren mompelde beleefd iets van welkom, gaf Julie zijn stoel en kondigde aan dat hij zo verder zou ontbijten, maar eerst wilde douchen en zich aankleden. Hij verliet de keuken zonder hen nog aan te kijken, met zijn koffie nog in de hand.

	Zodra hij weg was kneep Julie haar hard in haar arm. ‘Cat van der Molen,’ zei ze met gedempte stem.

	‘Wat?’ lachte Cat. ‘Au!’ Ze wreef verontwaardigd over haar pijnlijke bovenarm.

	‘Ik snap dat je hem geheim hebt gehouden! Jezus, wat een lekker hapje.’

	‘Hij is wel leuk, ja,’ antwoordde Cat zo onverschillig mogelijk. ‘Wat wil je voor ontbijt?’

	Nu kreeg ze een mep. ‘Hou op met me pijn te doen,’ giechelde ze.

	‘Hij is wel LEUK!?’ brulde Julie. De nieuwe IKEA-gids is “wel leuk”, mijn originele haarkleur is “wel leuk”. Dat…’ Ze wees in de richting waarin Siebren was verdwenen. ‘Dat staat nu in jouw douche met zijn goddelijke lijf en jij hoort daar bij te staan. Het is dat de pijnstillers nog moeten gaan werken, anders had ik je hoogstpersoonlijk de trap op geschopt.’

	Cat schoot in de lach. ‘Oké, oké… hij is meer dan leuk,’ gaf ze toe.

	‘Waar wacht je nog op dan?’ Julie leek oprecht verontwaardigd.

	‘Ik bewaar mezelf voor het huwelijk,’ zei Cat met een uitgestreken gezicht.

	Julie keek haar verbluft aan, en Cat grijnsde, trots op het feit dat ze haar vriendin eindelijk een keertje tuk had.

	‘Nou,’ zei Julie, ‘het zou kunnen. Je hebt het al zo lang niet meer gedaan, je bent bijna weer maagd.’

	Cat gierde het uit. Dat was Julie, altijd baas boven baas.

	Ondanks haar opgezwollen gezicht en ontsierende blauwe plekken wilde Julie per se mee naar de boerderijmarkt net buiten het dorp. Met een zonnebril die het grootste gedeelte van haar gezicht bedekte en zoveel make-up als ze op haar gezicht wist te smeren, zat ze achter in Cats Peugeotje. Sieb reed, want hij wist de weg. Het was een schitterende dag in maart. Met een knalblauwe lucht die het groen van de uitgestrekte weilanden extra benadrukte.

	Cat vroeg zich af wat er in zijn hoofd speelde; dat precies vijf jaar geleden zijn ouderlijk huis was afgebrand, waarbij hij zijn ouders verloren had, hield hij goed verborgen. Uiterlijk zag hij er onbewogen uit. Julie zat op de achterbank vragen op hem af te vuren, een gewoonte die er ingeslopen was voor iemand met een eigen talkshow, en in de twintig minuten dat ze in de auto zaten, leerde ze Siebren beter kennen dan in de paar weken dat ze samen met hem onder één dak had gewoond.

	Hij had een paar jaar als een nomade in Amsterdam gewoond, soms bij vrienden, soms in hostels. Met gitaarspelen als straatmuzikant en met werk in de bediening had hij in verschillende horecagelegenheden zijn geld verdiend. Na een tijdje had hij zich bij een bandje gevoegd dat steeds populairder werd. Musiclovers, Julie leek die band te kennen. Cat nam zich voor ze bij de eerstvolgende gelegenheid te googelen. Toen de commerciële druk toenam en er ruzie binnen de groep ontstond over de verdeling van het geld, was hij gestopt. ‘Vooral gedoe met de leadzangeres, je weet hoe die dingen gaan,’ mompelde hij. Cat vermoedde dat er veel meer was geweest dan ‘gedoe’ met de leadzangeres. Inmiddels herkende ze de tekens van een gebroken hart wel.

	De boerderijmarkt kwam in zicht. Het was druk. Grote hoeveelheden auto’s stonden in keurige rijen geparkeerd in het weiland. De Peugeot van Cat werd door een aantal jongeren in reflecterend veiligheidsvest naar de juiste plek gedirigeerd.

	Welkom bij boerderijmarkt Kooidam las Cat op een groot bord waaraan kleurige ballonnen waren bevestigd. Dit jaar met band! Onder de 18 jaar geen alcohol!

	Gedrieën liepen ze het terrein op. Ze waren vrij snel omringd door de onmiskenbare lucht van mest en de klanken van een band die veel te hard en te vals uit de stereo-installatie blies. In het weiland stonden stands met prullaria, verse kaas, vlees, moestuinartikelen, kruiden, honing, hotdog en popcornstands. Er waren ook omheiningen geplaatst die de meest uiteenlopende dieren bijeenhielden.

	Er waren dwerggeitjes, grote angorakonijnen, kippen van uiteenlopende grootte en ras, hangbuikzwijntjes, varkens, lama’s – of alpaca’s, Cat wist het verschil niet echt. Ook pauwen, kalkoenen, ze kon het zo gek niet bedenken of het was er. Afgeleid door de hoeveelheid prikkels en het uitgebreide aanbod had ze al vrij vlot Julie en Sieb in de mensenmenigte uit het oog verloren. Het laatste wat ze van Julie zag, was dat ze ergens zelfgemaakte chutney met oude kaas in haar mond stond te proppen. Sieb werd aangesproken door een oude bekende terwijl zij door de mensenmassa langzaam werd meegevoerd. Na een vergeefse poging ze op te sporen besefte ze dat het een onbegonnen zaak was en besloot ze dat ze hen vanzelf wel weer tegen het lijf zou lopen.

	Haar oog viel op een kleine afzetting waarachter een handjevol schapen rustig bij elkaar stond. Het waren prachtige, mooie, ronde, stevige bolletjes, niet de standaardschapen die je in Noord-Holland in de weilanden zag staan, ook niet de soort die haar grootouders altijd hadden gehouden. Met hun zwarte gezichtjes, zwarte pootjes en crèmewitte vacht waren het fotogenieke schapen. Een klein mannetje in een blauwe overall en laarzen die hem veel te groot leken, stond verveeld tegen de afzetting geleund.

	‘Goedemorgen,’ zei hij neutraal. Hij wist duidelijk niet helemaal hoe hij haar moest plaatsen.

	‘Wat een prachtige schapen heeft u,’ zei Cat vriendelijk.

	‘Hampshires,’ lichtte hij toe.

	‘Ah.’ Alsof ze dat al vermoedde.

	‘Zelfs de ballen van de ram zijn met een dikke laag wol bedekt.’

	Ze keek verrast opzij. Naast haar was een man komen staan. Kuiltjes in zijn wangen, bruine krullen en ondeugende bruine ogen in een knappe kop.

	‘IJzige kou of loeihete zomers, ze hebben zo’n dikke isolerende laag wol dat ze elke extreme temperatuur wel aankunnen,’ ging hij rustig door, en hij stak zijn hand uit voor een stevige handdruk.

	‘Hai, ik ben Koen, ik ben veearts.’

	‘Ik ben Cat, ik ben…’ Ze wist even niet hoe ze verder moest. Wat was ze eigenlijk? ‘Ik ben op zoek naar schapen,’ maakte ze haar zin af.

	‘Nieuw hier?’ vroeg hij, terwijl hij nog steeds haar hand vasthield.

	‘Is het te zien?’ Ze lachte.

	‘Nee hoor, maar je was me echt wel bijgebleven als ik je eerder had gezien in het dorp.’

	‘O. Dank je wel.’ Gevleid liet ze zijn hand los.

	Het mannetje was geïnteresseerd overeind gekomen. Hij gebaarde haar vooral dichterbij te komen. Hij zette de omheining op een kiertje.

	‘Je moet ze van dichtbij zien en voelen. Dan kan je veel beter beslissingen nemen.’ Hij had een lach op zijn gezicht getoverd die van oor tot oor liep. Een en al klantvriendelijkheid.

	Zodra ze binnen de hekken stapte, werd ze omringd door wollige, stevige schapenlijven. Ze waren niet schichtig, integendeel. Ze kon haar handen over een paar crèmewitte koppen met zwarte snoeten laten gaan. De schapen keken haar met een mengeling van intelligentie en nieuwsgierigheid aan, en ze was op slag verliefd. Ze zag ze al bij haar op de boerderij in de wei staan; in haar hoofd had ze al een schetsboek vol getekend.

	‘De ram is vanaf oktober bij de ooien geweest; ze zullen over maand of twee al lammeren,’ zei het mannetje.

	Cat moest het in haar hoofd even vertalen. Ram, ooi, lammeren?

	‘O. Ze zijn zwanger?’ vroeg ze opgetogen.

	‘Drachtig, ja,’ verbeterde hij haar. ‘Twee voor de prijs van een.’

	‘Het gemiddelde aantal lammeren per worp is anderhalf,’ zei veearts Koen.

	Cat keek hem een beetje scheef aan.

	‘Dat wil zeggen: vaak genoeg krijgen ze ook twee lammeren.’ Hij grijnsde. ‘Fijn als je snel wilt uitbreiden.’

	‘Worden ze zo schattig geboren?’ Ze kriebelde er een achter zijn twee oren. Ze kon ze wel kussen.

	‘Ze worden helemaal zwart geboren, en na drie maanden kunnen ze al veertig kilo wegen. Prima om te verkopen voor het vlees,’ zei het mannetje zakelijk.

	‘O, maar dat wil ik absoluut niet,’ zei Cat.

	Het schapenmannetje maakte een apart keelgeluid dat waarschijnlijk afkeuring en ongeloof uitdrukte.

	‘De kwaliteit van hun wol is goed,’ vertelde Koen.

	‘Ja, ja,’ zei het mannetje, dat zichzelf had herpakt. Een klant is een klant tenslotte.

	‘Je weet er veel van,’ zei Cat tegen hem. ‘Heb je zelf ook schapen?’

	Koen lachte en schudde zijn hoofd. ‘Ik heb van alles thuis, maar schapen nog niet. Het is een onderdeel van mijn vak, hè. Ik leer mijn toekomstige klanten graag persoonlijk kennen.’ Hij knipoogde.

	Ze wist niet goed wat hij onder ‘klanten’ verstond, de dieren of de baasjes? Maar voor nu was ze blij met zijn informatie.

	Ze keek zoekend om zich heen naar Siebren. Ze had hem nodig om te onderhandelen, want zelf had ze geen flauwe notie wat een schaap kostte, laat staan dit merk, en helemaal niet als het ‘drachtig’ was’. Dat kostte dan vast meer.

	‘Ze staan je mooi,’ zei Koen.

	Cat lachte. ‘Dank je wel.’

	Koen richte zich tot het mannetje. ‘Heeft u ook een mooie prijs?’

	Cat hield haar adem in.

	Het mannetje sloeg zijn armen over elkaar, leunde weer tegen de omheining en haalde onverschillig zijn schouders op. Met een gehaaide blik keek hij van Cat naar de veearts. ‘Het is een bijzonder ras, hè. En ze zijn drachtig.’

	‘Zijn ze volledig ingeënt en ontwormd?’ vroeg Koen.

	‘Hmm… Nee, dat niet.’

	‘Ah,’ zei de veearts veelbetekenend.

	Cat raakte een beetje in paniek. Ze had een hoop in haar leven aangeschaft, maar levende have nog nooit.

	‘350 euro per stuk,’ zei het mannetje zonder blikken of blozen.

	Dat klonk prima. Ze opende haar mond om de koop te bezegelen.

	‘350 euro?!’ herhaalde Koen vol ongeloof. ‘Per stuk?’

	Cat sloot haar mond weer.

	‘Het zijn mooie beesten, drachtig ook en je kan ze vandaag nog meenemen.’ Het mannetje was niet onder de indruk van het vertoon van verbijstering.

	‘Ze zijn niet ingeënt en ontwormd. Zo kunt u er echt niet meer dan 100 euro voor vragen.’

	‘Ze zijn drachtig,’ hield het schapenmannetje koppig vol.

	‘125 euro, en geen cent meer.’

	Cat stond ademloos toe te kijken.

	‘Hoeveel wil je er eigenlijk?’ vroeg Koen aan Cat.

	‘Eh… twee om te beginnen.’

	‘600!’ riep het mannetje… ‘Voor twee.’

	Cat zocht hulp bij Koen. Ze keek hem vragend aan, en hij begon te schaterlachen. ‘Dat is lariekoek, en dat weet je,’ zei hij ferm. ‘300 voor een koppel en anders zoeken we het verderop.’

	Het mannetje spuugde nijdig op de grond. ‘400! En dan mag je ze zelf uitzoeken. Ik zal ze persoonlijk langsbrengen, vandaag nog.’

	‘Dat eerste lijkt me vanzelfsprekend, en het tweede is niet nodig.’

	Cat keek bedenkelijk. Hoe moest ze twee drachtige schapen in haar Peugeotje proppen? Daar had ze ook niet over nagedacht.

	‘Kom, we gaan,’ zei Koen.

	Ze schudde stil haar hoofd. Ze wilde deze schapen echt heel erg graag.

	‘Kom,’ hield Koen vol, en hij gebaarde dat ze uit de omheining moest komen.

	Ze baande zich een weg tussen de schapen door. Het mannetje was te kwaad om het hek voor haar te openen, en Cat sloeg een been over de omheining.

	‘Ah, daar ben je.’ Sieb verscheen vanuit het niets naast Koen. Beide mannen maakten een beweging voorwaarts om haar over hek te helpen, maar Siebren was net een fractie eerder.

	‘Ik was je kwijt, meisje, wat ben je allemaal aan het uitspoken? Ik kan je ook geen seconde uit het oog verliezen,’ zei hij geamuseerd, terwijl hij een inschattende blik op de veearts wierp. Hij liet Cat los, maar legde een hand op haar onderrug en bleef dicht bij haar staan.

	Ze haalde diep adem. Zou hij doorhebben wat voor effect het op haar had? Ze voelde de warmte van zijn hand vlak boven haar billen door haar kleding heen.

	Koen knikte en begroette Siebren opgewekt. ‘Hoi, ik ben Koen, veearts.’ De twee mannen schudden elkaar de hand. ‘We waren in onderhandeling over twee schapen, maar het lijkt erop dat we er niet uit gaan komen,’ legde hij uit aan Sieb.

	Sieb keek Cat aan. Ze kreeg een kleur, als een klein kind dat iets had gedaan zonder de toestemming van een volwassene. Ze haalde haar schouders op. ‘Het leken me geschikte dieren om mee te beginnen,’ stamelde ze.

	Sieb keek schattend naar de Hampshires en knikte bevestigend. ‘Heb je goed gezien, inderdaad leuke beesten, prima ras ook. Prijs?’

	‘400 euro voor twee,’ zei Cat zachtjes, niet naar het mannetje kijkend.

	Siebren maakte een afkeurend geluid. ‘Laten we even verder kijken, er is nog keuze genoeg.’

	Cat liet zich meevoeren, al vond ze het erg jammer. Maar voor ze twee stappen hadden gedaan, haalde het mannetje hen in.

	‘300 dan. Oké, oké… Dan heb je wel een heel mooie prijs voor twee drachtige Hampshires,’ mopperde hij. Hij stak zijn hand uit.

	Drie paar ogen keken haar verwachtingsvol aan. Het duurde even voor Cat besefte dat zij de koop moest bekrachtigen. Vlug pakte ze zijn hand aan. ‘Mag ik ze zelf uitzoeken?’

	Het mannetje knikte, mompelde een bevestiging en deed de omheining voor haar open. Ze koos de eerste twee schapen die nieuwsgierig hun neus in haar handpalm drukten.

	Julie kwam aangestrompeld, met twee tassen vol uiteenlopende lokale producten. ‘Wat heb ik gemist?’ vroeg ze.

	‘Ik heb twee schapen gekocht. Nou, eigenlijk misschien wel vier, ze zijn zwanger… ik bedoel drachtig. Zijn ze niet mooi?’ rapporteerde Cat opgetogen.

	‘Eh… ja, prachtig,’ zei Julie. ‘En nu? Hoe gaan we die alleenstaande moeders vervoeren?’ Ze bracht een niet onbelangrijk punt naar voren.

	‘Nou, je hebt geluk,’ zei Koen. ‘Ik ben met de veewagen. Ik breng ze aan het eind van de dag wel langs. En wanneer ze een beetje gesetteld zijn, zeg over een week, kom ik ze enten en ontwormen.’

	Julie inspecteerde Koen ongegeneerd van top tot teen. Daarna keek ze grijnzend en veelbetekenend naar Cat. Cat hoopte dat Julie niet hardop zei wat ze nonverbaal uitdrukte: je hebt het wel weer voor elkaar, mevrouw Van der Molen.

	‘Heel veel dank voor je hulp,’ zei ze tegen Koen en ze gaf hem een hand.

	Hij knikte kort en lachte oogverblindend. ‘Uiteraard graag gedaan. Luister: ik moet nog wat lama’s oormerken, maar hier is mijn kaartje, app me je adres. Tot zo.’ Met een enthousiaste zwaai verdween hij in de menigte.

	Siebren en Julie keken haar afwachtend aan. Een tikje opgelaten stond ze met het kaartje in haar hand. Toen stak ze het snel in de kontzak van haar spijkerbroek. ‘Ik heb trek,’ zei Cat plompverloren. ‘Laten we de successen van deze dag gaan vieren met een hotdog. En daarna… Nu ik toch bezig ben, wil ik ook wel een stel kippen.’

	Sieb haalde rustig zijn schouders op. ‘Wat u maar wilt, mevrouw.’

	Het irriteerde Cat dat hij ‘mevrouw’ zei. Net was het nog ‘meisje’ geweest.

	‘O nee, voor mij geen hotdogs! Dan breek ik zo’n beetje elke dieetwet die er bestaat,’ zei Julie. ‘Ik ga nog even kijken bij dat kraampje met ambachtelijke zeep en kaarsen, enig. Ik vind jullie wel weer. Bye.’

	Cat lachte, over Julie hoefde je je nooit zorgen te maken, die vermaakte zich wel.

	Sieb en Cat liepen samen richting de dichtstbijzijnde hotdogkraam. Hij wilde net bestellen toen hij aangesproken werd door een oudere man, die hem blij op zijn rug sloeg.

	‘Hé, hoe gaat het jongen?’ Ze schudden elkaar de hand.

	‘Goed, dank je wel,’ zei Sieb.

	‘Dit moet een vreemde dag voor je zijn, is het vandaag alweer vijf jaar geleden?’

	Sieb knikte.

	‘Wat een afschuwelijke nacht.’ Hij schudde treurig zijn hoofd en klikte een paar keer met zijn tong. Vervolgens keek de man nieuwsgierig naar Cat en glimlachte. ‘Maar je hebt het leven bij de horens gepakt zie ik.’ Hij stak zijn hand uit naar Cat. ‘Hai, ik ben Pietersen, de buurman van Jet en Siebren, destijds.’ Het laatste woord werd betekenisvol benadrukt.

	Cat knikte en beantwoordde zijn uitgestoken hand. ‘Cat van der Molen,’ zei ze vriendelijk. Ze wilde ontkennen wat de buurman suggereerde, maar het leek haar op dit moment te onbelangrijk om er een punt van te maken. Sieb begon er ook niet over. Sterker nog, hij zei helemaal niets.

	‘We wonen in de oude schapenboerderij,’ zei Cat om de stilte op te vullen. ‘Die boerderij is van mijn grootouders geweest.’

	‘Ach ja, ben jij dat?’ zei Pietersen. ‘Ik hoorde dat mevrouw Van der Molen onlangs is overleden. Gecondoleerd. Je gaat het weer opstarten? Fantastisch, dat doet mijn oude hart goed. Jonge mensen die het stokje overnemen. Precies wat we nodig hebben hier.’

	‘Ik ben op zoek naar kippen,’ zei Cat. De zwijgzaamheid van Sieb was bijna voelbaar.

	De ogen van Pietersen lichtten op. ‘Ah, dan heb ik iets leuks voor je, kom mee.’ Hij pakte enthousiast haar hand. ‘Is het goed dat ik je meisje even meeneem?’ vroeg hij vrolijk aan Sieb.

	Sieb knikte en keek haar dankbaar aan. ‘Wat wil je op je hotdog?’ vroeg hij nog.

	‘Alles erop en eraan!’ riep Cat, terwijl ze zich liet meeslepen door Pietersen.

	‘Het is goed te zien dat hij er weer bovenop gekomen is,’ zei Pietersen tegen Cat toen ze op een wat rustiger gedeelte van de markt kwamen.

	Cat wachtte rustig af.

	‘Ik heb hem samen met mijn vrouw opgezocht in het ziekenhuis, een dag na de brand.’ Hij schudde treurig zijn hoofd. ‘Hij lag op de intensive care, het is dagen kantje boord geweest voor die jongen. Hij lag op zijn buik omdat zijn rug zwaar verbrand was, ze hebben hem een tijdje in een kunstmatige coma moeten houden vanwege de pijn, Jet week geen moment van zijn zijde. Het was ook ongelooflijk zwaar voor dat kind. Het meest ellendige was wel dat hij niet bij de begrafenis van zijn eigen ouders kon zijn.’ Pietersen wreef over zijn gezicht. ‘Mijn vrouw en ik zijn er erg ontdaan van geweest. We zullen het nooit vergeten. Het hele dorp was in shock.’ Cat knikte begripvol.

	‘Wil je kuikentjes? Jongvolwassenen, of al leggende kippen?’

	Cat dacht na. Hoe schattig ze kuikentjes ook vond, het beste was om maar gewoon meteen met volwassen kippen te beginnen.

	Ze hielden stil bij een ren met schitterende kippen, voor zover je op die manier over kippen kon praten. In de ren stond een knappe blonde jonge vrouw met een wit met zwart gespikkelde, of een zwart met wit gespikkelde kip onder haar arm. De kippen hadden een rood-oranje kam op de kop.

	‘Dit is mijn dochter Jannie. Ze heeft de mooiste kippen van Kooidam,’ zei Pietersen trots.

	‘Jannie, ik heb een bijzondere klant voor je, dit is de vriendin van Siebren.’ Was dit een buurmeisje van Sieb geweest? Ze probeerde een steek van jaloezie te onderdrukken.

	‘O, dat meen je niet? Wat leuk!’ zei Jannie. Ze zette de kip zachtjes op de grond en kwam gracieus naar haar toe lopen. Ze had lange fotomodelbenen en weelderige vormen. Ze kon zo op de boerinnenkalender, ze was echt mooi, zonder maar een spoortje make-up, dacht Cat afgunstig.

	Ze schudden elkaar de hand. ‘Hoe gaat het met Siebren? Ik heb me dat zo vaak afgevraagd,’ vroeg het boerenmeisje vriendelijk. ‘We hebben zo met Jet en hem meegeleefd.’

	‘Wel goed, we zijn lekker druk met de boerderij,’ antwoordde Cat.

	Jannie knikte. ‘Ik heb uiteraard al over je gehoord in het dorp. Zo gaat dat hier.’ Ze wapperde lachend om zich heen. ‘Bovendien ken ik Jet goed. Ik vind het zo leuk dat ze haar eigen winkel heeft.’ Cat kon er niets aan doen, maar ze vond haar onmiddellijk aardig. ‘Ik ben hofleverancier van al haar eieren,’ voegde ze eraan toe. ‘Waar kan ik je mee helpen?’

	‘Ze heeft kippen nodig. Hoeveel eigenlijk?’ riep haar vader, die inmiddels de ren in was geklommen om een kip te pakken. Het beest protesteerde kakelend, maar werd snel rustig toen het geaaid werd. Hij liep ermee naar Jannie en Cat.

	‘Twee om te beginnen,’ zei Cat.

	‘Dit zijn Boere Sperwer-kippen, levendige, nieuwsgierige beestjes.’ Jannie aaide liefdevol de kip die haar vader net gevangen had. ‘Zolang je ze legmeel en regelmatig maagkiezel en kalkgrit geeft, blijven ze in topconditie, en ze produceren een heel stevige eierschaal.’

	Cat vroeg zich af of dat net zoiets was als kattengrit.

	‘Siebren helpt je wel,’ zei Jannie, haar bedenkelijke gezicht juist interpreterend. ‘Maar ze geven alleen bruine eieren, ik weet niet of dat een probleem is?’

	Cat dacht van niet. Ze schudde van nee.

	‘Het zijn gezellige dames, hoor,’ zei Pietersen, en voor ze kon protesteren, duwde hij de kip in Cats armen. ‘Weet je wat? Je krijgt ze van mij. Eentje voor Sieb en eentje voor jou.’

	Cat keek Pietersen en Jannie met grote ogen aan. ‘Echt?’

	Jannie lachte. ‘Ja, natuurlijk, alleen als ik binnenkort mag komen kijken hoe het ze vergaat?’

	‘Natuurlijk! Ontzettend bedankt,’ zei Cat ontroerd.

	‘Ze leggen bijna elke dag een ei, dus zet je schrap, met een beetje geluk heb je 600 eieren per jaar, zolang je ze maar lekker laat rondscharrelen, en als je een moestuin hebt helpen ze je ook nog met het ongedierte zoals slakken. Ze eten praktisch alles, ik heb er weleens eentje met een veldmuisje zien lopen.’

	Cat trok een vies gezicht.

	‘Sieb!’ riep Jannie uitgelaten. Ze keek over de schouder van Cat, trok een sprint en viel Siebren om de nek. Hij lachte ongemakkelijk met in elke hand een hete hotdog en kon haar omhelzing niet zo goed beantwoorden. Voor het eerst in haar leven doorvoelde Cat de uitdrukking ‘lachen als een boer met kiespijn’. Ze hield een glimlach op haar gezicht gebeiteld.

	‘Je bent gegroeid, waar zijn je staartjes met roze strikjes?’ vroeg Siebren. Hij gaf een hotdog aan Cat.

	Jannie bloosde. ‘Dat is wel heel erg lang geleden.’

	‘We hebben twee kippen gekregen van meneer Pietersen en Jannie,’ zei Cat, en ze kromp inwendig ineen omdat ze klonk als een kleuterjuf die altijd net iets te hard op kinderlijke toon praat.

	Sieb keek verrast naar zijn oude buurman, die bescheiden zijn schouders ophaalde. ‘Gewoon, een klein cadeautje, omdat we je ouders gekend hebben. Omdat ze zulke goede vrienden van ons waren. Omdat ze worden gemist, elke dag, en met name deze dag.’

	Siebren knikte. ‘Bedankt,’ zei hij.

	‘Kom.’ Jannie wenkte Cat. ‘Ik heb een houten kratje voor je om ze in te vervoeren. Zeg, jullie passen echt goed bij elkaar.’ Ze knipoogde terwijl ze met Cat naar een stapel houten kratjes liep. Cat volgde haar op de voet. ‘En je bent echt een mazzelkont. Reken maar dat er jaloerse dames zijn in het dorp. Dat uiteindelijk een stadse meid hem aan de haak geslagen heeft.’ Ze giechelde. ‘Ik heb ze al horen mopperen.’

	‘Maar Sieb en ik zijn niet ehm…’ begon Cat. Jannie keek haar nieuwsgierig aan. ‘… nog niet zo lang bij elkaar,’ maakte ze haar zin snel af.

	‘Maak je geen zorgen, Sieb is erg serieus. Als hij voor een meisje gaat, dan is hij niet zo gemakkelijk op andere gedachten te brengen. Voor mij is hij altijd als een grote broer geweest. Hij kwam voor me op en hield lastige jongens bij me uit de buurt,’ vertelde ze. ‘Maar als een man je echt leuk vindt dan mag hij dat best laten zien. Laat hem er maar voor werken, je bent de moeite waard. Val niet voor netjes gekamde haren en een bosje bloemen, dat kan iedere vent je bieden.’

	Ze keken samen naar Sieb, die druk in gesprek was met Pietersen. Sieb zag er ontspannen uit en blijkbaar zei Pietersen iets grappigs, want hij moest hartelijk lachen.

	‘Ik ben zo blij voor hem dat hij iemand heeft gevonden. Hij verdient een leuke vrouw die echt de moeite neemt hem te leren kennen, hij is het dubbel en dwars waard.’

	Cat knikte. Ze besefte dat ze het kon ontkennen tegenover zichzelf, maar ze begon hem toch steeds leuker te vinden. Haar voornemen om zich het hoofd niet op hol te laten brengen, haar opvatting dat ze ‘andere prioriteiten’ had, werd met de dag, met de minuut lastiger. Hoe hij daar stond met zijn handen losjes in zijn zij, in spijkerbroek met grijsblauwe wollen trui die zo goed paste bij zijn ogen… zo kon ze wel eeuwig naar hem staren. Hij keek even haar kant op, fixeerde zijn blik op haar en glimlachte. Ze voelde zich betrapt, haar hart sloeg een slag over. Opgelaten keek ze zo nonchalant mogelijk een andere kant op. Die man had zelfs op afstand invloed op haar. Ze kon zich niet herinneren dat het ooit zo geweest was met Marc of de korte flirts vóór hem. Wel verliefdheid, wel lust, maar niet deze oncontroleerbare sensaties die haar lichaam beheersten. Opeens realiseerde ze zich waar het verschil in zat. Dat waren allemaal jongens geweest. Sieb had niks onrustigs over zich, hij was zelfverzekerd ondanks alles wat hij al had meegemaakt. Misschien juist om wat hij al meegemaakt had. Gewoon een man. En wat voor een exemplaar; haar ogen dwaalden vanzelf weer naar hem toe, en daardoor merkte ze dat hij nog steeds naar haar keek. Hij grijnsde en knipoogde. Betrapt. Nu kon ze niet meer doen alsof ze per ongeluk naar hem keek, en ze glimlachte schuldbewust.

	‘Kom op, we gaan jullie kippen inpakken, stelletje tortelduifjes,’ zei Jannie lachend.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 22

	Pluviophile = a lover of rain; someone who finds joy and peace of mind during rainy days.

	 

	‘Sieb?’ schreeuwde Cat. Ze rende zoekend over het terrein van de boerderij. ‘Sieb!’ Ze schreeuwde nog harder.

	Hij kwam eraan gesprint, een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht, een hamer in de aanslag.

	‘Wat?’ Vlak voor haar kwam hij tot stilstand. Hij keek op zijn hoede om zich heen en toen naar haar.

	‘De kippen, onze kippen… Kijk.’ Vol trots toonde ze de inhoud van haar trui, waar twee eieren in lagen die ze net had gevonden. ‘Verse eieren.’ Ze kon de opwinding en blijdschap niet uit haar stem weren.

	Grijnzend keek hij haar aan, en toen inspecteerde hij de inhoud van haar trui. ‘Tja, dat doen kippen, daar laat je me helemaal voor komen? Ga je dat elke keer doen als je eieren vindt?’

	Cat lachte. ‘Ja, dat denk ik wel.’ Het kon haar niet schelen, ze was onverklaarbaar blij om een paar verse eieren, het waren de eerste en het betekende dat de kippen eindelijk op hun gemak waren. Niemand kon haar goede humeur verpesten.

	Hij stond ontspannen lachend op haar neer te kijken. Cat reageerde vanzelf op zijn lach. Het voelde alsof onverwacht de zon doorbrak en ze was even verloren. Met zijn vrije hand haalde hij nonchalant wat stro uit haar haar en schikte een los plukje achter haar oor. Ze stond doodstil, zich volledig bewust van zijn warme vingers langs haar wang en oor.

	Toen keek hij naar de lucht. ‘Ik wil zo meteen een begin maken met de voorbereiding van de moestuin. Er zijn buien voorspeld, maar het blijft nog wel even droog. Help je me?’

	Ze was verrast. Dit was de eerste keer dat hij haar om hulp vroeg, de eerste keer dat ze hem weer een beetje zag ontdooien. Sinds de kleinveemarkt met Julie vorige week was hij nogal afstandelijk geweest. Nadat Koen de schapen had afgeleverd en op uitnodiging van Cat was blijven eten, had hij zich teruggetrokken, niet onvriendelijk, gewoon een beetje stug. Ze wist niet of het met hun gast te maken had of met het feit dat die dag nog meer nare herinneringen voor hem omhoog had gebracht. Jet had haar ervoor gewaarschuwd. Hij kon zo zijn, af en toe, en ze probeerde het zich niet persoonlijk aan te trekken.

	Ze knikte enthousiast. ‘Heel graag, ik heb een plattegrond getekend van hoe ik het graag zou willen hebben. Alle zaden zijn in huis.’

	‘Voor de meeste zaden is het nog te vroeg, zolang we nog vorst aan de grond hebben zeker. Zullen we dat eens uitgebreid bespreken met een kop koffie en een gebakken eitje?’

	‘Even langs mijn schaapjes en dan gooi ik de eieren in de pan!’ Ze huppelde nog net niet weg. Haar longen waren gevuld met frisse ochtendlucht. De schapen stonden in de stal bij hun ruif te wachten. Na een week waren ze bekend met de routine van hun nieuwe leven. Ze lieten zich gewillig op hun kop aaien en achter hun kop kroelen in afwachting van wat extra smakelijk krachtvoer in hun bakken. Sproet kwam kijken of er restjes op de vloer vielen. Hij had inmiddels kennisgemaakt met de schapen en vond ze interessant maar was een tikje geïntimideerd door de dikke lijven met de zwarte poten en gezichten, en bleef dus liever op afstand.

	‘Ik kan niet wachten tot de lammetjes komen,’ zei Cat tegen de schapen. ‘Kom, Sproet, we gaan eieren bakken en koffiezetten.’ Ze gaf ze nog een laatste aai over hun ruggen.

	Sieb was onder de indruk van de gedetailleerde plattegrond, keurig met alle maten erbij en de namen van kruiden en groentegewassen.

	‘Wil je het hele dorp voorzien?’ informeerde hij, terwijl hij zijn brood in een van de kakelverse eidooiers doopte. ‘Een hoek voor kruiden, een hoek voor tomaten, courgettes en aubergines… Vijf rijen met verschillende soorten bonen… Paprika’s, pepers en komkommers?’ Hij keek haar fronsend aan. ‘Waarom niet in het midden een vijver met een fontein met vissen en kikkers, dan is je paradijs compleet.’

	Ze fronste en dacht diep na.

	‘Dat meende ik niet serieus,’ voegde hij er snel aan toe.

	‘Ik wil het nou eenmaal zo,’ hield ze vol. ‘Ik wil toch ook wat kunnen verkopen, hè.’ Ze wees nog meer aan. ‘En denk aan de aardbeien, de bessen, twee appelbomen, een kersenboom, een perenboom, en hier broccoli, spinazie en bloemkool.’

	‘Nou, dan mogen we weleens aan de slaggaan, meisje.’

	De moestuin bleek een grote uitdaging. Sieb was daarop voorbereid, maar Cat niet. Er was in geen jaren wat aan gebeurd en het was één grote, overwoekerde bende. Zij aan zij waren ze een poos bezig met het uittrekken van onkruid. Al snel moesten ze allebei hun jas uitdoen. Ze was blij met haar werkhandschoenen, die ondanks de hysterische kleur erg handig waren. Sproet volgde met opperste belangstelling de vooruitgang van de werkzaamheden in de moestuin. Hij rende opgetogen heen en weer tussen zijn BFF Remi en de omgespitte aarde, wroetend en rollend in alles wat interessant rook, en dat was in zijn beleving zo ongeveer alles. Het leverde in ieder geval weer een paar mooie plaatjes voor Instagram op, zeker toen de dikke rode kater zijn nieuwsgierigheid ook niet meer kon bedwingen en voorzichtig kwam onderzoeken waar alle ophef over ging. Ze hadden Remi voor de gelegenheid een halsband omgedaan en aan een extra lang touw gebonden, en hij at met veel plezier alles wat eetbaar leek, zoals gezonde geiten dat doen.

	Remi leek een totaal andere geit sinds hij en Cat van de verdrinkingsdood gered waren en hij kennis had gemaakt met Sproet. Je zou denken dat alle aandacht naar haar zou gaan als ze hem ’s ochtends voer kwam brengen, maar hij had veel meer oog voor het kleine varkentje dat zich met gemak onder het hek wurmde en vrolijk om de geit heen scharrelde. Af en toe stak Sproet haar kleine snoetje in de lucht, en Remi snuffelde dan aan het kleine varkenskoppie, iets wat erg in buurt kwam van de menselijke variant van een kusje.

	Halverwege de moestuin begon haar rug te protesteren. Cat vermoedde dat er zich wat blaren hadden gevormd onder haar handschoenen. Het werk viel behoorlijk tegen, dit ging veel langzamer dan ze had gehoopt. Het stuk grond liet zich niet zonder slag of stoot terugveroveren.

	Er stak een stevige bries op, en Cat genoot met gesloten ogen van de verkoeling. Toen ze haar ogen weer opende, leek in één keer de schoonheid van de dag weg te zijn geblazen. Donkere wolken stapelden zich op. De eerste druppels vielen al uit de lucht. Ze keek geïrriteerd omhoog, en toen naar Sieb. Die haalde onverschillig zijn schouders op en ging stug door. Cat knipperde verbaasd met haar ogen.

	‘Je houdt van regen? Waarom in godsnaam? Die verschrikkelijke, eindeloze buien. Dat is het grootste nadeel van dit land. Koud en nat.’ Somber keek ze om zich heen.

	Sieb tuurde met samengeknepen ogen naar de lucht. ‘Regen dooft vuur.’ Hij staarde naar iets wat voor verder niemand zichtbaar was.

	Cat dacht na over de manier waarop hij zijn ouders had verloren, over de manier waarop in de media werd gesuggereerd dat er sprake was van fraude met verzekeringsgeld, aan zijn nachtmerrie en aan de littekens die ze op zijn rug gevoeld had.

	‘Sieb?’

	‘Hmm?’ Hij spitte onverstoorbaar verder in de grond.

	‘Wat is er nou precies gebeurd, vijf jaar geleden?’ vroeg ze zachtjes.

	Hij keek haar recht aan, zijn hoofd schuin, veegde over zijn voorhoofd en aarzelde. Even dacht ze dat hij zou doen alsof hij niet wist waar ze op doelde.

	‘Je weet inmiddels wel dat mijn ouders, ónze ouders om het leven zijn gekomen bij de brand op de boerderij.’ Hij zocht naar woorden. ‘Ons ouderlijk huis dus.’

	Cat knikte en wachtte rustig af.

	‘Jet was die avond bij een vriendin en bleef daar slapen; ik woonde nog bij mijn ouders, weliswaar op het terrein, en had daar mijn eigen plek, vlak bij de koeienstallen. Ik zou het bedrijf overnemen. Ze wilden dat jaar met pensioen gaan.’ De lijntjes om zijn ogen werden dieper en hij staarde weer in de verte.

	Na een korte stilte ging hij verder: ‘Er was zoveel vuur ineens, er was geen houden aan.’ Zijn stem was zachter geworden. Er klonk onderdrukt verdriet in door, maar ook nog iets anders: schuldgevoel en machteloosheid. ‘De hitte was zo verschrikkelijk, zo intens, en overal waar ik keek waren vlammen.’ Hij slikte en schudde zijn hoofd.

	‘Ik was in slaap gevallen op de bank bij de tv, ik werd wakker van het rookalarm in mijn huis. Het alarm in de boerderij zelf is om een of andere reden niet afgegaan. Ze hebben nooit iets gehoord, anders hadden mijn ouders nog geleefd. Ik heb geprobeerd ze naar buiten te krijgen, maar het ging gewoon niet. Ik redde het tot halverwege de trap en toen stortte een gedeelte van het trappenhuis in. Ik kwam bij bewustzijn op mijn buik in de gang, waar twee brandweermannen me onder een brandende balk vandaan sleurden en me naar buiten brachten. Ik heb weken in het ziekenhuis gelegen vanwege de brandwonden op mijn rug.’

	‘Dat moet verschrikkelijk veel pijn hebben gedaan.’ Ze dacht terug aan wat ze had gevoeld toen ze met haar vingers over zijn rug was gegaan in die nacht dat hij nachtmerries had gehad.

	‘Die pijn ging uiteindelijk over, maar de pijn van het verlies van mijn ouders, de pijn dat ik ze niet kon redden was erger. Ik droom nog vaak dat ik ze probeer te redden…’

	Het begon harder te waaien, en de eerste dikke druppels spetterden op de grond. Sieb was verloren in een herinnering en leek het niet te merken. Cat probeerde zich er een voorstelling van te maken, maar kon eenvoudigweg niet bedenken hoe het was om in een vlammenzee je ouders te verliezen en ook nog bijna je eigen leven.

	Ze overbrugde de korte afstand tussen hen en legde een hand op zijn onderarm. ‘Ik vind het echt afschuwelijk voor je.’

	Hij keek haar aan, glimlachte en legde een gehandschoende hand over de hare. De druppels werden talrijker en gingen over in een regenbui, maar hij bleef staan.

	‘Doe je ogen dicht,’ zei hij.

	Ze keek hem verrast aan.

	‘Ogen dicht,’ zei hij streng. Hij gaf zelf het voorbeeld, sloot zijn ogen en wendde zijn gezicht naar de lucht.

	Cat sloot na enige aarzeling ook haar ogen en verwelkomde de regen. Het was een vreemd intiem moment zoals ze daar met hem stond. Ze was zich bewust van de druppels op haar oogleden, neus en kin, en de warmte van zijn hand, die dwars door zijn handschoen heen voelbaar was. De wind blies om hen heen en rukte aan haar kleren; ze had het gevoel dat ze alleen met hem op de wereld was.

	Bliksem flitste door de lucht en lichtte de donkere wolkenhemel op. Ze opende geschrokken haar ogen. Ze trok de grens bij onweer, dan maar een watje. De hemel brak open en nu begon het serieus te hozen.

	Sieb keek naar boven. ‘Oké, dit is een ander verhaal. Rennen, kom op!’

	Cat zette het op een rennen, maar ging al na een paar stappen plat op haar gezicht. Vloekend kroop ze overeind – om eerst een verbaasde blik van Sieb te zien, die vervolgens in hartelijk gelach uitbarstte. Ze fronste verontwaardigd.

	‘Sorry, dat zag er gewoon erg grappig uit,’ zei hij, toen hij haar verblufte gezicht zag. Ze voelde eraan en constateerde dat ze half onder de modder zat.

	Hij lachte nu voluit. ‘Echt heel grappig.’ Hij greep haar bij haar elleboog en hielp haar overeind.

	Toen ze besefte hoe ze eruit moest zien, lachte ze om zichzelf. ‘O ja, vind jij modder zo leuk?’ In een opwelling smeerde ze een vieze hand vol moestuinresten over zijn wang. ‘Alsjeblieft.’

	Hij was te verloren in een lachstuip om op tijd weg te duiken. Verbaasd voelde hij aan zijn gezicht. ‘Je lijkt zo onschuldig, maar ondertussen…’ Er verscheen een gevaarlijke twinkeling in zijn ogen en met een berekenende blik keek hij haar aan.

	Haar hart sloeg over en ze zette het op een rennen, ze ging dit niet afwachten. De regen kwam nu als een douche naar beneden. Ze had nog geen drie stappen gezet of de aarde verdween onder haar voeten. Hij had haar om haar middel gegrepen en werkte haar met gemak tegen de grond. Ze gilde het uit, ten prooi aan een lachstuip. Voor ze het wist lag ze als een mestkever hulpeloos op haar rug te spartelen, maar ze greep om zich heen en haar hand sloot zich om iets wat deed denken aan een bosje onkruid. Siebren zat schrijlings op haar. Deze keer zag hij haar hand aankomen, en hij greep haar beide polsen, om ze vervolgens boven haar hoofd tegen de grond te drukken. De regen had zijn haar inmiddels volledig doorweekt. Hij schudde zijn hoofd als een hond en dikke druppels regenden op haar neer. Ze gierde het uit en hij lachte triomfantelijk.

	Ze was op een stomme manier gelukkig dat zij ervoor gezorgd had dat die dieptreurige blik uit zijn ogen was verdwenen. Zijn ogen, zijn gave tanden, zijn door de regen verwarde kapsel, zelfs de modder op zijn gezicht droegen bij aan zijn aantrekkelijkheid. Ze kon niet anders dan het in zich opnemen, hij benam haar de adem. Zijn blauwe ogen gingen over haar gezicht en eindigden met een intense blik bij haar lippen. Ze keek terug, ze had niet kunnen wegkijken, al hing haar leven ervan af. De natte aarde onder haar was vergeten, ze was zich volledig bewust van zijn gespierde dijen langs haar lichaam, die haar in een onverbiddelijke klem hadden; van zijn gewicht dat haar tegen de grond gedrukt hield, zijn handen die haar polsen vasthielden. Ze likte de regen van haar lippen.

	‘Stop daarmee,’ zei hij met een lage stem.

	‘Stop waarmee?’ Ze lachte nerveus, maar stopte toen ze zijn serieuze gezicht zag.

	‘Stop met dingen te doen waardoor ik je wil kussen.’

	Cat bevroor onder zijn blik en schudde haar hoofd. Ze dwong zichzelf adem te halen en beet op haar onderlip. ‘Ik doe dat niet…’

	Voor ze haar zin kon afmaken, bedekten zijn lippen de hare, onverwacht zacht en warm gezien de kou. Ze maakte een geschrokken geluid dat overging in een lichte kreun. De wereld om haar heen viel weg. De wind, de regen, de harde grond. Het enige wat ze nog voelde waren zijn lippen en zijn lichte stoppels tegen haar kin. In een reflex opende ze lichtjes haar mond en met een zachte kreun verdiepte hij de kus. Cat was verloren. Zo was ze nog nooit gekust, zo intens en vol overgave. Ze liet zich meeslepen door zijn unieke muskusachtige geur. Ze besefte pas dat hij haar polsen had losgelaten toen ze zijn haren door haar handen voelde gaan. Verloren in een maalstroom van sensaties klampte ze zich aan hem vast, totaal verrast door haar heftige reactie op hem. Een enorme donderklap, die de lucht leek te verplaatsen en tegen hun trommelvlies sloeg, deed hen beiden opschrikken. Ze keken elkaar buiten adem aan.

	Sieb leek zich als eerste onder controle te krijgen. ‘Kom op, meisje, we moeten echt uit deze onweersbui, het is te gevaarlijk.’ Hij moest bijna schreeuwen om boven het noodweer uit te komen. Cat schudde verdwaasd haar hoofd en keek om zich heen terwijl hij haar overeind hielp.

	Met haar hand in de zijne volgde ze hem half struikelend, zich afvragend wat er zojuist gebeurd was. Haar oog viel op Remi, die onder zijn afdakje gedoken zat met Sproet trillend tussen zijn poten. Ze liet hem los.

	‘Ik pak Sproet!’ schreeuwde ze.

	Sieb stak zijn duim op en sprintte naar de stallen. ‘Ik kijk of de schapen oké zijn!’

	Met Sproet onder de arm, die te bang was om te protesteren of te krijsen, rende Cat naar de achterdeur de bijkeuken in. Sieb was alweer vlak achter haar en sloot de deur. De regen sloeg woest tegen de ramen.

	‘Alles goed, ze staan droog.’ Hij keek hijgend op haar neer. ‘Zo, dat ging er even heftig aan toe.’ Hij grijnsde van oor tot oor.

	Cat knikte opgelaten. ‘Warme chocolademelk?’ vroeg ze, nog steeds buiten adem, maar niet van die korte sprint.

	‘Heerlijk, en een portie droge kleren graag. Ik ben doorweekt tot op het bot.’

	De openlijke uitnodiging in zijn ogen was onmiskenbaar. Het beeld dat zij hem deze keer zou helpen met het uittrekken van zijn natte kleding kwam bij haar naar boven en zorgde dat een golf van warmte een opmars maakte naar haar gezicht. Maar voordat de blos haar gezicht bereikte, bukte ze snel om Sproet neer te zetten. Ze schopte haar laarzen uit en liep naar de keuken. Ze moest afstand nemen. Even afkoelen.

	‘Ik maak de choco. Kleed jij je maar vast om,’ zei ze bedaard. Ze zwoer dat de hitte die van haar lijf sloeg haar kleren in no time kon drogen. Ze hoorde hem grinnikend de trap met twee treden tegelijk op rennen. Waar kwam haar plotselinge terughoudendheid vandaan? Waar wachtte ze verdomme op? De woorden van Julie echode in haar hoofd: Dat staat met zijn goddelijke lijf in jouw douche, en jij hoort daar bij te staan. Waarom schopte ze zichzelf de trap niet op? Ze haalde diep adem in een poging haar onregelmatige hartslag tot bedaren te brengen. Terwijl ze de chocolademelk bereidde zoals oma dat altijd deed – brokken pure chocolade langzaam oplossen in warme melk – moest ze toegeven dat ze hem meer dan leuk vond. Ze was verliefd, op een manier die ze nog niet eerder had meegemaakt, en daardoor kwam ze erachter toen het al laat was. Veel te laat. Het was er langzaam maar zeker ingeslopen. Het had haar beslopen. Zo vanuit de blinde hoek. Totaal over de kop, hoteldebotel, uit de bocht, er volledig aan. Dat boezemde haar meer angst in dan ze aan zichzelf durfde toe te geven. Ze hakte verbeten met een pollepel in de brokken chocolade, beet op haar onderlip en zuchtte. Ze was de sigaar.

	De bel ging. Ze zette het vuur onder het pannetje uit en liep naar de voordeur.

	‘Hoi.’ Koen stond voor de deur, onder een paraplu de regen te trotseren, onberispelijk, ook al was hij in werkkleding – dat wilde zeggen: in laarzen en overall. Weer die stralende lach, kuiltjes in z’n wangen en krulletjes. Ze kon het niet helpen. Deze man had een charisma waar je vanzelf op reageerde.

	‘Je hebt de bui duidelijk niet op tijd kunnen ontvluchten.’ Zijn blik ging geamuseerd over haar modderige verschijning.

	Cat was even vergeten in wat voor totaal verruïneerde staat ze was en lachte een beetje opgelaten. ‘We waren bezig in de moestuin.’ Ze drong de onvermijdelijke beelden en bijkomende emoties terug, durfde Koen niet recht aan te kijken. O, wat waren ze ‘bezig’ geweest. ‘Ik ben ehm… gestruikeld. Ik ben niet zo handig.’

	‘Je bent een van de weinige vrouwen, zo niet de enige die ik ken, die modder op haar gezicht zo goed kan hebben,’ complimenteerde hij haar bloedserieus.

	Ze moest lachen. Hij was onbeschaamd aan het flirten, of probeerde hij nu galant te zijn? Wellicht allebei.

	‘Kom uit de regen. Ik heb net warme chocolademelk gemaakt, wil je ook?’

	‘Ik kom je zwangere schapen enten en ontwormen, zoals afgesproken, maar warme chocolademelk sla ik niet af.’ Hij schudde zijn paraplu uit en stapte naar binnen.

	‘Ja, natuurlijk, maar eerst even wat drinken.’ Ze was het gewoon straal vergeten.

	Hadden ze vandaag een afspraak? De to-dolist leek, met het voorjaar in aantocht, elke dag alleen maar langer te worden, waardoor ze soms niet eens de tijd had om dingen op te schrijven. Ze schonk drie grote mokken warme chocolademelk in, nodigde Koen uit aan de keukentafel en ging zelf ook zitten.

	‘Wat voor huisdieren heb jij eigenlijk?’ vroeg Cat nieuwsgierig.

	‘Ik heb een aantal paarden, twee honden en een kat, en daar heb ik mijn handen wel vol aan.’ Hij lachte.

	‘Kun je paardrijden?’ vroeg hij terwijl hij voorzichtig in zijn mok blies en een slokje nam.

	Cat schudde een beetje angstig haar hoofd. ‘Nee, dat is niks voor mij. Ik ben altijd erg jaloers op mensen die dat doen. Paarden zijn net een beetje te groot voor mij, en te intimiderend.’

	‘Ach, er is niet zoveel aan, echt niet. Gewoon erop klimmen en je goed vasthouden, zorgen dat je er niet af valt. Er is niks zo fantastisch als een ritje in volle galop op je paard op een mooie dag door het bos of over de velden. Niks geeft je zo’n kick, het maakt je hoofd lekker leeg.’

	‘Waarschijnlijk van pure doodsangst, de adrenaline raast door je lijf, je vreest voor je leven, en hoopt en bidt dat je hersens niet kapotslaan op straat,’ zei Cat.

	Koen sloeg met zijn hand op de tafel, hartelijk lachend. ‘Het is nooit te laat om te leren, hè.’ Hij knipoogde opgewekt. Cat lachte mee, hij was een onverbeterlijke optimist.

	Sieb kwam de keuken binnengelopen, gehuld in schone kleren en fris ruikend. Hij schudde Koen de hand, pakte zijn mok chocolademelk en nam een slokje.

	‘Kom zitten,’ zei Cat.

	‘Nee, ik moet nog wat dingen doen,’ mompelde hij en hij verliet de keuken weer.

	De stemming was volledig omgeslagen. Cat had het gevoel dat ze iets verkeerds had gedaan, hij gedroeg zich weer afstandelijk. Na wat ze net met elkaar gedeeld hadden, voelde dat als een klap in haar gezicht.

	‘Je huisgenoot is een man van weinig woorden,’ merkte Koen op. Hij legde de nadruk op het woord ‘huisgenoot’, en dat irriteerde haar. De onzichtbare grens van ‘huisgenoot’ was vandaag ver overschreden, en het feit dat hij zich zo uitdrukte, gaf haar een ongemakkelijk gevoel. Ze haalde haar schouders op en glimlachte, niet zo goed wetend wat ze moest zeggen.

	Koen keek op zijn horloge. ‘Ik moet mijn ronde verder gaan afmaken. Voor we zo naar je schapen gaan, wil ik je nog wat vragen. Heb je zin om eens keertje wat met me te drinken?’

	Cat keek hem verrast aan. Die had ze niet zien aankomen. Ze was ervan uitgegaan dat hij gewoon een flirterig type was en zich bij iedere vrouw zo gedroeg. Dat hij haar misschien wel echt leuk vond, was niet in haar opgekomen.

	Nonchalant nam hij een laatste slok van zijn warme chocolademelk, alsof haar antwoord niet zo heel belangrijk was, maar ze wist dat hij het bewust deed. Hij gaf haar tijd. ‘Geen druk, gewoon gezellig,’ zei hij kalmpjes.

	Cat beet op haar lip. Hoe kon een dag die met zulk eenvoudig geluk begon, zo gecompliceerd eindigen? Ze voelde zich gevleid en gefrustreerd tegelijk – gevleid door Koen, geïrriteerd door Sieb. Blijkbaar had het hele voorval een stuk minder indruk op hem gemaakt dan op haar. Ze keek naar Koen. Gewoon gezellig kon geen kwaad, toch?

	‘Oké,’ zei ze overmoedig.

	De wenkbrauwen van Koen schoten omhoog. ‘Mooi,’ reageerde hij.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 23

	Strange how complicated we can make things 

	just to avoid showing what we feel! 

	Erich Maria Remarque, The Night in Lisbon

	 

	In een poging tot reanimatie pakte Cat het slappe, groene miniblaadje van wat ooit een trotse tomatenplant had moeten worden tussen wijsvinger en duim, en liet het weer los. Het stortte verfrommeld als een levenloze sliert ter aarde. Tegen het advies van Siebren in had ze toch al gezaaid, en het zag er best veelbelovend uit totdat afgelopen nacht de IJsheiligen korte metten met haar planten hadden gemaakt. Er kan nog nachtvorst optreden, maar er is geen verhóógde kans op nachtvorst, had ze gegoogeld, en daar had ze Sieb mee om de oren geslagen.

	Ze keek bedroefd om zich heen. Natuurlijk had ze mislukkingen ingecalculeerd, maar het verlies van al haar jonge plantjes ging elke voorstelling te boven. Ze zat in de vroege ochtendzon op haar knieën in een massagraf. Zelfs voor Sproet was het niet de moeite waard om het op te peuzelen; hij drentelde teleurgesteld terug naar Remi.

	Zodra de moestuin klaar voor gebruik was, anderhalve week geleden, had ze zich niet meer kunnen inhouden. De verse aarde met keurig aangemaakte bedden vroeg er gewoon om beplant te worden. Siebren had het met één blik op de barometer afgeraden, maar sinds hun innige verstrengeling in de moestuin gaven de meest onnozele dingetjes aanleiding tot discussie, althans voor Cat. Hoe meer zij zich druk maakte, hoe vermakelijker hij het scheen te vinden. Wat haar dan weer mateloos irriteerde. Zijn ontspannen houding, zijn trage grijns maakten hem onuitstaanbaar. Onuitstaanbaar aantrekkelijk, dat dan weer wel.

	Ze krabbelde weer op en sloeg peinzend de aarde van haar knieën. Eerst maar eens cafeïne.

	Haar hoofd stond nog op snooze. Verlangend liep ze naar de keuken. Siebren was al in de keuken geweest, ze zag dat hij zijn eigen mok had gevuld. Een verleidelijke pluim koffiestoom steeg op. Ze keek om zich heen, maar zag hem nergens. Snel pakte ze zijn mok, leunde tegen het aanrecht en nam een slok. Ze liet het hemelse goedje langs haar tong haar keel in glijden. Waar zou ze zijn zonder koffie? Genietend sloot ze haar ogen. Verloren in het moment hoorde ze zijn voetstappen te laat. Het was helemaal te laat om zijn mok weer snel neer te zetten.

	‘Sorry, het was te verleidelijk.’ Ze grijnsde schuldbewust.

	‘Hmm…’ zei Sieb. Er lag een schittering in zijn ogen. ‘Is dat zo?’

	In spijkerbroek met een onberispelijk wit T-shirt met V-hals zag hij eruit om model te staan voor een exclusief herengeurtje. Hoe kreeg hij het voor elkaar om een wit shirt wit te houden? Er was iets anders aan hem. Hij leek jongensachtiger. Ze probeerde erachter te komen terwijl hij langzaam naar haar toe kwam geslenterd. Het oogde onverschillig, maar de doelgerichtheid in zijn tred maakte dat Cat zich meer voelde alsof ze werd beslopen. Vlak voor haar bleef hij stilstaan. Ze rook verse aftershave en zag wat er anders was. Hij had zich geschoren. Hij leunde met beide handen op het aanrecht achter haar en zijn armen sloten haar in.

	Hij was niet zo dichtbij geweest sinds hun kus in de moestuin, en al had haar geest het zo veel mogelijk verdrongen, haar lichaam had geen enkele moeite met die herinnering. Ongewild ging haar hartslag omhoog; bekende sensaties namen de overhand. Hij boog zich lichtjes naar voren. Cat dacht even dat hij haar ging kussen; ze staarde gehypnotiseerd naar zijn sensuele mond. Onbewust ging haar kin omhoog, en ze opende haar lippen.

	‘En je kon je gewoon niet beheersen, hmm?’

	Zijn lippen gingen rakelings langs de hare, volgden haar kaaklijn en stopten bij haar oor. Ze voelde zijn warme ademhaling langs haar nek gaan en moest een rilling onderdrukken. Ze voelde zich op een opwindende manier ‘gevangen’ in de kooi die zijn armen vormde, ze kon niets doen, alleen maar afwachten.

	‘Als ik je nog één keer betrap op het stelen van mijn ochtendkoffie breek ik je mooie kleine nek,’ fluisterde hij dreigend, en hij beet in haar oorlel, waarvan ze tot op dat moment niet had geweten dat die zo gevoelig was.

	Cat dwong zichzelf adem te halen; haar borstkas vulde zich met kleine beetjes lucht. Hij moest haar haperende inname van zuurstof hebben gehoord, want hij grinnikte en ging langzaam met zijn lippen van een plekje achter haar oor verder langs haar nek naar beneden en terug. Haar lichaam ging in overdrive. Elk zenuweinde stond volledig op scherp nu.

	Hij pakte de koffie uit haar handen, deed een stap achteruit en kuste kort maar krachtig de verblufte uitdrukking van haar lippen.

	Nonchalant liep hij weg naar buiten, richting de schuren, een deuntje fluitend. Sproet rende hem als een hondje vrolijk tegemoet. Cat knipperde met haar ogen en kwam langzaam tot zichzelf. Geen cafeïne meer voor haar, haar hart ging tekeer als een bezetene. Ze vloekte hartgrondig; het verlies aan controle over haar lijf was angstaanjagend en opwindend tegelijk.

	Haar mobieltje ging. Het was Jet. Ze klonk een tikje buiten adem. Het deurbelletje van de winkel rinkelde en er klonk geroezemoes op de achtergrond.

	‘Hoi, Cat, ik bel je even tussen de bedrijven door, want ik vergeet het steeds. Dit jaar is de appeltaartwedstrijd in september. En vergeet je je niet in te schrijven voor het oogstfeest?’

	Cat moest even schakelen en haar brein dwingen tot nadenken. ‘Appeltaartwedstrijd? Oogstfeest?’ vroeg ze.

	‘Ja, de appeltaartwedstrijd is tíjdens het oogstfeest,’ zei Jet alsof dat algemene kennis was. ‘De locatie van het oogstfeest moet nog nader bepaald worden; vorig jaar hadden we een hoop gedoe met de locatievergunningen.’

	Cat dacht aan haar verloren oogst die ochtend, de oogst die letterlijk in de kiem gesmoord was. Het kraampje dat ze in haar hoofd had dat bijna bezweek onder de rij glanzende courgettes, heldergroene sperzieboontjes en sappige rode aardbeitjes was een luchtkasteel. Nou ja, misschien was het nog niet te laat. Wanneer ze morgen terugkwam uit Amsterdam zou ze opnieuw beginnen. En een appeltaart bakken… Hoe moeilijk kon het zijn? Ze was de kleindochter van de regerend kampioen. Het verlies van oma hing even als een lichte rouwsluier over haar heen en ze fronste. Natuurlijk ging ze meedoen, al was het alleen maar ter nagedachtenis aan oma.

	Jet interpreteerde haar stilte als terughoudendheid. ‘Ik kan je helpen, ik doe ook mee, hoor; en de dames van het oogstfeestcomité zouden het fantastisch vinden als jij je ook inschreef. Je bent tenslotte de kleindochter van mevrouw Van der Molen. Jouw oma heeft het feest opgezet. Ik denk dat je je er zelfs op moet voorbereiden dat ze gaan vragen of je in de organisatie wilt meedraaien.’

	‘Lijkt me super,’ zei Cat.

	‘O. Nou, oké.’ Jet klonk verbaasd en opgelucht tegelijk. ‘Fijn. Zeg, ik moet hangen, ik moet echt gaan nadenken over extra hulp in het weekend,’ mopperde ze vrolijk. De winkel begon steeds beter te lopen en tegenwoordig was het altijd druk op zaterdag. Cat was blij voor haar. ‘Kus aan mijn broer!’ De verbinding werd snel verbroken. Cat lachte blozend om die laatste opmerking.

	Ze keek naar buiten om te achterhalen waar die broer eigenlijk uithing, en daarna wierp ze een blik op haar horloge. Ze spreidde haar vingers en zuchtte. Dat haar nagels toe waren aan wat aandacht was een understatement.

	Ze hoefde niet in de spiegel te kijken om te weten in welke verwaarloosde staat haar kapsel zich bevond; ze had nog flink wat werk voor de boeg voor ze zichzelf kon gaan afstoffen en oppoetsen. Vanavond was de officiële release van het tv-programma van haar moeder: Ik fit, iedereen fit. Cat zag er huizenhoog tegenop, maar ze kon er toch echt niet onderuit. Godzijdank kwam Julie ook, en Cat kon bij haar logeren, wat goed uitkwam, want morgen had ze een meeting gepland met de uitgeverij van Marion voor oma’s kookboek. Ze had hun gemaild met uitgebreide informatie over haar idee, en de eerste reactie was positief.

	Ze verzamelde moed voor het klusje ‘onkruid uittrekken aan de gehele voorzijde van de boerderij, inclusief oprijlaan’. Als dat was gebeurd, konden ze eindelijk nieuw grind gaan storten, en dan zou het er allemaal wat frisser uitzien. Het dak bevond zich nog steeds in erbarmelijke staat, maar daar was nog even niets aan te doen tot er geld in het laatje kwam. Zelfs Sieb kon het dak niet fiksen. De rap slinkende financiën maakten dat ze af en toe ’s nachts rechtop in bed zat – als ze tenminste niet geplaagd werd door verhitte dromen over de man in het onberispelijke witte T-shirt.

	Na de laatste resten zand en onkruid van haar lijf te hebben gespoeld, koos ze voor een marineblauw jurkje met strakke taille, wijd uitlopende rok en een mooie, diepe halslijn waar haar borsten goed in uitkwamen. Ze had haar haar hoog opgestoken, maar er een paar plukjes uit laten steken voor een speels effect. Nu bekeek ze zichzelf in de spiegel. Op een begrafenis zou het ook niet misstaan, bedacht ze somber, maar dat kwam misschien door haar gezichtsuitdrukking. Rode lippen en nagels met bijpassend tasje en pumps maakten het geheel bijna indrukwekkend en ‘she was good to go’. Al voelde het fijn om weer eens vol in de steigers te staan. Ze kon zich niet voorstellen dat in haar vorige leven dat hele kleding en make-upgedoe een dagelijkse vaste routine was geweest. Al een tijdje niet meer gewend om op hakken te lopen, drentelde ze een paar keer voorzichtig heen en weer door de huiskamer om te oefenen. Sproet volgde geboeid haar voortgang. Cat tilde hem op en knuffelde hem.

	‘O, ik wou dat ik je kon meenemen, klein spekkie. Morgen ben ik weer terug.’

	‘Dat is even een verschil met vanochtend vroeg,’ zei Sieb. Hij stond in de deuropening geleund en bekeek haar op zijn gemakje van top tot teen.

	‘Dank je.’ Cat zette blozend Sproet weer neer.

	‘Ik voelde me bijna gevleid, maar ik neem aan dat je je niet zo hebt uitgedost voor het avondeten met mij?’

	‘Morgenavond ben ik er weer, red je het verder wel?’

	Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik had graag nog een kop koffie met je gedronken, maar ik zal geduld moeten hebben.’ Hij keek haar aan met een blik die ze inmiddels van hem kende. Eerst wist ze niet zo goed wat die blik betekende, maar tegenwoordig gaf die blik haar een bijzonder onrustig gevoel.

	Er viel een broeierige stilte, die gevuld werd met de herinnering aan een kop koffie en aan zijn lippen in haar nek die ochtend.

	Cat verbrak het oogcontact en likte haar plotseling droge lippen. Ze moest gaan voordat ze spontaan ontbrandde.

	‘Nou, dan ga ik maar,’ zei ze, maar ze stond als aan de grond genageld.

	‘Ja.’ Sieb knikte. Hij was al even onbeweeglijk.

	Cat dwong zichzelf te lopen, maar ze moest langs Sieb, die nog steeds onverstoorbaar in de deuropening stond. Zijn vingers hielden haar zachtjes tegen op het moment dat ze langs hem liep. Hij pakte haar zachtjes bij haar blote arm.

	‘Je bent mooi,’ zei hij. Het was meer een constatering dan een compliment. En op de een of andere manier was ze teleurgesteld. Ze wilde dat hij haar mooi vond.

	‘En je ruikt spectaculair,’ voegde hij eraan toe. Zijn vingers gleden over de binnenkant van haar arm omhoog. Zijn ogen stonden serieus nu, geen flirterige twinkeling, hij meende het. Haar teleurstelling verdween als sneeuw voor de zon. De lucht tussen hen leek bijna te knetteren. Ze wist dat ze de rest van de avond en nacht zijn vingers nog zou voelen.

	‘Ik moet nu gaan,’ zei ze zachtjes. En in een gevoel van onmacht, omdat ze voor haar gevoel iets afbrak wat zich in rap tempo tussen hen aan het opbouwen was, kuste ze hem snel op zijn wang. Zijn heerlijk ruikende gladgeschoren wang. ‘Bel je me als er iets is?’

	Hij knikte kort en liet haar gaan, ze pakte haar tassen uit de gang en hij liep met haar mee om de voordeur voor haar open te doen.

	Toen ze wegreed, zag ze Sieb in de deuropening staan. Ze glimlachte. Op een vreemde manier was ze gerustgesteld, niet dat ze bang was dat hij het niet zou redden zonder haar, maar het huis met hem erin maakte een gelukkige indruk. Ze keek naar de weg en gaf gas; als ze opschoot, was ze net voor de file in Amsterdam bij Julie.

	‘Ha, die lieve Cat, fijn je weer te zien! Voorzichtig maar liefdevol!’ riep Julie, en ze wees op haar vers opgemaakte gezicht. Haar kapsel was perfect. Ze hield haar armen wijd open ter begroeting.

	Cat snapte precies wat ze bedoelde. Haar kapsel en make-up hadden werk gekost. En ze wilde ze niet laten verruïneren door een te hartelijke begroeting. De blauwe plekken na de ingreep waren nog nauwelijks zichtbaar onder de make-up. Heel voorzichtig hielden ze elkaar vast, en ze kusten elkaar in de lucht.

	‘We gaan met de taxi, je auto kun je daar toch nergens kwijt, en nu kunnen we ook allebei drinken. God knows we need it!’ Ze knipoogde. ‘Maar zet eerst je spullen boven.’

	Cat was vaak genoeg bij Julie over de vloer geweest, en elke keer verbaasde ze zich weer over de schitterende, smaakvolle inrichting. Het appartement kon zo op de cover van een woonmagazine, bedacht Cat terwijl ze haar bagage over de smalle trap omhoog zeulde.

	‘Wil je nog wat drinken voor we gaan?’ riep Julie van beneden.

	Cat bekeek zichzelf nog eens kritisch in de spiegel van de logeerkamer, ze was benieuwd wat haar moeder van haar verschijning zou vinden.

	‘Nee, laten we maar gaan,’ riep ze terug. ‘Hoe sneller we er zijn, hoe sneller het voorbij is,’ zei ze zachtjes tegen haar spiegelbeeld, en ze checkte haar make-up.

	‘Goed, dan bel ik een taxi!’ riep Julie terug.

	Zoals ze konden verwachten, was het feest over de top en groots aangepakt in een nieuwe hippe tent in het havengebied dat alleen biologische producten serveerde. Dranghekken en fotografen flankeerden de rode loper naar de ingang. Een enorm spandoek met de tekst Ik fit Iedereen fit, waar ook Pamela’s blije hoofd op stond, wapperde in de flitsende lichtbundels.

	‘Ach…’ fluisterde Julie verbijsterd vanuit haar mondhoek toen de taxi stopte. ‘Het is maar een televisieprogramma.’ Ze keek naar Cat. ‘Ben je er klaar voor?’

	Cat knikte en zette zich inwendig schrap, ze hoopte dat na een paar maanden de interesse van de paparazzi voor haar wel weggeëbd was. Bovendien, het ging om haar moeder Pamela, niet om haar.

	Maar Julie en Cat leken een magnetische werking op de camera’s te hebben. Cat was dankbaar voor de dranghekken. Ze haakte haar arm stevig in die van Julie en zette haar professionele lach op. Samen met Julie nam ze netjes de tijd om rustig over de rode loper naar de ingang te schuifelen. Net toen ze de marteling met kramp in de kaken doorstaan hadden, zag Cat haar moeder bij de ingang staan; de moed zonk haar in de schoenen.

	Pamela, iets te bruin en iets te zwaar gemake-upt, was in een crèmewit, glitterend mantelpakje gestoken. Ze nam uitgebreid de tijd om met elke gast innig omhelsd op de foto te gaan. Toen ze haar dochter in het vizier kreeg, sloeg ze melodramatisch haar handen in elkaar alsof dit het mooiste geschenk van de avond was. Ze wist zelfs de suggestie te wekken dat ze geëmotioneerd was, en veegde subtiel met een vinger in een ooghoek. Alles werd gretig vastgelegd door een cameraploeg van Shownieuws.

	‘Oscarwaardig, zelfs ik geloof het bijna,’ fluisterde Julie in Cats oor voordat ze haar arm losliet en Cat de moederlijk warme en hartelijke omhelzing van Pamela van der Molen met een lach op haar gezicht gebeiteld onderging. Fotocamera’s klikten gretig, en de cameraploeg van Shownieuws zat boven op het mooie familiemoment.

	Cat kreeg een microfoon onder haar neus geduwd. ‘Wat vind je ervan dat je moeder een eigen tv-programma krijgt?’ vroeg de reporter opgewonden.

	‘Nou ehm… geweldig natuurlijk,’ zei Cat, met haar ogen knijpend tegen de verblindende lichtbundel die op hen gericht stond. Haar moeder hing om haar heen en kneep haar bemoedigend in de bovenarm terwijl ze hysterisch lachte. Alsof Cat iets heel geestigs zei.

	‘Je ziet er fantastisch uit, je hebt vast veel aan je moeder?’ ging de reporter door.

	Cat dacht even na en besloot dat liegen de meest zekere strategie was om zo ongeschonden mogelijk door de avond te komen. ‘Dat klopt, heel veel,’ straalde ze in de camera. Ze durfde niet naar Julie te kijken, die ze in haar ooghoek zag staan, met een veelbetekenende grijns op haar gezicht.

	De reporter wilde nog meer vragen, maar ze werden onderbroken door een Bekende Nederlandse Presentatrice, die Pamela met blije gilletjes om de hals vloog. Pamela had haar geholpen met de hardnekkige zwangerschapskilo’s, en daar waren natuurlijke hilarische anekdotes over te vertellen. De camera legde het allemaal dankbaar vast terwijl Cat samen met Julie de ingang probeerde te bereiken. Ze hadden het bijna gered toen Julie staande werd gehouden door de cameraploeg van RTL Boulevard.

	‘Je krijgt er een collega bij, hè? Wat vind je daar nou van?’ De overgeblondeerde verslaggever met te witte tanden en matchende bruine huid wipte opgewonden op en neer.

	Julie deed alsof ze het valse lachje niet zag. Ze lachte oogverblindend en antwoordde rustig: ‘Ik vind het geweldig voor Pamela.’ Ze sloeg een arm om Cat heen. ‘Het is de moeder van een van mijn beste vriendinnen en ik gun het haar van harte.’

	‘Maar toch is het concurrentie,’ hield de reporter vol.

	‘Ach, een beetje concurrentie houdt me scherp, hè, ik vind dat wel goed!’ Ze flirtte samenzweerderig met de camera. ‘Presenteren is weer echt een vak, dus als ze tips nodig heeft, mag ze me altijd bellen.’ Ze lachten allemaal net iets te hard en lang.

	De reporter verlegde zijn aandacht naar Cat. ‘Cathelijn, jij bent de dochter van Pamela, zoals we allemaal wel weten. Jij hebt vast alle afleveringen al gezien?’

	Cat tuitte nadenkend haar lippen en wist haar paniek te verbergen. ‘Ik wil het pas zien als het helemaal klaar is,’ wist ze uit te brengen.

	‘Net als het publiek, iedereen wil zich graag laten verrassen.’ De reporter knikte begripvol. ‘We gaan zo meteen de eerste aflevering kijken. Wat verwacht je ervan?’

	‘O, mijn moeder kennende is het geweldig geworden, en heeft ze kunnen doen waar ze zo goed in is: mensen helpen gewicht te verliezen.’ Cat was onder de indruk van hoe gladjes en makkelijk ze sprak.

	Julie speelde het hele spel mee en knikte instemmend. Ze was het roerend eens met haar vriendin.

	Eindelijk wisten ze het restaurant te bereiken. Julie vloog op de eerste de beste dame af met een blad met roze prosecco’s en pakte er eentje voor Cat en een voor haarzelf. ‘Even de belangrijke dingen: hoe gaat het met dat ontzettende lekkere ding?’

	Cat nam een flinke slok en bloosde tot in haar haarwortels.

	Julie keek haar indringend aan. ‘Cat van der Molen, je gezicht spreekt boekdelen.’

	Cat grijnsde, ze kon het niet helpen.

	‘Heb je mijn advies opgevolgd en het met hem gedaan?’ vroeg Julie hoopvol.

	Cat schudde haar hoofd. ‘Maar we hebben wel gezoend.’

	‘Zo, ik ben onder de indruk,’ zei Julie droog.

	‘Mijn favoriete meisjes!’ Peter sprong tevoorschijn en nam Cat en Julie in een dubbele houdgreep. ‘Wat zien jullie er goed uit! Cat, laat me je eens bekijken.’ Peter hield haar beide handen vast en liet haar aan zijn hand een rondje draaien. ‘Het boerenleven doet je goed,’ kirde hij blij.

	‘Nou, het is vooral een specifieke boer die haar goed doet,’ giechelde Julie veelbetekenend.

	‘O ja? Vertel me alles, ik wil alles weten, niets weglaten.’ Peter klapte enthousiast in zijn handen.

	Prompt gingen de lichten uit en een groot scherm sprong aan. Peter zou even moeten wachten. De aanwezigen staakten hun overdreven geanimeerde gesprekken en vielen stil. De film was een aflevering van twintig minuten, maar leek wel een uur te duren.

	Er volgde een speech van de programmamakers en tot slot een uitgebreide speech van Pamela, waarin ze iedereen bedankte en werd ‘verrast’ door een paar kandidaten, waardoor er weer rijkelijk tranen vloeiden.

	Cat had haar moeder in haar hele leven nog nooit zoveel tranen zien vergieten. Ze was blij dat Julie en Peter naast haar stonden. Het bedwong haar misselijkheid een beetje. De lichten gingen uiteindelijk aan en Julie kwam aanzetten met een groot glas witte wijn. Fotografen en cameraploegen liepen door de mensenmassa. Net toen Cat een flinke teug wilde nemen, voelde ze een arm om haar schouder. Ze keek vriendelijk lachend opzij in de verwachting Peter te zien, maar het was Marc. Het volgende moment werd er flink geflitst en een camera ging als een hittezoekende raket in hun richting.

	‘Proost, Cat,’ zei Marc triomfantelijk. Hij klonk tegen het glas van de totaal verblufte Cat.

	Cat wilde iets terugzeggen, maar er kwam geen geluid uit haar mond.

	Vanuit het niets verscheen de hooggeblondeerde verslaggever van RTL Boulevard. Hij hield haar een microfoon onder haar neus. ‘Wat leuk om jullie zo samen te zien,’ kirde hij. ‘Ik zie het al, het komt het weer goed, hè? Ja toch? Jullie zijn zo leuk samen!’

	Cat schudde sprakeloos haar hoofd.

	‘Wie weet,’ zei Marc met misplaatst zelfvertrouwen. ‘We zijn in ieder geval heel erg goede vrienden.’

	Cat wist zijn vingers van haar schouder te krijgen en zich onder zijn arm vandaan te wurmen. ‘Ik ga mijn moeder feliciteren met haar eerste uitzending,’ perste ze eruit, met een glimlach zowaar, en ze maakte dat ze wegkwam. Ze was ziedend. Hoe haalde hij het in zijn hoofd?

	Julie en Peter kwamen achter haar aan gerend.

	‘O, Cat, ik zag hem aankomen, maar was te laat om je te waarschuwen. Sorry,’ zei Julie.

	‘Geeft niet, Juul, er zal weer volop van gesmuld worden.’ Cat drukte het koude glas wijn tegen haar slaap en zette het vervolgens aan haar lippen. Ze dronk het in een teug leeg.

	‘Meer?’ vroeg Peter meelevend. Cat knikte gretig.

	‘Je moeder op twee uur,’ siste Julie links van haar.

	Cat knipoogde dankbaar naar Julie en zag gelukkig op tijd haar moeder zich een weg door de menigte banen om haar dochter te spreken. Wat ze niet had zien aankomen was de man met wie haar moeder aan de arm liep. De nachtmerrie was nog niet voorbij.

	‘Wie is dat nou weer?’ vroeg Julie uit haar mondhoek.

	‘Gandalf,’ antwoordde Cat vol ongeloof. ‘Je weet wel, die engelengoeroe.’

	‘Nietes,’ piepte Julie vol ongeloof. ‘Doen ze het met elkaar?’

	Cat haalde panisch haar schouders op terwijl ze met een stralende lach haar moeder bleef aankijken, die inmiddels bijna voor hun neus stond.

	‘Wat vond je van me?’ vroeg Pamela. Ze omhelsde haar dochter opgetogen.

	‘Je was geweldig, mam.’ Het eerste glas wijn begon zijn heilzame werk te doen, merkte Cat dankbaar. ‘Je hebt het leven van een paar mensen volledig veranderd, echt goed gedaan.’

	‘O… dank je, wat lief! Het komt in Shownieuws en RTL Boulevard. Geweldig, hè?’

	‘Ja, geweldig,’ meende Cat.

	‘Heb je Marc al gesproken? Hij zag er zo naar uit je weer te zien!’

	Cat knikte en keek wanhopig om zich heen waar haar tweede glas wijn bleef.

	Gandalf legde een hand op haar schouder. ‘Praten zij die zijn overgegaan nog veel met je?’

	Cat glimlachte ongemakkelijk terug. Ze dacht aan haar onrustige dromen in de donkere periode na het overlijden van oma toen ze alleen op de boerderij was. Hoe kon hij dat weten? Ze haalde haar schouders op.

	‘Verzet je er niet tegen. Wees niet bang, probeer te luisteren.’

	Cat werd een tikje benauwd. Ze knikte. Wat moest hij toch van haar? Wat deed hij met haar moeder, wat deed ze hier zelf nog?

	‘Julie, je lijkt afgevallen,’ zei haar moeder tegen haar vriendin. ‘Je hebt mijn tips opgevolgd. Goed zo.’

	Julie hield wijselijk haar mond en lachte alsof Pamela iets bijzonder grappigs zei. Cat bewonderde haar ijzeren zelfbeheersing. Ze wilde dat ze zich onzichtbaar kon maken.

	Ze werd weer vastgegrepen. Ze zwoer dat als dit Marc was ze hem zou vermoorden. Maakte niet uit hoeveel getuigen er waren. Herkenbaar gerinkel van tientallen armbanden maakte dat ze zich onmiddellijk weer ontspande.

	Het was Laura. ‘Moppie, wat zie je er goed uit!’ gilde ze.

	Vanuit haar ooghoek zag ze dat haar moeder alweer een nieuw slachtoffer had gevonden om haar onuitputtelijke ego bij op te vijzelen; opgelucht begroette ze haar vroegere baas. Misschien werd het toch nog een leuke avond.

	Peter duwde een tweede glas wijn in haar hand. Ze nipte er voorzichtig aan, want haar lege maag was nog bezig de verrassing van het eerste glas te verwerken.

	‘Gefeliciteerd met je moeder,’ zei Laura.

	‘Dank je wel, denk ik,’ zei Cat, terwijl ze veelbetekenend met haar ogen rolde.

	‘Hoe gaat het met het boeken schrijven?’

	‘Goed, ik begin met een kookboek met recepten van mijn grootmoeder. Morgen heb ik een afspraak bij de uitgeverij van Marion.’

	‘O… Te gek! En je schaapjes?’

	‘Twee op het punt van bevallen,’ zei ze trots.

	‘Kind, hoe hou je je nagels zo mooi?’ Dit was duidelijk niet een gespreksonderwerp waar Laura iets mee kon.

	‘Met jullie mooie handschoenen,’ antwoordde Cat lachend.

	‘Ik volg je varkentje Sproet op Insta. Te schattig!’ zei Laura.

	‘Ik ook,’ vielen Julie en Peter haar bij.

	‘Cat, ik wil je graag even ergens over spreken,’ zei Laura. ‘Kom snel even een kop koffie doen.’

	‘Ik heb nu andere bezigheden, Laura…’ begon Cat.

	Laura hield haar beide handen kalmerend in de lucht. ‘Maak je geen zorgen, ik vraag niet of je terug wilt komen, maar ik beloof je: het ligt helemaal in jouw straatje. En trouwens; ik ken iemand bij Landleven. Ik regel een interview voor je, voor je kookboek!’

	Cat was even vergeten hoe handig connecties toch waren. Ze knikte dankbaar.

	Toen trilde haar telefoon in haar tasje; Sieb stuurde haar een appje.

	Ik zie op tv dat je het enorm naar je zin hebt dus sorry dat ik je stoor maar Ronja is begonnen en Pippi laat ook niet lang op zich wachten. Ik vond dat je het moest weten. Gr S

	Cat vroeg zich af hoe hij in vredesnaam de conclusie had kunnen trekken dat ze het wel ‘enorm naar haar zin’ had, maar zette het snel van zich af. Er kwamen lammetjes aan.

	‘Ik moet gaan,’ zei ze opgewonden tegen Laura, Julie en Peter. ‘Mijn schapen.’

	Ze juichten allemaal alsof ze de loterij had gewonnen.

	Cat keek naar haar glas en vroeg zich af of het nog verantwoord was om te rijden. Ach, nog geen twee wijntjes; ze waagde het erop.

	‘Ik ga met je mee,’ zei Julie. ‘Nou, niet naar die schapen, ehm… Dat mag je zelf doen.’ Ze trok een gezicht. ‘Maar ik blijf geen seconde langer op dit feest dan nodig is.’

	Cat knikte begripvol. Ze nam snel afscheid van Peter en Laura, ondertussen speurend naar haar moeder in de mensenmassa, maar besloot al snel dat die haar niet snel zou laten gaan. Ze moest ongezien vertrekken, later zou ze het wel uitleggen.

	‘We moeten proberen weg te sneaken,’ zei Julie die schijnbaar haar gedachten had gelezen.

	De microfoon werd gegrepen door een van de sponsors van het programma, die nog iets heel belangrijks te zeggen had en Pamela graag wilde bedanken voor haar inzet. Alle ogen gingen naar het podium.

	‘Run Forrest! Run,’ siste Julie in haar oor.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 24

	She loves moonlight and rainstorms and so many other things that have soul. J.M. Storm

	 

	Met haar ruitenwisser op de hoogste stand reed Cat zo snel als het ging terug naar Kooidam. Met haar Peugeotje af en toe een flinke windvlaag trotserend, tuurde ze in opperste concentratie over de weg. ‘Code Oranje,’ vertelde de weerman op de radio, en Cat keek bezorgd naar buiten. Ze haalde opgelucht adem toen de boerderij in zicht kwam. Door de heen en weer zwiepende ruitenwissers maakte het gebouw een verloren indruk. Het was ook pikdonker afgezien van het buitenlichtje bij de voordeur. Ze kwam bijna slippend tot stilstand op de oprijlaan.

	De regen maakte een oorverdovend lawaai op het dak van haar auto. Ze verzamelde even moed, opende de deur en rende de stromende regen in, naar de achterzijde, waar de stallen waren. Haar pumps waren binnen een paar stappen doorweekt. Ze deed ze vlug uit en rende op haar blote voeten verder. Ze kwam nog net niet de stal binnenvallen.

	Het contrast tussen het noodweer buiten en de bijna serene rust in de stal was zo groot dat ze even verdwaasd om zich heen keek. Ze vulde haar longen met de geruststellende lucht van schaap, stro en voer. Ronja en Pippi stonden zij aan zij in het halfduister in het stro en Sieb zat ontspannen op zijn hurken met zijn rug tegen de muur van de stal gitaar te spelen.

	Hij keek verrast op. ‘Je bent er.’

	‘Natuurlijk, dit wilde ik voor geen goud missen.’ Ze zei het licht buiten adem.

	Haar kapsel zat als een dood dier om haar hoofd geplakt. Het korte stukje door de regen had haar doorweekt. Ze keek naar haar verruïneerde pumps, gooide ze op de grond uit en klom onelegant over het lage stalhek.

	‘Je hebt je zowaar kunnen wegrukken van het feestgedruis,’ klonk het enigszins sarcastisch.

	Nu was het Cats beurt om verrast te zijn. ‘Kunnen wegrukken? Man, het was afgrijselijk, waar heb je het over?’ Dit ergerde haar meer dan het zou moeten.

	‘Nou, ik zag een zekere Marc gezellig bij je staan, arm om je heen en zo,’ zei Sieb op neutrale toon.

	‘Ah,’ zei Cat. ‘Ja, en?’ Ze begon zich op te winden.

	‘Het was op RTL Boulevard, Jet was even hier en die wilde het per se zien. Ik heb niet verder gekeken.’

	‘Nou, dan heb je een hoop gemist.’

	‘De presentator zei dat er duidelijk nog veel chemie was tussen jullie,’ ging Sieb door.

	Cats zelfbeheersing brokkelde steeds verder af. Hoelang bleef deze ellende haar nog achtervolgen?

	‘Geloof wat je wilt, dat de media dit doen is tot daaraan toe, maar jou had ik wat hoger ingeschat. En bovendien, waar maak je je eigenlijk druk over?’

	Waar maakte zíj zich druk over? Ze klemde haar kaken op elkaar. Ze wilde niet dat hij op zo’n manier over haar dacht. Alsof ze een lellebel was. Tegelijkertijd besefte ze iets: dit was de eerste keer dat hij onzekerheid toonde. Ze keek hem zijdelings aan. Was hij jaloers?

	Ronja maakte een raar geluid. Cat keek bezorgd naar het schaap, dat er een beetje vreemd bij stond.

	‘Er hangt iets… ehm, uit haar achterkant, is dat de bedoeling?’

	‘Dat is de waterblaas waar de lammetjes in zitten,’ zei Sieb geruststellend. ‘Als je hier komt zitten, kun je het goed zien.’ Hij legde zijn gitaar opzij en klopte op het stro naast hem.

	Ze liep naar hem toe, ondertussen gebiologeerd naar Pippi en Ronja kijkend. De schapen volgden haar bewegingen, maar zagen er relaxed uit. Cat zakte zonder onverhoedse bewegingen naast Sieb op de grond, trok haar knieën op en sloeg haar armen om haar benen.

	Hij keek naar haar blote armen en benen. ‘Heb je het niet koud? Je bent hier niet echt op gekleed. Waarom ga je niet lekker naar bed? Dit kan nog wel even duren.’

	‘Waarom ga jij niet lekker naar bed?’ Ze was kattig, maar het kon haar niet schelen.

	‘Sorry,’ zei Sieb.

	Ze haalde onverschillig haar schouders op.

	‘Hé, ik meen het, sorry,’ zei hij nogmaals, en hij gaf haar een vriendschappelijke duw. ‘Ik weet niet hoe het is om zo in de belangstelling van de media te staan, maar ik kan me voorstellen dat het niet altijd even leuk is.’

	Cat maakte een geïrriteerd gebaar. Ze pufte, en veegde haar natte haren uit haar nek.

	‘Ze kunnen praktisch ongestraft maar wat roepen en suggereren,’ zei Cat zachtjes. ‘Die macht hebben ze, en daar maakt Marc gebruik van.’ Ze leunde met haar kin op haar knieën. ‘Ik weet niet wat zijn motieven zijn, waarschijnlijk wraak of de aandacht. Het is een aandachtsjunkie; daarom kan hij het ook zo goed met mijn moeder vinden, denk ik.’

	‘Ik denk dat hij erachter gekomen is dat zijn populariteit voor een groot gedeelte met jou te maken had,’ opperde Sieb.

	‘Weet je: ik wil het er eigenlijk niet meer over hebben. Er zijn veel belangrijkere dingen.’ Ze knikte richting Pippi, die ook begonnen was wat naar buiten te persen. Het schaap krabbelde met een hoef over het stro, en Cat keek vragend naar Siebren.

	‘Alles gaat volgens plan. Dit hoort,’ zei hij. ‘Geen zorgen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Het mag alleen nu niet langer dan drie uur duren.’

	‘Drie uur?’ herhaalde ze verbijsterd.

	Hij knikte rustig. ‘Ja, meisje, waar jij net vandaan komt moet het allemaal snel, snel, snel. Hier doen we het rustig aan, op het tempo waarop het bedoeld is.’

	‘Ja, ja,’ zei ze lachend. ‘En wat zit er in dat doosje?’ Ze wees op de kartonnen doos naast hem in het stro.

	‘Jodiumtinctuur, steriele touwtjes, ademhaling stimulerend middel en baarmoederpillen.’

	‘Natuurlijk,’ zei Cat. ‘Zit er toevallig ook een kop koffie met een broodje bij?’ Ze had nog nauwelijks iets gegeten, haar maag rommelde hoorbaar.

	‘Nou, toevallig wel, ja.’ Sieb toverde een thermoskan tevoorschijn. ‘Alleen geen broodjes, wel chocolade.’ Hij grinnikte bij het hongerige gezicht van Cat. ‘Hier.’ Hij schonk grijnzend wat koffie voor haar in. ‘Ik weet hoe gek je op je koffie bent.’

	Ze voelde haar gezicht kleuren, zich ineens bewust van de man zo dicht naast haar. De gierende wind en de staccato regen op het dak benadrukte de intimiteit in de stal.

	Ze verborg haar gezicht in haar kop koffie. De rust in de stal was een weldaad na de avond en de dollemansrit die ze achter de rug had. Ze leunde achterover en sloot even haar ogen. ‘Drie uur?’

	‘Yep. Ik heb een deken.’ Voor ze kon tegenstribbelen, legde hij een deken over hen beiden heen.

	‘Dank je wel,’ zei ze. De kou begon toch vat te krijgen op haar blote armen en benen.

	‘Het doet me denken aan vroeger,’ zei Cat. ‘Met het verschil dat Marion en ik er pas bij gehaald werden wanneer het lammetje geboren was. Ik denk dat oma het niet goedvond dat we het hele bevallingsproces konden volgen.’

	‘Dat begrijp ik wel, het is misschien een tikje te bloederig en te slijmerig voor kleine meisjes. En bovendien niet erg opwekkend mocht je zelf ooit nog eens moeder willen worden.’ Hij grinnikte.

	Zo had ze het nog nooit bekeken. Ze grinnikte mee.

	‘Ik hou van lammetjes,’ zuchtte Cat.

	‘Ik ook,’ mijmerde hij. ‘Zeker uit de oven met een knoflook, rozemarijn en…’

	Cat gaf hem een stomp. ‘Nou, van mijn lammetjes blijf je af.’

	De deken in combinatie met de nabijheid van Siebren verdreef de kou en hield haar bij de les. Ze probeerde niet te letten op het contact dat zijn schouder en zijn bovenbeen heel lichtjes maakten met haar lichaam. Het was subtiel, bijna onmerkbaar, maar genoeg om invloed te hebben op haar hartslag.

	Zo zaten ze nog een uur, tot Ronja’s flanken opeens krampachtig in- en uitzetten. Ze blaatte, maar deed het zachtjes, alsof ze wist dat ze haar krachten moest sparen voor later. Uit haar achterkant verscheen iets zwarts.

	Siebren gooide de deken van hen af en kroop op handen en knieën voorzichtig dichterbij, hij wenkte Cat. Ze kroop mee.

	‘Als het goed is, zie je nu twee pootjes en een neusje,’ fluisterde hij.

	Cat knikte, maar zag eerlijk gezegd niet meer dan een rommelige zwarte prop in een waterige blaas.

	‘We laten haar even. Als het te lang duurt, gaan we haar helpen,’ zei hij.

	Maar al vrij vlot hingen het volledige koppie en de voorpootjes eruit.

	Pippi begon nu ook heftig te persen en liep een beetje bij Ronja vandaan.

	‘Hou jij Pip in de gaten?’

	Cat knikte. Ze kroop rustig over het stro naar het andere schaap en besefte hoe debiel ze eruit moest zien: in haar chique jurkje, dat inmiddels aardig besmeurd was met vuil van de stal, achter een bevallend schaap aan kruipend.

	Pippi deed het uitstekend: al snel verscheen ook bij haar een neus en een stel pootjes. Onverwacht floepte het hele lijfje eruit, en Cat strekte haar handen in een reflex om het beestje op te vangen, maar het gleed langs haar op het zachte stro. Het lammetje bewoog wel, maar leek niet erg levendig. Dat maakte haar bang.

	‘Wrijf stevig met je hand over het lijfje!’ riep Sieb. ‘En leg het zo dat Pippi het kan drooglikken.’

	Cat knikte ademloos. Ze begon over het zachte, glibberige lijfje te wrijven. Pippi hielp dapper mee en likte de vliezen van het zwarte hoofdje. Al vrij vlot begon het lammetje te blaten.

	‘Je bent zo mooi,’ fluisterde ze tegen het pasgeboren lam. Er stonden tranen in haar ogen. ‘Goed gedaan, Pip.’ Ze aaide het schaap over haar rug.

	‘Cat, ik heb je hulp even nodig,’ zei Sieb vanaf de andere kant van de stal. ‘Deze ligt niet helemaal ideaal.’

	Cat kwam snel naar hem toe gekropen.

	‘Hij komt met zijn koppie eerst. Je moet het even zachtjes terugduwen en de pootjes naar voren halen, dan doet Ronja de rest.’

	Cat keek hem met grote ogen aan. ‘Pardon? Even terugduwen? Ik ben geen dierenarts, ik kan dat niet, ik heb dat nog nooit gedaan.’ Ze schudde beslist haar hoofd.

	‘Jij hebt kleine handen, ik praat je er wel doorheen.’ Hij besteedde geen aandacht aan haar paniek. ‘Een beetje opschieten, voor de weeën te sterk worden.’

	Cat keek naar het zwarte propje dat uit de achterkant van Ronja stak en verzamelde al haar moed.

	‘Zodra deze wee voorbij is,’ zei Sieb kalm maar dringend.

	Cat kneep haar ogen dicht en begon zachtjes met een hand het neusje terug te duwen.

	‘Ogen openhouden, meisje, je moet wel zien wat je doet, zo meteen is het verder op gevoel.’ Ronja begon tegen te stribbelen en Siebren ging bij de kop van het schaap zitten om te zorgen dat ze niet wegliep.

	Het geboortekanaal was verrassend warm, en toen ze voorbij haar pols in het schaap zat, sloot het met een onverwachte kracht als een bankschroef om haar onderarm. Ze keek Sieb fronsend aan; ze zat vast in een schaap.

	‘Geen zorgen, dat is een contractie, die gaat zo voorbij. Werk eromheen, ga langs het hoofdje naar beneden en pak een voor een de pootjes. Begin bovenaan bij het okseltje.’

	Cat voelde langs het koppie en probeerde het lijfje voor zich te zien. De spieren in haar arm werden snel moe van de onnatuurlijke manier waarop ze gebogen zat, maar ze hield vol. Langzaam maar zeker tussen de contracties door had ze eerst het ene pootje en toen het andere pootje naar voren gelegd. Al snel verscheen er weer een zwart propje, maar deze keer was het een snuitje met twee hoefjes. Ze lachte opgelucht.

	‘Goed gedaan, meisje.’ Hij gaf haar een knipoog.

	Al snel werd het tweede lammetje geboren. Dit jonge dier had nog wat meer stimulatie nodig dan het lammetje van Pippi, maar begon toen ook luid verontwaardigd te blaten.

	Er hing nog iets uit Ronja’s achterkant. Inmiddels herkende ze het. ‘Sieb, nog eentje!’

	Hij controleerde hoe het met Pippi ging, maar ze had geen hulp nodig. Het lammetje begon al langzaam op te krabbelen en was druk op zoek naar de uier van zijn moeder.

	‘Dat verklaart waarschijnlijke de moeilijke ligging van de eerste.’ Sieb kwam bij haar zitten. ‘Het wordt een uitdaging, twee lammetjes; we moeten zorgen dat ze niet onderkoeld raken. Zodra het geboren is, leggen we het onder de warmtelamp en moet jij hem maar de fles geven. Ik heb biest klaarstaan.’

	De weg voor het tweede lam was vrijgemaakt, en het kwam soepel ter wereld. Het was duidelijk de sterkste van de twee, want het begon al luid te blèren toen het nog half uit de moeder hing. De eerstgeborene van Ronja was nog steeds aan het bijkomen. Sieb tilde het op en legde het in Cats armen. ‘Hou het even warm, ik pak een fles voor je.’

	Het zoog eerst met weinig overtuiging, maar kreeg al snel de smaak te pakken, en toen moest ze haar best doen de fles niet tussen haar vingers door te laten glippen. Het gevoel van het warme lammetje tegen haar lijf was onbeschrijflijk. Ze wist dat ze een idiote grijns op haar gezicht had, maar het kon haar niet schelen.

	Onvermijdelijk gingen haar gedachten terug naar de laatste keer dat ze er zo bij had gezeten, ruim vijftien jaar geleden, met Marion naast haar. Toen had ze ook een lam in haar armen gehad. Ze wou dat haar vriendin er nu ook bij was geweest.

	Ze wist niet dat ze huilde tot Sieb naast haar kwam zitten.

	‘Tranen zijn niet nodig, meisje, je hebt het fantastisch gedaan, maak je geen zorgen,’ zei hij geruststellend.

	Cat schudde haar hoofd. ‘Dat is het niet.’

	De fles was inmiddels leeg, en het lam begon energiek te worstelen om los te komen.

	‘Geef maar.’ Sieb nam het beestje van haar over en legde het onder de warmtelamp in de hoek. Ronja kwam onmiddellijk met haar andere lam erachteraan om poolshoogte te nemen. Ook Pippi sjokte rustig met haar pasgeborene die kant op. Sieb vulde twee grote bakken met extra graan en kwam weer bij haar zitten.

	‘Gaat het?’

	‘Ik mis Marion,’ zei Cat eenvoudig. ‘Ze had dit fantastisch gevonden. Dit was ook haar droom geweest, hoe klein we toen nog waren. Ik mis haar zo erg.’ De tranen kwamen nu ongehinderd. Ze had geen energie meer om zich nog langer groot te houden. Ze krabbelde overeind en liep weg, ze moest weg van hier. Ze ging niet als een klein kind zitten grienen.

	Ze had een paar stappen gedaan, toen Siebren haar bij de arm greep. ‘Hé, kom eens hier, meisje.’

	Ze probeerde zich los te rukken, ze wilde niet dat hij haar zo zag, maar hij hield haar moeiteloos tegen, pakte haar stevig vast en sloeg zijn armen om haar heen. Een snik, diep vanuit haar buik, vocht zich een weg naar buiten, en met haar ogen dicht en haar wang tegen zijn borst huilde ze tot ze niet meer kon. Ze werd zich langzaam bewust van het dalen en rijzen van zijn borstkas en zijn rustige hartslag; zijn stevige, sterke lijf tegen haar aan. Haar verdriet ging langzaam over in een heel ander soort emotie. Ze werd zich bewust van het feit dat haar borsten tegen zijn bovenlichaam geperst waren. Hier stond ze, in het holst van de nacht tegen hem aan geleund. Zijn onmiskenbare, mannelijke geur vulde haar longen. Ze zou moe moeten zijn maar ze voelde het tegenovergestelde.

	‘Sieb?’ Ze wist eigenlijk niet wat ze wilde zeggen. Ze wilde zijn ogen zien. Ze keek omhoog, maar zag eerst zijn woeste haardos met wat strootjes erin, zijn lichte baardstoppels op zijn rechte kaaklijn, zijn sensuele lippen en die helderblauwe ogen met donkere vegen eronder. Het was voor hem ook een lange dag geweest.

	‘Hmm?’ Hij keek haar afwachtend aan.

	‘Je ziet er niet uit,’ grinnikte ze. Zijn ogen schitterden. O, die ogen, ze kon er de rest van haar leven in blijven staren.

	‘Nee, jij dan,’ pareerde hij, en zijn lippen daalden neer op de hare.

	Het overviel haar, hij overviel haar. Ze wilde iets zeggen en opende verrast haar mond tegen zijn lippen. Ze aarzelde, was dit wat hij wilde, was dit wat zij wilde? In een reflex legde ze haar haar handen tegen zijn borst om hem weg te duwen, ze had tijd nodig. Maar de hitte van zijn lijf onder haar handpalmen sloeg als een bosbrand over op haar lijf. Hij had duidelijk geen enkele aarzeling.

	Na de eerste opwelling om afstand te creëren wilde ze hem nu juist naar zich toe trekken, het kon niet dicht bij genoeg bij zijn. Ze kuste hem terug. Deze kus was anders dan de andere hiervoor. Het was een rustige, bijna voorzichtige kus. Hij nam alle tijd om haar lippen, mond en tong te proeven in een eindeloze verkenning. Ze zuchtte onwillekeurig, en nam zijn unieke geur in zich op. De smaak van zijn lippen in combinatie met stoppels die haar kin en bovenlip prikkelden deden haar duizelen.

	Hij had geen enkele haast. Hij liet haar even los, om vervolgens haar hoofd rustig in zijn handen te nemen. Zijn vingers gingen langs haar wangen, slaap en grepen zich vast in haar haar. Cat voelde haar spieren zich als vanzelf ontspannen, haar lichaam leek vloeibaar te worden. Ze leunde tegen hem aan, liet zich meeslepen door de sensatie gekust te worden alsof ze op dat moment het dierbaarste en kostbaarste was op de wereld.

	Hij scheen haar overgave te voelen, en alle twijfel die ze nog had werd weggenomen toen hij met een lichte kreun de kus verdiepte. Vanaf dat moment kon ze geen samenhangende gedachte meer vormen. Zijn tong verkende de binnenkant van haar mond. Ze kreunde onwillekeurig, wat hem leek aan te sporen, trillend op haar benen.

	Toen, abrupt, verbrak hij de kus en tilde haar op. Ze schrok even, bang dat hij wegging, bang dat het zou stoppen, en protesteerde met een onsamenhangend gemompel, dat snel afgebroken werd toen zijn lippen de hare weer vonden. Hij liep een paar stappen met haar in zijn armen, alsof ze niets woog, en legde haar voorzichtig neer op de deken in de hoek van de stal op het stro.

	Languit lagen ze samen enigszins buiten adem op de grond. Hij torende boven haar uit, keek haar afwachtend aan, gaf haar de gelegenheid iets te zeggen, als ze wilde dat het stopte, als ze wilde dat hij stopte, dan was nu het moment, dan moest ze het nu zeggen. Ze was zich zeer bewust van het gewicht van zijn gespierde lichaam half over haar heen.

	Hij leunde op zijn ellebogen naast haar hoofd en wachtte rustig af. Het was een vertoon van kracht én zelfbeheersing, een combinatie die haar enorm opwond. Ze legde een hand op zijn wang. Meer bevestiging had hij niet nodig, met een zachte grom namen zijn lippen weer bezit van de hare. Alle voorzichtigheid was weg nu, bij zowel Siebren als bij Cat. Ze werd volledig overspoeld door de uiteenlopende sensaties die hij in haar naar boven bracht. Zijn ruwe handen op haar blote huid, zijn lippen in haar nek, zijn lijf tussen haar benen. Kledingstukken vlogen alle kanten op. Ze kwam enigszins bij zinnen toen ze besefte dat het vooral háár kleren waren, en ze inmiddels volledig naakt onder hem lag. Hij had alles nog aan.

	‘Dat is niet eerlijk,’ zei ze met een verlegen lachje.

	‘Hoe bedoel je?’ Hij grijnsde onschuldig. ‘Wacht.’ Toen maakte hij een onverwachtse manoeuvre waardoor ze opeens boven op hem zat. Haar hoofd tolde. Ze voelde de ruwe stof van zijn spijkerbroek langs de binnenkant van haar blote dijen schuren. ‘Zo beter?’ Hij omvatte zachtjes knedend haar borsten. ‘Wat mij betreft wel namelijk, echt een stuk beter.’

	Cat hapte naar adem en wilde wat zeggen, maar zijn warme handpalmen die om haar borsten gevouwen zaten maakte dat ze vergat wat ze wilde zeggen. Zijn duimen gingen over haar tepels en ze sloot haar ogen. ‘Te veel,’ zei ze kreunend.

	‘Hmm?’ vroeg hij.

	‘Je hebt te veel kleren aan,’ mompelde ze terug. Blindelings begon ze aan zijn shirt te rukken. Deze keer werkte hij braaf mee. Hij deed zijn armen omhoog.

	Het was maar een paar seconden, maar ze miste meteen zijn handen op haar lijf, maar ze hoefde niet lang te wachten. Hij greep haar vast en rolde haar weer op haar rug om haar mee te slepen in een allesverterende kus. Zijn blote bovenlijf perste tegen haar borsten. De deur van de stal klapperde, het noodweer leek zijn top te bereiken. De schapen bewogen even onrustig, maar stonden al snel weer stil. De stal was droog, warm en veilig. Cat kreeg niks van dit alles mee. Ze was zich alleen bewust van de man met wie ze innig verstrengeld was.

	Ze was zich alleen bewust van zijn handen en zijn tong, maar het was niet genoeg. Ze schudde gefrustreerd haar hoofd. Hij merkte haar onrust en grinnikte.

	‘Wat?’

	‘Wil je alsjeblieft je broek uitdoen?’ Een blos verspreidde zich over haar hele lijf.

	‘Wat een oneerbaar voorstel, mevrouw Van der Molen.’ Hij knabbelde onverstoorbaar in haar nek. ‘Ik weet niet of dat wel in de arbeidsvoorwaarden staat.’

	Cat giechelde en bewoog onrustig onder hem. ‘Vanaf nu wel.’

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 25

	Morning is an important time of day, because how you spend your morning can often tell you what time of day you are going to have. Lemony Snicket

	 

	Het duurde even voor ze besefte dat ze nog in de stal lag. Ze luisterde met gesloten ogen naar herkauwende schapenkiezen en zacht geblaat van lammetjes. Nou, dat was weer eens wat anders dan wakker worden door het gepiep van de iPhone. Ze grijnsde. Langzaam werd haar slaperige brein zich bewust van het warme lijf achter zich; haar lichaam was nu ook alert, het registreerde niet alleen het stro dat door de deken in haar heup prikte, maar vooral ook een naakte Sieb die rustig tegen haar aan lag. Eén arm was bezitterig om haar middel geslagen, de andere lag onder haar hoofd.

	Haar hartslag versnelde bij de herinnering aan afgelopen nacht. Haar lijf voelde een beetje stram, maar op een fijne manier. Het voelde anders en nieuw. Ze moest om zichzelf lachen. Ze leek weer maagd: in veel opzichten voelde dit als een eerste keer. Wat ze met hem gedeeld had, was uniek. Ze wist dat deze interpretatie naïef was, en absoluut niet waar, maar ze kon zich gewoon niet voorstellen dat andere mensen dit ook konden voelen – het gevoel van dronken gewichtloosheid, het gevoel van onbreekbaar geluk.

	Ze draaide zich zo voorzichtig mogelijk om en gluurde voorzichtig naar zijn slapende gezicht, er vormde zich een angstige steen in haar maag. Het was te goed om waar te zijn.

	Haar ogen gleden over zijn verwarde haar, zijn donkere wenkbrauwen, zijn mooie jukbeenderen en uitgesproken kaaklijn, waar zijn stoppels inmiddels in een lichte baard waren veranderd. Ze ging met haar vingers naar zijn mond, bedacht wat voor plezier ze had gehad van zijn zachte, stevige lippen afgelopen nacht. Haar lichaam begon volledig te ontwaken bij die gedachte.

	‘Goedemorgen,’ bromde Sieb slaperig met zijn ogen nog gesloten.

	Cat moest een gil onderdrukken. Ze giechelde. ‘Hoe doe je dat toch?’

	‘Wat?’ Eén helderblauw oog ging langzaam open en richtte zich op haar gezicht.

	‘Zonder te kijken weten dat er iemand staat, of zoals nu met gesloten ogen voelen dat ik naar je kijk,’ vroeg Cat.

	Een tweede oog ging open. ‘Ik weet niet wanneer er íémand staat, ik weet het als jíj er staat.’

	Cat begon te lachen maar Sieb bleef serieus.

	‘Op de een of andere manier… Vanaf het moment dat ik je uit die sloot trok, was ik me voortdurend bewust van je aanwezigheid. Ik lijk wel een extra zintuig ontwikkeld te hebben voor jou. Ik voel gewoon altijd waar je bent.’

	‘O.’ Ze wist niet zo goed wat ze daarop zeggen moest.

	‘Kan ook komen doordat je gewoon niet zo handig bent en ik je voortdurend in de gaten moet houden,’ grinnikte hij.

	Cat gaf hem een stomp.

	‘Umph!’ kreunde Sieb. ‘Als je me wilt excuseren, meisje, dan ga ik even naar de kersverse moeders en hun kroost kijken.’ Hij sloeg de dekens van zich af, kroop overeind en liep op zijn dooie gemakje richting Pippi en Ronja. Cat wist niet goed hoe ze haar aandacht moest verdelen tussen de aandoenlijke schattige zwarte lammetjes en de glorieuze aanblik van de blote billen van Siebren. Zijn achterkant won.

	Ze aarzelde even, maar gooide toen de deken en haar preutsheid van zich af en volgde hem. Ze aaide Ronja en Pippi en hun kroost. De zwarte lammetjes leken al volledig op hun gemak. Cat voelde zich zelf bijna een trotse moeder.

	Ze liep naar Sieb, die op zijn hurken de twee lammetjes van Ronja aaide en zachtjes wat woordjes toefluisterde. In het ochtendlicht vielen de rauwe littekens van de brandwonden op zijn rug extra op. Ze liep naar hem toe en streek voorzichtig met haar handen over zijn schouders en rug. Hij schrok even en rechtte zijn rug, maar ontspande zich daarna snel. Ze had de onregelmatigheid in zijn huid al eerder gevoeld en afgelopen nacht was ze er voortdurend met haar vingers langsgegaan, maar had er verder geen aandacht aan besteed. Ze was met andere dingen bezig geweest.

	‘Doet het nog pijn?’ vroeg ze zachtjes.

	Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, geen pijn.’ Hij draaide zich om en wees op zijn hoofd. ‘De pijn zit vooral hier nog. De dromen, nachtmerries.’ Zijn lippen vormden een strakke lijn.

	Cat ging op haar tenen staan, pakte zijn hoofd in haar handen en trok zijn gezicht naar beneden om hem te kussen. Zijn armen gingen als vanzelf om haar middel en hij kuste haar terug. Ze had hem vooral willen troosten, zijn pijn willen wegkussen, maar in een fractie van een seconde nam de hartstocht het over en verloren ze zich in een allesverterende kus. Het was bijna angstaanjagend hoe snel de vlam in de pan sloeg.

	‘Hallo?’ De deur van de stal vloog open.

	Cat en Sieb keken verschrikt om, en Cat dacht dat ze gilde, maar ze wist het niet zeker. Ze werd overstemd door verschrikte gilletjes van drie dames in de leeftijd van haar oma. In een reflex dook ze achter Ronja. Sieb had zich vrij vlot hersteld. Zijn ontklede staat leek hem niet te storen, en de drie dames ook niet toen hij onverstoorbaar op hen toe liep.

	‘Ook goedemorgen,’ zei hij over de houten stalomheining, die net iets boven zijn middel reikte. Hij had toch nog wel de bescheidenheid om twee handen netjes over zijn kruis te vouwen.

	‘We zijn op zoek naar ehm… Cathelijn van der Molen,’ zei een van de dames, vurig blozend. De andere twee keken overal behalve in de richting van Sieb. Cat gluurde over de rug van het schaap naar het onverwachte bezoek, haar hersens pijnigend of ze iemand verwachtte. Het duurde even tot het tot haar doordrong dat ze deze vrouwen kende.

	Het waren de dames van het oogstfeest; de vriendinnen van oma die ze gesproken had op de crematie van oma. Ze herinnerde zich het telefoontje van Jet gisteren, over of ze in de organisatie wilde plaatsnemen. De dames lieten er geen gras over groeien.

	‘Ehm, hier ben ik,’ zei Cat. Ze weigerde achter het schaap vandaan te komen, hoe gênant en debiel de situatie ook was.

	‘Sorry, de keukendeur was open, maar we troffen niemand aan, dus we dachten dat je wellicht hier was,’ zei een van de dames met een hoog stemmetje – de enige die haar stem gevonden had, de enige die Sieb durfde aan te kijken. ‘Ach, wat enig, je hebt lammetjes. Gerda? Marie? Kijk, zo schattig.’

	Gerda en Marie knikten driftig, blij dat ze konden doen alsof ze dagelijks naakte mensen aantroffen in een schapenstal.

	‘Mag ik u vragen even in de keuken te wachten?’ vroeg Sieb met een stralende glimlach. ‘Dan kleden wij ons even aan. Maak het uzelf gemakkelijk. Zet maar vast koffie. Wij lusten ook wel een kop.’ Hij draaide zich met een knipoog half om naar Cat.

	Ze knikte stom. Hoe kon hij zo kalm blijven?

	‘Ja, natuurlijk, dat is goed.’ De dames schuifelden, ongemakkelijk giechelend, hun excuses makend, de schuur uit.

	‘De kust is veilig, meisje,’ rapporteerde Sieb.

	‘O, ik schaam me kapot,’ zei Cat, terwijl ze langzaam achter Ronja vandaan kroop. Ze sloeg haar handen voor haar ogen. ‘Ik blijf hier voor de rest van mijn leven.’

	‘Ach, waar maak je je druk om, denk je dat zij nooit in het hooi gerold hebben? Denk je dat ze nog nooit naakte mensen hebben gezien?’

	Cat haalde haar schouders op. ‘Daar wil ik liever niet aan denken.’ Ze trok een vies gezicht.

	Siebren kwam op haar aflopen. ‘Ik schaam me helemaal nergens voor. Betrapt worden in de stal met de mooiste vrouw van het dorp, ik kan me ergere dingen voorstellen.’

	Ze keek naar hoe hij voor haar stond, volledig op zijn gemak en met zijn handen in zijn zij, alsof hij elke dag dit soort dingen meemaakte.

	‘Jij geniet hier gewoon van!’ Cat gaf hem een stomp en gierde het uit.

	‘Nou geef toe, het is best grappig,’ zei hij.

	Ze begon haar kleding bij elkaar te rapen.

	‘Wat doe je?’ vroeg hij verbaasd.

	‘Ik ga me aankleden, wat denk jij? Als jij nog even in je nakie door de stal wilt huppelen, ga je gang. Voor mijn part ren je nog lekker in je adamskostuum door de moestuin. Waarom maken we er geen nudistencamping van!’ Ze vond zijn onderbroek en gooide die naar zijn hoofd. Hij wist het kledingstuk soepel te ontwijken, greep haar van achteren bij de ellebogen en trok haar tegen zich aan.

	‘Dat vind ik eigenlijk wel leuk.’

	‘Een nudistencamping?’ riep ze verbijsterd. Zijn gespierde lichaam drukte warm tegen haar rug.

	‘Nee, je zei “we’’.’

	‘O, zei ik dat?’ vroeg Cat.

	‘En nog wat: “we” werden nogal ruw gestoord net, waar waren “we” ook al weer gebleven?’ fluisterde hij in haar oor.

	Cats ogen werden groot. Er ging een rilling door haar heen, kippenvel verspreidde zich over haar lijf en haar tepels werden hard. Het was schokkend hoe makkelijk haar lijf zich gewonnen gaf. ‘Ze zitten op ons te wachten, Sieb,’ hijgde ze lichtjes.

	Hij beet haar zachtjes in haar nek. ‘Hmm ja, en…?’

	‘Nou ja… dat kunnen we niet maken.’ Het klonk zelfs in haar eigen oren niet echt overtuigend.

	‘Ik heb niet gezegd dat het lang zou duren,’ zei hij grinnikend. Zijn handen gingen over haar buik langs haar ribbenkast omhoog, langs de onderkant van haar borsten.

	Cat giechelde. Ze worstelde zich los en draaide zich naar hem toe. Blindelings vonden ze elkaars lippen. En hij had gelijk… Het duurde niet lang.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 26

	Such a feelin’s comin’ over me. There is wonder in most every thing I see. Not a cloud in the sky, got the sun in my eyes. And I won’t be surprised if it’s a dream. The Carpenters

	 

	‘Jullie willen het hier doen?’ vroeg Cat verbaasd.

	Drie grijze hoofden knikten driftig van ja.

	De dames van het oogstfeest hadden inmiddels allemaal een naam: Gerda, Marie en Ellie. Ze waren moeilijk uit elkaar te houden, wellicht doordat ze alle drie hetzelfde T-shirt aanhadden waarop een fruitmand was afgebeeld met daarboven de tekst oogstfeest kooidam. Het was Cat net in de chaos niet opgevallen.

	Ellie was het meest aan het woord: ‘Vorig jaar hebben we nogal gedoe gehad met de vergunning. We wilden het in het dorp doen, maar in verband met de veiligheidsregels, iets met dat de brandweer er niet langs kon in geval van nood mocht het niet in het centrum. Dus toen moest het aan de rand van het dorp, maar dat was lang niet zo gezellig. Jij hebt genoeg ruimte voor dertig kraampjes, en het is ons in het dorp opgevallen dat je de boerderij aan het opknappen bent.’

	‘Ah, fijn,’ bracht Siebren te berde. ‘Het valt mensen op.’

	De dames giechelden. Ze giechelden overigens over zo’n beetje alles wat hij zei. En dat kon Cat hen niet kwalijk nemen, ze had dezelfde neiging als ze alleen al naar hem keek. Ze voelde zijn handen nog overal onder de snel aangeschoten sweater en joggingbroek.

	‘En aangezien jouw oma de oprichter is van het oogstfeest, vroegen we ons af of je dat goed zou vinden,’ ging Ellie door.

	‘Bovendien, we hebben begrepen dat je bij een tijdschrift hebt gewerkt, en dat je bekende Nederlanders kent en zo. Jouw moeder is toch de beroemde Pamela van der Molen? Wil je vragen of zij in de jury komt zitten bij de appeltaartwedstrijd? En misschien kun je ervoor zorgen dat we een goede artiest hebben voor de muziek.’

	Er viel een verwachtingsvolle stilte. Cat moest het even verwerken. Er werd ineens een hele hoop meer van haar gevraagd en verwacht dan simpelweg haar terrein in bruikleen te geven voor wat kraampjes. Ze keek vragend naar Siebren. Die haalde zijn schouders op.

	‘Waarom niet? Ik denk dat je oma het geweldig zou vinden.’

	‘En uiteraard staat er ook iets tegenover,’ zei Ellie.

	In ieder geval 75 euro per kraampje.

	Cat hoopte niet dat ze hadden gezien dat ze geïnteresseerd rechterop was gaan zitten.

	‘Om hoeveel kraampjes gaat het?’ vroeg Siebren met een betekenisvolle blik naar Cat. Hij had haar belangstelling opgemerkt.

	‘Zo’n 25 vanuit het dorp en nog eens 10 van buiten het dorp, vermoed ik,’ antwoordde Ellie.

	Cat dacht aan al het geld dat eruit gevlogen was de afgelopen tijd; aan de zwarte lammetjes in de stal die onderdeel van een kudde moesten gaan uitmaken en nog wol op moesten gaan leveren; aan de nog niet volgroeide plantjes in de moestuin; aan de onbetaalde kracht die tegenover haar zat en die niet altijd onbetaald kon blijven; aan het dak dat ernstig aan vervanging toe was; en aan al haar boeken die nog moesten uitkomen.

	‘Oké,’ zei Cat, ‘ik doe het, maar op één voorwaarde. Het oogstfeest zal opgedragen worden aan mijn oma.’

	‘Natuurlijk! Wat een goed idee.’ Gerda, Marie en Ellie knikten instemmend.

	‘En je snapt… De verwachtingen omtrent je bakkwaliteiten zijn hooggespannen,’ zei Ellie met een vette knipoog.

	Cat knipperde met haar ogen. ‘Pardon?’

	‘Nou, de appeltaartwedstrijd, hè? Wij gaan ervan uit dat jij haar geheime recept nu in handen hebt.’

	Cat lachte geheimzinnig. Ze dacht aan het kookboek van oma, dat naast haar bed lag. Alles stond erin, maar niet dat beroemde recept. Oma had het mee haar graf in genomen.

	Ze planden een nieuwe bijeenkomst met Jet erbij om over de details te praten en een exacte datum te bepalen. Cat zat nu officieel in de organisatie van het Oogstfeest Kooidam. De deal werd beklonken met de overhandiging van een Oogstfeest-T-shirt. Cat grijnste terwijl ze het T-shirt voor zich omhooghield. De aantrekkingskracht van het project lonkte. Ze kon het niet helpen, maar de spanning van haar oude leven nam weer bezit van haar. Een doel met een deadline. De vertrouwde adrenalinekick ging door haar lijf.

	Terwijl Sieb de gezellig kakelende dames uitliet, zag Cat dat ze diverse oproepen gemist had. Een van haar moeder, dat was te verwachten. Daar zou ze later op terugkomen. Een van de uitgeverij van Marion. Cat vloekte binnensmonds; ze was haar afspraak finaal vergeten. En een van Laura.

	Als eerste belde ze de uitgeverij. ‘Sorry, sorry, sorry, mijn lammetjes kwamen vannacht.’

	José lachte. ‘Ik heb nog nooit zo’n excuus gehoord, maar voor alles is er een eerste keer. We kunnen het ook telefonisch afhandelen, hoor. We hebben al een duidelijk beeld bij jouw kookboek.’

	‘O ja?’ vroeg Cat.

	‘We stellen voor het boek uit te brengen als een soort ode aan alle oma’s. Zo maken we het passend binnen het fonds van onze kinderboekenuitgeverij. Kinderen kunnen het kopen voor hun grootmoeder, en grootmoeders kunnen het kopen om met hun kleinkind samen te koken. Er is alleen wel één dingetje. Lukt het jou over drie weken het materiaal aan te leveren? Dan kunnen we het mooi voor de zomer uitbrengen. En weet je al een titel?’

	Cat slikte. Ze had al een hoop klaar, maar dit zou pittig worden. Het werd wellicht nachtwerk.

	Een zachte knor, die langzaam overging in een hardere en hogere knor, kwam van de keukenvloer. Een nadrukkelijke miauw volgde. Cat keek geamuseerd naar Sproet en de dikke Tom die haar enigszins beledigd om haar voeten scharrelden, af en toe naar boven kijkend waar hun eten toch bleef.

	Het was blijkbaar duidelijk te horen door de telefoon, want José lachte en zei: ‘Ik weet niet wat ik precies hoor, maar het klinkt hongerig!’

	Sieb kwam de keuken weer in gelopen. Het gevoel dat door haar heen ging was moeilijk te te omschrijven maar het kwam erg dicht bij geluk. Ze had het gevoel dat ze onderdeel uitmaakte van een groter geheel. De boerderij, het oogstfeest, hij, en haar dieren die om eten vroegen. Ze keek naar de broeierige blik van Siebren en wist onmiddellijk waar hij om vroeg. Waarschijnlijk was hetzelfde in haar ogen te lezen. Ze keek blozend naar buiten.

	‘Ja, dat zijn het huisvarkentje en de kat.’ Ze lachte.

	‘O, Sproet?’ zei José. ‘Ik ben een fan van dat beestje, hoeveel volgers heeft-ie wel niet op Instagram inmiddels?’

	‘Heel wat,’ zei Cat. ‘De tienduizend zijn we al gepasseerd. Maar zelf interesseert het hem niet zo. Als hij maar kan eten, wroeten en slapen.’

	‘Ik zal je niet langer ophouden,’ zei José. ‘We hebben snel weer contact.’ Met een grijns hing Cat op.

	Twee armen pakten haar van achteren stevig vast. Ze voelde de lichte baard van Siebren over haar nek raspen.

	‘Druk ochtendje,’ mompelde hij.

	‘Druk nachtje ook,’ mompelde Cat terug.

	Ze voelde zijn lichaam schudden. ‘Dat kun je wel zeggen,’ zei hij.

	De telefoon ging weer.

	Cat zuchtte. ‘Ze weten ons wel te vinden.’

	‘Neem maar op, ik laat het bad vollopen… Ik zie je zo boven,’ fluisterde hij in haar oor. Daarop liet hij haar los. Ze miste hem onmiddellijk.

	Laura aan de telefoon. ‘Kind, waar was jij ineens gebleven gisteravond? Hans Klok zou jaloers zijn op je verdwijntruc!’ riep ze vrolijk.

	‘Ja, sorry, het boerderijleven, hè,’ zei Cat lachend.

	‘Nu je er zelf over begint… Daar wilde ik je net over spreken. Wat zou jij ervan vinden om een boerderijglossy op te zetten?’

	‘Een wát?’ vroeg Cat verbaasd.

	‘Ja, ik zeg het wat oneerbiedig, maar ik bedoel een plattelandstijdschrift over het boerenleven, alleen dan met een romantische glamourinslag. Een zusje van Glozz!’

	‘Waarom?’ vroeg Cat verrast.

	‘Nou, het wordt steeds populairder, hè. Eigen moestuintjes, stadstuintjes… hele balkons vol met zelfverbouwde groenten. Blijkbaar is er iets gaande waar veel behoefte aan is. Al die BN’ers die opeens glutenvrij en veganistisch biologisch eten willen telen. De superfoods met gojibessen en chiazaadjes zijn niet aan te slepen. Kun jij daar een opzet voor maken? Niet maandelijks. Eerst elk kwartaal, kijken hoe het loopt en daarna eventueel uitbreiden.’

	‘Ik zal erover nadenken, oké?’

	‘Je hoeft er niet voor terug naar de stad te komen. Blijf vooral in dat gat zitten met je boer,’ zei Laura recht voor z’n raap. ‘Dan blijf je lekker dicht op je inspiratie.’

	Cat grijnsde. ‘Bied je me nou een baan aan?’

	‘Jazeker, ik moet je toch een beetje helpen, of wou je met die twee schapen de wereld gaan veroveren?’

	‘Vijf zijn het er inmiddels, en ik ben ook aan het tekenen, hè, weliswaar niet zoveel als ik zou willen, maar mijn eerste boek komt dit jaar uit, en het volgende gaat over Sproet en Remi.’

	‘Wauw,’ zei Laura. ‘Dat klinkt goed. Maar denk erover na, wil je?’

	‘Doe ik,’ beloofde Cat. ‘Maar ik ga nu eerst in bad.’

	‘Heerlijk,’ vond Laura. ‘Dat doe ik ook altijd als ik wil nadenken.’

	‘Ik denk dat er van nadenken weinig terecht zal komen, met die boer in de buurt,’ zei Cat giechelend, en ze hing snel op.

	 


Hoofdstuk 27

	The world is full of magic things, patiently waiting 

	for our senses to grow sharper. Yeats

	 

	Even dacht ze dat haar kippen lagen te slapen, maar inmiddels wist ze genoeg van kippen om te weten dat ze dat niet op die manier deden. Eentje lag verfrommeld op haar rug in de hoek en de andere lag op haar buik, maar er klopte iets niet. Een stuk vleugel ontbrak, en bij nader inzien ook de kop. Cat voelde dat haar maag zich omdraaide. Ze rende naar buiten.

	‘Sieb!’

	Sieb kwam net aangelopen. ‘Ha, ik zocht je al, de mevrouw van Happinez is er.’ Hij keek geamuseerd naar haar geschrokken gezicht. ‘Wat is er? Ze hebben toch niet weer eieren gelegd?’ plaagde hij.

	Cat schudde wild haar hoofd. ‘Ze zijn vermoord!’

	‘Wat?’

	‘Bessie heeft geen hoofd meer, en Betsie is denk ik ook dood.’

	‘Dat meen je niet.’ Ongelovig schudde hij zijn hoofd. ‘Je vergist je.’

	‘Wat moet ik nou? Ze komen vanmiddag na het interview foto’s maken van de boerderij, voor mijn boek. De lammetjes, Sproet en de kippen… Remi, dikke Tom…’

	‘Niet op je lip bijten,’ zei Sieb. ‘En niet in paniek raken. Jij gaat naar binnen, je interview doen, ik regel de rest.’ Hij pakte haar bij de schouders. ‘Kom op, Cat, dit is niet leuk, maar zulke dingen gebeuren.’

	‘Ze zijn vermoord! Zo meteen vermoorden ze ook nog mijn lammetjes of Remi!’

	‘Moord? Cat, dit is waarschijnlijk het werk van een vos of een marter geweest. Het hoort bij het boerderijleven, bij het houden van dieren. Soms worden ze ziek en gaan ze dood, soms worden ze gedood. Daar kun je niets aan doen.’

	Er schoot haar wat te binnen. ‘Het was vast Tom.’

	Sieb lachte en schudde zijn hoofd. ‘Tom is te dik en te traag. Te oud ook, maar vooral te lui.’ Hij gaf haar een stevige kus. ‘Ga nou, je interview is belangrijk voor de promotie van het boek,’ zei hij, met zijn lippen nog tegen die van haar. ‘Ik bewaak de overlevende dieren met mijn leven. Alles voor de fotoshoot, don’t worry. En ik zal de lijken weghalen.’

	‘Dank je wel,’ zei Cat.

	Sieb gaf haar een duw richting de boerderij. ‘Kom op, zorg dat niks jouw dag kan verpesten.’

	Aarzelend liep Cat naar binnen. De verslaggever Happinez, een hippe, charismatische vrouw van een jaar of vijfendertig met een hoge, vlotte paardenstaart en gelijkmatige trekken zat keurig te wachten aan de keukentafel. Een groot gelinieerd vel papier lag intimiderend leeg voor haar. Direct zou ze notities beginnen te maken over Cats leven. De rollen waren nu omgedraaid. Zij zou geïnterviewd worden in plaats van andersom.

	Ze gaven elkaar een hand.

	‘Wat een heerlijke plek heb je hier, ik ben Meike.’

	‘Cathelijn. Zeg maar Cat.’

	Na een stroef begin – Cat had de kippenlijken nog vers in haar hoofd – verliep het interview soepel. Het gesprek ging over haar jeugd, haar leven in een dorp als jong meisje, de overgang naar de stad, de belangrijke rol die haar grootouders hadden gespeeld in haar leven en over het toch niet helemaal kunnen aarden in de stad. Over haar talent, haar werk bij het succesvolle blad Glozz! en de beslissing om de boerderij van haar grootouders over te nemen. Er werd met geen woord gerept over haar ex. Marc kwam alleen even langs toen ze refereerden aan ‘de verbroken relatie’. Cat was blij dat er meer interesse bestond voor haar moestuin, de schapen met lammetjes en natuurlijk het kookboek dat volgende maand uit zou komen.

	Ze gaf één recept van oma prijs voor publicatie, en Meike vroeg er van alle dieren die ze vanmiddag gingen fotograferen toevallig ook een illustratie was.

	Cat knikte enthousiast. Dat had ze inderdaad.

	Nou, dat zou enig zijn, dan werd haar tekentalent onthuld en kreeg het interview meer diepte.

	Drie cappuccino’s en anderhalf uur verder was het interview afgerond en ging de bel.

	‘Ah, dat is vast de fotograaf,’ zei Cat.

	En ja hoor, voor de deur stond Kas. ‘Dag beauty,’ zei hij.

	‘O?’ zei Cat verbaasd. ‘Doe jij de shoot?’

	‘Jazeker, je reageert niet op mijn appjes, dus ik kom zelf maar even poolshoogte nemen.’

	Cat keek hem schuin aan.

	‘Nee hoor, ik stalk je niet. Dit is puur toeval. Nou, kom eens hier.’ Hij pakte haar vast voor een uitgebreide knuffel. ‘Het gaat duidelijk goed met je,’ constateerde hij, ‘je ziet er stralend uit.’ Cat moest lachen om zijn onverbeterlijke geflirt. ‘Ik heb nog niks in de bladen gelezen over een nieuwe liefde, dus ik ben hoopvol gestemd!’

	‘Nou, wat dat betreft…’

	Op dat moment reed er nog een auto het erf op. Hij draaide zich om, en ze keken samen naar de nieuwe bezoeker. ‘Kom vast verder,’ nodigde Cat hem uit.

	‘Dat doe ik zeker! ’

	Daar was Peter met zijn zwarte Mini, die hij had volgeladen met kleding. ‘Kind, ik heb toch zulke hippe dingetjes voor je: stoer, vrouwelijk, maar toch met een landelijke touch.’

	‘Peter, het is voor Happinez, en het gaat om niet meer dan drie, vier foto’s, het is geen modeshoot,’ zei Cat, die in de lach schoot.

	‘Kan mij dat nou schelen. Je bent nu wel boerin, maar je hoeft er toch niet zo uit te zien?’ Hij gebaarde naar haar outfit.

	Cat keek zelfbewust en een tikje beledigd naar haar kleding, die voor de gelegenheid netjes was omdat ze bezoek verwachtte. Ze droeg een spijkerbroek, laarsjes, een blouse met zwart vest en een lange houten kralenketting.

	‘Ehm… Wat mankeert hieraan?’

	Peter schudde vermoeid zijn hoofd, alsof dit de zoveelste keer was dat hij het uit moest leggen. Hij begon grote kledingtassen uit de auto te sleuren.

	‘Laat me je helpen,’ zei Cat.

	‘Vergeet de make-upkisten en de stijltangen niet,’ commandeerde hij.

	Cat keek bedenkelijk naar de enorme vierkante zwarte kisten en leren tassen. Hier kon hij een volledig cheerleaderteam mee in de steigers hijsen.

	Peter zag haar gezichtsuitdrukking. ‘Cattie, je kent mijn uitgangspunt: ik heb liever te veel bij me dan dat ik iets vergeet!’

	‘Ik weet het.’ Cat zuchtte, maar ze had alle vertrouwen in hem, ze wist wat hij kon. ‘Ik moet gewoon even wennen aan het idee.’

	‘En het is ook een hoop setdressing, hè,’ voegde Peter eraan toe.

	‘Setdressing?’

	‘Ja. Geruite kleedjes, koeienprintmokken, wat rieten kippen, het hele landelijke thema. Met jouw spartaanse inrichting kun je niet in een tijdschrift, mevrouw Van der Molen.’

	Cat haalde haar schouders op. Ze besloot het los te laten. Vandaag ging ze het allemaal over zich heen laten komen.

	Samen sleepten ze alles uit de auto. In de keuken was het al een bedrijvigheid van jewelste. De eerste foto werd na wat strategisch geplaatste lampen in de keuken gemaakt. Cat ging op de foto, leunend tegen de keukentafel terwijl ze Sproet met een strik van boerenbont in de armen hield. Het oude kookschrift van oma lag subtiel open op tafel.

	Ze droeg een sexy, mouwloze mintgroene jurk die net boven haar knieën kwam met bijpassende pumps en een wit kanten schort. Net als haar Sproet had ze wel even tegengestribbeld, maar ze was uiteindelijk overstag gegaan.

	‘Dit is mijn werk, wil je me alsjeblieft vertrouwen? Denk aan Perfect Housewives, schat, maar dan met een landelijke touch… Het móét iets over de top. Dat blijft de mensen bij. Herkenbaarheid is makkelijker te verkopen. Je weet toch hoe het werkt, je hebt voor Glozz! gewerkt nota bene.’

	Cat voelde zich ondanks de aanmoedigingen van Kas ongemakkelijk. Ze wist zich geen natuurlijke houding te geven. Haar make-up zat als een masker en het nieuwe kapsel voelde vreemd. Haar lach was fake. Na deze foto moesten er nog twee andere gemaakt worden. Ineens leek dat een onmogelijke opgave.

	Kas kwam achter de camera vandaan. ‘Dit is te stijf,’ zei hij. ‘Kom op, op de tafel moet je zitten, met je voeten op een stoel.’ Hij gaf een tik op haar achterste. Cat giechelde. Hij deed een paar stappen achteruit. ‘Yes, veel beter.’

	Peter kwam haar gezicht nog even poederen. ‘Hou op met aan je haar te plukken,’ siste hij. ‘Het zit prima, schat, je bent prachtig.’

	‘Hoe kan modellenwerk in godsnaam je werk zijn?’ siste Cat terug. ‘Ik zou stapelgek worden.’ Onrustig bewoog ze heen en weer op de keukentafel.

	Ze ving een blik van Sieb op, die op zijn gemak met zijn armen losjes over elkaar in de deuropening geleund stond. Ze kon op die afstand niet goed de uitdrukking in zijn ogen zien, maar de manier waarop hij stond, maakte haar onrustig. Ze aaide afwezig over het koppie van Sproet, die zich volledig op zijn gemak leek te voelen bij al deze aandacht.

	Kas klapte in zijn handen. ‘Kunnen we weer?’

	‘Wacht!’ riep Peter. ‘Even een selfie met Sproet en Cat.’ Hij zette zijn iPhone op de selfiestand en ging bij Cat en haar huisvarkentje staan. ‘Zeg: ‘Snoe-zig!’ Cat herhaalde braaf de opdracht en kreeg prompt de slappe lach. Ze begon zich steeds beter te voelen. De Sproet-volgers op Instagram stond een hoop leuks te wachten.

	‘Dat bedoel ik,’ riep Kas enthousiast. ‘Zo ken ik je weer, hou dat vast! Hij wierp haar een handkus toe, die Peter opving. Het ijs was gebroken en al snel wilde Kas zijn werkterrein naar buiten verplaatsen. Daar stond haar grote trots: de drie lammetjes Bibi, Leentje en Moortje. Ze waren nauwelijks uit elkaar te houden, maar Cat vond dat ze net als hun moeders een naam moesten hebben.

	Terwijl Kas druk aan de gang ging met de ombouw van zijn statief met camera, en lampen neerzette, hees Peter Cat in een spijkerbroek met stylish en strategische geplaatste gaten in de knieën. Hij pakte cowboylaarzen, een cowboyhoed met een kort wit topje met kanten zoom waardoor een stukje van haar buik zichtbaar was.

	Ze werd op een hooibaal gezet met een tekenblok in haar hand. Alsof het was afgesproken kwam Tom nieuwsgierig kijken wat er allemaal aan de hand was. De kater liep spinnend langs haar benen en plofte uiteindelijk bij haar voeten neer.

	Sieb kwam op zijn hurken naast haar zitten. ‘Het is dat je lippenstift ophebt, anders zou ik je helemaal gek kussen. Vraag of je de cowboyhoed mag houden, hij staat je geweldig.’ Het was op zo’n neutrale, zakelijke toon uitgesproken dat Cat even moest verwerken wat hij zei. Zijn grijns zei genoeg.

	Ze bloosde.

	‘Je kan zo op de Boerinnenkalender.’

	‘Bestaat die echt?’ vroeg ze verbaasd.

	‘Jazeker,’ zei hij grinnikend. ‘Het zou dan wel zo’n beetje het enige zijn wat je draagt.’

	‘Ah.’ Haar wangen brandden. ‘Jij denkt ook maar aan één ding.’ Ze zei het quasi-verontwaardigd.

	‘Ja ja, en jij bent moeder Theresa,’ kaatste hij terug. ‘Moet je maar niet zulke hemdjes dragen.’ Zijn blik ging van haar ogen naar haar lippen, verder naar beneden, en bleef schaamteloos bij haar borsten hangen.

	‘Gedraag je!’ Ze gaf hem een duw, maar ze kon net zo goed tegen een berg duwen. Hij gaf geen krimp.

	‘O, en als ik nog één keer zie dat die fotograaf aan je achterste zit, moet ik hem helaas vermoorden.’ Voor ze kon reageren, stond hij op en slenterde weg. Over achtersten gesproken. Ze kon het niet laten hem na te kijken.

	‘Even bij de les blijven, mevrouw Van der Molen,’ zei Peter, die haar nog even kwam poederen. ‘Je zit naar zijn kont te kijken.’

	‘Niet waar!’ riep Cat verontwaardigd uit.

	‘Zo ontzettend echt wel waar,’ zei Peter.

	Haar mobieltje ging. Ze viste het uit haar achterzak.

	Het was haar moeder. Cat beet op haar lip. Maar ze besloot op te nemen, anders kwam ze er niet van af. ‘Hoi, mam.’

	‘Hoe kan het dat ik weer als laatste hoor dat jij een boek gaat uitgeven? Een kookboek nota bene! Met recepten van oma. Weet je hoe ongezond en achterhaald dat is?’

	Cat kromp inwendig ineen. ‘Mam, ik heb hier geen tijd voor nu, maar nu ik je toch aan de lijn heb… Mag ik je wat vragen?’

	‘Wat?’

	‘Zou jij alsjeblieft in de jury willen komen zitten bij de jaarlijkse appeltaartwedstrijd?’

	‘Waar wordt die gehouden?’ vroeg Pamela.

	‘Hier op het terrein. De organisatie van het oogstfeest heeft specifiek om jou gevraagd.’

	‘Nou, ik weet niet of…’

	‘Er komt ook een tv-ploeg,’ blufte Cat.

	Peter keek haar met gefronste wenkbrauwen geamuseerd aan.

	‘Nou, ik kom erop terug, ik moet weer hangen, ik zit midden in een fotoshoot,’ zei Pamela.

	‘Ha ha, ik ook,’ zei Cat.

	‘Cat, hou op met die bijdehante grapjes,’ zuchtte haar moeder, en ze hing op.

	‘Een tv-ploeg? Toe maar,’ zei Peter.

	‘Een beetje extra aas,’ verklaarde Cat. Ze haalde haar schouders op. ‘Maar volgens mij hapt ze wel toe.’

	‘Kunnen we weer?’ Kas was klaar met installeren. ‘We zijn op de helft! Gaat lekker zo.’

	Meike hield een extra lamp voor hem vast. Ze had blosjes op haar wangen en wierp zich uit eigen beweging op als zijn persoonlijke assistent.

	‘Je bent er nog?’ vroeg ze, terwijl ze in de lach schoot.

	‘Ach ja, ik heb nog genoeg tijd,’ zei Meike, gespannen aan haar staart friemelend. ‘Kan ik je wat water brengen of zo?’ vroeg ze stralend aan Kas.

	Peter keek naar Cat en rolde met zijn ogen.

	Cat grinnikte.

	‘Lekker,’ zei Kas.

	 


Hoofdstuk 28

	It’s a risk to love. What if it doesn’t work out? 

	Ah, but what if it does? Peter McWilliams

	 

	Een zwart paardenhoofd met witte bles keek nieuwsgierig door het keukenraam naar binnen en brieste lichtjes. Twee ronde plekjes condens vormden zich even op het glas.

	Een tweede hoofd verscheen. Een menselijk hoofd. Het was Koen; er lag een brede grijns op zijn gezicht.

	Cat stond met haar handen in het sop de ochtend- en een gedeelte van de avondvaat weg te werken. Ze had net Sieb uitgezwaaid, die met zijn motor naar de garage moest en daarna met een vriend wat ging drinken. Ze pakte een handdoek en opende de achterdeur, terwijl ze haar handen droogde.

	‘Tijd voor je eerste rijles, mevrouw Van der Molen,’ zei Koen.

	Cat keek hem vragend aan. Achter het grote zwarte paard stond een wat kleiner, donkerbruin paard met lichte manen en witte sokjes kalmpjes te wachten.

	‘Heb ik iets gemist?’ vroeg ze, enigszins geïntimideerd door de grote paardenlijven bij haar achterdeur.

	‘We zouden toch een keer wat gaan drinken?’ zei Koen.

	Cat stond even met haar mond vol tanden. Ze keek hem hulpeloos aan. ‘Dat is zo, maar…’

	‘Over het vervoer hebben we het niet gehad, hè?’ viel Koen haar lachend in de rede. ‘Maar ik zou even een lange broek aandoen en laarzen of zo, al is dit ook leuk.’ Hij wierp een blik op haar korte broekje en blote voeten in slippers.

	‘Koen, ik kan niet rijden, ik heb nog nooit in mijn leven op een paard gezeten,’ zei Cat.

	‘Dus? Voor alles is een eerste keer,’ antwoordde Koen volhardend. ‘Ik geef je een lesje op Belle, ze is heel lief en rustig,’ hij wees naar het kleine, bruine paard. ‘En daarna maken we ritje. Het wordt een hete dag, dus we zijn voor de middag weer terug. Beloofd.’

	Cat keek achterdochtig naar de twee paarden. ‘Ik weet het niet, hoor.’

	‘Waar is je huisgenoot?’ vroeg Koen. Hij wierp een blik achter haar de keuken in.

	‘Sieb is mijn… ehm, we zijn nu samen,’ stamelde Cat. Ze voelde dat ze rood werd.

	‘Ah,’ zei Koen neutraal. ‘Nou… prima, leuk toch voor jullie?’ Hij knipoogde vrolijk. ‘Je bent gevallen voor een echte boer, wie had dat gedacht?’

	Cat was blij dat Sieb het niet hoorde dat hij ‘een echte boer’ werd genoemd. Ze lachte geforceerd.

	‘Wanneer is de grote dag?’ vroeg Koen.

	‘Pardon?’ zei Cat.

	‘Je boekpresentatie?’

	‘Ah… dat. Morgen al.’

	‘Spannend.’

	‘Ja.’

	‘Nou, doe iets makkelijk aan. Hier…’ Koen duwde haar een cap in haar handen.

	Cat beet op haar onderlip. Waarom ook niet, ze kon het op z’n minst proberen.

	‘Oké dan. Geef me vijf minuten.’

	Ze rende naar boven en trok snel een spijkerbroek met een mouwloos hemdje en een paar rode polkodots laarzen aan. Ze stuurde een appje naar Sieb.

	Paardrijden met Koen. Ben voor de middag terug. X C

	De afgelopen weken waren ze druk geweest met het terrein, dat ze zo goed mogelijk probeerden op te knappen voor het oogstfeest over een paar weken. De moestuin eiste een hoop aandacht. Het onkruid leek voor je ogen op te komen, en er was een slakkenplaag aan de gang. Tussendoor probeerde ze te tekenen en te werken aan de opzet voor het plattelandstijdschrift. Zo stil als de winter was geweest, zo druk was het nu. Sieb en zij waren beiden wel toe aan een verzetje. Ze vlocht haar haar in een lage staart zodat het makkelijk onder de cap paste, en bekeek het resultaat in de spiegel. Ze grinnikte. Een echte amazone zou ze nooit worden.

	Met een oncharmante zwaai wist ze op Belle te klimmen. Ze was eerder onder de indruk van de hoge zit dan van het paard zelf.

	‘Belle heeft een lekkere brede rug, daar rol je niet zomaar vanaf,’ zei Koen. Hij liep rustig een paar rondjes met haar, en gaf toen de teugels aan Cat. ‘Het is heel simpel: wil je naar links, dan geef je een zacht rukje links. Wil je naar rechts, geef dan een zacht rukje naar rechts.’

	Cat begon er plezier in te krijgen. Ze voelde het paardje zachtjes haar buik uitzetten voordat het brieste.

	‘Zie je wel dat je het leuk vindt?’ Koen klom soepel op het grotere, zwarte paard. ‘Belle vindt je aardig, anders had ze je er allang af gegooid.’

	‘Wat?’ vroeg Cat geschrokken.

	‘Geintje. Follow me.’ Hij klikte zachtjes met zijn tong. ‘Kom, Pepper,’ zei hij tegen zijn eigen paard.

	‘Erg geestig,’ zei Cat. Ze merkte dat ze nauwelijks hoefde te ‘sturen’: Belle volgde het paard van Koen.

	Ze liepen rustig een stukje over de weg, de hoeven klikten over het warme asfalt.

	‘We gaan toch niet te ver?’ vroeg Cat op haar hoede.

	‘Een rit van een uurtje om te beginnen. Oké?’

	‘Is het niet gevaarlijk op de weg met het verkeer en zo?’

	Koen lachte. ‘Maak je geen zorgen; ze kennen de regels.’

	Ze sloegen af op een onverharde weg. Cat moest de neiging onderdrukken haar hand uit te steken. Ze veegde over haar voorhoofd en pufte. Haar cap jeukte, het was nog geen tien uur in de ochtend en het begon nu al ondraaglijk warm te worden. Er was weinig schaduw hier tussen de weilanden.

	Na een halfuurtje was ze de hitte vergeten en merkte ze dat ze zich kon ontspannen ondanks het levende, wiebelende dier onder zich. Ze begon zelfs te genieten van de rust en het uitzicht over de groene weilanden.

	Koen keek achterom of ze er nog was. ‘Je ziet er goed uit op het paard,’ zei hij en hij stak lachend zijn duim op. ‘Aan het eind van dit pad staat een groepje bomen, daar parkeren we, even afkoelen.’

	Cat tuurde in de verte, waar inderdaad bij een soort T-splitsing een houten bankje onder een paar bomen stond.

	‘Even in de schaduw,’ zei Koen. Hij hielp haar afstijgen, wat zo mogelijk nog oncharmanter ging dan opstijgen. Haar spieren waren stijf.

	‘Kan ik je loslaten?’ vroeg Koen, een wenkbrauw opgetrokken.

	Cat hupte ongemakkelijk van het ene op het andere been en knikte.

	‘Loop even heen en weer, dan regel ik wat te drinken,’ zei Koen.

	Cat keek verbaasd om zich heen. Ze likte over haar lippen. Ze was best dorstig. ‘Waar dan in godsnaam?’

	‘Voilà!’ Koen toverde onder het houten bankje een kleine blauwe koelbox tevoorschijn. ‘Vanochtend op de heenweg vast neergezet. Mijn huis is hier vlakbij, kom zitten.’

	‘Maar als ik er nou niet was geweest, of als ik niet wilde?’ vroeg Cat, geamuseerd haar cap losgespend.

	‘Helaas pindakaas dan.’ Koen haalde zijn schouders op. ‘Soms moet je een gokje nemen, anders wordt het leven wel heel erg saai.’ Hij zwaaide galant naar het houten bankje. ‘Neemt u plaats.’ Cat ging stijfjes zitten.

	Uit de koelbox kwamen twee glazen en een grote fles vruchtensap. Koen schonk in. ‘Proost.’ Ze klonken.

	Cat dronk in één teug haar glas leeg, sloot even haar ogen en genoot van het moment in de verkoelende schaduw. ‘Heerlijk, bedankt.’

	Koen schonk haar bij. ‘De volgende keer een biertje of een glas wijn,’ zei hij.

	Cat keek bedenkelijk. ‘Alcohol en paarden op een hete dag? Dat lijkt me geen goede combinatie.’

	‘Nee, bovendien: heb je een paard weleens zien blazen bij een alcoholcontrole? Dat is een enorm gedoe.’

	Cat proestte het uit, waardoor het laatste beetje sap in het gras terechtkwam. ‘Je bent grappig,’ hikte ze.

	‘En jij bent onweerstaanbaar wanneer je lacht en knoeit tegelijk,’ zei Koen, terwijl hij met zijn duim langs haar mond veegde.

	Het was een kort, zakelijk gebaar, waardoor ze bijna aan de intimiteit van zijn duim langs haar lippen voorbijging. Bijna. Het had vast niks te betekenen, maar Cat moest blozen. Opgelaten keek ze op haar horloge en dacht aan Sieb. Die kon elk moment terug zijn. Ze miste hem opeens.

	‘We moesten maar eens gaan,’ zei ze zo nonchalant mogelijk, en ze staarde in de verte.

	‘Tuurlijk,’ zei Koen. ‘Als dat is wat je wilt.’

	‘Dat is wat ik wil,’ zei Cat.

	Na twee mislukte pogingen lukte het haar zowaar zelf op Belle te klimmen. Het paard stond onverstoorbaar te wachten tot ze stevig zat.

	‘Op de terugweg een stukje draven?’ vroeg Koen die al op zijn paard zat. ‘Gewoon rustig blijven zitten. Hou je anders aan het zadel vast als je dat prettiger vindt.’ Voordat Cat kon reageren, klikte hij met zijn tong en zette een rustige draf in. Belle zette onmiddellijk de achtervolging in, en Cat kon nog net op tijd de teugels grijpen.

	Ze opende haar mond maar er kwam geen geluid uit, ze had al haar concentratie nodig om niet van het hobbelende paard af te vallen. Net toen ze dacht dat ze het wel onder controle had, maakte Belle een onverwacht sprongetje over een kuil in de weg. Cat zakte opzij. Ze hield nog even vast, maar de zwaartekracht won en met een smak belandde ze op het onverharde weggetje. Alle lucht werd uit haar longen geslagen; ze lag als een vis op het droge naar lucht te happen.

	Toen ze weer lucht kreeg en de wereld ophield met draaien, merkte ze dat Koen naast haar zat op zijn hurken. Hij tikte haar met een bezorgde blik zachtjes op haar wang. Belle was in geen velden of wegen te bekennen.

	‘Gaat het wel, Cat?’ vroeg Koen.

	Ze haalde haar schouders op en kreunde. ‘Ik denk dat ik mijn linkerbil gebroken heb,’ zei ze, en ze wreef over haar pijnlijke achterste.Ze voelde aan haar kaken, die hard op elkaar geklapt waren, en vroeg zich af of ze al haar tanden nog had. Het leek van wel. Ze krabbelde overeind, de behulpzame hand van Koen wegslaand.

	‘Sorry, mijn fout. Ik was iets te enthousiast,’ zei hij.

	Cat strompelde heen en weer, de tranen onderdrukkend, niet vanwege de pijn maar om een combinatie van woede en vernedering.

	‘Waar is Belle?’ vroeg ze, om zich heen kijkend.

	‘Naar haar stal gerend. Zich schamend, gok ik,’ zei Koen.

	Cat begon te lopen, hinkend maar vastberaden.

	‘Waar ga je naartoe?’ vroeg Koen.

	‘Naar huis.’

	‘Dat is een heel eind lopen.’

	‘Kan me niet schelen.’ Ze liep stug door.

	Maar honderd meter verder kon het haar wel schelen. Haar linkerbil begon steeds meer pijn te doen. Ze keek achter zich.

	Koen was haar lopend gevolgd, met Pepper aan de teugel.

	‘Cat, het spijt me. Laat me je thuisbrengen.’

	‘Bel maar een taxi.’

	Koen keek met een scheve lach om zich heen en terug naar Cat. ‘Dat wordt een beetje lastig. Kom, ik zet je op Pepper.’

	‘O nee, geen sprake van. Dat nooit meer. Mij krijg je nooit meer op een paard.’

	‘Ik zorg dat je er niet af valt.’

	Ze deed vertwijfeld nog een paar stappen, maar wist dat ze het niet ging redden zo. Niet het hele stuk naar huis. Ze boog zich voorover en leunde op haar knieën. De brandende zon hielp ook niet echt.

	‘Kom,’ wenkte Koen. ‘Ik weet dat je kwaad bent. Je hebt pijn. Het spijt me. Geef me een kans het goed te maken.’

	Cat keek naar het grote zwarte paard. Ze stond in dubio.

	‘Ik zweer je, ik zorg ervoor dat je niet weer valt.’ Koen vlocht zijn vingers in elkaar en keek haar vragend aan. ‘Stap in mijn handen, ik help je in het zadel. Grijp je met je linkerhand vast in zijn manen. Pak met je rechterhand mijn schouder.’

	Voor Cat zich kon bedenken, steeg ze onder luid gevloek op en landde in het zadel. Ze was blij dat ze zat, maar had onmiddellijk spijt: dit beest was zo mogelijk nog hoger. Ze deed haar ogen dicht en wachtte af tot het paard zou gaan lopen.

	Ze was niet voorbereid op het feit dat Koen ook op zou stijgen. Ze voelde het zadel wiebelen en hij plofte achter haar neer. Hij reikte om haar heen en greep de teugels. ‘Leun tegen mij aan, je kunt onmogelijk vallen zo,’ zei hij. Hij klikte zachtjes met zijn tong en Pepper begon rustig te lopen.

	Cat zat verstard rechtop, maar wist dat ze dat nooit lang vol kon houden. Bovendien won de pijn het van haar trots, en uiteindelijk leunde ze achterover. Ze probeerde geen aandacht te besteden aan de intimiteit van haar rug tegen zijn borst, en aan zijn armen, praktisch om haar heen.

	In gespannen stilte liepen ze door de weilanden. En bij de weg aangekomen zuchtte ze opgelucht. Bijna thuis.

	Toen ze naar links keek, zag ze een bekende figuur aankomen. Sieb zat op zijn motor. Ze zwaaide blij. Maar aan zijn gezicht zag ze wat voor indruk ze moest maken.

	‘Hoi,’ zei ze opgelaten.

	‘Hoi,’ zei Sieb.

	‘Ze is van haar eigen paard gevallen. Hij is ervandoor gegaan,’ schoot Koen te hulp. ‘Ze zal wat stijfjes zijn de komende dagen.’

	‘O. Oké,’ zei Sieb. Hij leek zich iets te ontspannen. ‘Ik neem het hier wel over. Kom maar.’ Hij zette de motor op de standaard. Koen steeg af en deed beleefd een stap achteruit zodat Sieb haar kon helpen afstijgen.

	Cat beet op haar onderlip. De pijn was niet erger geworden, maar ook zeker niet verminderd.

	Sieb ondersteunde haar naar zijn motor. ‘Kun je wel zelf achterop klimmen?’

	Ze knikte stilletjes.

	‘Sorry,’ verontschuldigde Koen zich nogmaals.

	Sieb knikte en Cat zwaaide zwakjes.

	Daarna sloeg ze haar armen om Sieb en hij scheurde weg. Ze wilde hem vragen of hij wat rustiger wilde rijden; ze had al genoeg valpartijen beleefd voor vandaag. Maar ze beet op haar lip en hield haar mond. Sieb was kwaad. Ze voelde zich schuldig.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 29

	Difficult roads often lead to the most beautiful destinations. Melchor Lim

	 

	Onderweg naar haar boekpresentatie in Amsterdam begon de dosering van twee ibuprofen 400 milligram per stuk langzaam z’n werk te doen; de pijn in haar onderrug en linkerbil zakte terug naar een licht zeurende sensatie. Het deed echter niks aan de pijn die werd veroorzaakt door de afwezigheid van Sieb. Toen ze vanmorgen wakker werd, was het bed naast haar leeg. Hij was onvindbaar en nam zijn telefoon niet op.

	Ze wierp een blik in de achteruitkijkspiegel. Hopelijk had de make-up haar wallen en bleke gezicht voldoende bedekt. Ze droeg het groene sexy zomerjurkje van de fotoshoot. Een cadeautje van Peter.

	Zuchtend pakte ze haar mobieltje en ze keek snel naar het afstandelijke en cryptische appje van Sieb:

	Succes vandaag met de boekpresentatie. Jammer dat ik er niet bij kan zijn.

	Geen ‘X’ of ‘Liefs’. Cat drukte snel de tranen weg. Ze was verdrietig en woedend tegelijk, ze voelde zich ontzettend in de steek gelaten.

	Ze hadden niet echt ruzie gehad gisteravond, maar Sieb was weinig spraakzaam geweest. Na een gespannen gezamenlijk diner had hij zijn gitaar gepakt en ging op zijn kamer zitten spelen. Cat was uitgeput in bed gerold, ervan uitgaand dat hij er vanzelf bij zou komen liggen.

	Ze schraapte haar keel, kwam rechtop zitten en zette de radio hard. Ze moest zich er even overheen zetten. Ze had een boekpresentatie vandaag. Haar eerste boek nota bene. Ze keek weer in de achteruitkijkspiegel en dwong zichzelf te lachen. Het werkte een beetje.

	Haar horloge gaf aan dat ze precies op tijd was voor de avondspits zou beginnen. Van vijf tot acht zouden er gerechten uit het kookboek worden bereid in een grote kookstudio waar normaal gesproken workshops werden gegeven. De uitgeverij van Marion had dat goed weten te regelen. Ze zag ernaar uit haar collega’s van Glozz! te zien en verheugde zich op het weerzien met Peter en Julie. Jet zou ook komen zodra ze de winkel had gesloten. Cat beet op haar lip. Zou ze Jet bellen? Misschien wist zij waar haar broer uithing. Ze zag ervan af. Ze wilde geen gedoe. Vanavond zou alles vast weer goed zijn. Misschien kwam Sieb uit zichzelf. Na die gedachte voelde ze zich een stukje beter.

	De ingang van de fabriekshal was versierd met tientallen witte ballonnen, waar de cover van haar boek op stond. En er was meer pers dan ze had verwacht. Ze parkeerde haar auto en haalde diep adem, likte nerveus over haar lippen en klemde haar tasje stevig vast. Het werd ineens allemaal heel echt. ‘Here we go.’ Ze stapte uit.

	‘Hé, Cat!’ Verscheidene camera’s flitsten, en Cat stond even verloren voor de verslaggevers en de onvermijdelijke roddelpers.

	Julie, gekleed in een nauwsluitend zwart jurkje, duwde zich door het groepje en omhelsde haar. ‘Hé, ouwe boekenschrijfster! Lang niet gezien, bijna te laat op je eigen feestje? Foei!’ Ze keek om zich heen. ‘Waar is die hunk van je?’

	‘Niet naar vragen,’ zei Cat, met een lach op haar gezicht gespijkerd, zich bewust van de pers.

	‘Ah. Trouble in paradise?’

	‘Ja, zoiets.’ Cat gebaarde dat ze het later wel uit zou leggen.

	‘Ben je afgevallen, Julie?’ vroeg Cat, met een blik op het jurkje van haar vriendin.

	Julie haalde haar schouders op. ‘Ja en nee.’

	Cat lachte en keek haar afwachtend aan. ‘Een combinatie van liposuctie en corrigerend ondergoed,’ legde Julie uit.

	‘Echt?’ vroeg Cat.

	‘Fijn dat het je opvalt,’ zei Julie.

	Zoals altijd dook haar moeder op uit het niets en viel haar om de nek. ‘O… Ik ben zooooo trots!’ zei ze met een stralende lach naar de camera’s om haar heen.

	Cat, die zich had voorbereid op het optreden van haar moeder, beantwoordde de plichtmatige omhelzing en lachte stralend terug. Er werd druk om haar heen geklikt.

	Ze dacht José te zien en zwaaide opgewekt. De journaliste kwam meteen naar haar toe lopen en greep haar stevig vast. ‘Spannend hè, deze dag.’

	Cat knikte.

	‘Zullen we dan maar meteen beginnen?’ vroeg José. ‘Wij van de uitgeverij willen graag een woordje doen, en daarna mag jij wat zeggen. En dan is het tijd voor hapjes en drankjes en mag je signeren. We hebben een hoek voor je ingericht,’ ging ze door.

	Cat verslikte zich bijna. Iets zeggen? Daar had ze totaal niet over nagedacht! Maar ze glimlachte beleefd en keek koortsachtig om zich heen voor inspiratie. Een paar oude collega’s van Glozz! zwaaiden naar haar, en ze zag Laura geanimeerd praten met iemand die haar vaag bekend voorkwam. Ze keek nog eens goed. Het was Lord Gabriel. Hij leek haar blik te voelen, want hij draaide zijn hoofd en keek haar recht aan. Hij tikte zachtjes met zijn rechterhand tegen zijn hart en wees naar haar in een soort begroeting. Cat zwaaide onhandig terug. Ze zag haar moeder hem van achteren omhelzen en ze bleef even met haar hand bevroren in de lucht staan. Voor ze goed en wel de informatie kon verwerken dat ze wellicht een nieuwe stiefvader had, werd ze aan haar arm meegetrokken door José.

	Binnen stond een klein podium tussen twee grote kookeilanden waar koks bedrijvig in de weer waren. Helemaal links was een lange tafel geplaatst. Daar lagen stapels van haar boek. Ze voelde zich trots, en daarna leeg, omdat Sieb ontbrak. Hij was er niet bij om getuige te zijn van dit moment. Haar moment.

	‘Ik ga je aankondigen,’ fluisterde José in haar oor, en ze stapte op het podium. ‘Mag ik ieders aandacht even?’ Ze tikte tegen de microfoon, die vervolgens luid begon te piepen. Het werd stil. Cat hoorde haar hart in haar oren bonzen. Ze slikte en stak dapper haar kin naar voren.

	‘Met gepaste trots presenteer ik u: Koken met oma, het allereerste boek van Cat van der Molen. Cat? Kom je naar voren?’

	Dat was het? Dat was het ‘woordje van de uitgeverij’? Cat keek met een scheve grijns om zich heen. Julie gaf haar een bemoedigend duwtje in de rug.

	‘Je kunt het!’ fluisterde ze.

	Met alle ogen op haar gericht stapte ze naar voren, en ze pakte de microfoon. Op het podium keek ze naar de groep mensen die zich had verzameld voor haar boekpresentatie. Ze voelde dankbaarheid. Haar oog viel op twee mensen vooraan. Het waren de ouders van Marion. Cat schoot onmiddellijk vol. Ze knikte en de ouders van haar vriendin keken haar bemoedigend aan. Cat beet op haar lip.

	‘Ik wil iedereen bedanken die me heeft gesteund in de afgelopen tijd,’ begon ze. Ze moest even wennen aan het geluid van haar stem door de microfoon.

	‘Ik ben met name de uitgeverij van Marion dankbaar: De boekjesfabriek.’ Ze knikte even naar José. ‘Geweldig dat jullie in mij en in dit boek geloofden. Maar dit boek was nooit tot stand gekomen zonder mijn allergrootste inspiratiebron: oma, en de persoon die altijd al overtuigd was van mijn tekentalent. Ze zijn er allebei niet meer, mijn dierbare vriendin Marion en mijn lieve oma. Ik mis ze verschrikkelijk, maar ik ben ervan overtuigd dat ze er toch een beetje bij zijn.’

	Ze ving een blik op van Lord Gabriel, die wijs knikte, en haar moeder die aan hem vastgeplakt leek. Cat moest lachen. Ze kon het niet helpen.

	‘Zoals jullie zien staan we tussen twee keukens. Een paar gerechten uit mijn boek worden op dit moment bereid. Niet zo goed als oma het kon, natuurlijk.’ Ze lachte, en maakte een verontschuldigend gebaar naar de koks. ‘Maar het komt een eind in de richting. Nogmaals ontzettend veel dank voor jullie komst! Ik spreek jullie graag persoonlijk nog even en ik zal zo mijn boek signeren voor wie dat leuk vindt.’

	Er volgde een stevig applaus.

	José rende nog even het podium op en griste de microfoon naar zich toe. ‘Vanaf volgende week liggen ze in de boekwinkels trouwens!’ Ze bracht het lichtjes hijgend.

	Iedereen klapte weer enthousiast.

	Cat maakte een buiging en klom van het podium af. Ze werd onmiddellijk aangeklampt door Laura, Peter en Julie. ‘Zo, je eerste boek is af. Heb je nu tijd voor de opzet van die plattelandsglossy?’

	Cat lachte breed. ‘Ik heb er wel wat ideetjes over. Over een kleine zes weken is het Oogstfeest van Kooidam, met de appeltaartwedstrijd. Misschien dat we daar de kick-off kunnen doen?’

	Laura hield haar hoofd een beetje schuin en tuitte nadenkend haar lippen. Ze keek Cat aan en knikte. ‘Eenvoudig maar briljant.’ Peter en Julie klapten in hun handen. ‘Heb je al een titel?’

	‘Glossy boerin,’ zei Cat.

	‘Dat suggereert dat het vooral een tijdschrift voor vrouwen is,’ zei Laura.

	‘Ja duh… dat zijn bijna al die glossy’s,’ mengde Peter zich in het gesprek.

	‘Ik zou het kopen,’ zei Julie enthousiast.

	‘Landelijke recepten, vrouwelijke agrariërs, natuurlijke cosmeticaproducten, tips voor de moestuin, leven volgens de seizoenen, landelijke fairs en markten, makkelijke maar fashionable werkkleding, you name it! Genoeg om vier keer per jaar een glossy te vullen,’ zei Cat. ‘Vooral het onlinegedeelte is belangrijk. Voor de sponsors.’

	Laura zat haar stralend aan te kijken. ‘En dit is precies waarom ik jou zo mis,’ zei ze.

	Cat grijnsde terug. Vanuit haar ooghoek zag ze dat de ouders van Marion op gepaste afstand stonden te wachten op haar.

	‘Laten we snel de details verder uitwerken,’ zei Cat. Ze kneep Laura vrolijk in haar arm. ‘Ik moet even wat mensen gedag zeggen.’

	De vader van Marion omhelsde haar stevig. Zijn vrouw was wat terughoudender maar niet minder hartelijk.

	‘Wat een geweldige prestatie,’ zei hij.

	‘Hoe gaat het met je?’ wilde zij weten.

	‘Best goed, maar laat ik hetzelfde eens aan jullie vragen.’

	Marions moeder keek naar beneden en ontweek haar blik, Marions vader haalde zijn schouders op.

	‘Sommige dagen zijn beter dan andere, dat zul je wel herkennen.’

	Cat knikte instemmend. ‘Wat geweldig dat jullie er zijn. Echt lief, dank je wel. Blijven jullie nog even?’ vroeg ze.

	Hij schudde zijn hoofd. ‘We gaan even naar haar graf, we vonden het wel mooi om dat te combineren vandaag. Jouw boekpresentatie en… nou ja…’ Hij maakte een onhandig gebaar.

	‘Natuurlijk.’ Cat beet op haar lip. Ze was nog niet één keer naar het graf van Marion geweest, ze had het niet kunnen opbrengen. Ook niet naar het graf van oma. Het was allemaal nog te rauw.

	‘Kom je signeren?’ vroeg José. ‘Vooral even voor de pers, hoor, daarna mag je weer lekker doorkletsen.’ Ze knipoogde naar de ouders van Marion. Cat nam snel afscheid en volgde José naar de signeertafel.

	De eerste in de rij die stond te springen met een boek in haar handen was Jet. ‘Ik ben d’r, hoor, wat gaaf!’ zei ze.

	‘Je bent er inderdaad!’ zei Cat lachend.

	‘Wat denk je? Zal ik er ook een paar in mijn winkel leggen?’

	‘Natuurlijk,’ zei Cat. ‘Je krijgt een goede inkoopprijs van me.’

	‘Waar is Sieb?’ vroeg Jet. Ze keek om zich heen.

	‘O, die komt nog,’ antwoordde Cat ontwijkend. Ze zette snel een krabbeltje in het boek.

	‘Ik spreek je later.’ Jet maakte plaats voor de volgende.

	Na een halfuurtje te hebben gesigneerd en met zo’n beetje met iedereen op te foto te zijn geweest, verschillende hapjes van oma, bereid in de keukens, te hebben goedgekeurd, interviews met wat bladen en De Telegraaf te hebben gedaan, met talloze bekenden te hebben bijgekletst, merkte ze dat ze op haar hakjes stond te tollen. Een lege maag en twee glazen witten wijn deden dat met je. Ze moest even zitten.

	Op dat moment kwam Laura naar haar toe lopen. Ze hield Cats tasje in haar hand. ‘Ik wil me nergens mee bemoeien, hoor, maar ehm… Je tasje trilt de hele tijd. Misschien is het iets belangrijks?’

	‘O, bedankt,’ zei Cat. Ze begon in haar tasje te graaien, op zoek naar haar mobiel en vond hem helemaal onderop.

	Laura schoot haar aan. ‘Zal ik je morgen bellen? Kunnen we details gaan uitwerken.’

	Cat wilde antwoorden, maar toen zag ze dat ze elf oproepen gemist had, en ze werd net op dat moment weer gebeld. In haar scherm stond: veearts koen. Ze fronste en nam op.

	‘Hoi Koen, met Cat?’

	‘Je schapenschuur staat in brand,’ deelde hij mede.

	‘Wát?’

	‘Ja, en het dreigt over te slaan naar de boerderij. Je moet nu komen.’

	Cat probeerde te verwerken wat hij zei, maar de boodschap wilde niet indalen. Ze knipperde geschokt met haar ogen.

	Jet en Laura stonden haar bezorgd aan te kijken. Julie en Peter kwamen ook aanlopen.

	‘Alles wel oké?’ vroeg Julie.

	‘Boerderijdingen, denk ik,’ zei Laura, haar schouders ophalend.

	‘Ik kom meteen,’ zei Cat, en ze hing op. ‘Er is brand.’ Even stond ze besluiteloos om zich heen te kijken.

	‘Ga!’ zei Julie. ‘Ik leg het wel uit.’

	Cat knikte en zette het blind op een rennen.

	‘Wacht!’ riep Jet, die achter haar aan kwam. Ze griste Cats tasje uit haar handen. ‘Ik rij.’

	Samen renden ze verder.

	‘Sterkte!’ riep Peter.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 30

	Where you used to be, there is a hole in the world, 

	which I find myself constantly walking around in the daytime, and falling in at night. I miss you like hell. 

	Edna St. Vincent Millay

	 

	De aanblik van de twee brandweerwagens op de oprit van de boerderij was bijna confronterender dan de enorme rookwolken die uit de schapenschuur opstegen. Jet en Cat renden tussen de brandweerwagens door naar de achterzijde van de boerderij. De rook sloeg onmiddellijk op hun longen en ze begonnen onbedaarlijk te hoesten.

	Drie brandweermannen stonden te blussen. Twee namen de schuur onder handen en eentje hield het dak van de boerderij nat. Cat stond verbijsterd om zich heen te kijken.

	Ze greep de dichtstbijzijnde brandweerman bij zijn mouw. Hij zag er te jong uit om brandweerman te zijn, ze verwachtte een oudere man met snor, op zijn minst.

	‘De schapen? Waar zijn mijn schapen?’

	‘Geen zorgen, mevrouwtje, die zijn op tijd naar de wei gebracht door die doortastende meneer daar.’ Hij maakte een onduidelijke hoofdbeweging en Cat keek zoekend om zich heen.

	Toen zag ze Koen, een stukje verderop. Ze haalde opgelucht adem en begon meteen te hoesten.

	‘Waren er nog meer dieren? Ik hoop het niet,’ vroeg de jonge brandweerman.

	Cat schudde haar hoofd. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze.

	De brandweerman haalde zijn schouders op. ‘Weten we nog niet, mevrouw. Kan van alles zijn, maar ik heb net het sein “brand meester” gegeven. U kunt opgelucht ademhalen.’

	Cat en Jet keken elkaar aan. Dat was wel het laatste wat je kon doen als een gedeelte van je bezit in brand stond… opgelucht ademhalen!

	Koen had haar gezien. Hij liep naar hen toe.

	‘O, dank je wel, Koen, echt vanuit de grond van mijn hart: dank je wel,’ zei Cat.

	‘Ik begrijp dat jij de schapen hebt gered?’ vroeg Jet. Er lag bewondering in haar stem.

	Koen haalde zijn schouders op en sloeg zichzelf op de borst. ‘Super-Koen to the rescue!’

	Jet giechelde, Cat was nog niet toe aan grapjes.

	‘Ik wilde een bosje bloemen achterlaten voor Cat om haar te feliciteren met de boekpresentatie, en nog… ehm… mijn excuses aanbieden voor gisteren. Het was puur toeval dat ik rook uit de schuur zag komen.’

	‘Waar is Sieb toch?’ vroeg Jet bezorgd.

	Koen en Jet keken vragend naar Cat.

	‘Ik weet het eerlijk gezegd niet,’ zei ze. ‘We hebben… ehm… een beetje ruzie gehad en ehm… ik heb hem niet meer gezien. Hij was vanochtend onvindbaar.’ Toen schoot haar iets te binnen. Haar hart stond stil en ze werd ijskoud. Ze zette het op een rennen, recht op de smeulende schuur af. Jet en Koen begonnen te schreeuwen, maar ze rende door. Hij was vast naar binnen gegaan in een poging de schapen te redden, en nu lag hij bewusteloos en zwaargewond op de grond. Misschien was hij wel dood!

	‘Sieb!’ Ze schreeuwde, maar het leek alsof er geen geluid uit haar mond kwam. Ze viel, krabbelde weer op, haalde haar knie open en rende op de rokende puinhopen af. De moed zonk haar in de schoenen toen ze de hitte van het vuur in haar gezicht voelde. Een paar sterke armen grepen haar vast en hielden haar in bedwang. Ze begon te schoppen en te slaan.

	‘Mevrouwtje, u moet echt rustig worden en hier blijven.’ De te jonge brandweerman was ook nog eens sterker dan je zou zeggen. Hij hield haar moeiteloos in bedwang. Ze merkte dat ze aan het huilen was, en hield op met vechten.

	Jet kwam aangerend. ‘Je kunt haar wel loslaten, hoor,’ zei ze tegen de brandweerman. Ze sloeg een arm om Cat heen. ‘Cat, hij is daar niet, dan hadden ze dat allang gezien.’

	Cat hing levenloos tegen haar aan. ‘Hij was niet bij mijn boekpresentatie, hij was boos,’ jammerde ze.

	‘Kan me niet schelen waar jullie ruzie over hadden, het is stom dat hij niet met je mee is gegaan. Hij kan nogal dwarsliggen als hij opgefokt is. Maar maak je geen zorgen, hij trekt wel weer bij, en dan zal ik hem eens ernstig toespreken.’

	‘Mevrouw, kunt u uw auto van de oprit halen, u blokkeert onze wagens,’ kwam een van de brandweermannen vragen.

	‘Laat mij maar,’ zei Jet. ‘Ik ben zo terug, kan ik je even alleen laten?’ Ze keek Cat bezorgd aan.

	Cat knikte wezenloos en Jet sprintte weg.

	Cat sloeg haar handen voor haar ogen. Ze was op, leeg. Hoe kon het dat ze nog overeind stond?

	‘Wat een nachtmerrie,’ fluisterde ze voor zich uit.

	Koen kwam aangelopen. Hij sloeg troostend een arm om haar heen. ‘Toe aan een borrel? Anders ik wel!’

	Ze schudde zijn arm van zich af en liep een paar stappen bij hem vandaan. ‘Sorry, Koen, ontzettend bedankt voor je hulp, maar ik red het verder zelf wel vanaf hier.’

	Koen knikte en maakte aanstalten om weg te lopen, maar bedacht zich. ‘Ik wil verder niets suggereren, hoor, maar hoe goed ken je die Sieb eigenlijk?’

	Cat keek hem geschokt aan. ‘Die Sieb? Wat bedoel je?’

	‘Moet ik het echt voor je uitspellen?’ Koen lachte humorloos. ‘Sieb is onvindbaar en je boerderij brandt bijna af.’ Hij hield zijn handen vragend in de lucht en liet een dramatische pauze vallen.

	Er ging een rilling door Cat. Ze schudde vol ongeloof haar hoofd. ‘Nee…’ fluisterde ze. ‘Nee, dat geloof ik niet, dat wil ik niet geloven…’

	‘Ze weten nog steeds niet precies hoe het zit met die brand van de boerderij van zijn ouders, hè?’ vervolgde Koen.

	‘Ga weg alsjeblieft,’ fluisterde Cat.

	Koen haalde zijn schouders op. ‘Geloof wat je wilt, maar ik zou een beetje op mijn hoede zijn als ik jou was.’

	‘Ga weg! NU!!!’ schreeuwde ze.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 31

	Make the world go away, get it off my shoulder, say the things we used to say and make the world go away. Elvis Presley

	 

	Ze zat rechtop in bed, haar shirt plakte tegen haar klamme lijf en haar hart deed een poging uit haar ribbenkast te springen. Ze hijgde van inspanning. Het gebonk in haar oren werd bijna overstemd door de herrie van buiten. Ze hield haar vingers tegen haar slapen om de enorme hoofdpijn die zich omhoog vocht te bedwingen. Ze sloeg de dekens van zich af, deed een stukje van de gordijnen open en tuurde naar buiten. Het getik van hagelstenen die bijna horizontaal tegen de ramen sloegen was oorverdovend. Met een kreun deed ze de gordijnen weer dicht, plofte in bed en trok de dekens over haar hoofd. Deze dag ging ze lekker overslaan, keihard negeren, en de dag daarna ook.

	Ineens schoot ze overeind. Ze sprong haar bed uit, rende de trap af en vloog door de achterdeur naar buiten. De adrenaline van de gebeurtenissen van gisteren stroomde weer door haar aderen. De geur van verbrand hout vulde haar neus en ze moest naar het verkoolde skelet van de schapenschuur kijken om zich ervan te verzekeren dat de vlammen echt gedoofd waren. Toen werd ze zich pijnlijk bewust van hagel die op haar blote huid sloeg, maar ze rende verbeten door.

	De moestuin was een slagveld. Geen plantje leek nog overeind te staan. Doelloos rende ze heen en weer, tot ze uiteindelijk in het midden van de moestuin tot stilstand kwam. Ze wist niet of haar gezicht nat was van de tranen of van de hagelbui, die inmiddels overgegaan was in een gestage regen. De vernieling die de zomerstorm had achtergelaten drong langzaam tot haar door. Haar ogen inspecteerden de schade in het vroege ochtendlicht. Geknakte plantenstelen, kapotte tomaten, weggeblazen bonenstaken. Haar schouders begonnen te schokken. Ze sloeg haar armen om haar lijf en hield zichzelf vast, koortsachtig zoekend naar een oplossing voor deze nieuwe tegenslag, maar er schoot haar niets te binnen, haar geest was angstig blanco. Ze sloeg haar handen voor haar ogen en zakte door haar knieën in de modder. Een gevoel van totale verslagenheid golfde door haar lijf.

	Langzaam ging de wanhoop over in woede. Ze stond weer op, schopte tegen een grote courgetteplant, rukte een geknakte tomatenplant uit de grond en smeet die van zich af. Ze schreeuwde. Ze was naïef geweest. Te denken dat de boerderij blij was met haar aanwezigheid. Dat er weer leven in de brouwerij moest komen. Het tegendeel was waar. Het zou haar niet moeten verbazen, in deze boerderij huisden meer doden dan levenden. Ze had hun aanwezigheid gevoeld als iets positiefs, maar ze waren kwaadaardig en slechtgezind; ze misgunden Cat het succes, trokken de ene na de andere ramp aan – alles om haar pogingen iets nieuws op te bouwen te frustreren, alles om te verhinderen dat zij gelukkig zou worden.

	Een beweging in haar ooghoek deed haar opschrikken. Sieb. Als een stille vogelverschrikker stond hij vlak bij haar alsof hij daar altijd al had gestaan.

	Ze keek hem verbluft aan, overspoeld door intense opluchting, die onmiddellijk weer werd verdreven door achterdocht en een lichte angst. Met zijn armen over elkaar geslagen liet hij de regen onverstoorbaar op zich neervallen. Hij was doorweekt. Ze kon niet doorgronden wat hij dacht, zijn gezicht leek uit graniet gehouwen. Hij deed een stap in haar richting. Zonder nadenken deed ze een stap naar achteren.

	Zijn gezichtsuitdrukking veranderde. Een spiertje in zijn kaak bewoog. Ze dacht een combinatie van woede en frustratie te zien. En nog iets anders: pijn.

	‘Hoe is het zover gekomen, Cat?’ vroeg hij.

	Ze stak haar kin naar voren en bleef hem stil aankijken.

	‘Je bent bang voor me. Waarom?’ Hij was eerder gekwetst dan boos.

	Cat voelde zich alsof hij haar hart aan het uitwringen was. Ze zag hem liever kwaad dan zo. ‘Waar kom jij vandaan?’ Op zijn vraag ging ze niet in.

	Sieb haalde zijn schouders op.

	‘Waar was jij toen de stallen in brand stonden?’ ging ze door. Haar stem haperde, maar ze moest het hem vragen. Ze moest het hem vragen en zijn ogen zien.

	Hij deed twee stappen naar voren. Cat moest haar hoofd in haar nek leggen om hem aan te kijken, maar nu bleef ze staan.

	‘Waar ik was?’ Hij was ziedend. Ze hoorde het aan zijn stem.

	Ze slikte. Zijn geur, die ze inmiddels blind zou herkennen, omringde haar. Van dichtbij zag ze dat hij net zo slecht geslapen had als zij. Of misschien wel helemaal geen oog dicht had gedaan. Ze moest de neiging onderdrukken een hand door zijn haar te halen. Ze wilde met haar lippen de lijntjes om zijn ogen wegkussen en hem vasthouden tot het allemaal weer goed was. Maar dit was geen sprookje waarin ze nog lang en gelukkig leefde.

	‘De stallen zijn afgebrand,’ zei Cat. Ze wist dat het klonk als een openlijke beschuldiging, maar ze kon het niet helpen.

	‘Het is me op opgevallen, ja,’ zei hij sarcastisch. ‘En?’

	Ze zweeg. Vouwde haar armen over elkaar.

	‘Ik moet het wel in de fik hebben gestoken zeker?’ Hij lachte humorloos. Er flikkerde iets gevaarlijks in zijn ogen. Hij deed nog een stapje dichterbij en stond bijna pal tegen haar aan. ‘Is dat wat je denkt, Cat? Is dat hoe jij over me denkt?’

	Haar ogen vulden zich met tranen. ‘Je wilde niet mee naar mijn boekpresentatie,’ zei ze. Ze haatte het dat ze klonk als een klein kind.

	‘Ik was kwaad omdat Koen je maximaal zat te versieren. Had je dat niet door? Of vond je het wel fijn? Je hebt recht op je eigen leven, en jouw keuzes zijn de jouwe, Cat. Ik kreeg het gevoel dat je geen behoefte meer had aan mijn aanwezigheid.’

	‘Koen is gewoon een vriend, ik kan erg met hem lachen.’

	‘Gewoon een vriend, hè? Ik denk niet dat Koen er ook zo over denkt. Bovendien, je bent misschien een beetje naïef maar niet dom. Denk je werkelijk waar dat een man als hij een vrouw voor zich in het zadel zet zonder bijbedoelingen?’

	Ze kleurde.

	‘Kom op, ik ben opgegroeid op het platteland, dat is de oudste truc uit het boek.’

	‘Hij was gewoon galant,’ zei Cat tegen beter weten in.

	‘“Hij was gewoon galant.” Toe nou, zeg. Als hij echt een heer was geweest, had hij je op het paard gezet en was hij zelf gaan lopen met de teugel in de hand.’

	‘Het was nogal opvallend dat je in geen velden of wegen te bekennen was gisteren,’ veranderde Cat van onderwerp.

	‘Denk je werkelijk dat ik uit woede de stal in de fik steek? De stal die ik zelf heb opgeknapt, waar jouw eerste lammetjes zijn geboren, de stal waar wij…’ Hij maakte zijn zin niet af en keek naar de lucht of daar iemand was die hem kon bijstaan. Zijn blauwe ogen richtten zich weer op haar.

	‘Dat was precies waarom ik het dacht, ja,’ zei Cat zachtjes. ‘Bovendien… Koen zei…’

	‘Koen!?’ riep Sieb driftig uit. ‘Ja, natuurlijk! Wat deed hij hier eigenlijk? Heb je je dat ook afgevraagd? Ook nogal toevallig, of niet? Weet je wat?’ Hij deinsde achteruit en haalde een hand door zijn haar. Het viel haar nu pas op dat hij iets in zijn hand had.

	‘Denk maar wat je wilt denken. Ga voor mijn part naar de politie, samen met Koen, ze hebben mijn dossier. Hier in het dorp denken ze nog steeds dat ik een psychopaat ben die zijn ouderlijk huis liet afbranden met zijn ouders erin, om geld van de verzekering op te strijken en zijn erfenis veilig te stellen.’ Hij lachte humorloos, en zijn borst ging wild op en neer. ‘Weet je hoe het is om niet op de begrafenis van je ouders te zijn geweest doordat ze je in het ziekenhuis in coma moeten houden omdat de pijn van de brandwonden ondraaglijk is? Weet je hoe het is om verhoord te worden op het bureau, met je rug nog in het verband omdat ze denken dat je ze hebt vermoord? Hoe het is om te leven met het schuldgevoel omdat je ze niet hebt kunnen redden, om te leven met die achterdochtige blikken in het dorp… Want tja.. waar rook is, is vuur!’ Het laatste schreeuwde hij uit.

	Cat schudde vertwijfeld haar hoofd. ‘Sieb, ik ben moe en in de war, ik weet ook niet meer wat ik moet denken. Natuurlijk denk ik niet dat je zoiets hebt gedaan.’ Ze proefde het zout van tranen op haar lippen.

	Hij liet zijn hoofd hangen. ‘Het maakt niet uit, niet meer.’ Hij stak zijn hand naar haar uit. Er lag een klein leren zakje in zijn handpalm.

	Cat keek hem vragend aan en nam het aarzelend aan. Er zat iets hards onder de soepele stof. Een steen?

	‘Ik ken je langer en beter dan je beseft, Cat.’ Het klonk moe. ‘Ik heb altijd het allerbeste met je voor gehad, je kunt meer dan je denkt en je bent zeker sterker dan je beseft. Dat wist ik al vanaf de eerste keer dat ik je zag.’

	‘Toen je me uit de sloot viste?’ Een eeuwigheid geleden.

	Hij schudde zijn hoofd en keek haar doordringend aan. ‘Ik heb je toch al eerder gezien op de boerderij, toen je nog een klein opdondertje was.’

	Cat knikte. Dat had hij inderdaad gezegd.

	‘Ik was een jaar of vijftien, vol in de puberteit, en wat was jij? Negen? Man, wat was je opa trots op je toen hij aan iedereen liet zien dat zijn kleindochter wist hoe een schaap geschoren moest worden. Het was de opening van het jaarlijkse schaapscheerdersfeest. Je vader stond als een dolle foto’s te maken. Ik wist toen al dat je heel wat in je mars had. Je greep het schaap zo bij de kladden dat het er niet over piekerde tegen te stribbelen. Die komt er wel, dacht ik bij mezelf.’ Sieb glimlachte flauwtjes.

	Cat wist het nog precies. ‘Heb je mijn vader ook gekend?’ vroeg ze.

	Sieb knikte. ‘Een bijzondere man, je vader, net als je opa. Net als jij. Ik was ook op de begrafenis van je vader, Cat.’

	Ze keek hem verrast aan.

	‘Ja, je weet het niet meer, dat snap ik wel.’

	‘Ik kan me maar weinig herinneren van die dag.’ Cat staarde naar de kapotte grond onder haar blote voeten. ‘Nog steeds niet. Ik weet alleen dat ik naar de kist staarde en met mijn ogen knipperde in de hoop dat ik snel wakker zou worden.’ Er ontsnapte een droge snik uit haar keel. ‘Het is mijn schuld dat-ie er niet meer is. Ik had hem niet moeten dwingen met me te gaan kamperen. Als we gewoon thuis waren gebleven had hij nog geleefd.’

	‘Cat, het is verschrikkelijk dat hij er niet meer is, ik weet hoe zwaar het is om je ouders te moeten missen, maar het is niet jouw schuld.’ Hij schudde zachtjes zijn hoofd. ‘Het is niet jouw schuld,’ herhaalde hij.

	Lange tijd keek hij haar aan. Ze keek terug, gevangen in die helderblauwe ogen. ‘Je bent zo dichtbij maar ook zo ver weg,’ mompelde Sieb. Hij streek voorzichtig een pluk haar achter haar oor. ‘Ik ga, meisje, mijn taak zit erop hier.’ Hij gebaarde naar de moestuin en de afgebrande schuur. ‘En dit allemaal… dit bouw je gewoon weer op, daar heb je mij niet meer bij nodig. Het bloed van je vader en grootouders vloeit door je aderen, je bent onverwoestbaar.’

	Cat schudde wanhopig haar hoofd. Machteloos keek ze hoe hij met grote stappen wegbeende. Ze wilde hem terugroepen, maar ze leek verlamd.

	‘Ik voel me niet onverwoestbaar,’ zei ze, maar haar stem reikte niet verder dan haar lippen.

	De regen was gestopt en de zon brak door alsof er nooit een verwoestende hagelbui was geweest. Warme zonnestralen zorgden voor opstijgende waterdamp.

	Het leren buideltje lag vergeten in haar hand, ze keek er peinzend naar, maakte het leren touwtje gedachteloos los en keerde de inhoud leeg op haar handpalm. Een schok ging door haar heen. In haar hand lag de zilveren ketting met de hanger van haar vader. De scarabee die ze ooit in blinde woede en verdriet uit de auto gesmeten had. Ze hield haar adem in. Het kon niet dezelfde zijn, het kon niet! Koortsachtig draaide ze hem om. Op de achterkant stond de gravure: voor Cat, elk einde is een nieuw begin. Ze zakte weer door haar knieën. Hij was bij haar terug. Het had zijn weg terug naar haar gevonden. Ze hield het sieraad in haar hand geklemd tegen haar borst en liet de emoties door haar lijf razen. Ze keek naar de chaos om haar heen en haalde diep adem, de geur van vruchtbare aarde in zich opnemend, en krabbelde overeind. Het was gewoon een nieuw begin. Vlug deed ze deed het sieraad om. Het voelde koud op haar borst, maar het nam al snel de warmte van haar lichaam over. Ze zette het op een rennen. Ze moest Sieb vinden, en snel.

	Toen ging haar telefoon. Ze keek op het scherm; het was nog vroeg: half negen in de ochtend. Een onbekend nummer, ze nam op.

	‘Goedemorgen, spreek ik met Cathelijn van der Molen? Brandweercommandant Kramer, Regio Kooidam hier. We moesten gisteren snel weg naar een andere brand, daardoor hebben we elkaar niet meer gesproken, maar wellicht zijn we vergeten duidelijk te maken dat dit beslist geen aangestoken brand betrof.’

	‘O,’ zei Cat lauw.

	‘Een momentje… Ah ja… Hier staat het: “kortsluiting elektra”. Vaak gaat het om een machine of lamp die door verouderde elektra kortsluiting veroorzaakt. Dan wordt hij te heet en soms springen er vonken van af.’

	‘Jee,’ zei Cat. ‘Het eerste waar ik nu aan moet denken is de warmtelamp. Kan dat het zijn?’

	‘Ja, dat soort apparaten veroorzaken soms een hoop ellende. Het is niet meer compatibel met de oude bedrading en in droog stro is een klein vonkje genoeg om de boel in de hens te laten vliegen!’ Hij sprak over de brand alsof het over een machtig mooi stukje vuurwerk betrof.

	Cat sloot haar ogen.

	‘Ben u daar nog?’

	‘Ja, sorry. Ik dacht na. Bedankt voor het telefoontje.’

	‘Uitstekend. Sterkte met de afwikkeling van de verzekeringen, en prettige dag verder.’ Hij hing op.

	Verzekeringen? Ze beet vertwijfeld op haar lip. Eerst moest ze Sieb vinden. Hij mocht niet weggaan, niet nu. Te hard schreeuwde ze naar boven. Complete stilte kwam terug. Misschien stond hij onder de douche. Tegen beter weten rende ze naar boven.

	Maar hij was niet boven; ze trof zijn kamer leeg aan en zijn bed onbeslapen. Paniek bekroop haar. Ze sprintte weer de trap af, de keuken door naar buiten af en toe hinkelend. Nu de adrenaline zijn uitwerking begon te verliezen, voelde ze een scherpe pijn in haar voetzolen. Tegen hagelstenen en klompen aarde waren haar blote voeten niet echt opgewassen geweest.

	De drie bijgebouwen op het terrein stonden er verloren bij, vooral dat ene dat in de rokende puinhopen lag. De schapen en lammetjes stonden nu in de wei, veilig beschut tegen de elementen in een kleiner schuurtje, dat gelukkig genoeg beschutting voor de zomer bood. Maar voor de volgende winter moest ze een betere oplossing hebben.

	Het atelier en de klusschuur van opa waren gered van de brand. Ze rende ernaartoe en stormde naar binnen. Leeg, op alle apparatuur en fietsen na. Gelukkig, alle fietsen en zijn motor stonden er nog, hij kon niet ver zijn. Ze riep nog eens. Tevergeefs.

	Schuin achter het atelier stond een gebouw waar ze eigenlijk nooit kwam. Er stonden wat oude meubels en het was vooral in gebruik voor spullen die uiteindelijk weg moesten. Alles wat in de weg stond, onbruikbaar of oud en lelijk was, maar zonde om zomaar weg te smijten, werd hier opgeslagen door Siebren. Het was haar laatste optie. De houten deur stond op een kier. Het rook alsof er kortgeleden geverfd was. Bij nader inzien zag de hele voorzijde van het gebouwtje er fris uit. Er lag zelfs een kokosmat voor de deur. Nieuwsgierig deed ze de deur open.

	‘Hallo?’ riep ze zachtjes. Het bleef stil.

	Het eerste wat haar opviel was het licht. Warm zonlicht viel door twee enorme ramen, waarvan ze zich niet kon herinneren dat die er zaten. Het tweede wat haar opviel waren de wit geverfde muren. De kleine ruimte hing vol ingelijste afbeeldingen in allerlei afmetingen. Er was iets met de afbeeldingen. Gefascineerd liep ze ernaartoe. Haar adem stokte. Het waren haar tekeningen. Alle tekeningen uit haar map in een verhuisdoos die ze nog steeds niet had uitgepakt. Tijdgebrek. Verbijsterd liep ze langs de muren. Het was niet te geloven hoeveel afbeeldingen het waren.

	‘Het was bedoeld als een verrassing,’ zei een stem, zijn stem.

	Ze draaide zich geschrokken om. Sieb stond ontspannen in de deuropening geleund.

	‘Natuurlijk wilde ik wel met je mee, gisteren, en ik wilde je hiermee verrassen na de boekpresentatie.’ Hij had zich losgemaakt van de deuropening en liep rustig op haar af. Zijn ogen gingen vanzelf over haar lichaam. Hij scheen niet te weten wat dat met haar deed, hoe koud, moe, bang of verdrietig ze ook was. Eén blik van hem en ze vergat alles om zich heen.

	Haar hart sloeg over, en ze besefte hoe ze eruit moest zien in haar natte hemdje en broek die strak tegen de contouren van haar lijf geplakt zaten. Ze slikte en sloeg haar armen over elkaar. Hij stak een hand naar haar uit en volgde de lijnen van de zilveren ketting met het hangertje op haar borst. Ze kreeg kippenvel maar wist een rilling te onderdrukken.

	‘Hij staat je prachtig.’

	‘Hoe heb je hem gevonden? Hoe wist je dat hij van mij was?’ vroeg Cat ademloos.

	‘Ik zat op die dag dat je vader begraven werd, op de motor en reed toevallig achter jullie auto toen je het naar buiten smeet. Ik wist niet wat het was, maar ik ben gestopt om te kijken. Het voelde belangrijk. Ik zag jou je vuist naar buiten steken, en ineens zag ik dat je je vingers spreidde.’

	Cat knikte en slikte. Dat moment had haar nog vaak in haar dromen achtervolgd.

	‘Het duurde even, maar ik vond het uiteindelijk toch. Ik heb het altijd bewaard, en toen je opeens weer terug was in het dorp, leek het een teken; een teken dat het tijd werd voor een nieuw begin. Daarom stond ik bij de sloot, om jou je sieraad terug te geven, en om je te helpen met je nieuwe begin. Ik dacht dat je de scarabee graag terug wilde hebben, maar ik gaf hem niet meteen, ik wachtte. Ik weet ook niet precies waarom. Het liep een beetje anders. Ik wilde ook deel uitmaken van je nieuwe leven, denk ik.’

	‘Nou…’ stamelde Cat. Ze verraste zichzelf en hem toen ze in een opwelling haar armen om zijn nek sloeg en hem kuste.

	Hij verstarde even, leek na te denken maar sloeg al snel stevig zijn armen om haar heen en kuste haar hartstochtelijk terug.

	‘Blijf alsjeblieft?’ zei ze zachtjes tegen zijn lippen, die een glimlach vormden – ze voelde het.

	‘Maar je hebt zoveel andere dingen aan je hoofd. Paardrijden met Koen en zo.’

	Cat schudde haar hoofd. ‘Dat was niet zoals ik het gepland had, sorry.’

	‘Eraf vallen bedoel je?’ vroeg hij plagerig.

	‘Nee, ik bedoel…’ Ze zocht naar woorden. ‘Ik weet nog dat ik op zijn uitnodiging inging. Het was vlak nadat jij en ik… ehm… elkaar voor het eerst kusten in de moestuin, weet je nog?’

	Sieb haalde gespeeld verstrooid zijn schouders op. ‘Hebben wij dat gedaan?’

	Cat gaf hem een stomp. ‘Je was ineens zo bot en onvriendelijk in de keuken toen Koen langskwam om de schapen te enten, ik heb ja gezegd in een opwelling. Je deed zo stom. Alsof het niet bijzonder voor je was. Alsof wat we net gedeeld hadden je niks deed.’

	‘Ik kwam de keuken binnen en jullie zaten zo gezellig samen te lachen dat ik hetzelfde gevoel kreeg als jij, dat ík niet belangrijk was,’ legde Siebren uit. ‘Blijkbaar was wat we net hadden meegemaakt helemaal niet bijzonder voor je, zo voelde het. En ik had gezien hoe hij vanaf het begin op je zat te azen. Ik kan het hem ook niet kwalijk nemen, je bent een mooie vrouw. Je bent grappig, slim en sterk. Soms een beetje gek, dat ook.’ Hij pakte haar stevig bij haar billen. ‘Maar met een onwijs lekkere kont, een beetje blauw, maar lekker.’

	‘Nou ja.’ Cat hapte verontwaardigd naar lucht. Ze lachte.

	‘Sorry,’ zei Sieb. ‘Je hebt ook goeie tieten. Dat mag ik niet vergeten.’

	Cat giechelde.

	‘Kom, ik leid je even rond op je nieuwe werkplek,’ zei hij met een brede grijns. Zijn toon was gewichtig. Hij pakte haar hand vast en liep door de kleine maar knusse, lichte ruimte.

	Nu pas vielen haar het mooie grote tafelblad en het bed in de hoek op.

	‘Een tekentafel!’ Ze liet zijn hand weer los en liep ernaartoe. Al haar teken- en verfspullen lagen erop uitgestald. ‘Wat lief!’ Ze keek naar het bed in de hoek.

	‘Ehm… Waarom staat er een bed? Ik slaap toch niet hier?’

	Siebren liep om de tafel heen en greep haar vast. ‘Wie zei dat het was om te slapen?’ Hij zoende haar in haar nek en gooide haar met een soepele beweging over haar schouder.

	Cat gilde verschrikt en lachte hulpeloos. Met een paar stappen was hij bij het bed en smeet haar op het matras. Ze kon geen woord uitbrengen van het lachen. Ze probeerde nog van het bed te duiken, maar dat was meer voor de vorm dan een serieuze poging. Sieb hield haar moeiteloos in bedwang met zijn lichaamsgewicht.

	‘Ach, ik ben ook niet echt moe,’ zei ze. Ze pakte zijn haar, trok hem naar zich toe en kuste hem.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 


Hoofdstuk 32

	Good apple pies are a considerable part of our domestic happiness. Jane Austen

	 

	‘De winnaar van “So you think you can bake”, en dat is unaniem…’ Cats moeder liet een dramatische stilte vallen. Ze keek ondeugend naar het publiek, en daarna blikte ze stralend in de camera. ‘… de appeltaart van Jet Vermeer!’

	De camera zoemde in op Jet, die een hoge gil slaakte en uitzinnig op en neer sprong. De cameraman maakte een draai van honderdtachtig graden en filmde het ruim honderdkoppige publiek, dat in de warme nazomerzon uitzinnig klapte en joelde.

	Cat stond tegen Sieb geleund. Hij had zijn armen om haar middel geslagen. ‘Ben je happy?’ fluisterde hij in haar oor.

	Cat knikte lachend, ze deed geen pogingen om boven het gejoel uit te komen. Ze keek om zich heen. In het geelrode licht van de namiddag had de dag een magische sfeer gekregen, alsof er een filter overheen was gelegd, net zoals je dat met je iPhone kon doen. Ze keek naar de boerderij, en even leek het alsof ze haar grootouders achter het raam zag. Ze zagen er gelukkig uit. Cat knipperde met haar ogen, het beeld was weg.

	‘De ziel is terug,’ zei Cat voor zich uit.

	‘Wat?’ vroeg Sieb. ‘Harder. Ik versta je niet!’

	‘Niks, laat maar.’ Cat keek naar de kraamhouders en het voltallige Kleindiercomité, dat zich gemengd had met de redactie van Glozz! Ze grijnsde.

	Ellie, haar vriendin uit de commisie voor de organisatie van het Oogstfeest, vocht zich met hoge konen van opwinding door de menigte naar haar toe. ‘Het is tijd voor het optreden van Sieb!’ riep ze buiten adem.

	‘Wat een succes, hè? Het is zo’n succes! Wie had gedacht dat het zo’n succes zou worden? Kom op, Sieb, de cameraploeg gaat nu die kant op.’ Ze begon aan Sieb te sjorren, en hij liet zich lachend meevoeren naar een klein houten podium waar de plaatselijke band al klaarstond.

	Iemand haakte een arm in de hare, het was Julie. Aan de andere kant haakte Peter aan. Cat lachte.

	‘Je moeder was in haar nopjes toen ze hoorde dat er echt tv kwam,’ zei Peter.

	‘Ja, totdat ze hoorde dat het “maar regionale tv” was,’ vertelde Julie.

	De microfoon piepte.

	‘Hallo allemaal.’ De rommelende stem van Sieb klonk uit de speakers.

	‘Wat is-ie toch knap!’ zei Julie. Ze klapte in haar handen en knipoogde naar Cat. ‘Ik kan echt wel wennen aan de charmes van het platteland.’

	Cat lachte en zwaaide naar Sieb. Daar stond haar man, de man die haar geholpen had haar droom werkelijkheid te laten worden. Ze voelde in haar zak naar het cadeautje dat al uren in haar zak brandde.

	‘Wat fantastisch dat jullie allemaal gekomen zijn,’ zei Sieb. ‘Maar voor ik begin is er nog een verrassing voor onze gastvrouw. Cat, kom je even naar voren?’

	Cat keek nerveus om zich heen.

	‘O nee, hij gaat je toch niet ten huwelijk vragen, hè,’ giechelde Peter.

	Cats hartslag versnelde. Ze kreeg een duw in haar rug van Julie. ‘Kom op, er wordt op je gewacht.’

	Sieb hielp haar galant het podium op. In het publiek was een afwachtende stilte gevallen. Cat keek hem met grote ogen aan.

	‘Kijk niet zo angstig, meisje,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Ik geef het woord aan Laura van tijdschrift Glozz!’ Hij deed een stap naar achteren.

	Laura verscheen op het podium. Ze hield een arm achter haar rug.

	‘Lieve Cat, toen je bijna een jaar geleden bij ons besloot te vertrekken, was ik helemaal niet blij, wij allemaal van Glozz! eigenlijk niet. Maar ik kon je verleiden met een nieuwe klus. Je bent er ongelooflijk druk mee geweest de laatste maanden, en het eindresultaat mag er zijn.’ Laura haalde een tijdschrift achter haar rug vandaan. ‘Hierbij overhandig ik je het eerste exemplaar van Glossy boerin! Het landelijke zusje van Glozz!’

	Cat sloeg haar handen verrast voor haar mond.

	‘De inhoud ken je, die heb je zelf samengesteld, maar je hebt nog niet gezien hoe de cover is geworden.’ Laura draaide hem trots naar Cat toe, en daar waren Cat en Sproet, op een actiefoto van hen samen aan het werk in de moestuin. ‘Voor iedereen hier is er een gratis exemplaar!’ riep Laura.

	Het publiek klapte enthousiast.

	Cat omhelsde Laura stevig. ‘Dank je wel,’ zei ze.

	‘Muziek!’ riep iemand, en Laura en Cat verlieten haastig het podium.

	Sieb zette de eerste akkoorden in. Cat stond vlakbij met het tijdschrift in haar handen en ving zijn zoekende blik op.

	‘Deze is voor jou, meisje.’ Hij speelde verder. ‘Ready for the Times to Get Better.’

	Cat schoot vol. Dit was een van haar lievelingsliedjes van de oude platen van haar opa van Doc Watson. De gitaarklanken in combinatie met zijn stem hadden duidelijk hetzelfde effect op het publiek als op Cat toen zij hem voor het eerst hoorde zingen.

	Toen de laatste paar klanken over de hoofden zweefden en langzaam neerdaalden, was er even een doodse stilte, die werd gevolgd door een uitzinnig applaus. Cat klapte mee en Sieb lachte.

	‘Meer!’ kwam er uit het publiek.

	‘Straks,’ zei Sieb. Hij maakte een buiging en ontving nog meer applaus. De band zette een vrolijk melodietje in.

	Sieb stapte van het podium af en Cat omhelsde hem. Ze pakte hem bij de hand en sleepte hem mee naar haar atelier.

	‘Wat is er?’ wilde hij weten. ‘Het feest begint nu pas echt.’

	‘Ik heb een cadeautje voor je. Jij hebt me geholpen met mijn droom, ik wil je ook helpen met de jouwe,’ zei ze, en ze legde het pakje in zijn hand.

	‘Wat is het?’

	‘Maak nou maar gewoon open.’

	Sieb opende het doosje en pakte er een klein grasgroen bolletje uit. ‘Een plantje?’ vroeg hij verbaasd.

	‘Het is hop,’ zei Cat.

	‘Hop?’

	‘Ja, je weet wel. Waar bier van wordt gebrouwen.’

	‘Je moet me even helpen, Cat. Wat wil je daarmee zeggen?’

	‘Nou… heel simpel; je wilt toch je eigen bier gaan maken?’

	Sieb knikte. ‘Eh… ja, maar ik heb niet echt de ruimte, laat staan de grond.’

	‘Maar ik wel,’ zei Cat.

	Sieb grijnsde. ‘Dan moet ik hier blijven.’

	Cat grijnsde terug. ‘Dat klopt,’ zei ze.

	 


 

	 

	 

	 

	 

	Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij electronisch, mechanisch, door kopieën of fotokopieën, opnamen, of op enig andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever.
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